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Prolog

Als vor etwa zwei Milliarden Jahren die Erste und die
Zweite Galaxis aufeinandertrafen und in der Folge
unzdhlige Planeten zu entstehen begannen, konnten
zwei intelligente Rassen bereits auf eine millionenjdh-
rige Geschichte zurtickblicken — zwei Rassen, die
nicht mehr auf Planeten als Lebenstrager angewiesen
waren und die sich tiberdies im Universum eine ge-
wisse Machtstellung erobert hatten; die Arisier einzig
und allein durch die Kraft des Geistes, die Eddorier
dagegen durch den zusétzlichen Einsatz einer hoch-
entwickelten Technik.

Die Arisier entstammten unserem Raum-Zeit-
Kontinuum und nahmen ihren Anfang auf einem
Planeten, der unserer Erde sehr dhnlich gewesen sein
muf3, denn iiberall in unserem Raum verbreiteten sich
die arisischen Lebenssporen und liefen auf allen er-
dédhnlichen Planeten der Galaxis Rassen oder Wesen
entstehen, die mehr oder weniger der damaligen Ge-
stalt der Arisier entsprachen.

Dagegen mufs man die Eddorier als Eindringlinge
bezeichnen, denn sie kamen aus einem andersgear-
teten, unbekannten Raum zu uns. Aonenlang hatten
sie die Leere des Makrokosmos durchstreift, waren
mit ihren Planeten von einem Kontinuum zum néch-
sten gereist und hatten schliefllich gefunden was sie
suchten — einen Raum und eine Zeit, die gentigend
Planeten hatte — Planeten, die bald intelligentes Leben
tragen wiirden und das eddorische Machtstreben zu
befriedigen versprachen. Und so blieben die Eddorier
in unserer Raum-Zeit, um hier zu herrschen.



Die Weisen von Arisia, zu denen die fdhigsten
Denker der Rasse gehorten, beschiftigten sich bereits
seit vielen Zeitzyklen mit den Eddoriern, auf deren
Eindringen sie vorbereitet waren. Aus ihrer gemein-
samen Vision tiber das Schicksal des Kosmos gingen
die kommenden Ereignisse klar hervor. Demnach
waren die Eddorier ebenso gegen jede Art von physi-
kalischen Waffen gefeit wie die Arisier. Aulerdem
wurde offensichtlich, daf§ die Arisier ohne fremde
Hilfe auch nicht mit geistigen Waffen gegen die In-
vasoren vorgehen konnten. Der Erste Herrscher von
Eddore und sein Innerer Kreis konnten in ihrer abge-
schirmten Zitadelle nur durch einen geistigen Impuls
von einer derartigen Stdrke vernichtet werden, daf3
sein Erzeuger — spéter in beiden Galaxien als die Ga-
laktische Patrouille bekannt — mehrere arisische Le-
bensspannen zur Vorbereitung brauchen wiirde.

Und diese Vorbereitungen waren nicht leicht. Bei-
spielsweise durften die Eddorier von Arisia und der
Galaktischen Patrouille erst erfahren, wenn sie keine
wirksamen Gegenmafinahmen mehr ergreifen konn-
ten. Dartiber hinaus mufSte die Wahrheit auch vor je-
dem anderen Lebewesen geheimgehalten werden,
das nicht mindestens die dritte Intelligenzstufe er-
reicht hatte, denn dieses Wissen hitte einen Minder-
wertigkeitskomplex hervorrufen koénnen, der die
Wirksamkeit der Patrouille in Frage gestellt hitte.

Auf den vier vielversprechendsten Planeten der Er-
sten Galaxis — auf unserer Erde, auf Velantia III, Rigel
IV und Palain VII - wurden besondere genealogische
Programme entwickelt, die darauf abzielten, in den
sich entwickelnden Rassen besonders positive Fakto-
ren zu fordern.



Auf unserer Erde konzentrierten sich die Bemii-
hungen der Arisier — da auch die menschliche Rasse
nur zwei Geschlechter kennt — auf zwei Familien, von
denen sich das Geschlecht der Kinnisons in ungebro-
chener mannlicher Linie bis in die tiefste Vergangen-
heit zurtickverfolgen lat. Zahlreiche Zivilisationen
entstanden und vergingen wieder — Zivilisationen,
die von den Arisiern unmerklich gefordert, von den
Eddoriern jedoch bekdmpft wurden — Seuchen und
Kriege wiiteten, Hungersnote und Naturkatastrophen
vernichteten ganze Planetenbevélkerungen, doch die
direkte ménnliche Linie der Kinnisons erfuhr keine
Unterbrechung.

Das andere Geschlecht, aus dem das entscheidende
weibliche Wesen des arisischen Programms hervor-
gehen sollte, hatte sowohl ménnliche als auch weibli-
che Reprasentanten, die sich stets durch einen auffal-
lenden rotbronzenen Haarschopf und leuchtende
goldfleckige Augen auszeichneten. Atlantis ging un-
ter, doch das rothaarige, helldugige Kind von Captain
Phryges tiberlebte die Katastrophe in Nord-Maya.
Patroklus, der rothaarige Gladiator, zeugte vor sei-
nem Tode noch eine rothaarige Tochter. Und so wei-
ter.

Der erste, zweite und dritte Weltkrieg waren nur
unwichtige Momente in der donenlangen Auseinan-
dersetzung zwischen den Arisiern und den Eddori-
ern. Doch nach der dritten Weltkatastrophe machte
Gharlane von Eddore einen Schachzug, der sich spa-
ter als Fehler erweisen sollte. Da ihm die Existenz
Arisias unbekannt war, nahm er an, daf8 er die ver-
wiistete Erde einige irdische Jahrhunderte lang ohne
Aufsicht lassen konnte, und besuchte Rigel IV, Palain



VII und Velantia II — den Planeten Delgon —, wo er
sich um seine Schiitzlinge, die Overlords, kiimmern
muflte. Wahrend seiner Abwesenheit erholten sich
die Menschen mit erstaunlicher Geschwindigkeit von
den Folgen des Atomkrieges und machten bald -
nattirlich mit Hilfe der Arisier — phantastische soziale
und technische Fortschritte.

Der rothaarige und helldugige Virgil Samms, der
spater als Erster Lens-Trdger hervortreten sollte,
schuf in dem allgemeinen Durcheinander eine
schlagkrdftige Polizei-Organisation und wirkte
schliefSlich bei der Einfithrung der interplanetarischen
Raumfahrt und an der Bildung der Dreiplaneten-Liga
mit. Als Leiter des Dreiplaneten-Geheimdienstes
hatte er auch Anteil an dem kurzen Krieg mit den
Nevianern, einer sehr intelligenten amphibischen
Rasse, die sich das Element Eisen als atomare Ener-
giequelle erschlossen hatte.”

Gharlane von Eddore kehrte als Roger in das Son-
nensystem zuriick und sah sich hier einer Gewalt ge-
geniiber, die seine Bewegungsfreiheit derart ein-
schrankte, daf3 er nicht einmal zwei einfache mensch-
liche Wesen vernichten konnte — Conway Costigan
und Clio Marsden. Die beiden wufsten allerdings
nicht, dafi sie unter einem besonderen Schutz standen
— dem gemeinsamen Schutz von vier Arisiern, die —
zu einer geistigen Einheit verschmolzen — spéter je-
dem Lens-Trager der Galaktischen Patrouille als
Mentor von Arisia bekannt wurden.

Der triagheitslose Antrieb, der die interstellare
Raumfahrt ermoglichte, brachte eine derartige Zu-

* Siehe E. E. Smith Die Planetenbasis, Heyne SF Classics, Band 3704



nahme der Kriminalitdt mit sich, daf3 die Polizei bald
hilflos war.

Virgil Samms driickte es einmal so aus: »Wie, um
Himmels willen, sollen wir Recht und Ordnung
durchsetzen, wenn jemand einen Mord begeht oder
ein Raumschiff ausraubt und sich schon hundert Par-
sek entfernt hat, ehe das Verbrechen tiberhaupt ent-
deckt ist? Wie konnen wir einen Verbrecher auf ei-
nem fremdartigen Planeten ausfindig machen, dessen
Bewohner vielleicht tiberhaupt keine Sprache kennen
und auf dem es Monate dauern kann, bis wir die Ort-
lichen Polizeiorgane entdeckt haben!«

Dazu kam das anscheinend unlésbare Problem ei-
ner einwandfreien Identifizierung von Polizeiagen-
ten. Die besten Wissenschaftler der Dreiplaneten-Liga
hatten gemeinsam ein angeblich nachahmungssiche-
res Symbol entwickelt — den historischen Goldenen
Meteor, der bei jeder Berithrung einen ganz be-
stimmten charakteristischen Impuls abstrahlte. Doch
es dauerte nicht lange, bis die ersten Félschungen
auftauchten und grofien Schaden anrichteten.

Die Liga brauchte also ein besseres Symbol, ohne
das sie sich nicht tiber die Grenzen des Sonnensy-
stems hinaus ausbreiten konnte. Die Liga brauchte
ein Zeichen, durch das sich ihre Angehdorigen jeder-
zeit zweifelsfrei identifizieren konnten und das nie-
mand nachzuahmen vermochte. Dariiber hinaus
muflte verhindert werden, daf8 sich ein Gegner un-
rechtméflig in den Besitz des Symbols setzte, das sei-
nem Trager zweckmaBigerweise auch als Telepathie-
trager dienen sollte — denn wenn sich die Organisati-
on der Liga ausdehnte, mufite man sich mit Wesen
aller Rassen verstandigen konnen.



Virgil Samms war mit diesem Problem ebenso ver-
traut wie sein alter Freund Roderick K. Kinnison,
doch die beiden Manner wufiten auch, wie sinnlos
solche Uberlegungen waren, wie gering die Aussicht
war, daf$ ein solches Symbol jemals erfunden wurde.

Doch wieder einmal kam Arisia den Menschen zu
Hilfe. Ein gewisser Nels Bergenholm aus der Gruppe
der Liga-Wissenschaftler — ein Mann, dessen Handeln
von den Arisiern bestimmt wurde — mufite sich mit
dem Meteor-Problem beschiftigen und informierte
Samms und Kinnison tiber seine Schlufifolgerungen.

Erstens — es war vermutlich technisch undenkbar,
daf$ sich das gesuchte Objekt auf die jetzt und kiinftig
bekannten physikalischen Wissenschaften beziehen
lieS. Zweitens — obwohl sie sich nicht in einfachen
Symbolen oder Worten darstellen liefs, mufste es eine
Art Wissenschaft des Geistes geben — eine Wissen-
schaft, deren materielle Produkte sich den rationalen
Erkldarungen der physikalischen Wissenschaften ent-
zogen. Drittens — wenn sich Virgil Samms personlich
auf den Planeten Arisia begab, konnte er dort erlan-
gen, was er suchte.

»Arisia! Bei allen Raumteufeln, warum ausgerech-
net Arisia?« drohnte Kinnison. »Was soll er denn
dort? Und wie soll das tiberhaupt moglich sein? Wis-
sen Sie denn nicht, dafd es bisher keinem Menschen
gelungen ist, den Planeten zu betreten?«

»Ich weif3, daf3 die Arisier auf dem Gebiet, das ich
die Wissenschaft des Geistes genannt habe, bewan-
dert sind und dafl Virgil Samms das gesuchte Symbol
erhalten wird, wenn er nach Arisia geht, und daf3 er
es auf andere Weise nicht bekommen wird. Wieso ich
das weif, kann ich Thnen auch nicht sagen... ich weif§



es eben, wie ich Thnen schon sagte.«

Und da Bergenholm fiir seine unheimlichen >Ah-
nungen< bereits bekannt war und da man ihm ein
gewisses Genie nicht abstreiten konnte, obwohl er
zuweilen am Abgrund des Wahnsinns zu balancieren
schien, bedriangten ihn die beiden fiihrenden Manner
der Liga nicht weiter, sondern machten sich auf die
Reise. Auf dem geheimnisvollen und bisher verbote-
nen Planeten wurden sie — dem &dufleren Anschein
nach - gastfreundlich empfangen. Mentor von Arisia
gab ihnen die Lens — ein Gebilde, das die Voraussa-
gen Bergenholms noch bei weitem tibertraf.

Die Lens ist ein ellipsenférmiges Objekt aus mehre-
ren hunderttausend winzigen Kristallen, die auf die
Lebensenergien — auf das Ich, auf die Personlichkeit —
eines einzigen Wesens abgestimmt sind. Sie ist nicht
wirklich lebendig, sondern besitzt eine Art Pseudo-
Leben, das ihr einen starken, auf charakteristische
Weise wechselnden polychromatischen Schimmer
verleiht, der sofort verldoscht, wenn sie mit dem Le-
bewesen, auf das sie eingestimmt ist, nicht mehr in
Verbindung steht. Wird die Lens dann von einem
Unbefugten getragen, totet sie ihn sofort. Dartiber
hinaus besitzt sie erstaunliche telepathische Kréfte —
und andere Fahigkeiten.

Auf die Erde zuriickgekehrt, versuchte Samms an-
dere Menschen zu finden, die als Lens-Trager in Fra-
ge kamen. Als erste traten Kinnisons Sohn Jack und
dessen bester Freund Mason Northrop die Reise nach
Arisia an, zusammen mit Conway Costigan und
Samms' Tochter Virgilia — die das Haar und die Au-
gen ihres Vaters geerbt hatte. Die drei Ménner er-
hielten ihre Lens, wihrend Jill von Mentor erfuhr,



da sie ein solches Hilfsmittel niemals brauchen
wiirde.

Mit Frederick Rodebush, Lyman Cleveland, Nels
Bergenholm und den Vizeadmirdlen Clayton und
Schweikert erschopfte sich bereits die Liste der irdi-
schen Kandidaten. Auch auf den {tibrigen Planeten
des Sonnensystems fand Samms nur drei Lens-Trager
— Knobos vom Mars, DalNalten von der Venus und
Rularion vom Jupiter. Médnner, die als Lens-Trédger in
Frage kamen, schienen diinn gesét zu sein.

Da er wufdte, daf3 der geplante Galaktische Rat aus-
schlieflich aus Lens-Tragern bestehen mufite und
tiberdies die Vertreter moglichst vieler Sonnensyste-
me zusammenfiihren sollte, besuchte Samms nach-
einander die Systeme, die von der Menschheit koloni-
siert worden waren. Anschliefend fiihrte ihn seine
Expedition auch nach Rigel IV, wo er auf Dronvire
den Forscher stiefl, nach Pluto, wo ihm Pilinipsi die
Dexitroboperin begegnete, die sich im Gegensatz zu
Dronvire nicht als Lens-Tréger eignete — und schlief3-
lich stattete er auch Palain VII einen Besuch ab und
lernte dort den Palainianer Tallick kennen, der sich
eines Tages nach Arisia begeben wiirde — oder auch
nicht.

Zuerst stand die neugegriindete Galaktische Pa-
trouille noch auf sehr schwachen Fiigen. Archibald
Isaacson, der es als Prasident der allméchtigen Inter-
stellar-Gesellschaft auf ein universales Handels-
Monopol abgesehen hatte, versuchte Samms zu be-
stechen. Als er abgewiesen wurde, tat er sich mit Se-
nator Morgan, Jim Towne und deren Organisation
zusammen und liefy ein Attentat auf den Ersten Lens-
Tradger veriiben. Jill Samms rettete mit Hilfe anderer



Lens-Tréager das Leben ihres Vaters, der sofort an den
sichersten Ort der Erde gebracht wurde — in die tiefen
Bunker des Hiigels, einer uneinnehmbaren, gut be-
stiickten Festung, die bisher als Hauptquartier des
Liga-Geheimdienstes gedient hatte.

Doch auch hier blieb der Erste Lens-Tradger nicht
ungestort. Diesmal griffen die Gegner mit einer riesi-
gen Flotte an, die von den alarmierten Raumstreit-
kraften der Galaktischen Flotte vernichtend geschla-
gen wurde.

Im Hinblick darauf, daf§ die Auseinandersetzung
nur auf der politischen Biihne endgiiltig entschieden
werden konnte, iibernahm die Patrouille die Partei
der Kosmokraten und machte sich daran, die Kor-
ruption und das Verbrechertum in der an der Macht
stehenden nationalistischen Partei aufzuzeigen. Ro-
derick Kinnison lief§ sich als Prasidentschaftskandidat
aufstellen und siegte gegen den bisherigen Prasiden-
ten Witherspoon, der stark mit der Gruppe Morgan-
Towne-Isaacson sympathisierte.

Einige Tage spadter wurde Morgan tot aufgefunden
— von unbekannten Moérdern umgebracht, wie es
hie8. In Wirklichkeit hatte Morgans kalonischer Vor-
gesetzter die Hande im Spiel, der seinerseits ein Un-
tergebener der Eddorier war. Senator Morgan hatte in
seinem Kampf gegen die Galaktische Patrouille ver-
sagt.”

Nordamerika war der maichtigste Kontinent der
Erde, die ihrerseits eine fiihrende Rolle im Sonnensy-
stem spielte. So nahmen unter kosmokratischer Fiih-

* Siehe E. E. Smith Die Ersten Lensmen, Heyne SF Classics, Band
3705



rung der Galaktische Rat und sein Exekutivorgan, die
Galaktische Patrouille, eine schnelle Entwicklung. Als
Roderick K. Kinnison nach Ablauf seiner Amtszeit
nicht wieder als Prasident kandidierte, sondern in das
Amt des Kommandierenden Admirals der Patrouille
zuriickkehrte, umfafite die Galaktische Zivilisation
bereits tiber hundert Planeten. Diese Zahl wuchs in
weiteren zehn Jahren auf tausend an und hatte nach
hundert Jahren die Millionengrenze tiberschritten.
Die umsichtige Herrschaft des Galaktischen Rates
wird am besten durch den Hinweis verdeutlicht, daf3
in den Jahren des Bestehens der Galaktischen Zivili-
sation kein Planet jemals den Wunsch geduflert hat,
die Gemeinschaft wieder zu verlassen.

Die Zeit verging, und das genealogische Programm
der Arisier ndherte sich seinem Ende. Kimball Kinni-
son wurde als bester Kadett seiner Klasse zum Lens-
Tréager ernannt. Gleichzeitig begann eine gewisse Cla-
rissa MacDougall, ein Mddchen mit rotbronzenem
Haar und goldfleckigen Augen, als Schwester im
Krankenhaus des Patrouillen-Hauptquartiers zu ar-
beiten.

Zu jener Zeit hatte das Piratentum bereits bedngsti-
gende Ausmafie angenommen. Die gesetzesfeindli-
chen Elemente hatten sich unter der Fithrung eines
Wesens oder Symbols organisiert, das als >Boskone«
bekannt war, und erzielten derartige Erfolge, dafs die
Existenz der Patrouille selbst in Frage gestellt schien.
Die Piraten waren den Wissenschaftlern der Pa-
trouille auf einem entscheidenden Gebiet weit vor-
aus; sie verfligten iiber eine neue Energiequelle, die
Boskones Schiffe allen Patrouilleneinheiten tiberlegen
machte. Die Piratenraumer waren schneller und bes-



ser bewaffnet, so dafs die Boskonier mit der Zeit eine
fast unbeschréankte Raumherrschaft austibten.

Natiirlich gedachte die Patrouille nicht tatenlos zu
verharren. Thre Wissenschaftler bauten die BRITTA-
NIA, ein tiberaus schnelles Schiff, das mit einer soge-
nannten >X-Kanone« als einziger Offensiv-Waffe aus-
geriistet war. Kimball Kinnison wurde zum Kom-
mandanten dieses Spezialraumers ernannt und er-
hielt den Befehl, ein modernes boskonisches Kriegs-
schiff zu kapern, sich mit seinen technischen Ge-
heimnissen vertraut zu machen und die gewonnenen
Informationen dem Flotten-Hauptquartier zu iiber-
mitteln.

Es dauerte nicht lange, bis er ein geeignetes Pira-
tenschiff gefunden und unschédlich gemacht hatte.
Unter der Fithrung von Peter vanBuskirk ging so-
dann eine valerianische Sturmabteilung an Bord des
mandvrierunfdhigen Raumschiffs und schaltete die
tiberlebenden Piraten aus.

Die Wissenschaftler der BRITTANIA verschafften
sich nun die gewtinschten Informationen, die jedoch
nicht zum Hauptquartier gefunkt werden konnten,
da die Piraten auf allen Frequenzen Storimpulse aus-
strahlten. Bald nahmen die ersten boskonischen
Kriegsschiffe die Suche auf, und das beschadigte Pa-
trouillenschiff konnte weder fliehen noch kdmpfen.
Jedes Mannschaftsmitglied erhielt ein Ton- und Bild-
band mit allen wichtigen Angaben ausgehandigt, und
paarweise machten sich die Médnner in den Rettungs-
booten auf den Weg. Ehe Kinnison die BRITTANIA
verlief3, aktivierte er noch sieben Sprengtorpedos, die
bei der ersten Berithrung durch einen Spionstrahl ex-
plodieren wiirden. Der grofie Raumkreuzer flog nun



ohne Mannschaft weiter — von einem Gerét gesteuert,
das seinen Kurs den Zufélligkeiten einer hin und her
rollenden Kugel tiberliefs.

Dieser Zufall wollte es, daf3 sich das grofle Schiff
gerade wieder in der Ndhe des von Kinnison und
vanBuskirk gesteuerten Rettungsbootes befand, als es
von den Piraten eingefangen wurde. Die Explosion
war so heftig, dal durch den Aufprall der Wrackteile
praktisch die gesamte Mannschaft des Piratenschiffes
getotet wurde, das offenbar nicht mehr rechtzeitig in
den freien Flug tibergehen konnte. Die beiden Man-
ner begaben sich vorsichtig an Bord des boskonischen
Kreuzers und nahmen Kurs auf die Erde. Sie erreich-
ten das velantische Sonnensystem, ehe die Boskonier
auf sie aufmerksam wurden, und landeten in ihrem
Rettungsboot auf dem Planeten Delgon. Hier wurden
sie in letzter Minute vor einer Horde Catlats gerettet —
von einem gewissen Worsel, einem sehr intelligenten
gefliigelten Reptilwesen, das spéter zu einem sehr be-
rithmten Lens-Trager werden sollte.

Nach einer entscheidenden Verbesserung der ve-
lantischen Gedankenschirme gelang Kinnison und
vanBuskirk die Vernichtung einer Gruppe von
Overlords — einer sadistischen Rasse, die sich die an-
deren Volker des Sonnensystems untertan gemacht
hatte. Anschlielend begleitete Worsel die beiden
Mainner nach Velantia, wo sich alle Anstrengungen
auf den Bau einer gigantischen Verteidigungsanlage
konzentrierten, die dem erwarteten boskonischen
Angriff gewachsen sein mufite. Unter Worsels An-
leitung, der Kinnisons Lens zu ungeahntem Leben
erweckte, suchten noch andere Rettungsboote der
BRITTANIA auf Velantia Schutz.



Zur gleichen Zeit fing Kinnison eine Funkmeldung
Helmuths auf — eines Mannes, der >im Namen von
Boskone« Befehle erteilte — und peilte dessen Funk-
strahl an. Mit dieser Peillinie erhielt er einen ersten
Hinweis auf die Lage des geheimnisvollen boskoni-
schen Hauptquartiers. Die Piraten griffen Velantia an
und verloren sechs Kriegsschiffe, die von den Velan-
tiern und den Angehdrigen der Patrouille neu be-
mannt und schliefllich mit Kurs auf die Erde wieder
gestartet wurden.

Schon kurz darauf trat an Kinnisons Bergenholm —
an dem Generator, der fiir den trdgheitslosen Flug ei-
nes Schiffes sorgt — ein ernster Defekt auf, so dafl man
auf Trenco Zuflucht suchen mufite; auf Trenco, jenem
stiirmischen, kahlen Planeten, auf dem es jede Nacht
mehr als zwdlftausend Millimeter regnet und auf
dem der Sturm eine Geschwindigkeit von {iiber
zwolfhundert Stundenkilometer erreichen kann; auf
Trenco, dem Ursprungsort des todlichen Rauschgiftes
Thionit; auf Trenco, dessen seltsam verformte Atmo-
sphére jeden Impuls derart verzerrt, da8 sich nur die
Rigellianer, die einen besonderen Wahrnehmungs-
sinn besitzen, orientieren konnen.

Lens-Trdger Tregonsee von Rigel 1V, der gerade
das Kommando tiber die wandernde Station der Pa-
trouille fiihrte, versorgte Kinnison mit einem neuen
Bergenholm, und bald konnte die Reise weitergehen.

In der Zwischenzeit hatten Helmuths Uberlegun-
gen zu dem Ergebnis gefiihrt, dal die plotzlichen
Schwierigkeiten und Riickschldge Boskones auf einen
einzigen Lens-Trager zurtickzufithren waren und daf$
die Lens, ein fiir die Boskonier unerreichbares Objekt,
irgendwie mit dem geheimnisvollen Planeten Arisia



zusammenhing — mit einem Planeten, der von allen
Raumfahrern wie die Pest geftirchtet wurde.

Unter dem Schutz eines Gedankenschirms, den
ihm ein Wesen von einem in der eddorischen Hierar-
chie tibergeordneten Planeten namens Ploor zur Ver-
fugung gestellt hatte, begab sich Helmuth allein nach
Arisia, um das Geheimnis der Lens zu ergriinden.
Doch er stiefd hier auf ein Wesen, das ihm absolut
tiberlegen war und ihn einer derartigen geistigen
Tortur unterwarf, dafs er minutenlang am Rand des
Wahnsinns schwebte. Doch schliellich wurde ihm die
Riickkehr in sein Hauptquartier gestattet. »Wir glau-
ben, dal Thre Vernichtung der jungen Zivilisation,
deren Feind Sie sind, wenig niitzen wiirde, sagte der
Arisier zum Abschied.

Kinnison lieferte die wertvollen Informationen im
Flotten-Hauptquartier ab, und durch den Bau von
tiberschweren Schlachtschiffen, sogenannten >Zersto-
rerns, erlangte die Patrouille einen kleinen Vorsprung
gegentiber Boskone, der jedoch bald wieder zusam-
menschrumpfte Wahrenddessen entwickelte Kinni-
son einen Aktionsplan, mit dessen Hilfe er Helmuths
Hauptquartier ausfindig zu machen hoffte. Doch an-
statt seinem Untergebenen die Durchfiithrung des
Planes zu gestatten, teilte ihm Admiral Haynes mit,
daf$ er — Kinnison - seine Entlassung bekommen habe
und daf er sich kiinftig als Freier Lens-Trédger be-
trachten konnte. Die Entlassung ist die grofite Aus-
zeichnung, die die Patrouille zu vergeben hat, denn
ein Grauer Lens-Trager — wie die Freien Lens-Trédger
wegen ihrer schlichten grauen Lederuniform allge-
mein genannt werden — ist niemandem als seinem
Gewissen verantwortlich. Er ist kein Biirger der Erde



oder des Sonnensystems mehr, sondern ein freier
Vertreter der gesamten Zivilisation Er ist kein Zahn-
rddchen mehr in der gewaltigen Maschinerie der Pa-
trouille, sondern er ist die Patrouille — wo er sich auch
befindet!

Auf der Suche nach einer zweiten Peillinie zum Pi-
raten-Hauptquartier spiirte Kinnison eine Piratensta-
tion auf Aldebaran I auf, deren Besatzung der Grup-
pe der Radwesen angehorte. Diese runden Wesen be-
sitzen den besonderen Wahrnehmungssinn und ent-
deckten den Eindringling, ehe Kinnison etwas unter-
nehmen konnte. Er vermochte sich schwerverletzt zu
retten und wurde im Hospital des Flotten-
Hauptquartiers von Dr. Lacy und Schwester Clarissa
MacDougall versorgt, mit der er sich wahrend seines
langen Krankenhausaufenthaltes nicht recht vertrug.
Trotzdem setzten Lacy und Haynes gewisse Hoff-
nungen auf die beiden jungen Menschen.

Als er das Krankenhaus verlassen konnte, begab
sich Kinnison sofort nach Arisia, um sich dort einer
fortgeschrittenen Ausbildung zu unterziehen, sofern
das moglich sein sollte. Zu seiner Uberraschung wur-
de ihm mitgeteilt, dafl die Arisier seine Riickkehr be-
reits erwartet hétten. Das fortgeschrittene geistige
Training kostete ihm fast das Leben, doch als er es
schliefSlich tiberstanden hatte, tibertrafen seine geisti-
gen Fahigkeiten die jedes anderen Menschen vor ihm
— auBlerdem besaf$ er einen vollig neuen Wahrneh-
mungssinn, jenen Wahrnehmungssinn, den er bei den
Rigellianern stets bewundert hatte — eine Art Seh-
vermdogen, das nicht vom Licht abhédngig war.

Nachdem er sich mit seinen neuen Fihigkeiten
vertraut gemacht hatte, drang er in eine Piratenstati-



on auf Boyssia II ein, iibernahm dort den Geist eines
Ortungsoffiziers und wartete auf eine Chance, die
wichtige zweite Peillinie zum boskonischen Haupt-
quartier zu erhalten. Einige Tage vergingen. Schlief3-
lich brachte ein Piratenschiff ein gekapertes Hospital-
schiff der Patrouille ein. Leitende Krankenschwester
des fliegenden Krankenhauses war Clarissa MacDou-
gall, die unter Kinnisons Anleitung die Piraten auf-
wiegelte, so dafl schliefSlich eine Meuterei ausbrach.
Helmuth interessierte sich nattirlich fiir den plétzli-
chen Aufruhr, und so kam Kinnison endlich zu seiner
zweiten Peillinie.

Das Hospitalschiff, durch einen Ortungsneutrali-
sator unaufspiirbar gemacht, startete ungeschoren
von Boyssia II und nahm Kurs auf die Erde. Kinnison,
der davon tiberzeugt war, daf$ sich hinter >Boskone«
niemand anders als Helmuth verbarg, zeichnete die
beiden Peillinien in eine Sternenkarte ein und be-
stimmte den Sternhaufen AC 257-4736 als Position
des Piraten-Hauptquartiers — ein Sternhaufen weit
auflerhalb der Ersten Galaxis. Nachdem er den Sttitz-
punkt der Radwesen auf Aldebaran I vernichtet hatte,
wandte er sich Helmuths Hauptquartier zu, das sich
als eine fast uneinnehmbare Festung erwies. Zu allem
Ubel war jeder Pirat mit einem Gedankenschirm aus-
geriistet. Kinnison machte sich schnell klar, daf3 er
hier nur etwas erreichen konnte, wenn er von innen
heraus arbeitete.

Der Lens-Trdger kehrte daraufhin zum Flotten-
Hauptquartier zuriick und vereinbarte mit Admiral
Haynes einen Angriff der gesamten Patrouillenflotte
auf Helmuths Stiitzpunkt. Seinem Plan folgend, reiste
er dann nach Trenco, wo er mit Hilfe der Patrouillen-



soldaten fiinfzig Kilogramm Thionit herstellte — jene
Droge, die jedes sauerstoffatmende Wesen in hochste
Ekstase versetzt und die schliefllich zur Léhmung
und zum Tod fithren kann. Von Trenco aus ging die
Reise zum Piraten-Hauptquartier, zu dem er sich mit
Hilfe eines Hundes Zugang verschaffte. Kurz vor
dem abgesprochenen Angriff schiittete er das mitge-
brachte Thionit in die Klimaanlage der gigantischen
Station und schaltete auf diese Weise samtliche Pira-
ten aus. Nur Helmuth in seiner geschiitzten Kom-
mandozentrale erreichte er nicht.

Wenig spater begann die Patrouille mit ihrem An-
griff, doch Helmuth verlie§ sein Heiligtum nicht.
Kinnison mufite etwas unternehmen, wobei seine
Hauptsorge einem geheimnisvollen schimmernden
Energieball galt, der in Helmuths Nihe schwebte und
den sich der Lens-Trédger nicht erkldren konnte.

Aber Kinnison war mit einem neuen und starken
Schutzpanzer ausgertistet, der fiir eine solche Situati-
on wie geschaffen war — und so ging er ohne zu z6-
gern zum Angriff tiber und tétete Helmuth im Zwei-
kampf.”

Der Lens-Trdger vermutete nicht zu Unrecht, daf3
es sich bei dem ratselhaften Energiegebilde um eine
Art intergalaktischen Kommunikator handelte, und
er vermied jeglichen geistigen Kontakt mit der Kugel,
bis er sich an Bord des Flaggschiffes begeben und die
notigen Vorsichtsmainahmen getroffen hatte. Als er
dann seine geistigen Fiihler ausstreckte, ging das Pi-
raten-Hauptquartier in einem Inferno explodierender
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Duodec-Bomben unter, die von der Energiekugel ge-
ziindet wurden. Die Spiirgerdte, die Kinnison vor-
sorglich zum Einsatz bringen lief3, stellten einen star-
ken Kommunikationsimpuls fest, der offensichtlich in
die Zweite Galaxis gerichtet war. Helmuth war also
nicht mit Boskone identisch.

Auf einem Erkundungsflug mit der tiberschweren
DAUNTLESS stiefs Kinnison in der Zweiten Galaxis
auf eine Abteilung boskonischer Kriegsschiffe, die er
nach kurzem Kampf besiegte. Anschliefend landete
er auf dem Planeten Medon, dessen Bevilkerung in
einen hoffnungslosen Kampf gegen Boskone verwik-
kelt war. Die Medonier, die ein besonderes techni-
sches Geschick besaflen und bereits die notigen Trég-
heitsneutralisatoren und Antriebsaggregate installiert
hatten, steuerten ihren gesamten Planeten durch die
groe Leere zur Irdischen Galaxis, um der boskoni-
schen Gefahr ein fiir allemal zu entgehen.

Mit dem Nachlassen der militdrischen Auseinan-
dersetzungen nahm jedoch das Rauschgiftunwesen
tiberhand, und Kinnison, der allein Boskone fiir die
Aktivitdt der Zwilniks verantwortlich machte, ge-
dachte in die gegnerische Organisation einzudringen
und sie von unten her aufzurollen.

In der Verkleidung eines Dockarbeiters wurde er
zum Stammgast in der Bar eines Rauschgift-Bosses
und sorgte schliefSlich fiir eine durchgreifende Saube-
rung des Etablissements. Leider wurde seine Verklei-
dung dabei durchschaut.

Wenig spaéter berief er eine Konferenz von Wissen-
schaftlern ein, die die Voraussetzungen fiir eine gi-
gantische Bombe aus negativer Materie schufen.
Nachdem sein Vorstof3 gegen die Festung eines ande-



ren boskonischen Gebietsleiters fehlgeschlagen war,
verwandelte sich Kinnison in einen gewissen Bill
Williams, einen Mann von angeblich vornehmer al-
debaranischer Abstammung, der sich jedoch der rau-
hen Gilde der Meteor-Schiirfer angeschlossen hatte.
Schon nach kurzer Zeit erwarb er sich den Ruf eines
harten Mannes, der die stiarksten Drinks vertragen
konnte, ohne daf$ seine sagenhafte Geschicklichkeit
mit den DeLametern dadurch beeintrachtigt wurde.
Um das Bild abzurunden, wandte sich der Lens-
Tréager auch dem Rauschgiftgenufl zu und wurde zu
einem Bentlam-Esser, wobei er allerdings die Entdek-
kung machte, daf$ sein arisisch geschulter Geist von
den Rauschzustdnden seines Korpers nicht mehr ab-
hédngig war. Auf diese Weise schuf er sich in mehre-
ren Sonnensystemen eine unverwechselbare Identitit
als geschickter und erfolgreicher Meteor-Schiirfer, der
sich durchzusetzen und zu amtisieren verstand — ein
ehemaliger aldebaranischer Gentleman, der vielleicht
in sein vornehmes Leben zuriickfinden wiirde, wenn
ihm ein besonders wertvoller Fund gelingen sollte.

Im Bentlamrausch wurde er Zeuge einer Zwilnik-
Konferenz und erfuhr, dal ein gewisser Edmund
Crowninshield auf Tressilia III ebenfalls zum Fiih-
rungsstab des Gegners gehorte.

Inzwischen deuteten gewisse Anzeichen darauf
hin, daf8 die Boskonier mit den Overlords von Delgon
ein Bilindnis eingegangen waren. Durch einen Hy-
pertunnel gingen Boskonier und Overlords immer
wieder gegen Angehorige der Patrouille vor, wobei
den Overlords nicht an einem einfachen Kampf gele-
gen war. Vielmehr wollten sie Gefangene machen
und diese zu Tode quélen, wihrend sie sich an ihren



Lebenskriften labten. Doch die Konferenz der Wis-
senschaftler 16ste das Geheimnis des Hyperraum-
Tunnels und ermo6glichte der DAUNTLESS einen er-
folgreichen Gegenangriff.

Wéhrenddessen machte der wilde Bill Williams
seinen groflen Fund, der ihn in die Lage versetzte,
sich einen langgehegten Wunsch zu erfiillen. Als al-
debaranischer Gentleman mit Vergangenheit fiihrte
er sich in die tressilische Gesellschaft ein und war
bald auch Gast im Hotel von Crowninshield, der sich
gewisse Hoffnungen auf das Geld des als alkohol-
und rauschgiftsiichtig bekannten Aldebaraners
machte.

Bei seiner typischen Sauftour brachte Kinnison-
Williams einen GrofSteil seines Vermogens durch, er-
fuhr jedoch von Crowninshield, daf8 ein Kalonier na-
mens Jalte als boskonischer Koordinator fiir die Irdi-
sche Galaxis fungierte und dafl sein Hauptquartier
am Rande der Ersten Galaxis lag. Sofort verliefs der
Freie Lens-Trédger den Planeten, um Jaltes Stiitzpunkt
ndher in Augenschein zu nehmen.

Hier erfuhr er, dafi es sich bei Boskone nicht um ein
einzelnes Wesen, sondern um einen Rat aus neun
Mitgliedern handelte und daf8 der Ratsvorsitzende,
ein gewisser Eichmil, der auf dem Planeten Jarnevon
residierte, mehr dariiber wissen mufte.

Doch die Expedition, die Kinnison zusammen mit
Worsel unternahm, scheiterte. Der Freie Lens-Trager
wurde gefangengenommen und gefoltert — auch hier
war ein Overlord fiir diese Art Dinge zustindig —,
und Worsel vermochte ihn erst im letzten Augenblick
zu retten.

Die fihigsten Arzte der Patrouille — Phillips von



Posenia und Klug von Medon — trafen dann an Kinni-
sons Krankenbett den Beweis an, daf3 sie Nervenge-
webe zu neuem Wuchs anregen und sogar das
Nachwachsen von Armen und Beinen und lebens-
wichtigen Organen bewirken konnten. Wieder wich
Clarissa MacDougall nicht von Kinnisons Bettkante
und pflegte ihn, bis er wieder vollig gesund war.
Diesmal liefs sich die Liebe zwischen den beiden nicht
verheimlichen.

Nach seiner Genesung tibernahm Kinnison die
Verantwortung fiir die Manover der Vereinten Flot-
ten der Galaktischen Patrouille, die sich langsam in
der Ersten Galaxis formierten. Jaltes Planet wurde mit
Hilfe der Negasphidre — der Negativbombe — ver-
nichtet, und die gewaltige Streitmacht wandte sich
der Zweiten Galaxis zu.

Jarnevon, der Planet der Eich, wurde durch ein
Mandver mit zwei unbesiedelten Planeten vernichtet,
die man >frei< in den Kampfbereich gebracht hatte
und jetzt abrupt wieder in den trdgen Zustand ver-
setzte. Da ihre Ursprungsbewegungen genau entge-
gengesetzt waren, nahmen sie den gegnerischen Pla-
neten in die Zange. Als der erste Schock der unvor-
stellbaren Kollision abgeklungen war, stand eine
neue Zwergsonne am Firmament.

Die Vereinten Flotten kehrten triumphierend in un-
sere Galaxis zuriick. Kinnison, der den Krieg fiir be-
endet und seine dringlichsten Probleme fiir gelost
hielt, stellte zum erstenmal die Pflichten eines Freien
Lens-Trédgers in den Hintergrund. »Jetzt denke ich
nur an meine Heirat mit Chris«, erkldrte er. »Es ist
mir egal, was inzwischen aus dem Universum wird!«

Aber das stimmte nicht. Nach einer Zusammen-



kunft mit Haynes und Lacy gingen der Lens-Trdger
und seine junge Krankenschwester einen Korridor
entlang...”
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»Halt, Jiingling!« explodierte ein Gedankenimpuls in
Kinnisons Gehirn. Der Geist Mentors von Arisia er-
griff von ihm Besitz, und er blieb abrupt stehen. Cla-
rissa MacDougall wurde bleich.

»Kinnison, ich bin sehr unzufrieden mit Thnen,
fuhr die ehrfurchtgebietende Stimme fort. »Oft genug
haben Sie sich eine mangelnde geistige Disziplin zu-
schulden kommen lassen, aber im Augenblick schei-
nen Sie das Denken tiberhaupt aufgegeben zu haben.
Manchmal konnten wir an Thnen verzweifeln! Uber-
legen Sie, Jiingling! Uberlegen Sie! Sie sollten nicht
vergessen, Lens-Trager, dafl die Zukunft Threr Pa-
trouille und Ihrer gesamten Zivilisation von der
Scharfe Thres Geistes und von Threm Weitblick ab-
hédngt — und das gilt jetzt mehr als jemals zuvor.«

»Was soll das heiflen?« schnappte Kinnison tiber-
rascht. Seine Gedanken tiberstiirzten sich. Ungléu-
bigkeit mischte sich mit Angst und Widerspenstig-
keit...

»O Kim!« sagte Clarissa geprefit und umklammerte
Kinnisons Hand. Sie hatte den schnellen Gedanken-
wechsel verfolgt. »Das kann man uns doch nicht an-
tun...«

»Bei Klono, das lassen wir uns nicht gefallen! Wir
haben ein Recht auf ein wenig Gliick, wir beide, und
wir werden...«

»Wir werden was?« fragte das Mddchen erntichtert.
Clarissa hatte schnell begriffen, was Mentors plotzli-
ches Eingreifen bedeutete. »Wir haben uns von unse-
ren Gefiihlen hinreiflen lassen, Kim. Das weifit du



ebenso wie ich.«

»Vielleicht«, sagte er diister. »Aber warum muf ich
ausgerechnet ein Lens-Trager sein und kein...«

»Weil du Kimball Kinnison bist — der Mann, den
ich liebe«, unterbrach ihn das Madchen sanft. »Und
du kannst mir glauben, daf8 ich deine Entscheidung
respektieren werde. Es ist ja nicht fir immer, Kim.
Wir miissen eben nur noch ein wenig ldnger warten.«

Der Lens-Trédger trat vor das Maddchen hin und
blickte ihr tief in die goldfleckigen Augen. »Meinst du
das wirklich, Chris? Aber nein, diese Frage hitte ich
mir sparen kénnen.«

Und er straffte die Schultern, als wollte er eine un-
sichtbare Last abschiitteln, atmete zweimal tief ein
und konzentrierte sich auf das neue Problem.

Und erkannte bald, was ihm der Arisier hatte sagen
wollen. Er, Kinnison, hatte einen ungeheuren Fehler
begangen. Er hatte etwas tibersehen, das seiner Auf-
merksambkeit nicht hitte entgehen diirfen.

»Ah«, schaltete sich Mentor wieder ein, »Sie erken-
nen jetzt wenigstens einen Teil der Wahrheit. Thre
Oberflédchlichkeit hat einen fast nicht wiedergutzu-
machenden Schaden angerichtet. Ich will gern einge-
stehen, daf3 bei den Wesen einer so jungen Rasse wie
die Menschheit Gefiihlsregungen eine Rolle spielen
miissen; aber ich mochte auch betonen, dafs die Zeit
der Erholung fiir Sie noch nicht gekommen ist!« Und
mit diesen Worten unterbrach der Weise von Arisia
die telepathische Verbindung.

Schweigend kehrten die beiden Menschen in Cla-
rissas Zimmer zuriick, das sie erst vor wenigen Mi-
nuten verlassen hatten. Admiral Haynes und Lacy,
die noch immer tiber die bevorstehende Hochzeit



sprachen, die sie so geschickt eingefddelt hatten,
blickten erstaunt auf.

»Schon zuritick? Haben Sie etwas vergessen,
Schwester MacDougall?« fragte Lacy freundlich.

Im Gegensatz zu Lacy merkte Admiral Haynes so-
fort, daf§ etwas vorgefallen sein mufste. »Was ist ge-
schehen, Kim?« fragte er.

»Eine ganze Menge«, erwiderte Kinnison leise.
»Wir wurden von Mentor aufgehalten, der mir mit-
teilte, daf8 ich zu tief in die boskonische Angelegen-
heit verwickelt bin, um jetzt ans Heiraten zu denken,
und dafl meine Stiimperhaftigkeit uns um Jahrzehnte
zurtickgeworfen hat.«

»Mentor!«

»Hat Thnen mitgeteilt...?«

»Ja, er hat mich drastisch an meine Pflichten erin-
nert.«

Die beiden élteren Offiziere waren erschiittert. Mit
wenigen Worten hatte Kinnison ein Bild zerstort, das
sie sich seit Jahren von den Arisiern gemacht hatten
und zu dem unter anderem die Uberzeugung gehor-
te, dafd sich die Arisier niemals direkt in die irdischen
Angelegenheiten einmischen wiirden. Erst einige Se-
kunden spéter machten sie sich klar, daf Kinnisons
Worte auch den Erfolg der gesamten bisherigen Ak-
tionen gegen die Boskonier in Frage stellten.

Blitzschnell tiberdachte Admiral Haynes noch ein-
mal die einzelnen Phasen des erst kiirzlich beendeten
Kampfes, doch er konnte keinen Fehler entdecken.
»Worin sollen wir nach Mentors Ansicht versagt ha-
ben?« fragte er verwirrt.

»Nicht wir haben versagt — ich habe versagt«, erwi-
derte Kinnison kurz. »Sie werden sich erinnern, daf3



ich nach unserem Sieg tiber Bominger, den fetten ra-
deligianischen Ober-Zwilnik, erst nach einiger Zeit
dahinterkam, dafd Boskone mehrere Pfeile im Kocher
hatte und daf jede Gruppe unter die Aufsicht unab-
hangiger Beobachter gestellt war. Allerdings dnderte
sich wenig spéter meine Angriffstaktik, und ich ver-
lor dieses Prinzip etwas aus den Augen. Und das war
mein Fehler — ganz besonders, als es uns gelang,
Boskone selbst auszuschalten. Damit ist jetzt alles in
Frage gestellt.«

»Aber ich verstehe nicht, worauf Sie hinauswol-
len!« wandte Haynes ein. »Boskone war die hochste
Instanz in der gegnerischen Organisation...«

»Sind Sie sicher?« fragte Kinnison betont. »Ich war
bisher auch dieser Meinung. Aber treten Sie mir den
Beweis an!«

»Oh...«, sagte der Admiral zdgernd. »Wir hatten
und haben keinen Grund etwas Gegenteiliges anzu-
nehmen... Wenn man allerdings Mentors Eingreifen
in Betracht zieht, sieht die Sache schon anders aus.
Aber vorher...«

»Da muf8 ich Thnen widersprechen«, sagte Kinni-
son. »Ich habe die Zeichen nur nicht zu lesen ver-
standen. Es handelt sich zwar um Kleinigkeiten — um
Hinweise, die mehr negativer Natur sind, deren Be-
deutung aber nicht zu unterschétzen ist. Vor allem
miissen wir die Sache einmal von der anderen Seite
betrachten. Es deutet nichts darauf hin, dal wir mit
Boskone wirklich die oberste Instanz in der Pira-
tenorganisation vernichtet haben. Diese Vorstellung
entsprang meinem Wunschdenken und entbehrt jeg-
licher realer Grundlage. Und meine Dickschéddeligkeit
bringt uns nun an den Rand der Vernichtung!«



»Einen Augenblick, Kim! Noch ist nichts verloren!«
schaltete sich tiberraschend das Miadchen ein. »Die
Tatsache, daf$ ein Arisier zum erstenmal tiberhaupt
die Initiative ergriffen und sich mit einem Menschen
in Verbindung gesetzt hat, deutet auf einen Tatbe-
stand von tiberaus grofler Bedeutung hin, zumal man
bei Mentor in jedem Fall von einem einmalig scharfen
Geist ausgehen kann. Wenn er etwas tut oder sagt,
dann hat das etwas zu bedeuten.«

»Was meinst du?« fragte Kinnison verbliifft.

»Das ist schwer zu beschreiben«, gab Clarissa zu.
»Ich habe zwar nur einen einfachen Verstand, aber
ich weif3, dal Mentor von einem »>fast< nicht wieder-
gutzumachenden Schaden gesprochen hat — und daf3
er genau das gemeint hat. Wenn unsere letzte Chance
bereits vertan wire, hitte Mentor das nicht nur deut-
lich zum Ausdruck gebracht, sondern sich schon vor
der Vernichtung Jarnevons mit dir in Verbindung ge-
setzt. Das weif3 ich. Offenbar hitten wir einen nicht
wiedergutzumachenden Fehler begangen, wenn wir
uns wie geplant um unsere... persdnlichen Angele-
genheiten gekiimmert hitten. Du mufit etwas unter-
nehmen, und ich weif3, dafd du es schaffen wirst.«

»Ich hoffe, dafl du recht hast, Chris«, sagte Kinni-
son nachdenklich.

»Nun, und was unternehmen wir?« fragte Haynes.

»Ich werde mich zunéchst noch etwas mit den neu-
en Problemen beschiftigen und nach Moglichkeit be-
reits einige Ansatzpunkte aufspiiren. Die militdrische
Aufgabe 1463t sich leichter definieren. Sie haben ein-
mal die Bemerkung gemacht, daf8 die Erde tiber sehr
starke Verteidigungsanlagen verfiigt. Diese Feststel-
lung entspricht nattirlich nicht mehr der Wahrheit.«



»Wie soll ich das verstehen?« fragte Haynes ver-
bliifft.

»Weil wir im Kampf gegen Jaltes Planeten die Ne-
gasphire eingesetzt und Jarnevon zwischen zwei
kollidierenden Planeten zermalmt haben«, erwiderte
der Lens-Tréger langsam. »Stehen der Erde Verteidi-
gungseinrichtungen zur Verfiigung, die es mit diesen
Angriffswaffen aufnehmen konnten?«

»N-nein... leider nicht«, gab der Admiral zu.
»Aber...«

»Keine Einwédnde, Admiral«, sagte Kinnison ent-
schlossen. »Wir diirfen nicht ausschlieffen, dafd die
gegnerischen Wissenschaftler — die wir weiter als
>Boskonier« bezeichnen sollten, bis wir einen besseren
Namen finden — die Kdmpfe aufgezeichnet und unse-
re Waffen nachgebaut haben. Wir miissen die Erde
vor dieser Gefahr schiitzen. Wir haben unsere Gegner
von Anfang an unterschitzt. Zuerst hielten wir sie fir
eine organisierte Bande von Gesetzesbrechern und
Piraten. Als uns dann bewufst wurde, dafs wir einem
gleichwertigen und uns teilweise sogar tiberlegenen
Feind gegentiberstanden, wollten wir noch immer
nicht einsehen, dafl sich das Piratenimperium inzwi-
schen auf die ganze Galaxis ausgedehnt hatte. Seit-
dem haben wir festgestellt, dal sich der Herrschafts-
bereich der Piraten sogar auf die Zweite Galaxis er-
streckt. Und wir diirfen nicht vergessen, daf$ unser
Gegner einen grofien Vorteil fiir sich verbuchen kann:
Er weif3, daf8 sich unser Flottenhauptquartier auf der
Erde befindet, wahrend wir noch vo6llig im dunkeln
tappen, falls Jarnevon wirklich nicht die Zentrale der
Piraten gewesen ist. Was miissen wir also schlimm-
stenfalls erwarten?«



»Einen gezielten Angriff auf die Erde, bei vollem
Einsatz aller Mittel«, sagte Haynes. »Aber Boskone
muf natiirlich seine Flotte wieder v6llig neu bauen
und sich auflerdem um die neuen Waffen kiimmern.
Ich nehme an, dal wir noch gentigend Zeit haben,
wenn wir jetzt mit den Vorbereitungen beginnen.«

»Je eher wir uns an die Arbeit machen, desto bes-
ser«, sagte Kinnison. »Ich komme in Thr Biiro, wenn
ich mich von Clarissa verabschiedet habe.«

Zur gleichen Zeit betrat Lens-Trager Worsel von Ve-
lantia das Labor seines alten Freundes LaVerne
Thorndyke, der zu den besten Technikern der Pa-
trouille gehorte. »Verne«, sagte er, »ich habe nachge-
dacht.«

»Was fiir eine Neuigkeit«, erwiderte der Angespro-
chene uninteressiert. »Worum geht es diesmal? Um
das Problem des Seins?«

»Ich habe tiber Kinnison nachgedachtc, erklarte der
Velantier und machte es sich gemditlich. Er ordnete
seine lederartigen Fliigel, ringelte seinen langen Kor-
per auf dem Fufiboden zusammen und wandte
Thorndyke ein halbes Dutzend Stielaugen zu. »Uber
Kinnison und seine Waffen«, erlduterte er. »Uber sei-
ne DeLameter.«

»Und was ist mit seinen DeLametern?«

»Sie sind so... so... klobig — und hinderlich und um-
stindlich zu handhaben. Ich weify nicht, wie ich es
ausdriicken soll. Auf jeden Fall sind sie eine grofse
Zeit- und Energieverschwendung. Es mangelt ihnen
an Eleganz und Finesse — wenn du verstehst, was ich
sagen will.«

»Ich verstehe es zwar nicht, aber ich weif3, daf es



sich bei den DeLametern um die besten Handstrahler
handelt, die es tiberhaupt gibt.«

»Das mag ja stimmen. Trotzdem mochte ich be-
haupten, dafl man bei richtiger Anwendung mit ei-
nem Millionstel des Energieaufwands eine millionen-
fach groflere Wirkung erzielen konnte.«

»Wie sollte das moglich sein?« fragte der Erdbe-
wohner verbliifft.

»Ich bin nach eingehender Priifung des Problems
zu dem Schlufl gekommen, daf8 die Denkvorgange
jedes organischen Wesens auf der physischen Ebene
mit einer bestimmten organischen Materie zusam-
menhidngen miissen — hier ist sie.« Und der Velantier
lie vor dem inneren Auge des Technikers die Formel
eines unglaublich komplexen Molekiils entstehen —
eine Formel, die seinen Geist zu sprengen und den
ganzen Raum zu erfiillen drohte. »Du wirst feststel-
len, daf$ es sich um ein sehr grofles Molekiil mit aus-
gesprochen hohem Molekulargewicht handelt, das in
der Folge eine sehr geringe Stabilitdt besitzt. Eine von
auflen eindringende Vibration auf der Resonanzfre-
quenz einer seiner Molekulargruppen wiirde es sofort
vernichten und alle geistigen Strome unterbrechen,
die es stiitzt.«

Es dauerte eine Minute, bis Thorndyke die entsetz-
lichen Konsequenzen des Gesagten zu BewufStsein
kamen.

»S0 etwas braucht Kinnison nicht, Worsel«, sagte
er. »Sein Geist ist stark genug, um...«

»Es kostet ihn eine ungeheure Kraftanstrengung,
wenn er jemanden umbringen will«, unterbrach ihn
Worsel leise. »Auflerdem kann er sich jeweils nur um
einen Gegner kiimmern, abgesehen von der schnellen



korperlichen Erschopfung. Fiir meine Methode ist
dagegen nur der winzige Bruchteil eines Watt und so
gut wie keine geistige Energie erforderlich.«

»Aber deine Methode bedeutet unwiederbringlich
den Tod des Wesens.«

»Aber natiirlich«, erwiderte Worsel. »Ich verstehe
nicht, warum es euch Menschen widerstrebt, eure
Gegner zu toten. Ich halte es fiir wenig sinnvoll, sie
nur zu betduben.«

»QX — lassen wir das jetzt.« Thorndyke wufite, dafl
es sinnlos war, den Velantier von der grundsétzlichen
Richtigkeit menschlicher Ethik zu tiberzeugen. » Auf
jeden Fall ist bisher noch kein Projektor entworfen
worden, der klein genug ist, um einen solchen Impuls
abzustrahlen.«

»Das weif$ ich — aber dafiir gibt es dich. Kim mitifite
das Objekt in einem Ring oder im Armband seiner
Lens tragen konnen. Vielleicht liee es sich auch ir-
gendwo unter seine Haut operieren. «

»Bei Klono — wenn sich die Sache erst herum-
spricht...«, sagte Thorndyke erschaudernd.

»Keine Sorge. Bei keinem der Opfer wird sich die
Todesursache feststellen lassen. Auflerdem wirst du
nur eine einzige Watffe fiir Kim anfertigen, so daf$ die
Gefahr der Verbreitung sehr gering ist.«

»Willst du keine haben?«

»Wozu brauche ich ein solches Ding? Nein, nur fiir
Kinnison — zum Schutz unseres Freien Lens-Tragers.«

»Kim ist der einzige, dem ich das Teufelswerk an-
vertrauen wiirde... QX, gib mir ndhere Angaben tiber
die Impulsstruktur und die Frequenz, und ich werde
sehen, was ich machen kann.«



Admiral Haynes, neugewdhlter Prasident des Galak-
tischen Rates, setzte die gigantische Maschinerie in
Gang, die die Erde vor einem Angriff schiitzen sollte.
Er rief seine strategischen Berater zusammen, die ihm
bereits bei der Planung der Invasion in die Zweite
Galaxis geholfen hatten. Sollte er die Vereinten Flot-
ten der Galaktischen Patrouille, deren Einheiten ihre
Heimathifen teilweise noch nicht wieder erreicht
hatten, wieder zusammenrufen? Nein, das war noch
nicht notig. Der Gegner brauchte noch einige Zeit, bis
er wieder eine kampfbereite Flotte zur Verfiigung
hatte. Dafiir war ein ausgedehntes Erkundungspro-
gramm um so notwendiger, wofiir die Planeten in
den Aufienbezirken der Galaxis zustdndig waren —
Planeten, die sich auf die Leere zwischen den Galaxi-
en konzentrieren und sich um nichts anderes kiim-
mern sollten. Auf diese Weise hoffte man vor jeder
Uberraschung sicher zu sein.

Als Kinnison von dieser Mafinahme horte, ver-
spiirte er ein leichtes Unbehagen, das er nicht zu er-
griinden vermochte. Er hatte das Gefiihl, als miifite er
sich an etwas erinnern, als miif3te ihm ein Gedanke
kommen, der die Situation entscheidend beeinflussen
konnte. Doch so sehr er sich auch bemiihte, der Ge-
danke kam nicht.

Wihrenddessen wurde der Verteidigungsplan BBT
geboren, der von der Voraussetzung ausging, dafs die
bevorstehende Auseinandersetzung im wesentlichen
von dem Einsatz von Planeten abhingig wiirde. Ent-
sprechend versuchte man sich umzustellen, denn



nichts vermochte einen im freien Flug herangefiihrten
und dann plétzlich trige gemachten Planeten aufzu-
halten — es sei denn, man versetzte ihn vorzeitig in
den tragen Zustand und nutzte seine grofle kinetische
Energie zu eigenen Zwecken. Aber wie sollte man so
etwas bewerkstelligen? Die Super-Bergenholms, die
auf diesen Welten installiert waren, standen sicher im
Schutz gewaltiger Verteidigungsanlagen.

Das Problem wurde von den Ingenieuren schlief3-
lich durch den Bau sogenannter >Super-Zerstorer«
gelost — gigantischer, schwerfilliger Schiffe, die ei-
nem im tragheitslosen Zustand fliegenden Planeten
an Geschwindigkeit gerade tiberlegen waren. Sie
hatten eine gewisse Ahnlichkeit mit Helmuths Raum-
festungen, waren jedoch weitaus grofier, besafien
stirkere Schutzschirme und nur eine einzige An-
griffswaffe — einen gewaltigen Primérstrahler, der
nach Ansicht seiner Erbauer alle bekannten Verteidi-
gungsenergien iiberwinden mufste.

Gleichzeitig begann man sich in zahlreichen Son-
nensystemen mit unbewohnten Planeten zu beschif-
tigen, die in gigantische Projektile unterschiedlicher
Masse und Ursprungsgeschwindigkeit verwandelt
wurden. Nach und nach verliefen diese Geschof3pla-
neten ihre angestammten Umlaufbahnen und gingen
in angemessenem Abstand von der irdischen Sonne
in Stellung.

Schliefllich gelang es Kinnison, die Frage zu 16sen,
die ihn so lange beunruhigt hatte. Paradoxerweise
war es ein frech wippender rosaroter Minirock, der
die Gedankenkette ausloste. Rosa — Chickladorier —
Navigator Xylpic — die delgonischen Overlords...

»Das ist es!« rief er. »Ein Hypertunnel! Daf$ ich



nicht gleich darauf gekommen bin!«

Minuten spéter lieS er sich bei Admiral Haynes
melden. »Von Anfang an hat mich etwas an unseren
Verteidigungsvorbereitungen gestort, aber ich konnte
bis heute nicht sagen, was es war. Bei unseren Pla-
nungen gehen wir davon aus, daf$ sich die Piraten die
Miithe machen werden, die Leere des intergalakti-
schen Raumes zu durchqueren und sich durch die
halbe Galaxis zu kdmpfen, ehe sie die Erde erreichen.
Wir mufiten uns eigentlich fragen, ob das wirklich ei-
ne reelle strategische Moglichkeit ist.«

»Auf keinen Fall kann die Erde unter Beschuf$ ge-
nommen werden, ohne daf§ wir etwas von dem Auf-
marsch bemerken!« erwiderte der Admiral.

»Aber was ist, wenn die Boskonier einen Hyper-
raumtunnel benutzen? Die Koordinaten der Erde sind
ihnen genau bekannt.«

»Hm... hm...« Haynes war offensichtlich verbliifft.
»Daran habe ich tiberhaupt noch nicht gedacht... Eine
Moglichkeit, die sich leider nicht von der Hand wei-
sen laf3t. Eine einzige Duodec-Bombe, die genau pla-
ciert wird...«

»Bisher ist noch niemand auf den Gedanken mit
dem Hypertunnel gekommen«, unterbrach ihn Kinni-
son. »Ich denke dabei auch weniger an einen Duodec-
Angriff, sondern fiirchte mich vielmehr vor dem Ein-
satz von Negasphidren und Planeten.«

»Haben Sie irgendwelche Vorschldge?«

»Nein, aber vielleicht konnten wir Cardynge zu
Rate ziehen.«

Minuten spéter hatten die beiden Lens-Trdger mit
Sir Austin Cardynge, dem fdhigsten Mathematiker
der Erde, Verbindung aufgenommen.



»Kinnison, wie oft soll ich Thnen noch sagen, daf3
ich nicht gestort werden mochtel« knurrte der alte
Wissenschaftler. »Wie soll ich mich auf meine Pro-
bleme konzentrieren, wenn jeder junge Bursche sich
die Frechheit herausnimmt, mich einfach...«

»Einen Augenblick, Sir Austin — einen Augen-
blick«, sagte Kinnison besanftigend. »Es tut mir leid.
Ich hétte Sie bestimmt nicht gestort, wenn es nicht um
eine Angelegenheit auf Leben oder Tod ginge. Auf
jeden Fall wird die Stérung wesentlich unangeneh-
mer ausfallen, wenn die Boskonier ihre Pliane ver-
wirklichen und unsere Erde zwischen zwei riesigen
Planeten zermalmen oder eine Invasion durch einen
Hypertunnel einleiten. «

»Was? Was?« fragte Cardynge verwirrt, ehe ihm
Kinnisons Bemerkung richtig zu Bewufltsein kam.
Aber dann war er schnell bei der Sache und beméach-
tigte sich des Problems mit der ihm eigenen Brillanz.
Er vermochte die Symbole der hohen Mathematik mit
einer Geschicklichkeit anzuwenden, die nur von we-
nigen anderen Lebewesen im Universum erreicht
wurde. Obwohl die beiden Lens-Trager seine Gedan-
ken wahrnehmen konnten, blieb ihr Eindruck frag-
mentarisch und unvollstandig. » Absolut unmdoglich!«
rief der Mathematiker schliefSlich. »Es gibt Naturge-
setze, die auch die Boskonier nicht einfach aufier
Kraft setzen konnen. Danach kann der Endpunkt ei-
nes Hyperraum-Tunnels auf keinen Fall so dicht an
der Sonne liegen. Zum Bewesis...«

»Den Beweis konnen Sie sich sparen — die Tatsache
geniigt mir«, unterbrach Kinnison hastig. »Koénnten
Sie mir etwas tiber die geringstmogliche Entfernung
sagen?«



»Das 1463t sich nicht aus dem Armel schiitteln, er-
widerte Cardynge vorsichtig. »Ich werde einige Be-
rechnungen anstellen und Ihnen das Ergebnis mittei-
len. Ein interessantes kleines Problem...«

»Ich wire Thnen sehr dankbar, sagte Kinnison und
unterbrach die Verbindung.

»Eingebildeter Kauz!« schnaubte Haynes. »Ich
hitte ihm liebend gern eine Ohrfeige versetzt!«

»Das wiirde uns gar nichts niitzen. Wir miissen den
Mann mit Samthandschuhen anfassen, womit man
sich bei einem Wissenschaftler seines Kalibers nichts
vergibt.«

»Das kann schon sein. Aber was ist mit dem ver-
flixten Hypertunnel? Es ist zwar beruhigend zu wis-
sen, daf} er nicht in unmittelbarer Ndhe der Erde en-
den kann, aber das reicht mir nicht. Wir brauchen ge-
nauere Daten!«

»Dabei konnen uns vielleicht die Medonier helfenc,
schlug Kinnison vor, und Haynes setzte sich sofort
mit den Freunden aus der Zweiten Galaxis in Verbin-
dung.

Nach Beendigung des Gespriachs meldete sich Sir
Austin Cardynge und teilte mit, daf3 die Entfernung
vom Mittelpunkt der Sonne zum theoretischen End-
punkt des Hypertunnels mindestens eins Komma
sechs-vier-sieben Astronomische Einheiten betragen
mufdte, wobei die letzte Zahl mit Vorbehalt in die Be-
rechnungen aufzunehmen war, weil...

Da Haynes an Cardynges mathematischen Erkla-
rungen nicht interessiert war, schaltete er das Band ab
und rief seine Fachleute zusammen.

»Hundertprozentige Globalabschirmung des ge-
samten Systems!« befahl er. »Lassen Sie sich von Kin-



nison tiber die Einzelheiten informieren.«

Wenig spéter starteten die ersten mit Instrumenten
tiberladenen Fiinf-Mann-Raumschiffe und nahmen
Kurs auf ihre vorausberechneten Wachpositionen.

Gleichzeitig vollzogen die sGeschofiplaneten< einen
Stellungswechsel. Unauffillig wurden sie sphéren-
formig um die Erde gezogen, so dafs sie im Notfall
innerhalb kiirzester Zeit zur Stelle sein konnten. Auch
wurden einige Einheiten der Galaktischen Flotte zu-
riickgerufen und in das Verteidigungssystem einge-
gliedert. Der Rest der Flotte wurde in Alarmbereit-
schaft versetzt. »Bisherige Ortungen negativ«, be-
richteten die medonischen Beobachter nach den er-
sten Stunden, und Haynes wandte sich mit fragend
hochgezogenen Augenbrauen an den jlingeren Lens-
Trager.

»Konnte nicht besser sein«, beantwortete Kinnison
die unausgesprochene Frage. »Wenn die Boskonier
jetzt bereits aktiv wiirden, wére es schade um den
neuen Projektor, den ich in Planung habe. Hoffentlich
warten sie noch einige Monate. Je ldnger, desto bes-
ser. Wiirden Sie mir wieder die DAUNTLESS zur
Verfiigung stellen? Ich habe eine kleine Reise vor.«

»Aber nattirlich. Die DAUNTLESS steht immer zu
Threr Verfiigung.«

Und Kinnison machte sich auf den Weg. Zum Er-
staunen vieler erwdhlte er sich Sir Austin Cardynge
als Reisebegleiter und bereiste mit ihm zahlreiche
Sonnensysteme — Systeme, in denen die vertraglich-
sten — oder besser: die am wenigsten unertraglichen —
Mitglieder der berithmten wissenschaftlichen Konfe-
renz lebten. Tagelang beschiftigten sich die grofien
Geister mit neuen und revolutionidren Problemen, die



sie nicht ohne erregte Anteilnahme und heftige Aus-
einandersetzungen in Angriff nahmen und schlieSlich
16sten.

Als Kinnison seine Géste wieder zu Hause abgelie-
fert hatte und mit seinem fliegenden Laboratorium
zur Erde zuriickgekehrt war, begann eine Flotte klei-
ner Meteorboote, die bald noch Millionen zihlen
sollte, mit der Errichtung eines starren Systems aus
Eisenmeteoren, das sich um das ganze Sonnensystem
zog. Gleichzeitig begannen hier und da neue Schiffe
im All aufzutauchen — kleine unbewaffnete Gebilde,
die mit tiberschweren Energiegeneratoren ausgestat-
tet waren und in genau vorherbestimmten Abstdnden
zur Sonne in Stellung gebracht wurden.

Wihrenddessen wurde ein Grofiteil der Vereinten
Galaktischen Flotten zu einer gigantischen Halbku-
gelformation zusammengezogen, deren Mittelpunkt
das Flaggschiff, die Z9MoZ, bildete. Dieses riesige
Schiff, das als Befehlsstelle iiber eine Million von Ein-
zelschiffen gebaut war, stand unter dem Kommando
von Admiral Haynes und Lens-Trager Kinnison, die
in dieser Aufgabe von zweihundert Rigellianern un-
terstiitzt wurden. Offiziere und Mannschaften war-
teten bewegungslos auf die Sekunde Null.

In der Leere zwischen den Galaxien riihrte sich
nichts. Auch der Raum zwischen den Sternen in der
Néhe des Sonnensystems blieb leer. Patrouillenboote
und Ortungsschiffe zogen ihre Bahn, ohne eine Spur
des Gegners zu entdecken.

Die gigantische Flotte war zum Zuschlagen bereit,
doch Admiral Haynes war nicht recht zufrieden. Die
Formation kam ihm zu grof8 und zu unbeweglich vor.
Die boskonische Armada konnte iiberall auftauchen,



so dafs es wertvolle Minuten kosten muf3te, bis er sei-
ne Schiffe in Kampfstellung gebracht hatte. Die Mi-
nuten und Stunden dehnten sich endlos.

Auch Kinnison war beunruhigt. Thn kiimmerten
weniger die Negasphiren, die Boskone vielleicht zum
Einsatz brachte, als vielmehr die Moglichkeit eines
Angriffes mit Planeten. Die >Super-Zerstorer< waren
nattirlich nicht zu unterschitzen, doch sie waren eben
keine Planeten. Uberdies ging die Arbeit an der neu-
en Geheimwaffe nur zogernd voran, da Thorndyke
noch erhebliche technische Schwierigkeiten hatte.
Doch je langer das Weltall ruhig blieb, desto besser
standen die Chancen, daf8 es doch noch klappen
wiirde.

Und dann war es plotzlich soweit. Eine Anzeige-
nadel begann sich zu bewegen, Relais klickten, ein
hellrotes Licht flammte auf, und ein heller Surrton
gab Alarm, der sich Sekundenbruchteile spiter in
zehntausend Schiffen wiederholte. Die Aufklarungs-
boote verarbeiteten die hereinkommenden Daten,
setzten sich blitzschnell in Bewegung und bestrichen
das Zielgebiet mit ihren Ortungsstrahlen, um so
schnell wie moglich die Position der auftauchenden
Piratenflotte zu bestimmen.

Haynes' strategischer Plan stand seit langem fest.
Er beabsichtigte die angreifenden Boskonier in Se-
kundenschnelle véllig einzuschliefen und zu ver-
nichten, ehe sie sich orientieren konnten. Das war
aber nur moglich, wenn er seine Schiffe rechtzeitig in
Position brachte. Wenn er zu langsam war, konnte es
gefdhrlich werden. Es kam daher auf jede Sekunde
an.

»Berechnen Sie das Zielgebiet!« schnappte der



Admiral, doch die hochschnellen Computer waren
bereits angelaufen und spuckten Sekunden spiter ei-
ne Zahlenkette aus, die den Minnern der Patrouille
anhand der Raumkarten eine genaue Bestimmung
des Zielpunktes ermoglichte.

»In Formation gehen! Auffangstellung!« briillte
Haynes.

Im Hinblick auf den Umfang der Flottenbewegun-
gen konnte er sich nur auf die groflen strategischen
Zusammenhinge konzentrieren und mufite die Ein-
zelheiten anderen tberlassen. Zur Verdeutlichung
der Manover der unzdhligen Lichtpunkte, die Schiffe,
Flotten und sonstige Objekte darstellten, hatte der
Navigationstank des Flaggschiffes einen Durchmes-
ser von zweihundert Metern. Das machte es einem
einzelnen unmoglich, die Masse der Operationen zu
tiberschauen und sich in dem Irrgarten aus vielfarbi-
gen Lichtern zurechtzufinden, die sich hierhin und
dorthin bewegten.

Kinnison und Worsel hatten die Manover der Ver-
einten Flotten der Galaktischen Patrouille in der
Schlacht um Jarnevon geleitet, doch sie waren dabei
zu der Erkenntnis gekommen, dafl sie ohne Unter-
stiitzung nicht auskamen. Obwohl in den letzten Mo-
naten vier rigellianische Lens-Tréger fiir die Aufgabe
ausgebildet worden waren, standen sie jetzt wieder
an den Kontrollen, unterstiitzt von Lens-Trdger Tre-
gonsee — drei der fahigsten Ménner der Patrouille, die
sich in ihren Eigenschaften ideal ergénzten: Kinnison
von der Erde, dessen Energie und Willenskraft vor
nichts Halt machte. Worsel von Velantia, dessen gei-
stige Reichweite so grof§ war, daf3 er ohne Lens eine
Entfernung von elf Lichtjahren tiberbriicken konnte.



Und dann Tregonsee von Rigel IV, der eine besonde-
re Sicherheit und Ausgeglichenheit ausstrahlte. Diese
drei Wesen waren Lens-Trdger Zweiter Ordnung und
standen als Absolventen eines fortgeschrittenen arisi-
schen Trainings durch einen unbeschrdnkten Drei-
fach-Kontakt miteinander in Verbindung.

Gemeinsam machten sich die Lens-Trdger an die
Arbeit und gaben die Befehle des Admirals modifi-
ziert an die zweihundert Rigellianer weiter, die als
Bindeglieder zu den einzelnen Flottenverbdnden
dienten. Flottengruppen und Verbdnde wechselten
blitzschnell ihre Position, gefolgt von den langsame-
ren Super-Zerstorern. Die leichten Beobachtungs-
schiffe verschwanden von der Bildflache. Die aus ei-
nem starren Gitterwerk kleiner Eisenmeteore beste-
henden >Asteroidengiirtel« setzten sich ebenfalls in
Bewegung und bezogen neue Stellungen in Relation
zur Sonne und zu den >Energiestationen.

Als die Formation fast vollendet war, materiali-
sierte die boskonische Flotte. In der einen Sekunde
war der Raum noch dunkel und leer — in der nichsten
wimmelte es von Kriegsschiffen aller Klassen. Eine
gewaltige Kugelformation in perfekter Kampford-
nung tauchte aus dem Nichts auf. Diese Flotte war
gefahrlich, zumal sie bei voller Tragheit zum Kampf
antrat.

Haynes fluchte leise vor sich hin und die Lens-
Tréager konzentrierten sich auf ihre Bildschirme.

Ob die Boskonier damit rechneten, auf einen
kampfbereiten Gegner zu treffen, ist nicht bekannt,
jedenfalls deutete ihre Kampfformation darauf hin,
dafs sie auf alle Eventualititen vorbereitet waren.
Auch besteht kein Zweifel, daf3 die Auseinanderset-



zung vielleicht anders ausgegangen ware, wenn der
Gegner so etwas wie eine Z9MgZ und eine Komman-
do-Mannschaft Kinnison-Worsel-Tregonsee zur Ver-
figung gehabt hitte.

Die wenigen Minuten, die die Boskonier zur Ori-
entierung brauchten, gentigten den zweihundert ri-
gellianischen Operateuren, ihre Auffangformation in
Stellung zu bringen.

In Sekundenschnelle entstand ein Inferno aus Pri-
marstrahlen, deren Hitze die medonischen Leitungen
und Isolierungen bis zur Grenze ihrer Leistungsfa-
higkeit beanspruchte. Die Schirme versteiften sich
unter dem plotzlichen Ansturm, und Energieprojek-
toren aller Formen und Arten, ergdnzt durch Duodec-
Bomben, verwandelten das All in eine Flammenholle.

Tausende von Schirmen brachen zusammen. Ein
volles Achtel der gesamten Patrouillenflotte tiber-
stand diesen ersten gewaltsamen Zusammenstof3
nicht, sondern wurde schwer beschadigt oder vollig
vernichtet. Das war angesichts der besonderen Um-
stinde Lein Wunder: Die feindlichen Schiffe standen
sich praktisch auf Schirmentfernung gegentiber.

Aber so heftig sich das Kampfgeschehen in diesen
ersten Sekunden auch entwickelte, auf der Seite der
Patrouille waren doch nur Materialverluste zu bekla-
gen, da die Schiffe der ersten Kampflinien aus-
schliellich aus robotgesteuerten Einheiten bestanden.
Es wurde allerdings angenommen, dafs die Aufsen-
formationen der gegnerischen Flotte dhnlich besttickt
waren.

Auf jeden Fall wurden kostbare Minuten gewon-
nen, die es der ZgMoZ ermdoglichten, das Gros der
Flotte zusammenzuziehen und ihre tiberlegene stra-



tegische Konzeption spiirbar werden zu lassen. An
der Zahl der Schiffe oder der Stirke der Bewaffnung
gemessen war die boskonische Flotte der Patrouille
vielleicht ebenbiirtig, aber es fehlte ihr an einer straf-
fen Fiihrung — an einem Oberkommando, das die Fa-
den des vielfiltigen Geschehens so fest in der Hand
hielt, wie das an Bord der Z9MoyZ der Fall war. Die
drei Lens-Trager Zweiter Ordnung hatten sich bald
wunderbar aufeinander eingespielt. Sie konzentrier-
ten sich auf die Myriaden von Lichtpunkten und
tibertrugen deren Bewegungen auf das wesentlich
kleinere Raummodell, das Admiral Haynes zur Ori-
entierung diente und ihm einen Uberblick {iber den
Stand der Auseinandersetzung vermittelte. Haynes'
Befehle wiederum bezogen sich auf die groien Ziige
des Kampfgeschehens und betrafen vielleicht hundert
oder flinfhundert Planetenflotten gleichzeitig. Es war
dann die Aufgabe der drei Lens-Trager, diese Befehle
fiir die einzelnen rigellianischen Verbindungsoffiziere
neu zu fassen, die sich ihrerseits mit den Komman-
deuren und Vize-Kommandeuren der verschiedenen
Verbdnde in Verbindung setzten.

Aufgrund dieses Systems gab es bei den Mandvern
der Flotte keine Unsicherheit. Die Méanner an der
Front hatten keine Ubersicht iiber die Entwicklung
der Auseinandersetzung, doch sie vertrauten ihrem
Flottenkommando, das sich bereits einmal ausge-
zeichnet bewidhrt hatte und von dem sie die Umsicht
eines Schachmeisters erwarten konnten, der seine Fi-
guren auf dem Spielbrett bewegt. Sie wufdten auch,
dafs Kinnison, Worsel und Tregonsee keine unmogli-
chen Leistungen verlangen wiirden und daf die Ge-
fahr eines Uberraschungsangriffes aus einer uner-



warteten Richtung von vornherein auszuschliefien
war. Sie waren also den Umstdnden entsprechend si-
cher und setzten sich daher voll ein. Ganze Flotten
schlossen sich zu Uberraschungsaktionen zusammen,
umkreisten gegnerische Verbande und vernichteten
sie, ehe die benachbarten boskonischen Einheiten
aufmerksam wurden. Auf diese Weise ging die
zweite Phase der Schlacht bald zu Ende, und die we-
nigen tausend verbleibenden Kriegsschiffe Boskones
zogen sich in den Schutz der Geschofiplaneten zu-
riick, die bisher das Zentrum ihrer Flotte gebildet
hatten.

Sieben Planeten — im Schutz einer Bewaffnung, wie
sie nur auf der Oberfldche eines Planeten installiert
werden kann. Die Schiffe der Galaktischen Zivilisati-
on liefen von ihrer Beute ab. Sie waren nicht dafiir
gebaut, einen gut bestiickten Geschofiplaneten anzu-
greifen. Dafiir gab es die Super-Zerstorer, die jetzt
langsam in Stellung gingen. Augenblicklich ertffne-
ten die Planetenstiitzpunkte das Feuer und schickten
ihre unvorstellbaren Energien gegen die Schirme der
riesigen Schiffe, die die anstiirmenden Strahlen in
sprithenden Feuerkaskaden und Entladungen zu-
riickwarfen. Immer weiter drangen die Zerstorer vor
und schwebten schliellich direkt tiber den Energie-
kuppeln, unter denen sich die lebenswichtigen Ber-
genholm-Installationen und sonstigen Kontrollen be-
fanden. Erst jetzt gingen sie zum Angriff iber und
entfachten einen Energiesturm, der die Kampflei-
stung der bisher stirksten Flotteneinheiten weit in
den Schatten stellte.

Die Primédrprojektoren der Super-Zerstorer er-
reichten eine unvorstellbare Hitze, brannten jedoch



sehr schnell aus. Nach Ansicht der Wissenschaftler
der Patrouille waren die Super-Zerstorer unschlag-
bar. Die Uberraschung der verantwortlichen Offiziere
war daher sehr grof, als ihre Angriffe wirkungslos
verpufften und die Boskonier sogar mit verstdarkter
Kraft zum Gegenangriff {ibergingen. Als die Aufsen-
schirme einiger Zerstérer zusammenzubrechen be-
gannen, gab Kinnison den Riickzugsbefehl.

»Warum?« fragte Haynes gereizt. »Etwas anderes
haben wir nicht.«

»Sie vergessen unsere neue Erfindung, Sir. Wir
werden sie ausprobieren miissen.«

»Was macht Sie so sicher, da8 das Ding auch funk-
tioniert?« fragte der Admiral. »Ich flirchte fast, daf3
wir eine wenig erfreuliche Uberraschung erleben,
und dann...«

»Dann ist immer noch Zeit genug, die Zerstorer er-
neut vorzuschickeng, erwiderte der jingere Mann be-
stimmt. » Auf jeden Fall miissen wir den Sonnenpro-
jektor jetzt einsetzen, solange die Planeten noch rela-
tiv dicht beieinander stehen.«

»QX«, sagte er Admiral widerstrebend, und wenig
spater hatten die Zerstorer den Weg freigemacht.

»Verne?« setzte sich Kinnison mit dem Cheftechni-
ker der Flotte in Verbindung. »Wir schaffen es auf
tibliche Art und Weise nicht. Es scheint also wieder
einmal von Ihnen abzuhédngen. Wie steht die Sache?«

»Wir haben die Anlage nur notdiirftig installieren
konnen. Ich habe keine Ahnung, ob wir damit eine
Zigarette anziinden konnen, aber versuchen miissen
wir's! Es geht los!«

Die helleuchtende Sonne verdunkelte sich plotz-
lich, so daf sie kaum noch zu sehen war, wiahrend ei-



nige gegnerische Schiffe in winzigen Lichtexplosio-
nen untergingen.

Doch ehe der gigantische Energiestrahl auf die Pla-
neten einwirken konnte, verlor Thorndyke die Ge-
walt dariiber. Die Sonne blitzte auf, verdunkelte sich
wieder, erhellte sich, begann zu flackern. Die Inten-
sitdt des Strahls wechselte in umgekehrtem Rhyth-
mus, wahrend die angsterfiillten Boskonier ihre Pla-
neten hastig aus der Gefahrenzone zu bringen ver-
suchten.

Millionen von Patrouillenoffizieren starrten ge-
spannt auf ihre Bildschirme. Thorndyke und seine
Maénner arbeiteten fieberhaft an ihrem Projektor und
brachten ihn schliefllich wieder unter Kontrolle. Der
gewaltige Energiekegel flackerte noch immer ein we-
nig und verformte sich ab und zu, doch er tat
schliellich die beabsichtigte Wirkung. Die Planeten
begannen aufzugliithen; Polkappen aus kilometerdik-
kem Eis schmolzen dahin, Ozeane begannen zu ko-
chen und dampfend zu verdunsten. Ganze Bergket-
ten zerschmolzen und verflossen, und auch die
boskonischen Energiekuppeln fielen dem Inferno
zum Opfer.

»Das reicht, Kim«, befahl Haynes schlieflich.
»Vielleicht lassen sich die Planeten noch verwenden.
Es wire sinnlos, sie vollig zu vernichten.«

Die Sonne erglithte bald wieder im altgewohnten
Glanz, und die Planeten, deren Verwiistungen sich
auf die Oberfldche beschrankten, begannen schnell
abzukiihlen.

Der Kampf war vortiber.

»Wie, zum Teufel, haben Sie das angestellt?« fragte
der Kommandant der ZoMoZ.



»Kinnison hat das gesamte Sonnensystem als Va-
kuumrohre eingesetzt«, erkldarte Haynes triumphie-
rend. »Dabei haben die Schiffe dort drauflen als
Leitstationen fungiert, wihrend die kiinstlichen Aste-
roidengiirtel und einige der Planeten die Aufgabe
von Reflektoren tibernommen haben. Auf jeden Fall
ist die Sonne als...«

»Einen Augenblick!« unterbrach Kinnison. »Die Sa-
che liegt doch etwas anders. Das direktive Feld, das
durch die...«

»Moment!« sagte Haynes hastig. »Das ist mir viel
zu hoch. Sie sind ja fast noch schlimmer als Lacy.
Aber Rex und ich interessieren uns nicht fiir techni-
sche Einzelheiten, die wir sowieso nicht verstehen.
Auf das Ergebnis kommt es an — und unsere Absicht
bestand ja wohl darin, die gesamte Energieerzeugung
der Sonne auf die boskonischen Planeten zu richten.
Habe ich das richtig verstanden?«

»Nun, im Grunde stimmt das schon«, sagte Kinni-
son langsam. »Die erzielte Energie entspricht grob
geschidtzt einer Auflésung von vier Millionen hun-
dertundfiinfzigtausend Tonnen Materie — in der Se-
kunde!«

Der Kapitdan pfiff leise durch die Zdhne. »Kein
Wunder, daff die Sache so schnell voriiber war.«

»Ich glaube, man kann jetzt ruhigen Gewissens
wieder behaupten, die Erde verfiige tiber ausreichen-
de Verteidigungsanlagen — oder was meinen Sie?«

Der Freie Lens-Triager wandte sich lachelnd um.
»In der Tat. Die Boskonier diirften fiir die nédchste
Zeit abgeschlagen sein. Da sich Cardynge durch den
Hypertunnel nicht mit ihnen in Verbindung setzen
kann, ist das wahrscheinlich auch umgekehrt un-



moglich. Aber wir diirfen die Moglichkeit nicht aus-
schlieflen, daf3 sich ein Beobachter bereits auf dem
Riickweg befindet und den Boskoniern berichten
wird, wie nahe der Sieg fiir sie gewesen ist. Anderer-
seits hofft Verne, den Sonnenprojektor in einigen Wo-
chen wesentlich verbessert zu haben, so dafi sich die
Zwilniks beim ndchstenmal auf einiges gefafst ma-
chen kénnen.«

»Gut«, erwiderte Haynes. »Wir werden unsere Er-
kundungsfliige fortsetzen und auch einen Teil der
Flotte in Alarmbereitschaft belassen. Das diirfte im
Augenblick ausreichen.«

»Ich glaube auch«, erwiderte Kinnison nachdenk-
lich. »Ich bin ziemlich sicher, daf die Piraten jetzt ei-
ne Zeitlang kurztreten miissen. In der Zwischenzeit
muf ich mich wieder um meine eigentliche Aufgabe
kiimmern.«

Denn die Erde war nicht linger in Gefahr, und
Kinnison konnte sich wieder auf die Suche konzen-
trieren, von der eines Tages vielleicht die Entschei-
dung im Kampf zwischen Boskone und der Galakti-
schen Zivilisation abhing.



Als die Streitkrafte der Galaktischen Patrouille das
Hauptquartier Helmuths vernichteten und anschlie-
Bend zahlreiche weitere Piratenstiitzpunkte zerstor-
ten, brachen sie damit die militarische Macht Bosko-
nes in der Ersten Galaxis. Allerdings 146t sich nicht
ausschliefen, daf8 infolge der unvollstindigen karto-
graphischen Erfassung unserer Galaxis einige kleine-
re Stiitzpunkte bei dieser Sduberungsaktion tiiberse-
hen wurden. Doch diese Stationen konnten nur von
geringer Bedeutung sein. Raumschiffe lassen sich
nicht einfach in die Tasche stecken, und eine ernstzu-
nehmende Flotte braucht einen Stiitzpunkt auf einem
Himmelskorper, der zumindest die Grofse eines
mittleren Asteroiden hat. Solche Piratenstationen lie-
Ben sich vor den Ortern der Patrouille einfach nicht
verheimlichen — es sei denn, sie befanden sich auf
Planeten, die vollig aulerhalb des Einflubereiches
der Patrouille lagen und schon deshalb den Piraten
selbst wenig niitzen konnten.

Auf &dhnliche Weise hatte sich Kinnison des
Rauschgiftsyndikats angenommen. In verschiedenen
Verkleidungen war er tiber Bominger, Strongheart,
Crowninshield und Jalte bis zum boskonischen Rat
vorgedrungen und hatte diesen vernichtet. Doch
wenn er annahm, das Rauschgiftproblem damit ge-
16st zu haben, sah er sich sehr schnell getduscht.

Denn im Gegensatz zu einem Raumschiff ist ein
Péckchen Thionit sehr leicht in einer Tasche unterzu-
bringen. Entsprechend kann ein Rauschgifthdndler
sein Geschift mit sehr geringem &dufleren Aufwand



betreiben. Hinzu kommt, dafs die Galaxis eine Fiille
von Planeten besitzt, auf denen eine einfach unvor-
stellbare Zahl von Rauschgiftstichtigen ihre Ware er-
wartet. Die Vernichtung des Hauptquartiers der
Zwilniks hatte daher nur eine voriibergehende Entla-
stung des Patrouillen-Rauschgiftdezernats zur Folge.
Nach erstaunlich kurzer Zeit bliihte der illegale Han-
del auf fast allen gesduberten Planeten wieder wie eh
und je.

Nach der Schlacht um die Erde wurde Kinnison auf
diese Probleme aufmerksam gemacht und erkannte
sehr schnell das Ausmaf seines Irrtums. Doch die
schlechten Nachrichten waren fiir ihn durchaus er-
freulich, denn sie verschafften ihm Anhaltspunkte fiir
seine weitere Arbeit. Wenn sich seine urspriingliche
Ansicht bewahrheitet und er alle Kommunikationsli-
nien mit der jetzt unbekannten Fiithrungsspitze der
Zwilniks unterbrochen hitte, wére seine Aufgabe
wahrscheinlich unlésbar gewesen.

Es ginge zu weit, an dieser Stelle ausfiihrlich auf
die Mafinahmen einzugehen, die er im Friihstadium
seiner Ermittlungen traf, da sie im wesentlichen der
gleichen Taktik entsprangen, die er schon mehrmals
erfolgreich angewendet hatte. Auf jeden Fall hielt er
Augen und Ohren offen; er studierte, analysierte,
untersuchte, spionierte, kimpfte und beschritt in ei-
nigen Féllen auch den letzten Ausweg des Tétens.
Nach erstaunlich kurzer Zeit stiefl er auf ein Wesen,
das er fiir eine Schliisselfigur in der neuen Zwilnik-
Organisation hielt. Dieses Wesen residierte nicht etwa
auf Bronseca oder Radelix oder Chickladoria oder ei-
nem anderen entfernten Planeten, sondern hatte sein
Hauptquartier direkt auf der Erde.



Kinnison sah sich jedoch auflerstande, den geheim-
nisvollen Unbekannten aufzuspiiren. Er bekam ihn
einfach nicht zu Gesicht. Auch vermochte er keine
einzige Person ausfindig zu machen, die den Mann
jemals gesehen hatte oder etwas Genaueres tiber ihn
wufte. Diese Feststellungen verstarkten natiirlich
sein Interesse. Der Gesuchte mufite nicht unbedingt
zu den Spitzenfunktiondren Boskones gehoren, aber
die Tatsache, dafl er so umsichtige Vorsichtsmaf-
nahmen traf, deutete darauf hin, daf3 sich eine nidhere
Beschiftigung mit ihm lohnte.

Doch der Unbekannte entzog sich immer wieder
seinem Zugriff. Jedesmal wenn Kinnison zuschlug,
hatte der andere gerade die Flucht ergriffen. In Lon-
don kam der Lens-Trdger zwei Minuten zu spit. In
Berlin war er gar eine Minute zu frith zur Stelle, so
daf3 der Gesuchte gar nicht erst erschien. Er verfehlte
ihn auch in Paris, in San Francisco und in Schanghai.
Schliefllich lief3 sich der Zwilnik in New York nieder,
ohne daf$ Kinnison seiner habhaft werden konnte.

Nach mehreren Versuchen, errichtete der Freie
Lens-Trédger eine Falle, der unter normalen Umstédn-
den nicht einmal eine Mikrobe entkommen konnte,
doch auch diesmal hatte er Pech. Der Verfolgte ent-
wischte ihm um Sekunden. Er konnte die Projektions-
strahlen sehen, die das Schiff des Zwilniks in den
Himmel tiber dem New Yorker Raumflughafen ho-
ben und seinen Blicken in Sekundenschnelle entzo-
gen. Allerdings konnte er dem davonfliegenden
Raumschiff einen CRX-Spiirstrahl anhdngen.

Ungliicklicherweise war Kinnison im Augenblick
nicht auf eine Verfolgung eingerichtet, da sich sein
Schnellboot, das fiir eine normale Verfolgung viel zu



auffillig gewesen wire, im Flottenhauptquartier be-
fand. Auflerdem war es vielleicht besser, dem Zwil-
nik in der DAUNTLESS zu folgen und die Sache end-
glltig zu bereinigen. Er rief daher das Raumschiff
herbei und lie8 sich mit der Leitstelle des Raumflug-
hafens verbinden.

Seine Nachforschungen blieben ergebnislos. Man
hatte seine Befehle bis zum letzten Buchstaben ausge-
fiihrt — abgesehen von diesem einen Start, der sich of-
fenbar nicht hatte verhindern lassen. Es handelte sich
um ein Patrouillenschnellboot von Deneb V, das sich
zur Wartung angemeldet hatte. Die Landung war
tiber den Nordstrahl erfolgt bei einwandfreier Identi-
fikation. Kapitdn war ein gewisser Lieutenant Quir-
kenfal von Deneb V. Die Angaben und Registrier-
nummer stimmten mit den Unterlagen tiiberein...

Das war natiirlich nicht anders zu erwarten. Der
Zwilnik, den Kinnison nun schon so lange verfolgte,
durfte sich den Fehler einer falschen Identifikation
nicht erlauben. Kinnison mufite sogar annehmen, daf3
er in diesem Augenblick von dem echten Lieutenant
Quirkenfal wahrscheinlich nicht zu unterscheiden
war.

»Er hatte es tiberhaupt nicht eilig«, fuhr der Flug-
hafenoffizier fort. »Er wartete in aller Ruhe auf seine
Landeerlaubnis und steuerte schlieflich ordnungs-
gemdfl die Wartungsschichte an. In etwa hundert
Meter Hohe schof3 er dann plétzlich zur Seite und
landete blitzschnell in waagrechter Position dort dri-
ben in der Ecke des Landefelds, von wo er nach kaum
einer Sekunde wieder gestartet ist. Das Ganze pas-
sierte so schnell, dafl wir tiberhaupt nichts unterneh-
men, geschweige denn einen Strahler in Stellung



bringen konnten. Der Bursche raste davon, als wire
ihm der Teufel auf den Fersen. Als Sie mit uns Ver-
bindung aufnahmen, Sir, hatten wir ihm gerade einen
Sptirstrahl angehédngt und...«

»S0 weit war ich auch schon!« knurrte Kinnison.
»Die Landung reichte aus, um einen Passagier an
Bord zu nehmen — meinen Zwilnik nattirlich. Und Sie
haben ihn entkommen lassen!«

»Aber wir konnten wirklich nichts dagegen tun,
Sir«, wandte der Offizier ein. »Auflerdem kann ich
mir kaum vorstellen...«

»Allerdings nicht. Sie wéren tberrascht, was der
Bursche sonst noch fertigbringt...«

Wenig spiter senkte sich die DAUNTLESS herab,
nahm den Lens-Trdger an Bord und startete sofort
wieder. Als sie die Stratosphére hinter sich gelassen
hatte, sprach Kinnisons CRX-Gerét gerade noch auf
das Zwilnik-Schiff an. Aber der Impuls, so schwach
er auch war, gentigte Chefpilot Henry Henderson,
um die DAUNTLESS auf den richtigen Kurs zu brin-
gen. Das schwere Schlachtschiff nahm die Verfolgung
auf.

Nach drei Tagen hatte sich das Signal des Spiir-
strahlgerdtes nicht wesentlich verstarkt. Offenbar
holte die DAUNTLESS nur sehr langsam auf, obwohl
sie angeblich zu den schnellsten Schiffen im Univer-
sum zdhlte. Das Zwilnik-Schiff war nicht zu unter-
schitzen. Es sah nach einer langen Verfolgung aus,
doch Kinnison war entschlossen, diesmal nicht nach-
zulassen — und wenn er den Burschen entlang der
hyperdimensionalen Kriimmung des Raumes zurtick
zur Erde jagen mufste!

So weit kam es natiirlich nicht, doch die DAUNT-



LESS hatte schon die Randbezirke der Irdischen Ga-
laxis erreicht, als der Fliichtling auf ihren Bildschir-
men erschien. Die Sterne wichen jetzt schnell zurtick
und gaben den Blick frei auf einen milchigen Streifen,
der sich in einiger Entfernung vor dem Bug des Schif-
fes erstreckte.

»Wohin geraten wir hier, Hen - in eine galaktische
Spalte?«

»Hm - ja. Spalt Vierundneunzig«, erwiderte der
Pilot. »Und wenn ich mich nicht sehr tdusche, handelt
es sich dort vor uns um Dunstans Spiralarm, der noch
unerforscht ist. Ich werde den Kartenraum anwei-
Sen...«

»Lassen Sie nur — das mache ich selbst. Die Sache
interessiert mich.«

Die DAUNTLESS gehorte zu der Klasse von Schif-
fen, die stets simtliche Raumkarten der verschiede-
nen Behorden und Organisationen an Bord mitfiihr-
ten, die sich mit Raumforschung, Astronomie, Navi-
gation und Planetographie beschiftigen. Kinnison fiel
es daher nicht schwer, die gewiinschten Informatio-
nen zu finden. Bei der Leere, der sie sich ndherten,
handelte es sich um Spalt Vierundneunzig, um eine
Trennzone zwischen dem Hauptgebiet der Irdischen
Galaxis und einem kleineren Spiralarm, der unter
dem Namen Dunstans Spiralarm bekannt war. Hen-
derson hatte recht; die Forschungstrupps der Pa-
trouille waren noch nicht in diese Gegend vorge-
drungen.

Die Erfassung der eigentlichen Galaxis war noch
langst nicht abgeschlossen, so daf3 sich die Kartogra-
phen mit den meisten vorgelagerten Spiralarmen
noch nicht systematisch beschiftigt hatten. Auch hier



gab es nattirlich Ausnahmen - zurtickzufiihren auf
intelligente Lebewesen, die von sich aus mit der Ga-
laktischen Zivilisation Verbindung aufgenommen
hatten, oder auf die Eigeninitiative grofler Konzerne,
die sich in den Randgebieten Rohstoffquellen zu er-
schlieBen hofften. Doch der Dunstan-Spiralarm war
absolutes Neuland, und so drang die DAUNTLESS
jetzt in einen weitgehend unbekannten Teil der Irdi-
schen Galaxis ein. Von Tag zu Tag verstarkte sich der
Impuls des Spiirstrahls, und das Bild des fliehenden
Schnellbootes vergroierte sich auf den Schirmen. Der
weifle Schimmer des Spiralarms wurde zu einem
Firmament aus Sternen, von dem sich bald eine Son-
ne deutlich abhob - ein Zwergstern des G-Typs, der
offenbar Planeten hatte.

Einer dieser Planeten, der zweite des Systems, be-
saf} eine derartige Ahnlichkeit mit der Erde, daf eini-
ge Mianner von Heimweh ergriffen wurden. Alles
machte einen irgendwie vertrauten Eindruck - die
schimmernden Polkappen, die Atmosphédre und
Stratosphére, die flockig-weiflen Wolkenmassen, die
blauen Ozeane, die riesigen griinen Kontinente, deren
Umrisse allerdings wenig mit der irdischen Geogra-
phie gemein hatten.

»Hoffentlich hat es der Bursche auf den zweiten
Planeten abgesehenc, sagte Kinnison, als er die Er-
gebnisse der spektroskopischen Untersuchungen stu-
diert hatte. »Die Wesen, die auf diesem Planeten le-
ben, mifiten fast zehnstellig den menschlichen Le-
bensmerkmalen entsprechen. Kein Wunder, daf$ sich
der Bursche bei uns so wohlgefiihlt hat... Ja, er setzt
zur Landung an. Eben ist er in den trdgen Flug tiber-
gegangen.«



»Der Pilot des Kahns scheint nicht die geringste
Ahnung zu haben!« schnaubte Henderson. »Er ver-
sucht senkrecht zu landen — schauen Sie sich das an!
Wie das Schiff durchgeschiittelt wird! Das schreit ja
geradezu nach einer Bruchlandung!«

»Wenn er es schafft, haben wir Pech gehabt«, sagte
Kinnison nachdenklich. »Dann hat er viel Zeit ge-
wonnen, wiahrend wir noch einmal um den Planeten
schieflen miissen, um unseren Landekurs anzusteu-
ern.«

»Warum das, Kim? Warum sollen wir ihm nicht
einfach folgen? Wir haben die gleiche Ursprungsge-
schwindigkeit.«

»Uberlegen Sie mal, Hen. Sie steuern ein Super-
schlachtschiff, das man nicht einfach wild mandvrie-
ren kann — falls Sie das vergessen haben sollten!«

»Na und? Ich kann mit meinem Riesenbaby be-
stimmt besser umgehen, als der Bursche mit seiner
Blechkiste da unten!« sagte Henry Henderson, der
damit bestimmt nicht tibertrieben hatte.

»Trotzdem haben Sie bestimmt noch keinen so gro-
len Brocken direkt gelandet.«

»Nein, aber was macht das schon? Immerhin habe
ich in grauer Vorzeit einmal einen Pilotenkursus ab-
solviert«, sagte der achtundzwanzigjdhrige Pilot grin-
send. »Ich kann die DAUNTLESS auf jedem Sand-
korn aufsetzen, das Sie mir als Ziel bestimmen — und
zwar direkt.«

»Gut, wenn Sie meinen.«

Henderson nahm die Herausforderung begeistert
an. Er schaltete sein Alarmmikrophon ein und sagte:
»Alles anschnallen! Wir haben einige harte Trag-
Manover vor uns. Bremsklasse III, senkrechter An-



flug, dann waagrechte Landung. Los!«

Die Bergenholms wurden abgeschaltet, und als das
gewaltige Superschlachtschiff seine irdische Ur-
sprungsgeschwindigkeit aufnahm und ruckartig zur
Seite ausscherte, bewies Pilot Henderson sein Kon-
nen. Er beherrschte die Skalen seiner Steuerhebel wie
ein Organist die Tasten seiner Orgel, und seine Han-
de bewegten sich zielsicher auf der gigantischen
Skala. Das tosende Rohren der Antriebsprojektoren
war in der Tat eine Art Musik fiir die altgedienten
Raumfahrer, aus denen die Besatzung der DAUNT-
LESS bestand. Langsam gehorchte das riesige Schiff
dem Druck der Projektionsstéfle, schwang herum
und verhielt schliellich bewegungslos tiber einer be-
stimmten Bodenstelle. Das Mandver war bei einer
Bremsbeschleunigung von drei g abgelaufen, wéh-
rend Kinnison mit einer wesentlich héheren Bela-
stung gerechnet hatte.

Der Planet war offenbar nicht sehr dicht besiedelt,
denn es waren nur wenige Stddte sichtbar, die sich in
der Aquatorgegend scharten. In den geméfigten Zo-
nen schien die Welt noch vo6llig unbertihrt zu sein —
dort breiteten sich riesige Wélder und unberiihrte
Prérien aus. Dort gab es nichts, was auf die Existenz
intelligenter Wesen schlieflen lie — nicht einmal Stra-
fen, die in der besiedelten Zone im Uberfluf vorhan-
den waren.

Das Schnellboot setzte ungeschickt zur Landung
an, beendete das Mandver jedoch ohne Unfall.

Das Flugfeld, das sie ansteuerten, lag vor den To-
ren einer groleren Stadt und hatte sehr wenig Ahn-
lichkeit mit einem Raumhafen. Es gab keine Lande-
docks, keine Reparaturschichte und keine Raumer,



sondern nur einige niedrige Gebdude, bei denen es
sich um Hangars handeln mochte. Gyro-Flugzeuge
und Helikopter waren auf dieser Welt offenbar unbe-
kannt, dafiir standen einige kleine Doppel- und Drei-
decker herum.

Die DAUNTLESS landete in unmittelbarer Néhe
des verlassenen Schnellbootes.

»Halt, Leute«, sagte Kinnison. »Irgend etwas
stimmt hier nicht. Ich werde mich ein wenig umse-
hen, ehe wir die Luftschleusen 6ffnen.«

Wie erwartet waren die Bewohner des Planeten in
hohem Mafie menschenéhnlich. Daf$ es offenbar nicht
zu ihren kulturellen Gewohnheiten gehorte, Kleider
zu tragen, liberraschte den Lens-Trdger wenig. Er
hatte immer wieder die Erfahrung machen miissen,
dal die meisten menschendhnlichen Rassen — und
hier insbesondere die Frauen — eine gewisse Vorliebe
fir Schmuckstiicke haben, daf$ aber das Tragen von
Kleidung auf den wenigsten Planeten tiblich ist. Und
wie sich beispielsweise jeder Marsianer bei seinem
Besuch auf der Erde ein leichtes Kleidungsstiick um-
héngt, so hatte sich Kinnison mehr als einmal samtli-
cher Kleidungsstticke entledigt, wenn er Planeten be-
suchte, auf denen die Nacktheit eine gesellschaftliche
Notwendigkeit war.

Uberraschend an dem Bild, das sich ihm jetzt bot,
war dagegen die Tatsache, daf8 nirgendwo ein Mann
zu sehen war. Soweit sein Wahrnehmungssinn
reichte, schien dieser Planet von Frauen bevolkert zu
sein — von Frauen, die Maschinen bedienten, andere
Frauen beaufsichtigten, Flugzeuge steuerten und re-
parierten, in Biiros arbeiteten und die Strafsen und
omnibusdhnlichen Fahrzeuge fiillten. Frauen tiberall.



Im néchsten Augenblick spiirte Kinnison, wie eine
fremde Macht in seinen Geist einzudringen versuch-
te. Bei einer gewohnlichen Intelligenz wére das viel-
leicht gelungen, aber der Freie Lens-Trédger reagierte
sofort. Er errichtete eine geistige Sperre und fegte ei-
nen undurchdringlichen Gedankenschirm um das
ganze Schiff.

»Haben Sie etwas von den...«, begann er, unter-
brach sich aber sofort. Von seinen Leuten konnte
niemand etwas gemerkt haben, denn er war der ein-
zige Lens-Trager an Bord. Er mufite sich personlich
um die Sache kiimmern. Aber auf einem nach auflen
hin unterentwickelten Planeten derart empfangen zu
werden, verwirrte ihn doch etwas. Vielleicht hatte der
Zwilnik... Er mufte etwas unternehmen.

»Gedankenimpulse«, sagte er nachdenklich. »Da-
mit hatte ich nicht gerechnet. Ich hatte eigentlich vor-
gehabt, mich auszuziehen und einen kleinen Rund-
gang zu machen, aber ich werde doch lieber meine
Ausriistung mitnehmen. Eigentlich miiite ich ja in
voller Panzerung gehen, aber vielleicht brauche ich
meine Hande. Wenn der Anblick meiner bekleideten
Gestalt die Damen beleidigt, kann ich mich spater
noch entschuldigen.«

»Aber Kim, Sie konnen doch nicht einfach dort
hinausspazieren — und dann noch ohne Schutzan-
zug!«

»Nattirlich kann ich das. Ich werde kein unnétiges
Risiko eingehen. Sie konnten mir dort drauflen so-
wieso nicht helfen. Besser ist es, wenn Sie mich von
hier aus im Auge behalten. AuSerdem konnen Sie ei-
nen Helikopter starten und mich direkt mit einem
Spionstrahl beobachten lassen. Wenn ich ein Zeichen



gebe, konnen Sie mit ein paar Nadelstrahlen zum
Angriff tibergehen. Ich bin sicher, daf ich ohne Ihre
Hilfe auskomme, aber man kann nie wissen...«

Die Luftschleuse 6ffnete sich, und Kinnison betrat
den fremden Planeten. Er hatte sich mit einem star-
ken Gedankenschirm umgeben, den er vielleicht
brauchen wiirde. An seinen Hiiften schwangen die
DeLameter. Aulerdem trug er eine weitaus gefdhrli-
chere Waffe bei sich — eine Waffe, die so todlich war,
daBl er sie noch nicht ausprobiert hatte. Doch er
wuflste, dafd sie einwandfrei funktionieren wiirde,
denn Worsel hatte sie ihm gegeben. Der Nachteil war
nur, daf sie einen Gegner unwiderruflich totete. Un-
abhidngig davon hatte er noch die gesamte Kampf-
kraft der DAUNTLESS hinter sich. Er brauchte sich
also keine Sorgen zu machen.

Als sich Kinnison dem Flughafengebdude ndherte,
blickten zahlreiche Frauen von ihrer Arbeit auf und
starrten ihm nach. Der Lens-Trdger war schon auf
vielen unbekannten Planeten gelandet und dort mehr
oder weniger freundlich empfangen worden - aber
niemals zuvor hatte sein Erscheinen Gefiihle ausge-
16st, wie sie sich jetzt in den Gesichtern dieser Frauen
spiegelten. Mit ihren Gedanken schlug ihm eine Mi-
schung aus Ekel, Haf8 und Verachtung entgegen, wie
sie ihm noch auf keinem Planeten begegnet war. Die-
se Wesen reagierten auf ihn wie auf ein Ungeheuer,
das den sofortigen Tod verdient hatte. Kinnison hatte
diese Gefiihle noch verstehen kénnen, wenn er ein
spinnengleiches Monstrum mit drei Beinpaaren ge-
wesen wire — doch angesichts der weitgehenden kor-
perlichen Ubereinstimmung stand er vor einem Riit-
sel.



Kinnison 6ffnete die Tiir und sah sich der Flugha-
fenleiterin gegentiber, die hinter einem Gebilde stand,
das auf diesem Planeten als Tisch gelten mochte. Bei
ihrem Anblick wurde er auf eine Eigenart der Be-
wohner dieses Planeten aufmerksam, die er bisher
nur unbewuflt wahrgenommen hatte. Zum erstenmal
in seinem Leben sah er sich einer Frau gegentiber, die
keinerlei Schmuck trug. Sie war offensichtlich gesund
und gut gewachsen, und ihre Haut war gleichmégig
gebrdunt. Doch sie trug keine Juwelen, keine Arm-
bdnder, keine Ohrringe — nichts. Auch Make-up
schien ihr fremd zu sein, von einem Parfiim ganz zu
schweigen. Thre buschigen Augenbrauen waren of-
fenbar noch niemals mit einer Pinzette in Bertihrung
gekommen. Zwar waren einige schadhafte Zdhne
sorgfaltig behandelt worden, doch ihr Haar spottete
jeder Beschreibung. Es war zwar iiberaus sauber,
schien jedoch weder Kamm noch Schere zu kennen.

Fir diese Beobachtungen brauchte Kinnison nur
Sekunden, bevor er sich mit der Frau in Verbindung
setzte.

»Ich bin Lens-Trédger Kinnison von Sol Ill«, dachte
er. »Offenbar sind die Erde und die Lens auf Threm
Planeten noch nicht bekannt.«

»Allerdings nicht, und wir Lyraner haben auch
nicht das geringste Interesse daran«, erwiderte sie
kiihl. Thre Gedanken waren scharf und klar — das
Spiegelbild einer starken Personlichkeit. Aber im
Vergleich zu Kinnisons auf Arisia ausgebildetem
Geist war sie nattirlich zu langsam. In aller Ruhe ver-
folgte er, wie sie Kraft sammelte fiir den geistigen
Impuls, der ihn auf der Stelle t6ten sollte. Er lief§ zu,
daf$ sie ihn ausstrahlte, schlug dann jedoch sofort zu-



riick. Halb betdubt sank sie in einen Stuhl.

»Es wire vielleicht ratsam, sich einen Mann vorher
genau anzusehen, ehe Sie ihn angreifen, meine Lie-
be«, sagte er, als sie sich etwas erholt hatte.

»Ich hatte befiirchtet, daff Thr Gedankenblock zu
stark fiir mich sein konnte«, sagte sie leise, »aber ich
mufite es versuchen! Jetzt werden Sie mich natiirlich
umbringen.« Bei allen Fehlern schien die Frau eine
durchaus realistische Einstellung zu haben. »Machen
Sie schon — damit es endlich vorbei ist... Aber das ist
doch nicht mdoglich!« Ihr Gedanke war ein verzwei-
felter Aufschrei. »Ich verstehe nicht, was Sie mit dem
Begriff >Mensch« meinen — aber Sie sind doch offen-
bar ein Mann, und es ist undenkbar, daf8 ein einfacher
Mann stérker ist als eine Person.«

Unglaublich! Dieses Madchen sah sich nicht als
Frau, als etwas Weibliches, sondern nur als Person —
wogegen der Begriff -Mannc« fiir sie vollig verblafst
war und nur noch sexuelle Ankldnge hatte.

»Ich will weder Sie noch sonst jemand auf diesem
Planeten umbringen«, sagte Kinnison langsam,
»wenn Sie mich nicht dazu zwingen. Aber ich habe
das Schnellboot, das dort driiben liegt, von der Erde
bis hierher verfolgt und bin an seinem Piloten inter-
essiert. Um ihn zu bekommen, scheue ich kein Mittel.
Verstanden?«

»Verstanden, Mann«, erwiderte die Frau verwirrt.
Sie war tiberrascht und erfreut, daf sie nicht auf der
Stelle zu sterben brauchte; sie war angewidert von
dem Gedanken, daf3 ein derart entsetzliches mannli-
ches Wesen zu existieren wagte; sie war verbliifft
tiber Kinnisons unerwartete geistige Fahigkeiten; und
sie begann zu ahnen, daf8 es vielleicht Dinge gab, die



sich ihrer Kenntnis bisher entzogen hatten. Schlief3-
lich sagte sie: »Aber das Raumfahrzeug, das Sie als
>Schnellboot« bezeichnet haben, hat keinen Mann
hierhergebracht.«

Kinnison wufite sofort, daf3 sie die Wahrheit sagte.
»Verdammt! Da habe ich es also wieder mit Frauen
zu tun!« knurrte er und wandte sich an sein Gegen-
tiber. »Und wer war das?«

»Eine Person von Lyrane sowie ein Wesen von ei-
ner anderen Welt«, erwiderte sie sofort, »ein Wesen,
das man nicht als Person bezeichnen kann — aber das
interessiert Sie nattirlich nicht.«

»Aber im Gegenteil«, versicherte ihr Kinnison. »Ich
bin besonders an dieser anderen Person interessiert.
Aber wieso bezeichnen Sie sie als »Wesen«?«

»Rein duflerlich ist sie zwar eine Person, aber sie
hat eine niedrige Intelligenz und einen schwachen
Geist. Auflerdem beschiftigt sie sich mit Gedanken —
mit Gedanken, die so... so...«

Kinnison mufte innerlich lachen. Die Wiedergabe
von Gedanken, die ihr absolut fremd waren, fiel der
Lyranerin natiirlich besonders schwer. Auf jeden Fall
schien es sich bei dem Verfolgten um eine Frau zu
handeln, die auf Lyrane als Fremde nicht fiir voll ge-
nommen wurde.

»Wo ist die Besucherin jetzt?« fragte er. »Ist sie mit
der Pilotin des Bootes zusammen?«

»Ja — das Abendessen wird bald im Gemeinschafts-
raum aufgetragen.«

»Ich will mich ja nicht aufdrdngen, aber Sie werden
mich jetzt gleich dorthin fithren.«

»Oh, aber gern! Da ich Sie nicht téten konnte, muf3
ich Sie zu den anderen bringen, damit sie es vollbrin-



gen. Ich hatte mir schon den Kopf zerbrochen, wie ich
Sie dorthin locken sollte«, erklarte sie offen.

Der Lens-Trdager nahm sein Mikrophon zur Hand
und sagte leise: »Henderson? Ich werde mich jetzt auf
die Suche nach dem Zwilnik machen. Die Frau wird
mich fithren. Sorgen Sie dafiir, daf8 der Helikopter
tiber mir bleibt und notfalls sofort mit den Nadel-
strahlen eingreifen kann. In der Zwischenzeit kénnen
Sie sich eingehend mit dem Schnellboot befassen und
es in die Luft jagen, wenn Sie fertig sind. Dann ist die
DAUNTLESS das einzige Raumfahrzeug auf diesem
Planeten. Schalten Sie tibrigens auf keinen Fall Thre
Gedankenschirme aus, denn die Damen sind Man-
nerhasser erster Giite und mit ihren Gedankenimpul-
sen nicht ungefédhrlich. Verstanden?«

»Verstanden«, antwortete Henderson sofort. »Aber
sehen Sie sich vor, Kim. Sind Sie sicher, daf$ Sie es
schaffen?«

»Absolut sicher« erwiderte Kinnison kurz. Als sich
der Helikopter des Schiffes in die Luft schwang,
wandte er sich wieder an die Lyranerin.

»Gehen wir«, sagte er, und sie fiihrte ihn tber die
Strafle zu einem Bodenfahrzeug. Geschickt bewegte
sie einige Hebel, und das kleine Gefdhrt setzte sich in
Bewegung.

Wihrend der langen Fahrt versuchte die Frau im-
mer wieder eine schwache Stelle in Kinnisons Gedan-
kenschirm zu finden, um ihn erneut anzugreifen. Der
Lens-Trager wunderte sich, mit welcher Beharrlich-
keit sie ihr Ziel verfolgte — das Ziel, ihn so schnell wie
moglich umzubringen. Sie hatte es auf ihn abgesehen.

»Horen Sie mal zu«, sagte er schliellich. »Wir wol-
len uns einmal ganz offen unterhalten. Ich habe Thnen



gesagt, daf3 ich kein Interesse daran habe, Sie umzu-
bringen. Warum sind Sie trotzdem so wild darauf,
mich zu erledigen? Wenn Sie sich nicht bald ver-
niinftig benehmen, werde ich Sie einer kleinen Be-
handlung unterziehen. Und danach wird Thnen geho-
rig der Kopf schmerzen. Warum kénnen Sie sich nicht
endlich beruhigen und wenigstens versuchen, mit
mir Freundschaft zu schlieffen?«

Diese Frage erschiitterte sie derart, dal sie den
Wagen anhielt und ihn mit weit aufgerissenen Augen
anstarrte. »Freundschaft schliefflen? Mit einem Mann?«

»Nun horen Sie mir mal zu, Sie Dickschidel!«
knurrte Kinnison wiitend. »Ich bin ein Mann — aber
keiner von der Sorte, wie es sie hier auf diesem Pla-
neten zu geben scheint. Sie sollten Thre dummen Vor-
urteile vergessen und mich so nehmen wie ich bin!«

»Aber die anderen — die Méanner in Threm riesigen
Schiff — sie scheinen anders zu sein als Sie«, erwiderte
die Frau. »Ich habe verstanden, was Sie in Thr Telefon
gesprochen haben. Die Madnner haben mechanische
Schutzschilde gegen unsere totenden Gedanken. Das
haben Sie offensichtlich nicht nétig. Sie sind nicht nur
ein Mann — Thr Gehirn ist fast so stark wie das Gehirn
einer Person.«

»Sogar starker«, berichtigte er sie. »Aber Sie irren
sich. Meine Schiffskameraden sind nicht anders als
ich. Aber wenn man sich auf wichtige Arbeiten kon-
zentrieren muf3, kann man nicht immer an seine Ver-
teidigung denken. Aus diesem Grunde haben wir die
mechanischen Gedankenschirme. Einen solchen
Schirm kann ich hier drauf3en nicht benutzen, wenn
ich mich mit IThnen unterhalten will. Also?«

»S0 wenig Angst haben Sie vor uns?« fragte sie



feindselig. »Sie schitzen unsere Fihigkeiten so gering
ein?«

»Genau«, erwiderte er. Aber das entsprach natiir-
lich nicht ganz der Wahrheit. Das Maddchen neben
ihm war alles andere als ungefdhrlich. Er mufite auf
der Hut sein.

Auf geistigem Wege konnte sie ihn nicht umbrin-
gen, ebensowenig wie der weibliche Kapitdn des
Schnellbootes und die Mannschaft. Aber wenn die
Lyranerinnen auf den Gedanken kamen, sich mit ihm
auf einen physischen Kampf einzulassen, war er ver-
loren. Das Maddchen wog mindestens hundertund-
funfzig Pfund, und sie schien gut in Form zu sein.
Vielleicht schaffte er drei oder vier Lyranerinnen,
vielleicht auch sechs — aber dann war es bestimmt um
ihn geschehen. Dann muflte er vielleicht zum dufler-
sten Mittel greifen. Verdammt! Er hatte bisher noch
keine Frau getétet!

»Warum fahren wir nicht weiter?« fragte er
schliefSlich. »Vielleicht konnen wir unterwegs noch
eine Art Zusammenarbeit vereinbaren — eine Art Ar-
rangement nach dem Motto >Leben und leben lassen.
Da Sie meine Befehle an die Mannschaft gehort ha-
ben, wissen Sie auch, daff unser Schiff Waffen an
Bord hat, mit denen wir Thre Stadt in wenigen Minu-
ten vollig ausloschen konnten.«

»Allerdings«, erwiderte sie hilflos und wiitend.
»Und wie ewigménnlich das wieder ist! Waffen, Waf-
fen — immer nur Waffen! Wenn es Thr Schiff und das
seltsame Flugzeug tiber uns nicht gdbe, wiirde ich Ih-
nen die Augen auskratzen und Sie mit blofflen Héan-
den erwiirgen.«

»Das wdare wirklich eine Leistung«, erwiderte er



gleichmiitig. » Aber horen Sie mir mal zu, Sie Mochte-
gern-Morderin. Im Grunde scheinen Sie doch gar
nicht so unrealistisch zu denken — jedenfalls was die
dufleren Tatsachen angeht. Warum konnen Sie nicht
auf gleiche Art und Weise an Ihre geistigen Probleme
herangehen?«

»Aber das tue ich doch die ganze Zeit«, erwiderte
sie empOrt.

»Im Gegenteil!« widersprach Kinnison scharf. »Ih-
rer Meinung nach sind beim Mann zwei Eigenschaf-
ten vorherrschend: Er pflanzt sich fort, und er
kdampft. Die Manner kdmpfen untereinander und ge-
gen andere Gegner, bis sie tot umfallen. Sehe ich das
richtig?«

»]a, aber...«

»Lassen Sie mich ausreden. Warum haben Sie diese
kdmpferische Natur nicht schon langst durch geneti-
sche Steuerung beseitigt?«

»Wir haben es versucht, aber es ist uns nicht gelun-
gen. Es hat Entartungen gegeben.«

»Kein Wunder. Thr ganzes gesellschaftliches Sy-
stem ist ohne rechte Balance. Sie halten mich fiir ei-
nen Mann, der als solcher sofort umzubringen ist,
weil er sich von den Minnern unterscheidet, die Sie
kennen. Und doch habe ich Sie nicht getétet, als ich
die Gelegenheit dazu hatte. Ich werde auch nichts
dergleichen tun, solange ich nicht dazu gezwungen
werde. Was konnen Sie mir darauf antworten?«

»Ich weifs es nicht«, gab sie offen zu. Ihr wildes
Tétungsverlangen schien abgeklungen zu sein, wih-
rend ihre Abneigung unverdndert stark war. »In
mancher Beziehung scheinen Sie fast die Instinkte
und Féhigkeiten einer... einer Person zu haben...«



»Ich bin eine Person...«

»Nein!« widersprach sie heftig.

»Einen Augenblick. Ich bin ein Mann und eine Per-
son. Meine Rasse hat zwei gleichberechtigte Ge-
schlechter — beispielsweise leben ein Mann und eine
Frau zusammen, wobei...« Und er erklarte ihr in kur-
zen Worten die Soziologie der Galaktischen Zivilisa-
tion.

»Unglaublich!« keuchte sie, als er geendet hatte.

»Aber die Wahrheit.«

»Ich konnte fast glauben, daf3 Sie vielleicht doch ei-
ne Art Person sind, ich meine...«

»Dazu versuche ich Sie seit einer Stunde zu brin-
gEemn... .«

»Aber Sie haben da einen Gedanken gebraucht, den
ich nicht ganz verstanden habe — was ist >schon<? Was
ist ein >schoner« Korper?«

»Um Klonos willen!« stohnte Kinnison, der sich
plotzlich einer fast unlésbaren Aufgabe gegeniiber-
sah. Wie sollte er dieser... dieser Barbarin Begriffe wie
Schonheit, Musik oder Kunst nahebringen? Wie kann
man einem Mann, der von Geburt an blind ist, die
Farbenpracht der Welt verdeutlichen? Und vor allem
— wie soll man einer Frau begreiflich machen, daf sie
selbst schon ist?

Aber er versuchte es. In ihrem Geist lie8 er die Ge-
stalt des Midchens erstehen, wie er sie bei seinem
Eintreffen gesehen hatte, und versuchte ihr die Ziige
der Schonheit nahezubringen, wie er sie sah. Doch
vergeblich Obwohl sie sich stirnrunzelnd auf seine
Gedanken einzustellen versuchte, kam er keinen
Schritt voran.

»Das alles sind doch nur Merkmale der Zweckma-



Bigkeit«, erklédrte sie schliefllich, »Dinge, die zu mei-
nem Besten dienen und zum Besten derjenigen, die
nach mir kommen. Ich kenne tibrigens jemanden, der
Threm Schonheitsideal noch ndher kommen diirfte.«
Und sie tibermittelte ihm das verzerrte Bild einer
Frau von der Erde — offenbar des weiblichen Zwilnik,
dem er gefolgt war. Es war kaum vorstellbar, daf3 ei-
ne Frau derart viel Schmuck tragen oder sich mit ei-
ner derart dicken Make-up-Schicht beschmieren
wiirde, von der Frisur ganz zu schweigen.

»Wenn das Thre Schonheit ist, dann mochte ich
nichts davon wissen, sagte die Lyranerin.

Kinnison nahm einen zweiten Anlauf Er zeigte ihr
einen Wasserfall von aufierordentlicher Schonheit,
eingebettet in eine griine Landschaft unter einem
blauen Himmel, an dem helle Wolken dahinzogen.
Doch das Médchen tat die Szene als ein Abbild geo-
logischer Formationen und meteorologischer Phéano-
mene ab, die fiir sie ohne Schonheit waren. Die Male-
rei bezeichnete sie als eine Verschwendung von Far-
ben und Ol, zumal die Fotografie wesentlich genaue-
re Abbilder liefern konnte. Die Musik bestand fiir sie
nur aus Vibrationen der Atmosphdére, die Larm er-
zeugten, und Larm, gleich welcher Art, hatte keinen
praktischen Wert.

»Sie armes Weseng, sagte der Lens-Trédger schliefs-
lich resigniert. »Das Schlimme ist, daf8 Sie einfach
nicht begreifen konnen, was Thnen entgeht.«

»Seien Sie kein Dummkopf«, erwiderte die Frau
und lachte zum erstenmal. »Ich halte es fiir unsinnig,
dafl Sie um derart unwichtige Dinge so viel Aufhe-
bens machen.«

Kinnison erkannte, dafy er durch Welten von die-



sem duflerlich wie ein Mensch aussehenden Wesen
getrennt war. Auf diesem Planeten hatte es seit Jahr-
tausenden praktisch nur ein Geschlecht gegeben,
wéhrend es dem ménnlichen Element nicht gestattet
wurde, mehr als seine Fortpflanzungsfunktion zu er-
fillen. Und die dominierenden Frauen hatten — abge-
sehen von der rein physischen Funktion — eine Ent-
wicklung zum Geschlechtslosen hin genommen. Auf
Lyrane III waren die Médnner kaum achtzig Zentime-
ter grof, waren geistig unterentwickelt und seelisch
in einem duflerst unausgeglichenen Zustand. Von
Geburt an wurden sie nicht als gleichwertig behan-
delt. Um die Bevolkerung nicht anwachsen zu lassen,
gebar jede Person nur eine neue Person. Wenn gele-
gentlich ein ménnliches Baby geboren wurde, was bei
etwa hundert Geburten einmal der Fall war, kam es
sofort in ein Heim, in dem es bis zum Abschluf3 seiner
korperlichen Entwicklung blieb.

So kam etwa ein Mann auf hundert Frauen - und
wurde nach einem Jahr der Fruchtbarkeit umge-
bracht. Im Alter von einundzwanzig oder zweiund-
zwanzig Jahren brachten die Personen ihre Kinder
zur Welt und kiimmerten sich nur wenig um die Er-
ziehung. Wihrend seines kurzen Lebens wurde der
Mann nicht unbedingt als Ausgestofiener behandelt;
er war ein notiges, aber ldstiges Anhédngsel der Ge-
sellschaft, ohne ihr jemals richtig anzugehoren.

Je mehr Kinnison tiber das System nachdachte, de-
sto mehr verwirrte es ihn. Rein korperlich waren die-
se Leute vom irdischen Homo sapiens nicht zu unter-
scheiden. Der absolute Unterschied lag auf geistigem,
intellektuellem und auf fast jedem anderen Gebiet —
ein erstaunlicher und schockierender Unterschied fiir



jeden normalen Menschen, dessen gesamte Leben-
seinstellung bewufst und unbewufit auf dem gleich-
berechtigten Nebeneinander der zwei Geschlechter
basiert. Im Grunde waren diese Frauen kaum
menschlicher als beispielsweise die Eich. Die Pose-
nianer oder Rigellianer oder Velantier dagegen... Jede
normale Erdenfrau wiirde bei Worsels Anblick ohn-
maéchtig zusammensinken, wenn sie ihm nachts in ei-
ner dunklen Strafle begegnete. Und doch war uns
seine Rasse im Grunde ndher als die gutgebauten Ly-
ranerinnen — eben weil auch sie auf eine Balance zwi-
schen zwei Geschlechtern ausgerichtet war.

»Wir sind da«, sagte die Person und stoppte den
Wagen vor einem schlichten grauen Steingebdude.
»Folgen Sie mir bitte.«

»Gerng, erwiderte er und stieg aus. Es war deutlich
zu spuiren, dal das Mddchen den Abstand zwischen
ihnen zu vergrofern versuchte. Offenbar wollte sie
damit dokumentieren, dafd ihr seine Nihe in dem
kleinen Wagen unangenehm gewesen war und daf3
sie nicht von ihm beriihrt werden wollte. Es hétte sie
vielleicht tiberrascht zu erfahren, daf3 dieses Gefiihl
durchaus auf Gegenseitigkeit beruhte.
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»Ich stelle fest, daf3 Sie Thre guten Vorsdtze zu verges-
sen beginnenc, sagte Kinnison drohend. »Meine Ge-
duld ist jetzt zu Ende. Wenn Sie den Zwilnik irgend-
wie warnen, ist hier gleich die Holle los.«

»Aber ich muf3 der >Altesten< doch Bescheid ge-
ben«, erwiderte sie. »Ohne Vorankiindigung darf ich
keinen Fremden mitbringen.«

»QX. Aber halten Sie sich an die Ankiindigung!«

Vorsichtig tastete er sich mit seinem Wahrneh-
mungssinn voraus. Der Raum, dem sie sich néherten,
war grofs und bis auf einige lange Tische unmébliert.
In der Mitte fiihrte ein graziles Mddchen eine Art
akrobatischen Tanz auf, wobei es zuweilen in kom-
plizierten Stellungen erstarrte. An den Tischen saflen
etwa hundert Lyranerinnen und afSen.

Kinnison interessierte sich weder fiir die Vorfiih-
rung noch fiir die Lyranerinnen, sondern nur fiir den
Zwilnik. Er entdeckte sie schlieSlich an einem kleinen
Tisch in der Ndhe der Tiir. Sie hatte ihm den Riicken
zugewandt. Zu ihrer Linken saf$ eine rothaarige Ly-
ranerin zuriickgelehnt in einem verstellbaren Dreh-
stuhl, der die einzige Sitzgelegenheit dieser Art dar-
stellte. Sie schien die mafigebliche Person in dem
Raum zu sein. Doch Kinnisons Interesse galt nach wie
vor der Frau von der...

Nein, sie stammte nicht von der Erde! Als sie jetzt
den Kopf wandte, hielt er den Atem an, denn er hatte
eine Aldebaranerin vor sich — ein M&ddchen von
traumhafter Schonheit. Und erst ihr Schmuck! Die ly-
ranische Tigerin schien nicht tibertrieben zu haben.



Thre Brustschilde bestanden aus gold- und platinver-
ziertem Filigranwerk, das mit Diamanten, Smaragden
und Rubinen durchsetzt war. An ihrem reich ver-
zierten Glirtel glitzerte ein juwelenbesetzter Dolch
mit kurzer Klinge. Auflerdem trug sie Ringe an jedem
Finger, ein Halsband, das in allen Farben des Spek-
trums schimmerte, Arm- und Fufireife und ein wert-
volles metallenes Knieband am linken Bein. Dazu
kamen herrliche Ohrringe und eine kunstvoll aufge-
tiirmte Frisur, die von mindestens zwolf leuchtenden
Spangen und Kammen gehalten wurde.

»Bei Klono!« dachte Kinnison. Es konnte kein
Zweifel bestehen, daf3 jeder der schimmernden Steine
echt war.

Aber diese AufSerlichkeiten durften ihn nicht inter-
essieren. Viel wichtiger war die Frage, ob die Aldeba-
ranerin einen Gedankenschirm trug. Kinnison stellte
bald fest, daff der Schirm-Generator des Madchens
abgeschaltet und die Batterie fast erschopft war. Auch
hatte sie einen priparierten Zahn, den Kinnison je-
doch unschédlich zu machen gedachte, bevor sie die
gefdhrliche Fliissigkeit schlucken konnte. Das Mad-
chen konnte ihm viel verraten, und er hatte sie nicht
so erbarmungslos gejagt, um dieses Wissen im letzten
Augenblick der boskonischen Droge zu opfern.

Inzwischen hatten sie die Tiir erreicht, und trotz
der heftigen Proteste seiner Begleiterin stief8 Kinnison
die Tiirfliigel weit auf, drang gewaltsam in den Geist
des weiblichen Zwilniks ein und verdammte sie zur
Bewegungslosigkeit. Ohne sich um das tiberraschte
Murmeln der Lyranerinnen zu kiimmern, trat er hin-
ter die Aldebaranerin, legte ihr den Arm um den
Hals, bog ihren Kopf zuriick, 6ffnete ihr den Mund



und entfernte den falschen Zahn. Dann 16ste er seinen
Griff, entlief das Maddchen aus seinem geistigen
Bann, warf den Zahn zu Boden und zerstampfte ihn
mit seinen Fiiffen. Mit dem Ergebnis seiner Arbeit
noch nicht zufrieden, zog er seinen DeLameter und
beseitigte die letzten Spuren der ldhmenden Flissig-
keit mit Hilfe eines tosenden Energiestrahls.

Die Zwilnik-Dame hatte zuerst laut aufgeschrien.
Als sie jedoch merkte, daf8 das wenig niitzte, verfiel
sie schnell in Schweigen.

Erst jetzt fand Kinnison Gelegenheit, sich der rot-
haarigen Schonheit in dem bequemen Sessel zuzu-
wenden.

Er mufite es der »>Altesten< lassen — Kinnisons iiber-
raschender Auftritt und sein gewaltsames Eingreifen
hatten sie nicht im mindesten geriihrt. Sie hatte le-
diglich ihren Stuhl herumgedreht, so da8 sie ihn jetzt
direkt anblickte. Sie lehnte entspannt in ihrem Dreh-
stuhl, die Beine tibergeschlagen und die Hiande im
Nacken gefaltet; ihre tiefgriinen, fast schwarz wir-
kenden Augen starrten den Lens-Trdger unverwandt
an.

Wenn die >Alteste« ihre Position aus Altersgriinden
bekleidete, war ihr das duflerlich nicht anzumerken.
Bewundernd liefS Kinnison seinen Blick auf dieser
Frau ruhen. Thr Haar war nicht eigentlich rot, sondern
erinnerte eher an die rotbronzene Ténung, die ihm
bei Clarissa MacDougall so gut gefiel. Wie alle ande-
ren Lyranerinnen trug sie keinen Schmuck und kein
Make-up — und hatte doch etwas Besonderes. Sie
stellte das Zwilnik-Méddchen eindeutig in den Schat-
ten.

Wiahrenddessen bemiihte sich die Anfiihrerin der



Lyranerinnen mit zunehmender Intensitit, seinen
Gedankenschirm zu durchdringen. Es wurde Zeit, sie
darauf aufmerksam zu machen, mit welcher Art
Gegner sie es zu tun hatte.

»Halt!« befahl der Lens-Trédger. »Jetzt ist es genug.
Ich habe so lange stillgehalten, weil ich Ihnen zeigen
wollte, daf3 Sie auf diese Weise nicht weiterkommen.«

Als den Lyranerinnen die gedankliche Intensitét
bewuflt wurde, mit der sich der tiberraschend aufge-
tauchte Fremde durchzusetzen verstand, wurde es
totenstill im Raum. Denn dafS der Geist eines Mannes
— irgendeines Mannes — dem Angriff der hochsten
Person auf Lyrane auch nur einen Sekundenbruchteil
widerstehen konnte, war einfach undenkbar. Der
schlanke K6rper der >Altesten« spannte sich, und in
ihren Augen erschien ein leiser Zweifel, eine erste
fragende Unsicherheit. Furcht kannten diese Augen
allerdings nicht. Die geschlechtslosen Lyranerinnen
waren mutig bis zur Tollkiihnheit.

»Sagen Sie's ihr, mein Taubchen«, wandte sich der
Lens-Trager an seine ehemalige Fiihrerin. »Es hat
mich immerhin verdammt viel Zeit gekostet, Sie von
meinen Absichten zu tiberzeugen. Sie sprechen die
Landessprache — vielleicht geht es da schneller. Aber
beeilen Sie sich.«

Das Miadchen brauchte nicht lange. Die Unsicher-
heit im Blick der dunkelgriinen Augen wuchs.

»Ich glaube, es ist das Beste, wenn ich Sie sofort
umbringe, anstatt Sie gehen zu lassen...«, begann die
>Alteste«.

»Mich gehen lassen!« explodierte Kinnison. »War-
um sind Sie nur so blutriinstig? Sagen Sie mir — was
soll mich eigentlich am Gehen hindern?«



»Das hier.« Und im gleichen Augenblick erschien
ein furchterregendes Ungeheuer, das eine Sekunde
zuvor noch nicht im Raum gewesen war, und sprang
Kinnison an die Kehle. Es wirkte wie eine Kreuzung
aus Reptil und Katze; auf dem Korper eines Panthers
saf$ ein monstroser Schlangenkopf. Die Erscheinung
flog mit drohend erhobenen Tatzen und blitzenden
Eckzédhnen auf ihn zu.

Kinnison hatte einen solchen Angriff noch nicht
erlebt, doch er wufite instinktiv, wie er ihm begegnen
mufdte. Er wuflte, dafd sich das unheimliche Wesen
weder durch die Panzerung seines Anzugs noch
durch die Energien seiner Schutzschirme aufhalten
lie3, da es in Wirklichkeit nur fiir ihn und die Frau
existierte, die es auf den Weg geschickt hatte. Fiir alle
anderen war es einfach nicht vorhanden.

Im Grunde handelte es sich um eine sehr amateur-
hafte Totungsmethode, die nur dem Unvorbereiteten
gefdhrlich werden konnte. Kein solches Produkt eines
anderen Geistes konnte ihm schaden, solange er sich
nicht seelisch auf dessen Existenz eingestellt und da-
durch die Gefahr erst hervorgerufen hatte. Kinnison
hatte zwei Moglichkeiten. Er konnte die Existenz des
Ungeheuers einfach leugnen und es dadurch sofort
zum Verschwinden bringen. Oder — was schwieriger,
aber auch eleganter war — er konnte die Kontrolle
tiber das Phantasiewesen an sich reiflen und es nach
eigenem Willen lenken.

Und das tat er. Im Sprung wirbelte die Erscheinung
herum und raste direkt auf die Lyranerin zu, die ge-
rade noch rechtzeitig reagierte und die messerschar-
fen Krallen verschwinden lieS. Mit weit aufgerissenen
Augen starrte sie den Lens-Trdger an, dessen bosar-



tig-geschickter Gegenangriff sie offenbar vollig aus
der Fassung gebracht hatte. Mit groler Anstrengung
nahm sie sich schlieSlich zusammen.

»Dann eben anders«, sagte sie und deutete auf die
anderen Lyranerinnen im Raum.

»Und wie?« fragte Kinnison scharf.

»Wir sind Thnen zahlenméfig tiberlegen. Mit Ihren
Waffen konnen Sie natiirlich grofien Schaden anrich-
ten, aber Sie werden nicht schnell genug sein.«

»Sie wiaren die erstel« sagte Kinnison drohend, und
da sie auf geistigem Wege mit ihm in Verbindung
stand, wufste sie, daB3 er keine leeren Drohungen aus-
stiefs.

»Na und?« fragte sie schulterzuckend Auch er
wuflte, dafl ihre Gleichgtiltigkeit nicht gespielt war.

Der Lens-Tréger hatte noch eine andere Waffe zur
Verfiigung, deren Wirksamkeit er der >Altesten< aber
nicht beweisen konnte. Und er weigerte sich, sie an
einer unbewaffneten Frau auszuprobieren, auch
wenn sie eine Lyranerin war. Aber er hatte das Schiff
vergessen!

»Horen Sie, Konigin von Saba. Ich werde mich jetzt
mit meinen Leuten in Verbindung setzen.« Und er
sprach in sein Mikrophon. »Ralph, horen Sie mich?
Bitte veranstalten Sie eine kleine Nadelstrahldemon-
stration — eine Sekunde lang. Versuchen Sie die
Stammeskonigin etwas zu erschrecken, ohne sie
gleich zu verletzen.«

Kurz darauf drang ein bleistiftdiinner, glithender
Vernichtungsstrahl durch die Decke des Gebdudes
und begann den Fuflboden an einer Stelle in eine ko-
chende Masse zu verwandeln. Seine Hitze war so
grof3, daf er fast den bequemen Sessel der >Altestenc



in Brand gesetzt hitte. Die rothaarige Schonheit lief3
es jedoch nicht darauf ankommen. Blitzschnell sprang
sie auf und rettete sich in die Ndhe der Tir. Die tibri-
gen Lyranerinnen, die bisher sehr ruhig gewesen wa-
ren, wichen schreckerfiillt zuriick.

»Sehen Sie, Kleopatra«, erklarte Kinnison, als der
todliche Nadelstrahl erloschen war. »Meine Waffen
sind nicht zu schlagen. Meine Leute werden jeden
von Thnen einzeln vornehmen, wenn ich den Befehl
dazu gebe. Doch ich will niemanden umbringen,
wenn ich nicht dazu gezwungen werde, wie ich Threr
ungekdmmten Freundin bereits mehrmals bestatigt
habe. Auf eines werde ich aber keinesfalls verzichten
— auf einen ungestorten Abgang zusammen mit der
Aldebaranerin. Notfalls werde ich mit den Nadel-
strahlen ein Inferno entfesseln, das nur der Zwilnik
und ich lebendig tiberstehen.«

»Was haben Sie mit der Fremden vor?« fragte die
Lyranerin.

»Ich werde ihr einige Informationen abnehmen,
das ist alles. Warum fragen Sie? Was hatten Sie fiir
Plane mit ihr?«

»Wir werden das Wesen umbringen«, kam die
Antwort. Fast gleichzeitig schickte die Lyranerin ei-
nen Gedankenimpuls aus, der das Madchen auf der
Stelle getotet hitte, wenn der Lens-Trédger nicht ein-
gesprungen ware und seine Gefangene sofort abge-
schirmt hatte. Er aktivierte ihren Gedankenschirm
und sagte auf aldebaranisch:

»Lassen Sie den Schirm eingeschaltet, bis wir das
Schiff er reicht haben. Ihre Batterie macht zwar nicht
mehr lange mit, aber sie wird reichen. Die Damen
scheinen es auf unseren Skalp abgesehen zu haben.«



»Das kann man wohl sagen — dabei kennen Sie
nicht einmal die Halfte der Geschichte.« Die Stimme
des Mddchens war tief und wohlklingend. »Erst ein-
mal vielen Dank.«

»Horen Sie, Rotschopf — wieso miissen Sie immer
wieder versuchen, uns hereinzulegen?« fragte der
Lens-Trager. »Ich bemiihe mich wirklich, nicht drger-
lich zu werden, aber ich habe es jetzt bald satt. Ent-
weder gehen wir beide jetzt ungehindert unserer We-
ge, oder wir braten Sie und Ihre Garde in Threm eige-
nen Saft. Es liegt allein an Thnen — aber ich will Thre
Entscheidung sofort wissen.«

Das Gesicht der >Altesten< hatte sich verhirtet, und
sie wich seinem Blick aus. Sie hatte die Fauste geballt.
»Da wir Sie nicht aufhalten kénnen, miissen wir Sie
wohl gehen lassen!« zischte sie. Sie konnte ihre Erre-
gung kaum noch im Zaum halten. » Aber wir wiirden
gern unser Leben einsetzen, um Sie an der Flucht zu
hindern. Doch wie die Dinge stehen — Sie konnen ge-
hen.«

»Aber warum die Aufregung?« fragte der Lens-
Tréager verwirrt »Sie scheinen doch im groflen und
ganzen recht verniinftig zu sein. Sie selbst sind mit
diesem Zwilnik auf der Erde gewesen und sollten ei-
gentlich wissen...«

»Das weif8 ich auch«, unterbrach ihn die Lyranerin.
»Deshalb liegt mir auch daran, Sie an einer Riickkehr
in Thre Heimatwelt zu hindern. Ich méchte den An-
sturm Threr barbarischen Horden auf Lyrane um je-
den Preis verhindern, damit...«

»Oh! Das ist es alsol« rief Kinnison. »Sie glauben,
dafl einige der Menschen unseres Planeten den
Wunsch verspiiren konnten, sich auf Lyrane II nie-



derzulassen oder mit Ihnen in Handelsbeziehungen
zu treten?«

»Ja«, erwiderte sie und erging sich in Lobeshymnen
tiber ihre Heimatwelt. »Ich habe die Planeten und
Rassen Threr >Zivilisation« kennengelernt, und ich
verachte beides. Von uns wird niemand mehr diesen
Planeten verlassen, und wir werden nach Moglichkeit
auch jedem Fremden den Zutritt verwehren.«

»Es ist offenbar notig, dafl Thnen jemand mal einige
Wahrheiten tiber Thren Planeten und Ihre Rasse na-
hebringt«, sagte der Lens-Trédger langsam. »lhre An-
sichten zeugen von einem bedauernswerten Mangel
an Klarsicht. Fiir die intelligenten Wesen auf etwa
vierzig Millionen Welten ist Thre Rasse absolut unin-
teressant. Sie sind gottverlassene, geistig und seelisch
ausgehungerte, verdorrte und entartete Lebewesen.
Ich personlich wiirde mich gliicklich schitzen, Ihren
Planeten niemals wieder betreten zu miissen, und ich
glaube, dal das Madchen hier &hnlich denkt. Wenn
ich jemals einem Menschen begegne, der den Wunsch
nach einem Besuch auf Lyrane verspiirt, werde ich
ihn notfalls gewaltsam von seiner Absicht abzubrin-
gen versuchen. Habe ich mich deutlich genug ausge-
driickt?«

»O ja — volligl« erwiderte die Frau begeistert. Die
Predigt des Lens-Tragers hatte ihre Wut nicht etwa
noch weiter gesteigert, sondern sie hoch erfreut.
»Unter diesen Voraussetzungen konnen Sie nattirlich
gehen. Je schneller, desto besser! Kénnen Sie den Wa-
gen selbst zum Flugplatz steuern, oder soll ich Thnen
eine Begleiterin mitgeben?«

»Vielen Dank. Ich konnte wohl mit Ihrem Automo-
bil fertig werden, doch ich lasse mich lieber von mei-



nem Hubschrauber aufnehmen.«

Wieder setzte er sich mit dem wachsamen Ralph in
Verbindung und verlie schliefSlich in Begleitung der
Aldebaranerin das >gastliche« Haus. Die Lyranerin-
nen folgten ihnen in respektvollem Abstand. Der He-
likopter war gelandet und wartete bereits. Der Mann
und die Frau gingen an Bord.

»Raum-ho, ihr Personen!« briillte der Lens-Tréger
und winkte der Menschenmenge zu, als sich der
Hubschrauber in die Luft schwang.

An Bord der DAUNTLESS zurtickgekehrt, mu-
sterte Kinnison das bleiche Gesicht seiner Gefangenen
und tberreichte ihr einen kleinen Gegenstand.

»Hier ist eine neue Batterie fiir Ihren Gedanken-
schirm-Generator. Die alte macht es nicht mehr lan-
ge.« Da sie nicht erkennen lief3, ob sie seine Worte
tiberhaupt verstanden hatte, nahm er den Wechsel
selbst vor und priifte das Gerét. Der Gedankenschirm
funktionierte. »Was ist los mit Thnen? Ich wiirde glatt
sagen, Sie sind schwach vor Hunger, wenn ich Sie
nicht von einem reichlich gedeckten Tisch fortgeholt
hétte.«

»Aber ich bin hungrig«, sagte das Madchen leise.
»Ich konnte einfach keinen Bissen herunterbekom-
men. Ich wufite, da8 man mich umbringen wollte,
und das hat mir natiirlich den... den Appetit verdor-
ben.«

»Worauf warten wir dann noch? Ich bin auch
hungrig. Gehen wir in die Offiziersmesse.«

»Meine Situation ist jetzt auch nicht viel anders,
Lens-Trager. Ich habe Thnen dafiir gedankt, daf8 Sie
mein Leben gerettet haben, und das war auch ernst
gemeint. Ich bin immer noch der Ansicht, da8 ich lie-



ber von Threr Hand sterben mochte, als mich von die-
sen monstrosen Frauen abschlachten zu lassen. Aber
ich kann einfach nichts essen.«

»Aber ich habe nicht die geringste Absicht, Sie um-
zubringen. Wann werdet ihr Frauen das endlich be-
greifen? Ich kdmpfe nicht gegen Frauen!«

»Sie werden nicht darum herumkommen«, erwi-
derte das Madchen leise. »Sie haben zwar keine ein-
zige Lyranerin toten miissen, aber an Lyranerinnen
haben Sie ja auch kein Interesse. Wen haben Sie ver-
folgt? Mich. Seit unserer Geburt haben wir in dem
Glauben gelebt, da3 die Médnner der Patrouille ihre
Gefangenen zu Tode foltern. In Threm Fall halte ich
das fiir unwahrscheinlich, da ich gelegentlich schon
einmal einen Einblick in Thren Geist bekommen habe,
aber ich bin sicher, daf3 Sie mich vor oder nach dem
Verhor téten werden. Jedenfalls hoffe ich so lange
durchzuhalten.«

»Horen Sie einmal gut zu, meine Liebe, sagte Kin-
nison ernst. »Sie sind absolut nicht in Gefahr. Gewif3,
Sie haben einige Informationen, an denen ich interes-
siert bin, und eines Tages werde ich Sie auch bekom-
men Aber dieses Ziel werde ich erreichen, ohne Thnen
in irgendeiner Weise korperlichen Schaden zuzufi-
gen. Die einzige Folter, die Sie dabei kennenlernen
werden, ist die, die Sie sich selbst auferlegen — wie
zum Beispiel in diesem Augenblick.«

»Aber Sie haben mich einen Zwilnik genannt, und
Zwilniks werden doch immer umgebracht!« wider-
sprach das Madchen heftig.

»Nur im offenen Kampf. Gefangene kommen vor
ein ordentliches Gericht. Frither wurden in diesen
Prozessen oft Todesurteile ausgesprochen, aber das



ist anders geworden, seitdem uns gewisse psycholo-
gische Mittel zur Verfiigung stehen.«

»Und glauben Sie, daf8 ich Lust habe, in aller Ruhe
auf meinen Prozeff zu warten und auf die Gnade
meiner Richter zu hoffen?«

»Das wird nicht notig sein«, lachte Kinnison. »Thr
Fall ist bereits entschieden — und zwar zu Ihren Gun-
sten. Glauben Sie mir, das sind keine leeren Worte.
Ich habe schon einmal einen weiblichen Zwilnik >ge-
rettet, der sich sogar noch schlimmer plagte als Sie.
Koénnen wir jetzt essen gehen?«

»Ich weifd nicht... Vielleicht machen Sie mir nur et-
was Vor...«

Wortlos schaltete der Lens-Trager ihren Gedanken-
schirm ab und lief zu, daf$ sich das Madchen auf ge-
danklichem Wege von seiner Aufrichtigkeit tiber-
zeugte. Als sie ihre Zweifel auf diese Weise ausge-
rdaumt sah, lebte sie sichtlich auf und erkldrte sich
jetzt bereit, Kinnison zum Essen zu begleiten. Es
schmeckte ihr offenbar vorziiglich.

»Hétten Sie eine Zigarette fiir mich?« fragte sie
schlieSlich.

»Nattirlich. Welche Sorte ziehen Sie vor — alsakani-
sche, venusianische oder irdische? Ich glaube, wir ha-
ben mehrere hundert Marken an Bord.«

»Irdische Zigaretten, wenn es moglich ist. Ich habe
mal eine Packung Camerfields geraucht, die mir sehr
gut geschmeckt haben.«

»Haben wir natiirlich vorratig.« Und wenige Se-
kunden spéter fiel der Karton Zigaretten aus der Ver-
sorgungsleitung.

Das Madchen sog den Rauch tief in ihre Lungen.
»Hmm — das schmeckt gut! Ich bin froh, daf§ Sie mich



zum Essen tiberredet haben, aber ich sollte Thnen
vielleicht gleich sagen, daf8 sich dadurch im Grunde
nichts dndert. Ich bin keine Verréterin und hoffe es
auch niemals zu werden. Und wenn es Ihnen gelingt,
meinen Willen doch zu brechen, dann ist es wohl ein
fur allemal um mich geschehen.« Sie driickte den Zi-
garettenstummel aus. »Sie sollten also gleich mit dem
dritten Grad anfangen.«

»Sie haben noch immer nicht begriffen, sagte Kin-
nison mitleidig. Zum erstenmal bemerkte er den er-
schreckenden Gegensatz zwischen ihrem atemberau-
benden Aufleren und der Diisterkeit ihrer Augen.
»Ich werde den dritten Grad auf keinen Fall anwen-
den, Sie brauchen keine Angst zu haben. Ich werde
mich tberhaupt erst mit Thnen unterhalten, wenn Sie
geschlafen haben. Sie sehen jetzt zwar nicht mehr
hungrig aus, aber Sie sind noch nicht vollig wieder-
hergestellt. Wann haben Sie zum letztenmal richtig
ausgeschlafen?«

»Oh, vor einigen Wochen.«

»Das habe ich mir gedacht. Kommen Sie, Sie wer-
den jetzt schlafen gehen.«

Das Madchen riihrte sich nicht. »Mit wem?« fragte
sie tonlos.

Kinnison blieb stehen und starrte sie an. »Bei Klono
— fiir was halten Sie uns eigentlich?«

»Flir schlimm genug«, erwiderte das Madchen
ernst. »Was kann ich schon von der Patrouille erwar-
ten? Sie konnen ruhig offen mit mir sein, Kinnison -
ich werde schon damit fertig. Ich gehe der Gefahr lie-
ber mit offenen Augen entgegen.«

»Es ist eine Schande, was man Thnen angetan hat,
sagte Kinnison leise. »Kommen Sie.« Und er nahm ei-



nige Gegenstiande zur Hand und fiihrte sie in eine
fast luxurits eingerichtete Kabine auf dem gleichen
Korridor.

»Diese Tiir«, erkldrte er langsam, »besteht aus
Chrom-Wolfram-Molybdan-Stahl und hat ein ein-
bruchsicheres Schlof3, zu dem es tibrigens nur diese
beiden Schliissel gibt. Hier — nehmen Sie sie in Ver-
wahrung. Beachten Sie aulerdem diesen Riegel, der
sehr schwer aufzubrechen sein diirfte. Das ist noch
nicht alles. Hier ist ein kompletter Schutzschirm-
Generator sowie ein Spionstrahl-Block. Und hier sind
die Sachen aus dem Schnellboot, die offenbar Thnen
gehoren. Wenn Sie Hilfe brauchen oder etwas zu sich
nehmen wollen, bedienen Sie sich des Kommunika-
tors da driiben. Gute Nacht.«

Und mit diesen Worten drehte er sich um und
schlof8 die Tiir hinter sich. Als er seine Kabine er-
reichte, horte er das Klicken des Riegels und spiirte,
wie die Schutzschirme eingeschaltet wurden.



Etwa vierzehn Stunden spéter, als das Maddchen aus-
geschlafen und ein reichliches Friihstiick zu sich ge-
nommen hatte, klopfte Kinnison an die Kabinenttir.

»Guten Morgen, meine Liebe. Sie sehen viel besser
aus. Wie heiflen Sie eigentlich? Ich wiifite gern, wie
ich Sie anreden soll.«

»Illona.«

»Illona — und wie weiter?«

»Nur Illona.«

»Wie unterscheidet man Sie dann von den vielen
anderen Illonas, die es gibt?«

»Oh, Sie meinen meine Registriernummer? In der
aldebaranischen Sprache gibt es solche Symbole
nicht; zu Hause ist mein voller Name etwa >Illona,
Tochter von Porlakent dem Portier, der im Hause der
vielen Zimmer in...<«

»Halt, das gentigt — ich werde Sie einfach Illona
Portier nennen, einverstanden? Thr Aldebaranisch
kommt mir allerdings etwas holprig vor. Kann es
sein, daf8 Sie eine Zeitlang nicht in Threr Heimat ge-
wesen sind?«

»Wir sind nach Lonabar gezogen, als ich etwa sechs
Jahre alt war.«

»Lonabar? Noch nie gehort. Sind Sie tibrigens zu-
frieden mit der Unterkunft? Ich hoffe doch, dafd von
TIhren Sachen nichts gefehlt hat oder mit dem Gepack
der rothaarigen Lyranerin vertauscht worden ist.«

»Gepdck?« kicherte Illona, wurde jedoch sehr
schnell wieder ernst. »Gepéck hat diese Person nicht
gehabt. Ist es nicht tiberhaupt unmaoglich, wie diese



Frauen herumlaufen?«

»Hm. Ich bin froh, daf3 Sie von selbst auf das The-
ma zu sprechen kommen, denn ich muf$ Thnen sagen,
daf3 Sie hier im Schiff wohl doch etwas mehr tiberzie-
hen miissen.«

»Ich?« fragte sie erstaunt. »Ich bin doch einwand-
frei gekleidet, ich meine... Oh! Ich habe ja ganz ver-
gessen, daf3 auf der Erde andere Sitten herrschen.
Wollen Sie etwa sagen, dafs...«

»Wir alle — besonders natiirlich die Offiziere — sind
schon auf so vielen verschiedenen Planeten gewesen,
daff wir uns gut anpassen konnen. Wenn wir einen
>nackten< Planeten besuchen, ziehen wir uns aus, und
wenn wir auf eine >»zugeknopfte« Welt geraten, stellen
wir uns entsprechend um. Das ist eine Sache des
Protokolls und der Konvention und sollte nicht ein-
fach ignoriert werden. Meinen Sie nicht auch?« Als
sie nickte, fuhr er fort: »Ich werde also den Schneider
anweisen, ein paar Kleidungsstiicke fiir Sie anzuferti-
gen. Die Juwelen allein reichen fiir diesen Zweck
nicht ganz aus...«

»Aber das sind doch keine Juwelen, sondern einfa-
che...«

»Das nehme ich Thnen nicht ab, meine Schone. Ich
werde doch wohl noch Gold und Platin erkennen
konnen, von den Edelsteinen ganz zu schweigen!«

»Das Metall ist nicht ganz billig«, sagte Illona und
deutete auf eines ihrer Brustschilde. »Allein dieses
Stiick ist fiinf Tage Arbeit wert. Aber billiges Metall
hinterldf3t Flecken auf der Haut, was bleibt einem also
anderes tibrig? Was die Perlen und sonstigen Steine
angeht — das ist alles billigste Kunstware, die fiir die
armen Madchen bestimmt ist, die sich nichts besseres



leisten konnen - es sei denn, sie bekommen so etwas
geschenkt. Das ganze ist kaum einen halben Tag Ar-
beit wert.«

»Was?« fragte Kinnison ungldubig.

»Bestimmt. Reiche Madchen tragen echte Juwelen
wie zum Beispiel... aber die aldebaranische Sprache
kennt keine Worte dafiir. Darf ich Thnen ein Gedan-
kenbild geben?« Und vor Kinnisons innerem Auge
erschienen wunderbare Edelsteine, die in Farben und
Formen schimmerten, wie er sie noch nicht gesehen
hatte. »Herrlich!« sagte er. »Aber was das wertlose
Zeug angeht, das Sie da tragen und fiir das man an-
geblich nur einen halben Tag arbeiten muf§ — welchen
Beruf tiben Sie eigentlich aus?«

»Ich tanze.« Und mit diesen Worten sprang sie auf
und vollfiihrte einige leichtfiifige Tanzschritte und
Figuren. Fiir Sekunden verwandelte sie sich in ein
anderes Wesen, in eine gelenkige Fee von einem an-
deren Planeten.

Kinnison applaudierte. »Leider bin ich nicht in der
Lage, diese Art von Talent richtig zu beurteilen — ich
war eigentlich der Meinung, daf8 Sie eine ausgebil-
dete Pilotin wéren. Aber was ich sagen wollte — das
>wertlose Zeug« konnten Sie auf fast jedem Planeten
der Galaxis fiir den Gegenwert von fiinfzigtausend
Tagen Arbeit verkaufen.«

»Unmoglich!«

»O nein. Bis zu unserer Landung sollten Sie mir Ih-
re Schitze anvertrauen, damit sie nicht verlorenge-
hen.«

»Wenn wir landen«, sagte sie. Es war, als wire ein
Feuer in Illona erloschen; ihr Verhalten dnderte sich
abrupt. »Sie sind so nett zu mir gewesen, daf8 ich



meine Probleme vollig vergessen habe. Wir sollten es
nicht langer hinausschieben, das macht die Sache nur
noch schlimmer.«

»Oh, das? Das ist schon langst erledigt.«

»Was?« rief das Mddchen. »Unmdglich! Nein, das
kann nicht sein.«

»Doch. Ich weif3 alles, was ich wissen wollte — seit
gestern abend, als ich die Batterien Ihres Gedanken-
schirms auswechselte. Menjo Bleeko, Thr oberster Bof3
—und so weiter...«

»Unmoglich. Aber wie sind Sie sonst... wieso wis-
sen Sie...? Ich meine, es scheint doch tiberhaupt nichts
weiter mit mir passiert zu sein... Ich bin, wie ich vor-
her war...«

»Man hat Thnen eine Menge Liigen und halbe
Wahrheiten eingetrichtert«, erkldrte der Lens-Tréger.
»Was hat man Thnen zum Beispiel tiber die Wirkung
der Fliissigkeit gesagt, die sich in Threm hohlen Zahn
befand?«

»Daf3 sie meine Erinnerung voriibergehend auslo-
schen wiirde, daf3 sich aber bald ein Arzt um mich
kiimmern und die Wirkung neutralisieren wiirde.«

»Das ist zum Beispiel eine der Halbwahrheiten. Es
stimmt, daf3 Sie einen totalen Gedichtnisschwund er-
litten hitten, aber es trifft nicht zu, daf$ sich die Wir-
kung der Droge wieder aufheben ld3t. Statt dessen
hétte man Thnen falsche Erinnerungen eingesetzt, die
einen vollig neuen Menschen aus Ihnen gemacht
hatten.«

»Aber das ist ja entsetzlich!« keuchte Illona. »Ich
kann einfach nicht... Jetzt verstehe ich auch, wieso Sie
sich so wiitend mit dem Zahn beschiftigt haben. Aber
woher soll ich wissen, ob Sie mir wirklich die Wahr-



heit sagen?«

»Das liegt bei Ihnen. Ich kann Sie nur informieren.
Die Beurteilung dieser Information bleibt Thnen
tiberlassen.«

»Aber wenn Sie einen Eingriff in mein Gehirn vor-
genommen haben, ist es Thnen nicht gelungen, mich
wirklich zu >retten«, sagte sie, »weil sich meine Mei-
nung tiber die Patrouille und die Zivilisation nicht im
geringsten gedndert hat... oder etwa doch...? Haben
Sie etwa...?«

»Nein, es hat keine Operation stattgefundenc, ver-
sicherte er ihr. »Wenn das der Fall wire, miif3ten Sie
sofort spiiren, daf§ Thre Gedanken- und Erinnerungs-
ketten stellenweise unterbrochen sind. Aber in Thren
Erinnerungen gibt es keine Liicken.«

»Nein, wenigstens kann ich keine finden, besta-
tigte das Méddchen einige Minuten spéter. » Aber wie
wollen Sie mich freilassen, wenn Sie mich nicht >ku-
rieren<? Ich meine, ich bin immerhin ein Z... ein Feind
Threr Gesellschaft.«

»Sie brauchen nicht >gerettet« zu werden, grinste
er. »Sie glauben doch an das absolute Bose und das
absolute Gute, nicht wahr?«

»Aber natiirlich. Ohne diesen Glauben kommt
niemand aus!«

»Nicht unbedingt. Einige der grofiten Denker des
Universums sind anderer Meinung. Trotzdem brau-
chen Sie zur Losung Threr Probleme nichts als eine
gute Portion Erfahrung, eine scharfe Beobachtungs-
gabe und die Fihigkeit, ein Problem von zwei Seiten
zu betrachten. Sie sind im {brigen eine arglistige
kleine Tduscherin, Illona.«

»Inwiefern?« fragte sie.



»Indem Sie mir das hartgesottene Madchen vor-
spielen. >Ich werde niemals eine Verraterin sein.« Wie
wollen Sie das behaupten, wenn Sie bisher noch nie-
mals unter Druck gestanden haben?«

»Das stimmt nicht!« begehrte sie auf. »Weshalb
trage ich wohl das Messer?«

Kinnison ging nicht auf ihre Bemerkung ein, son-
dern sagte nur: »Sie sind ein Lamm im Wolfspelz.
Geben Sie es doch endlich zu!«

Das Miadchen senkte den Blick.

»Naja, man hat mir gesagt, daf ich sehr selbstsicher
auftreten sollte — wie eine Abenteurerin, die schon
tiberall gewesen ist und schon fast alles gesehen und
getan hat. Je energischer ich auftrite, sagte man mir,
desto besser wiirde ich mich in Threr Zivilisation
durchsetzen konnen.«

»S0 etwas habe ich fast erwartet. Aus welchem
Grunde hat Ihr Boot eigentlich Lyrane angesteuert?«

»Ich weifd es nicht. Ich wufdte nur, da3 wir auf ir-
gendeinem Planeten landen und auf jemanden war-
ten sollten.«

»Und was war Thre Aufgabe bei der Aktion?«

»Auch das weifd ich nicht — jedenfalls nicht genau.
Ich sollte wohl ein Schiff tibernehmen und es irgend-
wohin bringen, aber ich habe keine Ahnung von den
ndheren Umstdnden. Wir sollten unsere Befehle erst
von dem Wesen bekommen, mit dem wir verabredet
waren.«

»Wie kam es, daf8 die lyranischen Frauen die Man-
ner in Threr Begleitung umgebracht haben? Waren sie
nicht wie Sie durch Gedankenschirme geschiitzt?«

»Nein — es handelte sich nicht um Agenten, son-
dern um einfache Soldaten. Bei der ersten Auseinan-



dersetzung nach unserer Landung erschossen sie et-
wa ein Dutzend Lyranerinnen, um ihre Starke zu be-
weisen, dann fielen sie tot um.«

»Hmm. Dann erfolgte Ihre Reise zur Erde also
mehr oder weniger unter Zwang.«

»Ja. Ich hatte verlangt, daf§ sie mich nach Lonabar
zuriickbringt, aber das wollte sie nicht. Es wire
wahrscheinlich auch gar nicht moglich gewesen, weil
sie die Koordinaten ebensowenig kannte wie ich.«

»Wie?« fragte Kinnison verbliifft. »Sie kennen nicht
einmal die Position Ihres Heimatplaneten? Was fiir
eine Art Pilotin sind Sie eigentlich?«

»Oh, ich bin gar keine richtige Pilotin. Ich habe fast
nur praktische Erfahrungen sammeln kénnen, nach-
dem ich Lonabar verlieB. Ich kann zwar ein Schiff
steuern, aber mit der Theorie stehe ich auf dem
Kriegsfufs. Lonabar war auf keiner der Karten einge-
zeichnet, die wir an Bord mitfiihrten. Auch Lyrane ist
nicht gekennzeichnet, so dafl ich auf dem Riickweg
von der Erde nach einer eigenen Sternenkarte fliegen
mufte.«

»Aber Sie miissen doch irgend etwas dartiber wis-
sen!« dréngte Kinnison. »Sie kennen doch bestimmt
einige Sterne oder Konstellationen in der Ndhe. Was
ist mit der Milchstrale?«

»Nattirlich ist die Milchstrale von Lonabar aus zu
sehen, doch ihre verdnderte Form 143t darauf schlie-
Ben, dafl sich der Planet nicht im Zentrum unserer
Galaxis befindet. Ich versuche mich schon die ganze
Zeit an irgendwelche auffilligen Sternenbilder zu
erinnern, aber es will mir nichts einfallen. Ich war
damals auch kaum interessiert an diesen Dingen.«

»Das kann ich mir einfach nicht vorstellen. Jedes



irdische Kind kennt zum Beispiel den Grofien Baren
und das Kreuz des Siidens!«

»Es tut mir leid, aber ich weifl es wirklich nicht. Da
waren so viele Sterne... wirklich ausgefallene Kon-
stellationen hatte ich mir vielleicht gemerkt, vielleicht
aber auch nicht. Ich war eben ziemlich uninteressiert,
wie ich schon sagte.«

»Naja, daran lafit sich nichts d4ndern. Um zum
Thema zuriickzukommen. Wieso ist die >Alteste« auf
den Gedanken gekommen, eine Reise zur Erde zu
machen?«

»Sie hat von der Erde und der Patrouille durch un-
sere Gefangennahme erfahren — doch sie wollte zu-
erst nicht glauben, daf8 es noch andere bewohnte Pla-
neten gibt. Natiirlich war sie neugierig, und so tiber-
nahm sie unser Schiff und bestimmte mich zur Pilo-
tin.«

»Ich verstehe. Und ich habe sie auf der Erde fiir ei-
nen wichtigen Zwilnik gehalten und mich ein wenig
tiber ihre Ziellosigkeit gewundert. Meine Verfolgung
ist ihr schliefilich so lastig geworden, daf sie sich zum
Riickzug entschlof.«

»Ja — sie hat einmal davon gesprochen, daf$ sie von
einem besonders michtigen Geist in ihrer Bewe-
gungsfreiheit behindert werde. Das miissen Sie gewe-
sen sein.«

»Nicht ich allein. Aber dartiber kénnen wir spéter
noch sprechen.«

Nachdem er das Mddchen zum Schneider geschickt
und ihr anschlieBend zu einem Rundgang durch das
Schiff geraten hatte, setzte sich Kinnison an seinen
Schreibtisch und zog Bilanz. Ein Mddchen, das noch
nicht recht trocken hinter den Ohren war und ein



Vermogen an Juwelen mit sich herumtrug, wurde
losgeschickt, um eine bestimmte Aufgabe zu erfiillen,
die er nicht kannte. Zielplanet war Lyrane II, auf dem
ein vollkommenes Matriarchat herrschte. Das Mad-
chen stammte von Lonabar, einem Planeten, dessen
Zwilnik-Bewohner tiber die Erde Bescheid wufiten,
der auf den Karten der Patrouille jedoch nicht einge-
zeichnet war. Von Lonabar wurden Expeditionen
nach Lyrane II entsandt. Zu welchem Zweck? Selt-
sam. Zu allem kamen die herrlichen Juwelen, die ei-
nen auflerordentlichen Wert darstellten. Wo konnte
er hier einhaken? Die Sache ergab keinen Sinn.

In diesem Augenblick wurde ihm der kaum wahr-
nehmbare Ruf eines fernen Geistes bewuf3t.

»Mann von der Erde! Person von der Erde! Lens-
Trager Kinnison...!«

Kinnison erstarrte. Er konzentrierte sich, stellte sich
auf den Ruf ein und schickte mit voller Kraft seinen
Antwortimpuls aus.

»Hier Kinnison von der Erde!«

»Sie kennen meinen Namen nicht«, erwiderte die
Fremde. Ihre Impulse waren spiirbar starker gewor-
den. »Ich bin die >rothaarige Konigin von Sabas, die
»Alteste« von Lyrane II. Erinnern Sie sich an mich,
Kinnison von der Erde?«

»Gewild«, erwiderte Kinnison.

»Wir werden von ménnlichen Wesen angegriffen,
die Gedankenschirme tragen und sinnlos morden.
Konnen Sie uns helfen?«

»BEinen Augenblick — Henderson!« Kinnison gab sei-
ne Befehle, und die DAUNTLESS wendete auf der
Stelle.

»Gut, wir sind schon unterwegs. Ubrigens — da fallt



mir ein, ich kénnte Sie zur Abwechslung einmal >He-
lena von Troja< nennen. Der Name wiirde ausge-
zeichnet zu Thnen passen. Sie kennen unsere alte Ge-
schichte natiirlich nicht. Aber jene Helena 16ste einen
Krieg aus, an dem tausend Kriegsschiffe beteiligt wa-
ren. Sie bringen zwar nur ein Schiff auf die Reise,
aber Sie konnen mir glauben, dafs die DAUNTLESS
nicht zu verachten ist.«

»Das will ich hoffen«, erwiderte die >Alteste< und
kam in der ihr eigenen Art sofort auf das Hauptpro-
blem zurtick. »Natiirlich haben wir kein Recht, Sie
um Hilfe zu bitten, und ich wiirde es verstehen, wenn
Sie...«

»Dartiber machen Sie sich keine Sorgen, Helena. Im
Grunde unseres Herzens sind wir kleine Pfadfinder,
die jeden Tag ihre gute Tat vollbringen miissen. Und
heute hatten wir noch nichts auf dem Programm.«

»Scherzen Sie nicht«, erwiderte die Lyranerin hu-
morlos. »Ich will Thnen im tibrigen nichts vormachen.
Wir werden uns niemals iiberwinden konnen, Thnen
oder Ihresgleichen Sympathie entgegenzubringen.
Aber unsere Lage ist so verzweifelt, daf$ Sie einfach
das kleinere von zwei Ubeln darstellen. Wenn Sie uns
jetzt helfen, erklaren wir uns einverstanden, Ihre Pa-
trouille zu tolerieren und sogar gelegentliche Besuche
durch Angehdrige Threr Rasse zuzulassen.«

»Alle Achtung, das ist ein grofles Versprechen,
sagte der Lens-Trédger beeindruckt. Offenbar steckten
die Lyranerinnen wirklich in der Klemme. »Halten
Sie durch. Wir kommen mit Hochstgeschwindigkeit!«

Der gewaltige Patrouillenkreuzer raste durch das
All; er war so schnell, daf$ die wenigen Atome, die es
in diesem Vakuum gab, nicht schnell genug zur Seite



gedriickt werden konnten, sondern in den Schirmen
der DAUNTLESS untergingen. Und tiberall an Bord
waren die Ingenieure und Waffenoffiziere damit be-
schaftigt, das Schiff in Kampfbereitschaft zu verset-
zen und seine Feuerkraft, wenn das tiberhaupt mog-
lich war, noch weiter zu erhohen.

Eine Stunde spédter kam Illona strahlend in Kinni-
sons Kabine gesttirzt.

»Sie sind einfach prima, Lens-Trédger!« rief sie.
»Wirklich prima! «

»Wer ist prima?«

»Ihre Leute«, sagte sie begeistert. »Sie alle. Sie be-
finden sich tatsdchlich aus freien Stiicken an Bord!
Das ist einfach unvorstellbar! Die Offiziere kommen
ohne Peitschen aus und werden von ihren Unterge-
benen sogar geachtet. Das scheint fiir alle zu gelten —
tiir die Offiziere, die tiberall auf die Knopfe driicken
und die die Karten oder die kleinen Glasdinger stu-
dieren, und sogar fiir den kleinen grauhaarigen Mann
mit den vier Armelstreifen! Uberall im Schiff hat man
eine ganz phantastische Meinung von Thnen. Ich hielt
es fiir verriickt, daf3 Sie sich hier an Bord ohne DeLa-
meter und ohne Leibwéchter bewegt haben, und ich
habe jeden Augenblick damit gerechnet, daf man Th-
nen ein Messer zwischen die Rippen stofien wiirde,
aber das scheint niemand zu wollen. Ich finde das
einfach unglaublich! Auflerdem hat mir Hank Hen-
derson gesagt, dafs...«

»Einen Augenblick!« befahl Kinnison. »Beruhigen
Sie sich erst einmal, ehe Sie noch vo6llig durchdre-
hen.« Er hatte recht gehabt. Ohne es zu wissen,
steckte dieses Mddchen voller wertvoller Informatio-
nen tiber alle boskonischen Lebensbereiche. »Genau



das habe ich Thnen gestern und heute klarmachen
wollen. Ich wollte Ihnen sagen, daf unsere Zivilisati-
on weitgehend auf der Freiheit jedes Individuums be-
ruht, tun zu kénnen, was es will, solange es der
Offentlichkeit keinen Schaden zufiigt. Das bedeutet
tiberdies das Bemiihen um eine Gleichheit aller intel-
ligenten Lebewesen in der Galaktischen Zivilisation.«

»Ich wufite, was Sie mir sagen wollten«, erwiderte
sie, »aber ich konnte Sie nicht verstehen. Ich sehe
noch immer nicht ganz klar... Ich kann einfach nicht
begreifen, dafl Sie alle... Wissen Sie eigentlich, was
geschehen wiirde, wenn ich an Bord eines lonabari-
schen Schiffes herumwandern und mich mit den Of-
fizieren unterhalten wiirde, als ob sie meinesgleichen
waédren?«

»Nein — was?«

»Zunichst wire es unvorstellbar, dafd ich so etwas
wagen konnte — so etwas gibt es einfach nicht. Aber
wenn ich es doch tite, wiirde ich schwer bestraft —
vielleicht mit vierundzwanzig Peitschenhieben. Ich
bin ein wenig durcheinander, weil mich auf Lonabar
niemand als gleichberechtigt behandeln wiirde. Auf
Lonabar steht der Mitmensch entweder tiber oder
unter einem. Ich hoffe, dafd wir bald die Erde errei-
chen, damit ich mehr tiber die Zivilisation erfahre!«

»Dartiber habe ich mir schon Sorgen gemacht«, ge-
stand Kinnison und das M&dchen musterte ihn er-
staunt. »Es steht ein Kampf bevor, und wir haben
keine Zeit, Sie vorher noch irgendwo abzusetzen.«

»Warum sollten Sie auch?« fragte sie. »Sie machen
sich doch nicht etwa meinetwegen Sorgen? Sie — als
hochster Offizier dieses Schiffes? Offiziere interessie-
ren sich nicht dafiir, ob ein Middchen ums Leben



kommt oder nicht.«

»Im Gegenteil — wir kiimmern uns sehr darum.
Auflerdem spricht es nicht fiir unsere Gastfreund-
schaft, wenn wir jemanden einladen und wenn wir
dann zulassen, daf er bei der ersten Gelegenheit um-
gebracht wird... Ich kann nur sagen — wenn es uns
erwischt...«

»Ich wiirde mich auf keinen Fall absetzen lassen.
TIhre Zivilisation gefdllt mir, und ich mdchte gern
mehr davon sehen. Wenn Sie... nicht gewinnen soll-
ten, ist mir der Weg dorthin sowieso versperrt, also
bleibe ich lieber an Bord, Sir. Nach Lonabar mochte
ich nicht mehr zurtick.«

»Mddchen — darauf einen Handschlag!« Zweifelnd
blickte sie auf die ausgestreckte Hand des Lens-
Tragers, ergriff sie schlieflich und erwiderte den
Héandedruck.

»Darf ich wieder nach oben gehen? Hank Hender-
son wollte mir die Primérstrahlen zeigen.«

»Nattirlich. Das ganze Schiff steht Ihnen offen.
Kurz vor dem Kampf werde ich Sie noch in die Mate-
rialkammer fithren und Ihnen einen Raumanzug ver-
passen.«

»Vielen Dank, Lens-Trédger«, sagte Illona und ver-
schwand. Kinnison setzte sich mit seinem Chefpiloten
in Verbindung,.

»Henderson? Hier Kinnison. Illona hat mir gerade
gesagt, daf3 Sie ihr die Priméarstrahler zeigen wollen.
Das geht in Ordnung. Aber keine langen Erkldrun-
gen!«

»Natiirlich nicht, Sir.«

»Und geben Sie bitte an die anderen weiter, daf3
das Méddchen tabu ist. Ich weif3 so gut wie Sie, daf sie



eigentlich nicht an Bord gehort, aber ich konnte nichts
daran dndern. Ich werde sie so schnell wie mdglich
wieder abschieben, aber bis dahin betrachte ich mich
fir sie verantwortlich. Also bitte keine Anndherungs-
versuche.«

»Ich werde es weitergeben, Sir.«

»Besten Dank.« Der Freie Lens-Trager schaltete das
Gerét ab und setzte sich erneut mit Helena von Lyra-
ne in Verbindung, die ihm eine kurze Schilderung der
bisherigen Ereignisse tibermittelte.

Danach waren zwei riesige Raumschiffe auf Lyrane
gelandet. Sie waren so schnell gekommen, daf8 nie-
mand ihre Anndherung bemerkt hatte. Ohne Vor-
warnung vernichteten sie die Gebdude des kleinen
Flughafens und mit ihnen zahlreiche Lyranerinnen.
Dabei kamen gewaltige Strahlen zum Einsatz, die ei-
ne gewisse Ahnlichkeit mit Kinnisons Nadelstrahlen
hatten. Dann wurden Landungstrupps ausgeschickt.
Die Lyranerinnen toteten auf geistigem Wege zehn
Fremde, doch die Invasoren stellten sich schnell dar-
auf ein und versorgten ihre Leute mit Gedanken-
schirmen, gegen die die Personen machtlos waren.
Seitdem hatte der Feind einen Teil der Stadt nieder-
gebrannt und den Plan verkiindet, hundert Lyrane-
rinnen Offentlich hinzurichten — zehn fiir jeden geto-
teten Soldaten.

Wegen der Schirme war eine direkte Verstandi-
gung nicht moglich, aber die Invasoren hatten keinen
Zweifel daran gelassen, daf’ sie bei weiterem Wider-
stand oder mangelnder Zusammenarbeit die gesamte
Stadt in Schutt und Asche legen wiirden, wobei sie
keine Riicksicht auf die Einwohner zu nehmen ge-
dachten. Die >Alteste« war der Gefangennahme bisher



entgangen und versteckte sich in einem der tiefsten
Gewdlbe unter der Stadt. Natiirlich gehorte sie zu
den Lyranerinnen, die die Invasoren hinrichten
wollten — aber es wiirde ihnen sehr schwerfallen, die
Anfiihrerinnen zu finden. Die Suche war in vollem
Gange, wobei zahlreiche Personen zu unfreiwilligen
Helfern gemacht worden waren. Notfalls wollten die
Fremden die Stadt Stein um Stein abreifsen lassen, bis
die Fiihrerinnen gefunden waren.

»Aber wieso wissen sie, wer die mafigeblichen Per-
sonen auf Lyrane sind?« fragte Kinnison.

»Vielleicht ist eine unserer Personen bei der Folte-
rung schwach geworden«, erwiderte Helena leise.
»Vielleicht stehen die Invasoren unter der Fiithrung
eines besonders starken Geistes. Vielleicht gibt es
auch andere Griinde. Das ist jetzt auch gar nicht
wichtig. Die Fremden wissen es, und daran 14t sich
nichts mehr dndern.«

»Und dieses Wissen wird sie beschiftigen, bis wir
Lyrane erreicht haben, tiberlegte Kinnison. »Eigent-
lich typisch boskonisch. Es wird nicht mehr lange
dauern, Helena.«

»Ich hoffe, dafd wir durchhalten kénnen«, erwiderte
die Lyranerin ruhig. »Die unfreiwilligen Helfershelfer
wissen natiirlich, wo sich unsere Verstecke befinden
und werden uns nicht zu nahe kommen.«

»Gut. Jetzt hdtte ich gern noch einige Informatio-
nen tiber die beiden Schiffe — {iber Groie, Form und
Bewaffnung.«

Es stellte sich heraus, daff Helena keine rechte Vor-
stellung von der Grofie der Invasorenschiffe hatte. Sie
hielt sie fiir kleiner als die DAUNTLESS, aber das war
eine rein gefiihlsmiflige Einschdtzung. Die Form



konnte sie ihm schon genauer beschreiben; danach
besafien die Invasorenkreuzer eine gewisse Ahnlich-
keit mit der DAUNTLESS und waren somit Lauf gro-
B8e Geschwindigkeiten eingerichtet. Um Zerstorer
oder gar Schwere Schlachtschiffe konnte es sich kaum
handeln. Natiirlich hatte die Patrouille schon ver-
schiedentlich duferst schnelle Schiffe eingesetzt, die —
wie zum Beispiel die DAUNTLESS - auch eine au-
Berordentlich grofe Kampfkraft hatten, und man
konnte ohne weiteres annehmen, daf Boskone dhnli-
che Schiffe besaf8. Aber die Piraten konnten eigentlich
nicht damit gerechnet haben, im Dunstan-Spiralarm
auf Einheiten der Patrouille zu stofien, so daf3 es sich
bei den Invasionsschiffen vielleicht um zweitklassige
oder tiberalterte Einheiten handelte...

»Sind die Invasoren auf dem gleichen Feld gelan-
det wie wir?« fragte Kinnison schlieflich.

»]a_.«

»Dann miifiten Sie in der Lage sein, mir einen ge-
nauen Groflenvergleich zu gebenc, erkldrte er. »Wir
haben ein Loch hinterlassen, das fast der Lange der
DAUNTLESS entspricht. Das gibt Ihnen einen Anhalt
fiir den Unterschied.«

»Das 148t sich feststellen«, erwiderte die >Alteste«
und berichtete nach einigen Minuten, dafl die
DAUNTLESS um etwa fiinfundzwanzig Meter langer
war als die beiden Invasorenschiffe.

»Vielen Dank, Helena«, beendete Kinnison das Ge-
spriach und rief seine Offiziere im Kontrollraum zu-
sammen. Er berichtete in allen Einzelheiten tiber die
Lage auf Lyrane II, tiber die beiden boskonischen
Einheiten, gegen die sie kimpfen muflten, und beriet
mit ihnen tiber seinen Angriffsplan.



Als sich die DAUNTLESS ihrem Zielplaneten so weit
gendhert hatte, dal er bereits als Scheibe auf den
Bildschirmen sichtbar war, begannen sich die Beob-
achter intensiver mit ihren Ortungsgerdten zu be-
schiftigen. Doch die Zeiger schlugen nicht aus. Ein
kurzer Gedankenwechsel mit der lyranischen Fiihre-
rin informierte Kinnison, daf$ sich die beiden bosko-
nischen Kriegsschiffe noch nicht von der Stelle ge-
rithrt hatten und dafl mit ihrem Start auch erst nach
der angekiindigten Massenhinrichtung zu rechnen
sei. Auf ihrer Suche nach hundert lyranischen Anfiih-
rerinnen hatten die boskonischen Invasoren inzwi-
schen zahlreiche Personen zu Tode gefoltert, ohne je-
doch Informationen tiber die Verstecke zu erhalten.

»Vom Standpunkt eines Diktators aus mag diese
Methode wirksam erscheinen, aber strategisch gese-
hen ist sie nicht viel wert«, knurrte der Kapitdn der
DAUNTLESS, Malcolm Craig, als Kinnison die Neu-
igkeiten weitergegeben hatte.

»Dem kann ich nur zustimmen, sagte der Lens-
Tréager. »Wenn die Burschen einen Kommandanten
von den Qualititen eines Helmuth héatten, befande
sich eines der beiden Schiffe stindig im All.«

»Aber warum sollten sie hier draulen mit Schwie-
rigkeiten rechnen?« fragte Chatway, der Feuerleitof-
fizier der DAUNTLESS. »Es tut sich nichts im Um-
kreis von tausend Parsek.«

»Ich meine, daff man immer und iiberall mit
Schwierigkeiten rechnen mufi«, schaltete sich Hen-
derson ein. »Kim, haben Sie sich schon Gedanken



gemacht, wo wir landen wollen?«

»Noch nicht. Von hier aus befindet sich der Flugha-
fen im Augenblick auf der anderen Seite des Plane-
ten. Es ist nur gut, dafs wir mit unserer Ursprungsge-
schwindigkeit diesmal keine Probleme haben wer-
den. Trotzdem miissen wir uns sehr vorsehen.«

Kaum hatte sich die DAUNTLESS im trdgen Flug
der Ursprungsgeschwindigkeit des Planeten ange-
pafit, als die Beobachter auch schon das Auftauchen
des Zielflughafens meldeten. Vorsichtig leitete das
Patrouillenschiff den Anflug ein, raste auf den Flug-
hafen zu, erreichte die beiden Zwilnik-Schiffe und
trat sofort in Aktion. Doch obwohl der Angriff vollig
tiberraschend fiir die Boskonier gekommen war, fand
ein Schiff Gelegenheit zur Flucht, so daf8 sich der An-
griff der DAUNTLESS zunichst auf den anderen Pi-
ratenraumer konzentrierte.

Die Arbeit der Patrouillenbesatzung war von einer
grofien Erfahrung und einem vollkommenen Team-
Geist bestimmt. Als sich die Zwilniks zu riithren be-
gannen, reagierte Kommunikationsoffizier Nelson so-
fort und schickte seine &therischen und sub-
atherischen Storimpulse aus, die fiir jeden Funkstrahl
undurchdringlich waren. Gleichzeitig zog Kapitdn
Craig sein Mikrophon heran und gab den Befehl zum
Einsatz der Primairstrahler, die ihre unvorstellbaren
Ladungen simultan abschossen. Nach dem Feuerstof3
warf Chefpilot Henderson einen kurzen Blick auf den
Bildschirm, schaltete die Bergenholms wieder ein und
nahm die Verfolgung des zweiten boskonischen
Schiffes auf. Hierzu brauchte er keine Befehle, denn
ein Blick hatte gentigt, um ihm zu zeigen, daf8 das
verkohlte Gebilde des ersten Piratenraumers keine



Bedrohung mehr darstellte.

»Was jetzt, Kim?« fragte Kapitdn Craig. »Er ist be-
stimmt darauf eingerichtet, unsere Traktorstrahlen zu
kappen. Sind Sie damit einverstanden, dafs wir die
neue Traktorzone einsetzen?«

Der grauhaarige Vierstreifen-Kapitan pflegte seine
Entscheidungen normalerweise allein zu treffen, da
er der mafigebende Mann an Bord dieses Schiffes
war. Doch heute war er in seiner Befehlsgewalt aus
verschiedenen Griinden eingeschréankt. Erstens galt
jeder Freie Lens-Tradger, wo er sich auch befand, au-
tomatisch als Vorgesetzter, und zweitens war die so-
genannte >Traktorzone« eine neue Waffe, die man in
der Praxis noch nicht erprobt hatte. Drittens war das
Schiff noch einmal ausdriicklich Kinnisons Befehl
unterstellt. Und viertens genofd der besagte Kinnison
das Vertrauen des Galaktischen Rates und konnte be-
stimmt beurteilen, ob die Kampflage den Einsatz der
neuen Waffe rechtfertigte.

»Wenn unsere normalen Traktorstrahlen nutzlos
sind, sehe ich keinen Grund, warum wir die Zone
nicht einsetzen sollen«, entschied der Lens-Tréger.
»Der Bursche ist allein und kann uns nicht entkom-
men. Auflerdem kann er sich mit den anderen Bosko-
niern nicht in Verbindung setzen. Ich sehe keine Ge-
fahr.«

Da das irdische Schiff dem Boskonier an Ge-
schwindigkeit tiberlegen und der Abstand ohnehin
nur gering gewesen war, dauerte die Verfolgung
nicht lange. Ein Fiacher von Traktorstrahlen wurde
ausgeschickt und beméchtigte sich des fliehenden
Schiffes. Doch er wurde sofort wirkungslos gemacht.
Die Mianner hatten allerdings nicht ernsthaft mit ei-



nem Erfolg ihres Angriffs gerechnet.

Die Energiewdnde waren von den Wissenschaftlern
der Patrouille erfunden worden. Da sie damit rech-
nen mufiten, dafl die Boskonier frither oder spater
auch tiber Trennprojektoren verfiigen wiirden, hatten
sie sich die Aufgabe gestellt, etwas zu finden, das an
die Stelle eines Traktorstrahls treten konnte; etwas,
das sich nicht durchtrennen lief3. Schliellich stieflen
sie auf die Losung — auf ein kugelformiges Energie-
feld, das sich bis auf die Tatsache, dafd es doppelpha-
sig war, von den herkdmmlichen Schutzschirmen
kaum unterschied. Es handelte sich um einen Schirm,
der fiir Materie jeder Art von beiden Seiten vollig un-
durchdringlich war — im Gegensatz zu den Meteor-
und sonstigen Schutzschirmen, die nur die von auflen
kommende Materie aufhielten. Und einen solchen
Traktorschirm sollte die DAUNTLESS jetzt zum er-
stenmal im Kampfeinsatz erproben.

Das Patrouillenschiff verringerte die Entfernung,
die Traktorzone blitzte auf und umfing den boskoni-
schen Kreuzer. Langsam wurde sie zusammengezo-
gen. Henderson schaltete die Bergenholms ab, Kapi-
tan Craig erteilte seine Befehle, und Feuerleitoffizier
Chatway und seine Leute hielten sich bereit.

Mit voll ausgefahrenen Verteidigungsschirmen
versuchte der Pirat im freien Flug zu fliehen. Doch
das gelang ihm nicht. Das Schiff glitt hilflos an der
reibungsfreien Innenfldche der Traktorzone ab, ohne
aus dem Feld ausbrechen zu kénnen. Es wurde her-
umgewirbelt und tiberschlug sich. Jetzt ging der Pi-
ratenkapitdn in den freien Flug tiber und versuchte
die geheimnisvolle Zone gewaltsam zu durchstoflen,
doch sein Schiff wurde gegen den Schub seiner An-



triebsprojektoren zuriickgeworfen. Der Aufprall
schiittelte die DAUNTLESS gewaltig durcheinander,
doch die Verankerungen der Traktorzone waren fiir
Belastungen dieser Art berechnet. Auch das Traktor-
feld selbst hielt dem plotzlichen Druck stand. Es
weitete sich zwar etwas aus, doch gab es das Piraten-
schiff nicht frei.

Als ihnen kein anderer Ausweg mehr blieb, stellten
sich die Boskonier zum Kampf. Natiirlich bestand die
theoretische Moglichkeit einer Kapitulation — doch
bisher hatte sich noch kein Piratenschiff freiwillig er-
geben. Das war eine der ungeschriebenen, aber bin-
denden Regeln des Konfliktes zwischen den beiden
entgegengesetzten galaktischen Kulturen. Es konnte
zwar vorkommen, dafs Einzelwesen und kleinere
Gruppen gefangengenommen wurden, aber kein
Schiff, kein Individuum gab den Kampf jemals frei-
willig auf. Jede einzelne Schlacht war ein Kampf auf
Leben und Tod.

So auch heute. Der Gegner war relativ gut besttickt,
doch er war nicht stark genug, um dem méchtigen
Griff der Traktorzone zu entkommen. Auch reichten
seine Schirme nicht aus, um den Energien der Pri-
mdrstrahler lange zu widerstehen.

Als die Schirme des Boskoniers zusammenbrachen,
wurde das Feuer befehlsgemaf3 eingestellt, denn Kin-
nison wollte Gefangene machen und das gegnerische
Schiff untersuchen, wobei er sich insbesondere fiir
Sternkarten interessierte. Doch die Piraten machten
ihm einen Strich durch die Rechnung. Als die Pa-
trouillensoldaten das bewegungslos daliegende Schiff
enterten, stieflen sie auf eine tote Mannschaft, wih-
rend der Navigationsraum nur einige grofse Haufen



Asche enthielt. Nichts, was die Patrouille vielleicht
interessiert hitte, war der Vernichtung entkommen.

»Zerstrahlt das Schiff!« befahl Craig, und wenige
Sekunden spédter waren die Reste des boskonischen
Kriegsschiffs verschwunden.

Unverziiglich kehrte die DAUNTLESS nach Lyrane
II zuriick. Kinnison setzte sich mit der »>Altesten« in
Verbindung, die ihr Versteck inzwischen verlassen
hatte und ihre Regierungsgeschifte vom obersten
Stockwerk des hochsten lyranischen Gebédudes aus
leitete. Die boskonischen Bodenstreitkrifte hatten ih-
re Aktionen abrupt eingestellt, als das erste boskoni-
sche Schiff vernichtet wurde. Threr Befehlszentrale
beraubt, waren sie jetzt auf sich selbst gestellt und
verschanzten sich bei der Anndherung der DAUNT-
LESS in einem groflen Gebdude, wobei ihnen Lyrane-
rinnen als Schilde und Geiseln dienten.

Langsam schwebte das Patrouillenschiff tiber der
Stadt, und Kinnison und seine Offiziere versuchten,
sich mit Hilfe von Spionstrahlen tiber die Stiarke und
Bewaffnung des Gegners zu informieren. Es handelte
sich um etwa hundertunddreiflig Soldaten, die bis zu
etwa sechs Stellen der menschlichen Gattung entspra-
chen. Sie waren mit den tiblichen tragbaren Waffen
ausgertstet. Ihre groferen Projektoren hatten sie zu-
riicklassen miissen, da ihnen die Energiequellen der
Mutterschiffe nicht mehr zur Verfiigung standen. Zur
Uberraschung des Lens-Trégers trugen die Boskonier
Panzeranziige. Kinnison hatte angenommen, daf} sie
sich in ihrer Verteidigung auf Gedankenschirme be-
schrianken wiirden, da die Lyranerinnen aufler den
Watfen des Geistes keine Waffen kannten — aber of-
fensichtlich war den Piraten diese Tatsache unbe-



kannt, oder sie wollten auf jeden Fall sichergehen.

Jede Art Panzeranzug stellt fiir den, der ihn tragt,
ein Hemmnis dar, daher wire es fiir die Boskonier
nicht unvorteilhaft gewesen, sich dieser Last zu ent-
ledigen, denn im Grunde hatten sie nicht mit einem
Angriff der Patrouille rechnen kénnen. Hatte dage-
gen die Moglichkeit eines fremden Eingriffs von
vornherein bestanden, wére die Strafexpedition be-
stimmt an Bord der Schiffe geblieben.

»Die Sache diirfte uns keine grofien Schwierigkei-
ten bereiten, sagte Kinnison. » Aber wir sollten trotz-
dem kein Risiko eingehen.« Und er setzte sich mit
Peter vanBuskirk in Verbindung. »Bus? Bist du in-
formiert?«

»Nattirlich — wir haben uns schon ein wenig umge-
sehen«, sagte der riesige Valerianer holldndischer Ab-
stammung.

»QX. Dann sage deinen Leuten, daf8 sie sich fertig-
machen sollen. Ich stofle in zehn Minuten in der unte-
ren Steuerbord-Hauptschleuse zu euch.« Er schaltete
ab und wandte sich an eine Ordonnanz. »Bringen Sie
mir bitte meine G-P-Ausriistung, ja? Und veranlassen
Sie, daf$ die Helikopter startbereit sind.«

»Aber horen Sie, Kinnison!« — »Das konnen Sie
doch nicht machen!« protestierten der Chefpilot und
der Kapitdn der DAUNTLESS wie aus einem Munde.
Als ranghdchste Schiffsoffiziere waren sie bei einem
solchen Kampf an ihren Kontrollraum gefesselt, wah-
rend der Lens-Trédger, obwohl er rangmafig tiber ih-
nen stand, durch derartige Regeln nicht gebunden
war.

»Aber natiirlich kann ich so etwas machen! Sie sind
nur neidisch, das ist alles!« erwiderte der Freie Lens-



Tréger. »Ich mufl mich den Valerianern anschlieen,
denn ich brauche eine Menge Informationen. Leider
habe ich es noch nicht gelernt, das Gehirn eines Toten
zu lesen. Also...?«

Wéhrend sich die Sturmabteilung in der Luft-
schleuse versammelte, schwebte die DAUNTLESS zu
Boden und landete in einem verwiisteten Teil der
Stadt — in der Nihe des Gebiudes, das den Boskoni-
ern als Festung diente.

Einhundertundzwei Méanner verlieSen das Schiff;
Kinnison und vanBuskirk, gefolgt von den hundert
Valerianern, die einen eindrucksvollen Anblick boten.
Jeder dieser Kampfer war iiber einen Meter neunzig
grof$ und brachte die notige Korperkraft mit, um auf
einem Planeten mit dreifacher Erdschwerkraft zu
tiberleben.

In Anbetracht der Geiseln, die von den Piraten ge-
fangengehalten wurden, hatten die Valerianer auf ei-
ne Bewaffnung mit Maschinenpistolen, schweren
Strahlern und anderen grofleren Waffen verzichtet.
Jeder trug nur seine DeLameter und natiirlich seine
Raumaxt, ohne die ein richtiger valerianischer Pa-
trouillensoldat einfach nicht denkbar war — ohne die-
ses dreiflig Pfund schwere Stahlgerdt, dessen An-
wendungsmoglichkeiten von der Kraft und Ge-
schicklichkeit seines Tragers abhingen. Und vanBus-
kirks Valerianern mangelte es an beiden nicht. Mit ei-
ner Hand fiihrten sie die unvorstellbare Waffe und
vermochten sie mit kaum merklichen Bewegungen
des Handgelenks schneller und sicherer zu handha-
ben, als ein Fechtmeister seinen Degen schwingt.

Mit maschinendhnlicher Prézision setzten sich die
Valerianer in Bewegung, angefiihrt von vanBuskirk,



gedeckt von einigen Hubschraubern. Der Lens-Trager
bildete die Nachhut. Er wufdte, dafl er trotz seiner
Korperkraft und Schnelligkeit in der Frontlinie dieser
Truppe nichts zu suchen hatte, da er mit den Valeria-
nern einfach nicht mithalten konnte.

Bei Anndherung an das Gebdude verteilte sich die
Truppe und kreiste die belagerten Piraten ein. Von
einem Helikopter wurde das Signal gegeben, und der
Angriff begann. Was machte es schon aus, dal Fen-
ster und Tiren verschlossen waren? Einige Axtschla-
ge, ein kurzer Feuerstofs aus einem DeLameter — und
schon waren die stdrksten Hindernisse beseitigt.
Durch die neu geschaffenen Offnungen sprangen,
hechteten oder rollten die raumschwarz-silbernen
Kédmpfer der Galaktischen Patrouille.

Auf diese Weise tiberraschend in die Enge getrie-
ben, blieb den Piraten nichts anderes tibrig, als sich
zur Wehr zu setzen. Die Strahlen ihrer tragbaren
Projektoren verwandelten die Steinwédnde des Rau-
mes in wabernde Gluthéllen, und altmodische Pisto-
len bellten auf. Aber die G-P-Anziige der Angreifer
waren gegen die Energien der relativ schwachen
Projektoren ebenso unempfindlich wie gegen die
Stahlmantelgeschosse der Handfeuerwaffen. So kam
es, daf8 die Strahlen der boskonischen Projektoren in
gewaltigen buntschillernden Lichtkaskaden von den
Schirmen der Valerianer zuriickgeworfen wurden
und die Geschosse als verformte Querschldger durch
den Raum pfiffen.

In den ersten Kampfminuten hielten es die Pa-
trouillensoldaten nicht fiir notig, ihre DeLameter zu
ziehen. Sie wufiten, dal die Piraten gleichwertige
Panzeranziige trugen und dafs sie auf die Frauen



Riicksicht nehmen mufiten. Langsam wichen die
Boskonier in die Mitte des Raumes zuriick und bil-
deten dort einen Kreis, dessen Aufienring aus lyrani-
schen Geiseln bestand. Die Piraten feuerten tiber die
Kopfe der Frauen hinweg oder zwischen ihren nack-
ten Korpern hindurch.

Kinnison wollte die Geiseln nach Moglichkeit
schonen, was jedoch angesichts der todbringenden
Reflexionen von den Schirmen der vordringenden
Valerianer fast unmoglich war. Er musterte die geg-
nerische Formation und kam schliefllich zu einem
Entschlus.

Auf seinen Befehl vollfiihrten die Patrouillensol-
daten ein tiberraschendes und hochst ungewohnli-
ches Manover, das keiner anderen Truppe moglich
gewesen ware. Und zwar sprangen sie gleichzeitig
mit einem riesigen Satz auf die Boskonier zu. Sie
sprangen tiber den Kreis hinweg — tiber die Kopfe der
Frauen und der Piraten —, und mitten im Sprung
schwang jeder Valerianer seine Axt mit voller Kraft
und lief} sie auf einen boskonischen Helm hernieder-
sausen. Auf diese Weise starb der tiberwiegende Teil
der Piraten, da auch die stdrkste Panzerung einem
solchen Schlag nicht widerstehen konnte. Die Tatsa-
che, dafl die Valerianer im Augenblick des Zuschla-
gens zwei Meter iiber dem Boden schwebten, war
angesichts ihres langjdhrigen Raumtrainings vollig
bedeutungslos. Diese Méadnner hatten sich in jeder La-
ge unter Kontrolle, sei es mit oder ohne Schwerkraft,
sei es mit oder ohne Tragheit.

»Lyranerinnen — lauft! Verschwindet! SCHNELL!«
wandte sich Kinnison an die gefangenen Frauen, als
die Valerianer zum Sprung ansetzten, und die Gei-



seln gehorchten blindlings. Wild schreiend flohen sie
in alle Richtungen, stiirzten durch Fenster und Tiiren
und waren in Sekundenschnelle verschwunden.

In ihrer Kampfbegeisterung hatten die meisten
Valerianer nicht daran gedacht, daf8 sie ja auch ir-
gendwo landen mufiten, und so stellte es sich heraus,
dafl das Innere des Verteidigungskreises einfach nicht
grof$ genug war. Sekundenlang herrschte ein ziemli-
ches Durcheinander, bei dem es ziemlich laut wurde,
als hundert riesige Ménner ein wildes Knéduel aus
Panzern, Axten, Armen und Beinen bildeten. Einige
bildhafte valerianische Fliiche dréhnten durch den
Raum, als die Kampfer wieder hochzukommen ver-
suchten.

Wihrend dieser unfreiwilligen Kampfpause schal-
teten einige Piraten ihre Schirme ab und begingen
Selbstmord; andere versuchten ihr Heil in der Flucht,
um drauflen sofort von den Helikopter-Mannschaften
in Empfang genommen zu werden.

»Langsam, Jungens!« briillte Kinnison schliefSlich,
als die Valerianer wieder auf die Beine kamen. » Akti-
on einstellen! Steckt eure Axte ein. Hindert die Pira-
ten am Selbstmord! Wir brauchen sie lebendig!«

Blitzschnell traten die Méanner wieder in Aktion.
Jetzt waren die Geiseln aus dem Weg, und ungehin-
dert traten sie vor ihre Gegner hin, schlugen ihnen
die Waffen aus der Hand und hielten sie fest, bis sich
Kinnison um sie kiimmern konnte.

Doch die geistige Befragung verlief negativ. Kein
einziger Pirat hatte interessante Informationen fir
ihn. Schweigend kehrte er schliefllich mit seinen
Leuten an Bord der DAUNTLESS zuriick. Die Man-
ner, auf die er es abgesehen hatte — die Ménner, die



auch im Besitz der wertvollen Informationen waren,
hatten Selbstmord begangen. Die Uberlebenden
wuflten auch nicht anndhernd, wo sich ihr Stiitzpunkt
befand, von dem sie gestartet waren. Mufte er sich
dariiber wundern? War das Unwissen in den unteren
Schichten von Befehlsempfangern nicht ein typisches
Merkmal fiir eine Diktatur? Wiren sie tatsdchlich im
Besitz von Informationen gewesen, hitten sie eben-
falls den Zwang verspiirt, sich umzubringen — und
wéren ihm gefolgt. Daran bestand kein Zweifel.

In seiner Kabine an Bord der DAUNTLESS besserte
sich Kinnisons Stimmung etwas, und er setzte sich
mit der >Altesten« von Lyrane in Verbindung,.

»Helena? Ich nehme an, ich komme Thren Wiin-
schen sehr entgegen, wenn wir Lyrane so schnell wie
moglich verlassen. Ich bin sicher, da8 Sie sich dann
viel wohler fithlen werden. Habe ich recht?«

»Nun, ich... Sie... dh... ich meine...« Kinnisons offe-
ne Frage verwirrte die Lyranerin. Sie wollte ihm nicht
zustimmen, ihm aber auch nicht widersprechen.

»Schon gut — das Gefiihl beruht durchaus auf Ge-
genseitigkeit«, fuhr Kinnison fort. »Sie kénnen mir
glauben, Helena, wenn ich jemals wiederkehren soll-
te, dann nur deshalb, weil ich es nicht vermeiden
konnte.«

Und er wandte sich an seinen Chefpiloten: »QX,
Hen. Volle Kraft voraus. Zurtick zur Erde!«



Mit einer Geschwindigkeit von >nur«< achtzig Parsek
in der Stunde zog die DAUNTLESS ihre Bahn durch
die Leere des Alls. Die Ingenieure iiberpriiften die In-
strumente, Waffen und sonstigen Geréte, die bei dem
kirzlich bestandenen Kampf vielleicht in Mitleiden-
schaft gezogen worden waren. Als sie sich davon
tiberzeugt hatten, dafl simtliche Anlagen einwandfrei
arbeiteten, blieb ihnen nichts anderes tibrig, als die
Zeit totzuschlagen, worin sie nicht ungetibt waren.
Die wachhabenden Offiziere saflen ldssig in ihren
Sesseln und freuten sich tiber jede Abwechslung -
und wenn es das Zeremoniell einer Wachtibergabe
war. Die Valerianer blieben wie gewdhnlich in ihren
Quartieren, in denen die Schwerkraft und der atmo-
sphérische Druck fast dreimal so grof3 waren wie im
tibrigen Schiff und in denen eine Temperatur von
mehr als dreifig Grad Celsius herrschte. Hier fiihlten
sich Lieutenant vanBuskirk und seine Leute wohl,
hier lebten sie und trainierten. Im Gegensatz zur tib-
rigen Mannschaft kam bei ihnen keine Langeweile
auf, zumal diese Ménner in ihrer seelischen und gei-
stigen Haltung doch etwas unkomplizierter waren.
Kinnison hatte die grauen Stiefel auf eine Ecke sei-
nes Schreibtisches gelegt, lehnte sich in seinem Stuhl
zuriick und dachte nach. Das Ganze ergab fiir ihn
noch immer keinen Sinn. Er hatte eine Menge An-
haltspunkte, die ihm jedoch nicht weiterhalfen. Menjo
Bleeko war der Mann, auf den er es abgesehen hatte,
und dieser Mann residierte auf Lonabar. Wenn er den
Planeten ausfindig gemacht hatte, war Menjo Bleeko



auch nicht mehr weit. Aber wie sollte er das anstel-
len? Es mag seltsam erscheinen, dafl Kinnison ein
Objekt von der Grofle eines Planeten nicht ohne wei-
teres ausfindig machen konnte — aber da es auch nicht
den geringsten Hinweis auf seine Koordinaten gab
und die Galaxis im tibrigen aus Millionen und Aber-
millionen von Planeten bestand, kam eine Suche auf
gut Gliick nicht in Frage. Bleeko war natiirlich ein
Zwilnik oder hatte zumindest eine sehr enge Bezie-
hung zu dieser Organisation; aber es konnte Kinnison
passieren, daf8 er sich mit einer Million Zwilniks be-
schéftigen mufite, ehe er auf einen stief}, der den ge-
suchten Lonabaraner kannte.

Die Patrouille hatte bereits einen vergeblichen Ver-
such unternommen, auf Aldebaran II einen Hinweis
auf die Position Lonabars zu finden. Die Planetogra-
phen hatten ihre Karten, Biicher und Karteien sorg-
faltig durchgesehen, ohne auf den Namen Lonabar zu
stofen. Nattirlich hatten sie die — sehr niitzliche! -
Bemerkung gemacht, dal dieser Planet vielleicht un-
ter einem anderen Namen bekannt war, aber das hielt
Kinnison nicht fiir wahrscheinlich, da es in der gan-
zen Galaxis keinen Juwelier zu geben schien, der
schon einmal Edelsteine der lonabarischen Art gese-
hen hatte.

Welchen Gedankenweg Kinnison auch beschritt —
er kehrte immer wieder zu den Juwelen und dem
Maidchen zuriick. Illona — das lebhafte, frohliche klei-
ne Middchen, dem praktisch die ganze Mannschaft
verfallen war. Warum hatte sie nicht ein bifichen
mehr Grips? Wie konnte man nur so dumm sein,
nicht einmal die Koordinaten seines Heimatplaneten
zu kennen! Zu allem Ubel konnte sie ihm nicht nur



die Koordinaten nicht geben, sondern auch keinerlei
ergidnzende Hinweise machen, die ihm die Suche er-
leichtert héitten! Aber er durfte sich eigentlich nicht
beklagen — er konnte nicht erwarten, daf3 sich jede
Frau in der Galaxis mit Mac vergleichen liefs...

In den nichsten Minuten geriet sein Hauptproblem
etwas in den Hintergrund, wéhrend er sich mit den
geistigen und korperlichen Vorziigen seiner Verlob-
ten beschiftigte. Aber das brachte ihn auch nicht
weiter. Das Middchen oder die Juwelen — das waren
die einzigen Anhaltspunkte, die er hatte.

Er lief3 Illona ausrufen, und einige Minuten spiter
kam sie hereingewirbelt. Wie sehr sie sich von dem
Maédchen unterschied, das er vor einigen Tagen ken-
nengelernt hatte! Die versteckte Furcht war ver-
schwunden, ebenso wie das mehr oder weniger be-
wufite Kastendenken, das sie seit ihrer Kindheit ge-
kannt hatte. Hier war sie endlich frei! Die Jungens der
Mannschaft waren ebenfalls frei — jeder war frei! Sie
war aufgebliiht wie eine Blume und lebte ein Leben,
wie sie es niemals fiir moglich gehalten hatte. Jede
Minute war ein neues Abenteuer. Aus ihren Augen
war die Diisterkeit gewichen; jetzt leuchteten sie vor
tiberschaumender Lebensfreude.

»Hallo, Lens-Trager!« rief sie, ehe Kinnison sie be-
griilen konnte. »Ich bin ja so froh, daf Sie mich geru-
fen haben, da ich eine Frage habe, die ich Thnen schon
gestern stellen wollte. Die Jungens wollen eine kleine
Feier veranstalten und haben mich gebeten, einen
Tanz aufzufiihren. Wéren Sie damit einverstanden?«

»Nattirlich. Warum nicht?«

»Naja, es geht um die Kleidung, sagte sie. »Ich ha-
be gesagt, daf8 ich in einem Kleid nicht tanzen kénnte,



was sie auch ganz fiir in Ordnung hielten. Sie haben
gesagt, daf$ die meisten Kiinstler auf der Erde auch
keine Kleider tragen und daf ich ruhig meine tbli-
chen Sachen anziehen sollte. Ich habe gefragt, ob sie
mich wohl hereinlegen wollten, und das haben sie
nattirlich abgestritten und gesagt, daf8 ich mich doch
beim Alten erkundigen...« Mit schreckgeweiteten
Augen brach sie ab und hob eine Hand vor den
Mund. »Oh, entschuldigen Sie, Sirl« keuchte sie. »Ich
wollte nicht...«

»Was ist los?« fragte Kinnison. »Oh, ich verstehe...
der >Alte<, wie? Meine Liebe, das ist in der Patrouille
kein Beinbruch. So etwas gehoért zum tdglichen
Sprachgebrauch bei den Leuten. Bei Thnen offenbar
nicht?«

»Allerdings nicht«, sagte sie und atmete tief ein.
Eine Sekunde lang schien sie Todesdngste ausgestan-
den zu haben. »Wenn bei uns so etwas auch nur ge-
dacht wiirde, kdme die ganze Mannschaft gleich un-
ter den Priigel. Ich diirfte niemals wagen, Menjo
Bleeko mit »Hallo< anzureden...!« Schaudernd fuhr sie
zusammen.

»Nette Leute«, bemerkte Kinnison.

»Aber ich bringe hoffentlich niemanden in Schwie-
rigkeiten«, fuhr sie fort. »Man wiirde es natiirlich
niemals wagen, Sie offen so anzureden.«

»Im Dienst nicht«, erklarte er. » Aber bei der Feier
konnen Sie einiges erleben — da werden die Fetzen
fliegen. Ubrigens — haben Sie in der Zwischenzeit
weiter getlibt?«

»]a, Sir. In meiner Kabine.«

»Gut. Aber weshalb ich Sie hereingerufen habe. Ich
mochte Sie bitten, mir zu helfen.«



»Gern, wenn ich kann.«

»Ich mochte, dafl Sie mir Informationen {iber
Lonabar vermitteln — tiber die dort herrschenden Sit-
ten und Gebriuche, iiber die Art, wie die Menschen
dort arbeiten und sich vergniigen — ich habe an allem
Interesse, auch am Geldsystem und an den Juwelen.
Aber damit ich mir ein umfassendes Bild machen
kann, werden Sie es aus freien Stiicken zulassen miis-
sen, daB ich in Thren Geist eindringe — wobei Sie mich
weitgehend unterstiitzen werden. Einverstanden?«

»Einverstanden, Lens-Trdger«, sagte sie langsam.
»Ich weif3, daf sie mir nicht wehtun werden.«

Es konnte kein Zweifel bestehen, daf3 Illona der
Gedanke an eine geistige Invasion hochst zuwider
war, und darin unterschied sie sich in nichts von an-
deren Lebewesen. Es ist kein Vergniigen, seine Ge-
dankenwelt einem anderen zu 6ffnen, auch wenn es
sich bei dem Partner um Kimball Kinnison handelt.
Es gab eine Menge von Dingen, die sie seinem Zugritf
entziehen wollte und die sie durch ihre verzweifelten
Bemiihungen nur noch um so deutlicher hervortreten
lieS. Geistig und korperlich wich sie vor seinen ta-
stenden Gedanken zuriick, und minutenlang waren
ihre Gedanken ein praktisch unlesbares Durcheinan-
der. Aber sie beruhigte sich bald, und als sie sich an
das neue Gefiihl gewohnt hatte, begann sie Kinnisons
Suche sogar systematisch zu unterstiitzen.

Allerdings vermochte sie das planetographische
Wissen, das sie ihm bereits vermittelt hatte, nicht
weiter zu vertiefen. Dafiir war sie eine erstklassige In-
formationsquelle tiber Lonabars exotische Juwelen.
Sie wufdte einfach alles auf diesem Gebiet und kannte
sogar einzelne Steine ganz besonders gut — ein Wis-



sen, das dem Sehnen um diese Dinge entspringen
mochte, und dem Wissen, daf sie sie niemals besitzen
wiirde.

»Vielen Dank, Illona«, sagte der Lens-Trédger, als
alles voriiber war. Er hatte einige Dinge erfahren, die
ihm bei seiner Suche sehr niitzlich sein konnten. »Sie
sind mir eine grofie Hilfe gewesen.«

»Das freut mich sehr. Ich sehe Sie dann spatestens
bei der Feier.« Illona verliefs den Raum weitaus ern-
ster und ruhiger, als sie ihn betreten hatte. Sie hatte
sich immer ein wenig vor Kinnison gefiirchtet, da
seine blofie Gegenwart eine Wirkung auf sie ausiibte,
die ihr nicht gefiel. Kinnisons gedankliche Invasion
hatte nun nicht dazu beigetragen, ihre Befiirchtungen
zu beseitigen. Sie hitte am liebsten laut aufgeschrien!

Zur gleichen Zeit tiberlegte Kinnison, ob er sich
tiber einen direkten Funkstrahl mit dem Flotten-
hauptquartier in Verbindung setzen sollte, entschied
sich jedoch fiir einen direkten Lens-Kontakt.

»Nattirlich bin ich frei«, antwortete Haynes sofort.
»Fiir Sie vierundzwanzig Stunden am Tag. Schiefsen
Sie los!«

»Ich mochte etwas ausprobieren, von dem ich nicht
weif3, ob es tiberhaupt moglich ist. Eine tiber die Lens
geleitete Konferenz aller Lens-Trédger, die wir errei-
chen konnen — besonders nattirlich der Freien Lens-
Tréager. Wie beurteilen Sie die Aussichten?«

Haynes pfiff leise durch die Zdhne. »Ich habe schon
mehrere solcher Konferenzen mitgemacht, die aber
hochstens hundert Teilnehmer hatten... Ich sehe kei-
nen Grund, warum es nicht funktionieren sollte. Die
meisten Leute, an denen Sie interessiert sind, kennen
mich, und die anderen kénnen sich durch jemanden



einschalten, der mich kennt. Wenn sich alle gleichzei-
tig auf mich einstimmen, ist eine umfassende Verbin-
dung hergestellt.«

»Dann wollen wir die Sache also in Angriff neh-
men. Der Grund fiir meine Bitte ist...«

»Einen Augenblick, mein Sohn. Es hat keinen Sinn,
die Sache zweimal zu erkldren. Ich kann bis zur Kon-
ferenz warten. Jetzt werde ich mich erst einmal um
die Einberufung kiimmern. Das wird natiirlich einige
Zeit dauern... Ist Ihnen morgen abend zwanzighun-
dert recht?«

»Ausgezeichnet. Vielen Dank im voraus.«

Der néchste Tag zog sich endlos hin. Kinnison, der
sich sonst immer zu beschiftigen wuflte, streifte ziel-
los durch das Schiff. Mehrmals begegnete er auf die-
sen Wanderungen der bildhiibschen Aldebaranerin,
wobei er eine Tatsache feststellte, die ihn nicht wenig
freute — die Tatsache, daf3 sie sich offenbar ganz be-
sonders fiir Henry Henderson zu interessieren schien.

»Verliebt, Hen?« fragte er beildufig, als er den Pi-
loten einmal zufillig traf.

»Unendlich!« gab Henderson zu. »Aber ich muf3
betonen, daf ich keinerlei Anndherungsversuche ge-
macht habe.«

»Das weif$ ich. Nein — ich habe Ihre Gedanken nicht
gelesen«, beantwortete Kinnison die unausgespro-
chene Frage. » Aber ich mufite mich nattirlich ein we-
nig mit Illonas Einstellung beschiftigen...«

»Oh — dann wissen Sie also... Kim, kann ich Sie mal
einen Augenblick sprechen — ich meine unter vier
Augen?«

»Nattirlich. Nehmen wir die Lens. Darf ich mal ra-
ten? Es geht um unseren bildhiibschen aldebarani-



schen Zwilnik, habe ich recht?«

»So wiirde ich sie nicht nennen, Kim«, erwiderte
Henderson gequaélt. »Sie kann doch unmdglich ein
Zwilnik sein, ich meine...«

»War das eine Frage oder eine Feststellung?«

»Ich weif$ es nicht«, erwiderte Henderson z6gernd.
»Ich wollte Sie schon lange fragen, ob sie... ich meine,
ob ich... Verdammt! Kim, gibt es irgendeinen Grund,
der gegen meine... dh... wie soll ich sagen?... Verhei-
ratung sprache?«

»Es gibt zehntausend Griinde fiir jede Heirat. Aber
fassen Sie sich doch bitte praziser!«

»QX. Sir, hitte Lens-Trager Kimball Kinnison etwas
dagegen, wenn ich Illona Portier um ihre Hand bit-
te?«

Das war eine sehr geschickt gestellte Frage, tiber-
legte Kinnison, auf die es nur eine Antwort gab.

»Nein, natiirlich nicht. Viel Gliick.«

»Wunderbar!« Henderson geriet in Bewegung und
stirzte davon. Kinnison stellte fest, daf3 es fast zwan-
zig Uhr war, und kehrte in seine Kabine zurtick.

Jeder gewohnlichen Intelligenz wird es schwerfal-
len, sich eine Kontaktaufnahme mit der Gedanken-
welt eines anderen Wesens vorzustellen, auch wenn
eine gewisse geistige Verwandtschaft zwischen den
beiden Partnern besteht. Wie absolut unmdoglich ist
im Vergleich hierzu die Vorstellung von der Ver-
schmelzung von hunderttausend, fiinfhunderttau-
send oder auch anderthalb Millionen Lens-Tragern —
niemand wufte, wie viele Lens-Trager sich an der
Konferenz beteiligten —, von Wesen, die im Grunde so
verschieden voneinander waren, daf§ es ein ganzes
Menschenleben kosten mochte, sie zu katalogisieren.



Es war anzunehmen, dal nur etwa fiinfzig Prozent
der Konferenzteilnehmer der menschlichen Gattung
zuzuordnen waren, wihrend die tibrigen einer Viel-
zahl von fremden Rassen angehorten. Doch trotz der
umweltbedingten korperlichen Unterschiede hatten
sie vieles gemeinsam — vor allem waren sie intelli-
gent. Und sie waren Anhénger des Prinzips der Frei-
heit und Gleichheit, das von der Galaktischen Zivili-
sation verfochten wurde.

Der plotzliche Ansturm der Geister raubte Kinni-
son den Atem. Es war ein erschreckendes und zu-
gleich erhebendes Gefiihl, in das millionenfiltige gei-
stige Geflige dieses gigantischen Gehirns einzudrin-
gen. So etwas hatte er noch nicht erlebt.

»Ich danke Thnen, daf Sie meinem Ruf gefolgt
sind«, begann er. »Ich werde mich kurz fassen. Hay-
nes hat Thnen vielleicht schon angekiindigt, dafl mein
Name Kinnison ist. Ich brauche Ihre Hilfe. Wir
konnten in unserem Kampf gegen die boskonische
Kultur einen grofien Fortschritt machen, wenn es mir
geldnge, einen Planeten namens Lonabar ausfindig zu
machen. Er wird von Intelligenzen bewohnt, die bis
zur letzten Stelle menschliche Lebensmerkmale auf-
weisen, und er bringt Edelsteine von besonderer
Schonheit hervor...«

Bei diesen Worten liel er in dem gemeinschaftli-
chen Geist der Lens-Trager das Bild der Juwelen er-
stehen, die ihm Illona gezeigt hatte. »Ist einem von
Ihnen ein solcher Planet bekannt? Haben Sie schon
solche Edelsteine zu Gesicht bekommen?«

Es folgte eine erschreckend lange Pause, ehe ein
schwacher Gedanke deutlich wurde, der sich aus ei-
ner einzigen Zelle des millionenfachen Lens-Tréager-



Gehirns zu 16sen schien.

»Ich wollte sichergehen, daf$ sonst niemand etwas
zu sagen hat«, vernahm Kinnison, »da meine Infor-
mationen sehr alt und diirftig sind.«

Der Lens- Trager fuhr zusammen. Es gelang ihm
nur mit Miihe, seine Uberraschung vor den anderen
zu verbergen. Der prazise und diamantklare Gedanke
deutete auf einen Lens-Trager Zweiter Ordnung hin —
und da es sich weder um Worsel noch um Tregonsee
handelte, mufite es noch einen vierten solchen Lens-
Trager geben, von dessen Existenz er bisher nichts
gewufdt hatte.

»Jede Information ist willkommen«, erwiderte Kin-
nison. »Mit wem haben wir die Ehre, bitte?«

»Mit Nadreck von Palain VII — Freier Lens- -Tréger.
Vor vielen Zeltzyklen geriet ich in den Besitz eines
Kristalls, der eine grofle Ahnlichkeit mit den roten
Edelsteinen hat, die Sie uns gezeigt haben.«

»Aber Sie wissen nichts tiber die Herkunft dieses
Edelsteins?«

»Leider nicht viel«, fuhr der Gedanke fort. »Ich ha-
be das Gebilde auf dem Planeten erhalten, auf dem es
gewachsen ist, aber leider erinnere ich mich weder an
den Namen noch an die ungefdhren Koordinaten.
Wir befanden uns damals gerade auf einer For-
schungsreise und hatten sehr viele Planeten besucht.
Da wir an einer Sauerstoffwelt kein grofses Interesse
hatten, hielten wir uns nicht lange auf, und verzich-
teten auf eine kartographische Erfassung. Der Kristall
interessierte mich jedoch, weil er das Licht auf eine
ganz besondere Art und Weise aufnimmt und reflek-
tiert. Eine wissenschaftliche Kuriositat.«

»Konnten Sie den Planeten wiederfinden?«



»Das sollte nicht allzu schwierig sein, wenn ich un-
sere damalige Reiseroute zurtickverfolge und mich
anhand der von uns erforschten Welten orientiere. Ja,
ich bin sicher, dafd ich den Planeten finden kann.«

»Ich glaube, damit konnen wir die Versammlung
auflosen. Ich danke Thnen allen. Nadreck, bitte halten
Sie die Verbindung noch einen Augenblick.«

Der gigantische geistige Verbund 16ste sich, und als
die beiden Lens-Trédger allein waren, fuhr Kinnison
fort: »Sie sind ein Lens-Trdger Zweiter Ordnung,
nicht wahr?«

»Ja, Mentor hat mir dabei Hilfestellung gegeben.
Ein gewisses Projekt schien mir zu gefdhrlich zu sein,
und ich fihlte mich zu schwach. Nach Mentors fort-
geschrittenem Training ging es besser voran.«

»Ich verstehe.«

Aber er verstand ganz und gar nicht, da er bisher
noch nicht mit einem Palainianer in Beriihrung ge-
kommen war. Wie konnte ein Lens-Tréger vor einer
Aufgabe zuriickschrecken, nur weil sie nicht ganz
ungefihrlich war? Das war ihm unverstéandlich. Lens-
Trédger lieen sich durch nichts aufhalten — hatte er
angenommen. Er schien noch viel lernen zu miissen —
unter anderem die Tatsache, daf3 andere Rassen eine
andere Einstellung zu den Aufgaben der Patrouille
und ihrer Organe hatten. Daf§ Nadreck ein LT2 war,
deutete auf tiberragende Féhigkeiten hin, die auf an-
deren, ihm unbekannten Gebieten liegen mochten.
Wie sollte er tiberdies wissen, ob er in den Augen an-
derer Lens-Trager nicht ebenso wunderlich war? Die-
se Gedanken gingen ihm durch den Kopf, wahrend er
seine Antwort tiber die Lens ausstrahlte.

»Mir waren bisher nur Worsel von Velantia und



Tregonsee von Rigel IV als Lens-Trager Zweiter Ord-
nung bekannt. Ich brauche nicht zu betonen, wie sehr
ich mich freue, daf wir jetzt vier sind. Leider kdnnen
wir unsere Bekanntschaft nicht sofort vertiefen, da
Lonabar ein aulerordentlich wichtiger Faktor in mei-
ner Suche ist. Bitte finden Sie den Planeten so schnell
wie moglich und schicken Sie mir die Daten ins
Hauptquartier.«

»Ich werde den Planeten Lonabar kartographisch
erfassen und Ihnen die Unterlagen auf der Erde per-
sonlich tiberreichen. Haben Sie auch Interesse an
Edelsteinen?«

»Nein«, erwiderte Kinnison. »Im Augenblick nicht.
Bitte kiindigen Sie Ihren Besuch tiber Haynes an.
Vielen Dank und Raum-ho!«

Das Schiff raste weiter durch das All, und Kinnison
vergrub sich noch tiefer in sein Problem. Das hielt ihn
jedoch nicht davon ab, an der kleinen Feier teilzu-
nehmen, die die Besatzung der DAUNTLESS veran-
staltete. Allerdings war er nicht recht bei der Sache.
Er vermochte sich nicht restlos von seinen Griibeleien
zu 16sen, die darauf gerichtet waren, die vielen vor-
handenen Anhaltspunkte zu einem passenden Bild
zu vereinigen. Er lauschte nur mit halbem Ohr auf
das bunte Treiben ringsum und wurde erst aufmerk-
sam, als Illona Portier auf der improvisierten Biithne
erschien und zu tanzen anfing.

Der lonabarische Kunsttanz unterschied sich sehr
von der Ballettkunst auf der Erde, die im Vergleich
geradezu dilettantisch wirkte. Ein irdischer Choreo-
graph hétte auf Lonabar kaum als Anfanger gegolten,
wiahrend man Illona durchaus als lonabarische Mei-
stertdnzerin bezeichnen konnte. Sie hatte auf Lonabar



eine intensive Ausbildung genossen, die ihr trotz der
bedriickenden gesellschaftlichen Verhiltnisse sehr
viel Freude gemacht hatte. Ihre Begegnung mit der
grofleren personlichen Freiheit brachte nun ein vollig
neues, personliches Element in ihren Tanz, das zu-
dem noch durch den begeisterten Applaus der Besat-
zung gefordert wurde, die den grofien Versamm-
lungsraum bis zum letzten Platz fiillte.

Illona schonte sich nicht, so daf der Kapitdn nach
einigen Zugaben einschreiten mufite. »Jungens, jetzt
ist es genug«, sagte er. »Das Madchen kann ja kaum
noch stehen!« Illona stand heftig atmend auf der
Biihne, doch ihre Augen strahlten. Die Feier ging mit
einigen kurzen Ansprachen zu Ende, und dann wur-
de Illona von den Zuschauern zum Biifett getragen.

In seine Kabine zuriickgekehrt, beschiftigte sich
Kinnison wieder mit seinem Problem. Die Koordina-
ten Lonabars schienen kein Problem mehr zu sein,
aber was war in diesem Zusammenhang mit Lyrane?
Irgendwie hing dieser Planet mit seinem Problem zu-
sammen, doch wenn er ndhere Informationen haben
wollte, mufite er jemand auf Lyrane einschleusen —
jemand, der sich mit den Lyranerinnen anfreunden
konnte, die leider ausgesprochen zurtickhaltend wa-
ren. Ein Mann kam fiir diese Aufgabe nicht in Frage.
Auch hatte es wenig Sinn, Worsel von Velantia oder
einen anderen nicht-menschlichen Lens-Trager zu
entsenden, da die Lyranerinnen noch zu wenig mit
anderen galaktischen Rassen in Beriihrung gekom-
men waren. Nein, er brauchte eine Lens-Trigerin.
Aber wer...

Kinnison hielt den Atem an. Mac! Es durchfuhr ihn
hei. Mac war eigentlich schon eine halbe Lens-



Trégerin, denn sie war bisher als einziger Mensch in
der Lage gewesen, ohne Lens in seine Gedanken ein-
zudringen. Aber er hatte einfach nicht den Mut, ihr
eine solche Aufgabe zuzumuten. Und hétte sie das
Verstdandnis einzusehen, dafl er eigentlich nicht an-
ders handeln konnte...? Wie konnte er daran zwei-
feln? Was Haynes und die anderen Lens-Trdager da-
von halten mochten, war ihm im Augenblick gleich-
giiltig. Diese Sache muf3te er allein entscheiden.

Aber er kam einfach nicht weiter. Verzweifelt
setzte er sich schlieflich mit Mentor von Arisia in
Verbindung, der ihm zu seiner Erleichterung besta-
tigte, daf seine Uberlegungen nicht falsch waren und
daf3 er neue Wege beschreiten miifdte.

Kinnison wufite nicht, welche Antwort er von dem
Arisier erwartet hatte; jedenfalls hatte er nicht mit ei-
ner uneingeschriankten Zustimmung gerechnet. Es
war ihm bekannt, da Mentor jede Hilfe verweigern
wiirde, wenn es um Fragen ging, die er selbst 16sen
konnte. Doch offenbar konnte er sich auf die Unter-
stiitzung des Arisiers verlassen, wenn Entscheidun-
gen zu fdllen waren, die seine Fahigkeiten grundsitz-
lich tiberstiegen.

Er setzte sich sofort mit Dr. Lacy in Verbindung.

»Lacy? Hier Kinnison. Ich mochte Sie bitten, mir
sofort Oberschwester Clarissa MacDougall zuzutei-
len. Bitte sorgen Sie dafiir, daf8 sie sich baldmoglich
hier an Bord der DAUNTLESS meldet.«

»Wie bitte? Sie konnen doch nicht einfach... Ich
meine...«

»Nein, natiirlich nicht. Aber da es die Patrouille
sowieso bald wissen wird, will ich es Ihnen sagen. Ich
habe vor, Mac zur Lens-Tragerin zu machen. «



Wie Kinnison erwartet hatte, ging Lacy bei diesen
Worten in die Luft, doch der Freie Lens-Trédger
brachte ihn mit einem Hinweis auf Mentors Entschei-
dung schnell wieder zum Schweigen.



Einige Stunden vor dem Rendezvous mit dem Schiff,
das Clarissa MacDougall an Bord hatte, erfafiten die
Ortungsgeréte ein kleines Raumboot, das direkt auf
die DAUNTLESS zusteuerte. Einige Minuten spéter
klang in Kinnisons Gehirn ein deutlicher Gedanke
auf.

»Kim? Hier ist Raoul. Wie geht's? Ich habe mich in
den letzten Tagen zuféllig in der Ndhe Arisias aufge-
halten. Mentor hat sich mit mir in Verbindung gesetzt
und mir ein Pickchen tiberreicht, das du angeblich
erwartest.«

»Hallo, alter Raumhase! Alles in Ordnung?« Ob-
wohl Kinnison nicht mit dem P&ckchen gerechnet
hatte, wufite er doch sofort, was es enthielt. »Bist du
im freien Flug?«

»Ja — ich habe allerdings keine Zeit. Vielleicht konnt
ihr das Paket in eurem Kokon anpassen.«

»Klar Freier Anflug! Pilotenraum! Tragheitsloses
Rendezvous mit aufkommendem Raumfahrzeug.
Bitte bereiten Sie alles vor. Magnetkontakt. Wir wer-
den Besuch bekommen.«

Die beiden Schiffe jagten aufeinander zu und stie-
Ben in voller Geschwindigkeit erschiitterungsfrei zu-
sammen. Magnetische Kontakte wurden ausgefahren
und klammerten die beiden Raumer aneinander. Die
Tiiren der Luftschleusen 6ffneten sich, und Kinnison
begriifite seinen ehemaligen Klassenkameraden aus
Wentworth Hall, Raoul LaForge, der jedoch nur we-
nig Zeit hatte und nach Obergabe des Pédckchens so-
fort weiterreiste.



Ehe sich Kinnison ndher damit beschiftigen konn-
te, mufSte er das Paket anpassen, denn im tragheitslo-
sen Zustand stellte es eine grofle Gefahr fiir die
DAUNTLESS dar. Seine Ursprungsgeschwindigkeit
entsprach der des arisischen Planeten, wahrend das
Schiff der Ursprungsgeschwindigkeit von Lyrane
unterworfen war, wobei sich ein Unterschied von
siebzig oder achtzig Kilometern in der Sekunde erge-
ben mochte. Wenn die DAUNTLESS in den trdgen
Flug tiberging, konnte das harmlos aussehende Paket
tibergangslos zu einem todlichen Meteoriten inner-
halb des Schiffes werden. Bei dem Gedanken an die
beiden Ursprungsgeschwindigkeiten hielt Kinnison
inne. Das Netz war zwar fiir alle denkbaren Bela-
stungen eingerichtet — aber war die Lens auch gut ge-
nug verpackt? Er mufite es darauf ankommen lassen.

Er wickelte das Paket in einige Stoffstreifen, um-
wickelte den Ballen mit federndem Drahtgeflecht und
befestigte das Gebilde mit schweren Stahlfedern in
einem Metallbehilter, den er dann mit Quecksilber
fullte. Auf diese Weise gesichert, kam die Lens in den
Kokonraum - in ein Gebilde, das nach allen Richtun-
gen mit den besten und stdrksten Erschiitterungsab-
sorbern versehen war, die den Ingenieuren der Pa-
trouille bekannt waren.

Auf Kinnisons Befehl ging die DAUNTLESS in den
tragen Flug tiber, und im Kokonraum wurden Gerdu-
sche laut, die an das Trampeln einer Elefantenherde
erinnerten. Das eigentliche Packchen hatte zwar nur
ein Gewicht von kaum zweihundertundfiinfzig
Gramm — aber bei einer relativen Geschwindigkeit
von siebzig Kilometern in der Sekunde besafs seine
Masse eine nicht zu unterschitzende kinetische Ener-



gie.

Als das Péackchen schliellich nach einiger Zeit zur
Ruhe gekommen war, kehrte die DAUNTLESS in den
tragheitslosen Zustand zuriick, und Kinnison wik-
kelte die jetzt ungefdhrliche Sendung aus; sie hatte
nun die gleiche Ursprungsgeschwindigkeit wie das
Schiff und seine Besatzung.

Der Freie Lens-Trdger streifte ein Paar dicke
Schutzhandschuhe iiber und o6ffnete das Paket, in
dem, wie er es erwartet hatte, eine Lens eingebettet
lag — Chris' Lens! Er sduberte sie vorsichtig und legte
sie in ein strahlengeschiitztes Kastchen. Von allen
Millionen und Abermillionen intelligenten Lebewe-
sen, die es im Universum gab, war Clarissa MacDou-
gall die einzige, die das harmlos aussehende Juwel
beriihren konnte, ohne Schaden zu nehmen. Und erst
mit ihrer Beriithrung konnte die Lens zum Leben er-
wachen, erst dann konnte sie den charakteristischen
vielfarbigen Glanz ausstrahlen, der sie fiir andere
wieder ungefahrlich machte.

Wenig spiter kam ein anderes Patrouillenschiff in
Sicht — doch diesmal waren die Vorbereitungen fiir
das Rendezvous nicht so einfach. Mithsam pafiten
sich die beiden Schiffe in ihren Ursprungsgeschwin-
digkeiten an, ehe Clarissa MacDougall an Bord gehen
konnte.

Kinnison war ihr nicht zur Luftschleuse entgegen-
gekommen, sondern erwartete sie in seiner Kabine.

Auf die Einzelheiten ihrer Begriifung soll hier
nicht weiter eingegangen werden. Jedenfalls ist si-
cher, daf} die Probleme der Patrouille in diesen ersten
Minuten der Wiederbegegnung nicht an erster Stelle
standen. Auch konnen wir die lange Diskussion



tibergehen, die wegen der Frage entbrannte, ob Cla-
rissa ihre Aufgabe als Lens-Trédgerin tibernehmen
konnte — eine Aufgabe, von der ihr Geschlecht bisher
automatisch ausgeschlossen gewesen war. Wenn es
dem Verfasser dieser Seiten gelungen ist, den Cha-
rakter der beiden Personen auch nur anndhernd ge-
nau wiederzugeben, wird sich der Leser vorstellen
konnen, wie die Auseinandersetzung verlief. Kinni-
son wollte ihr die Belastung nicht zumuten, sah je-
doch keinen anderen Ausweg, wahrend sie die Auf-
gabe aus ganz anderen Griinden nicht tibernehmen
wollte.

Er schiittelte die Lens aus ihrem Behélter und hielt
das in ein dickes Isoliertuch gebettete Gerdt dem
Maidchen entgegen. Vorsichtig fiihrte er ihren Zeige-
finger tiber die graue Ellipse, die augenblicklich auf-
glihte, und legte ihr das Platin-Iridium-Band
schlieSlich um den linken Arm.

Sekundenlang starrte sie das rhythmisch pulsie-
rende, schimmernde Juwel an, das so plétzlich an ih-
rem Handgelenk zum Leben erwacht war, und sagte:
»Es geht nicht, Kim, es geht einfach nicht. Ich bin zu
schwach.«

»Wir alle sind im Grunde zu schwach, Chris —
trotzdem miissen wir uns damit abfinden.«

»Natiirlich, Kim, aber ich... ich... wiirde natiirlich
alles versuchen... Aber du weif3t sehr wohl, daf3 ich
niemals eine richtige Lens-Tragerin sein kann.«

»Nattirlich kannst du das! Wollen wir die ganze
Diskussion noch einmal durchmachen? Du unter-
scheidest dich von anderen Lens-Trdgern, gewify —
wobei deine Schwichen vor allem auf technischem
Gebiet liegen diirften —, aber du hast dafiir andere



Talente, die niemand von uns besitzt. Mach dir bitte
keine Sorgen — du bist eine Lens-Tragerin wie wir al-
le. Und glaubst du, daf8 die Arisier die Lens fiir dich
angefertigt hitten, wenn sie nicht derselben Meinung
waédren?«

»Natiirlich nicht, aber ich kann es einfach nicht ver-
stehen. Ich fiirchte mich so, Kim...«

»Das brauchst du aber nicht. Du wirst oft vor
schweren Problemen stehen, die sich aber immer ir-
gendwie 16sen lassen. Niemand wird etwas verlan-
gen, was ernsthaft tiiber deine Kréfte geht. Zundchst
solltest du dich im Gebrauch der Lens tiben. Ich
komme, Lens-Trdgerin!« Und er stellte die Lens-
Verbindung her, die er langsam zu einem unbe-
schriankten Doppelkontakt ausweitete.

Clarissa war zuerst mehr als schockiert, doch nach
einer halben Stunde hatte sie schon Gefallen an der
Sache gefunden.

»Ich glaube, das reicht fiirs erste«, sagte Kinnison.
»Wir wollen dich nicht tiberanstrengen.«

»Keine Sorge, Kim, sagte sie. »Wiirdest du mir die
Lens bis zum nédchstenmal aufbewahren? Ich méchte
sie noch nicht standig tragen, solange ich noch so we-
nig dartiber weifs.«

»Nattirlich«, erwiderte Kinnison. »Ach tibrigens,
ich mochte dich noch mit einer neuen Freundin be-
kanntmachen.«

»Mit einer Freundin?«

»Ja, Freundin. Beschiftige dich ein wenig mit ihr.
Als Informationsquelle ist sie sehr wertvoll. Ich bin
auf dein unvoreingenommenes Urteil iiber sie ge-
spannt, deshalb sage ich vorher nichts.«

»Mac — das ist Illona«, stellte er die beiden Mad-



chen vor, als er die Aldebaranerin hereingerufen
hatte. »Ich habe Anweisung gegeben, dafi du in der
Kabine neben Illona einquartiert wirst, Chris«, fligte
er hinzu und verlie8 den Raum.

»Es freut mich sehr, daf3 ich Sie endlich kennenler-
ne«, sagte Illona leise. »Ich habe schon so viel von Ih-
nen gehort, MiB3...«

»Nennen Sie mich >Mac¢, meine Liebe — alle meine
Freunde nennen mich so«, wurde sie unterbrochen.
»Und glauben Sie nicht alles, was man sich an Bord
eines solchen Raumschiffes erzihlt.« Clarissa lachelte,
doch in ihren Augen stand ein beunruhigter Aus-
druck.

»Oh, es war nur Gutes, fiel Illona ein. »Daf3 Sie ei-
ne ganz grofiartige Person sind und dafs Sie und
Lens-Trager Kinnison ein herrliches Paar abgeben —
und so weiter. Sie scheinen ihn ja wirklich zu lieben!«
fuigte sie tiberrascht hinzu.

»Ja«, sagte Clarissa MacDougall einfach und mu-
sterte ihr Gegentiber. »Und Sie lieben ihn auch, was
die Sache...«

»Um Klonos willen — nein!« rief die Aldebaranerin
so heftig, da8 Clarissa zusammenfuhr. »Sie irren sich.
Ich habe sogar Angst vor ihm. Er ist so... nun, so
tiberwiltigend... er ist einfach... naja, jedenfalls
konnte ich ihn niemals lieben. Bei Thnen verstehe ich
das, Sie sind selbst eine so wunderbare Person, dafs
ich Sie mit einem Ehrentitel anreden sollte, anstatt
>Mac« zu Ihnen zu sagen.«

»Das ware wohl tibertrieben«, sagte Clarissa prote-
stierend; doch es war nicht zu verkennen, daf sie sich
geschmeichelt fiihlte. »Ich glaube, Sie gefallen mir.«

Minuten spdter waren die beiden jungen Frauen in



ein angeregtes Gesprach vertieft.

Tage vergingen. Clarissa machte sich taglich mehr
mit ihrer Lens vertraut, und Kimball Kinnison be-
gann schliefSlich mit dem ernsthaften Training.

Da diese Art Ausbildung an anderer Stelle bereits
beschrieben wurde, soll hier nicht weiter darauf ein-
gegangen werden. Jedenfalls verlangte sie Lehrer und
Schiilerin das Auflerste ab, wobei es sich herausstell-
te, dafl Clarissas Geist eine ausreichende Wider-
standskraft besaf3. Nattirlich reichten Kinnisons Mog-
lichkeiten nicht aus, sie gleich zu einer Lens-Trédgerin
Zweiter Ordnung zu machen, aber es gelang ihm,
dem Maéddchen den besonderen Wahrnehmungssinn
zu vermitteln, der ihm schon so oft geholfen hatte.
Allerdings kam er hierbei nicht ganz ohne Hilfe aus,
und jedesmal wenn er zu versagen drohte, wenn er
nicht mehr recht weiter wufdte, war ein stirkerer
Geist zur Stelle, der helfend eingriff.

Kurz vor der Landung auf der Erde besprachen
Clarissa und Kinnison noch einmal ihre Plédne.

»Ich stimme dir zu, dafl Lyrane II ein &uflerst
wichtiger Planet ist«, sagte sie nachdenklich. »Daran
besteht im Hinblick auf die Expedition von Lonabar
und den noch unbekannten Planeten >X« kein Zwei-
fel.«

» X<« — das dirfte die richtige Bezeichnung dafiir
sein. Dabei diirfen wir aber nicht vergessen, daf3 es
vielleicht auch ein >Y, ein »Z« oder sogar noch andere
Unbekannte in diesem Spiel gibt«, setzte er ihren Ge-
danken fort. »Die Verbindung zwischen Lyrane und
Lonabar ist der einzige konkrete Anhaltspunkt, den
wir haben. Wenn du dich an das eine Ende dieser
Achse begibst und ich mich an das andere, miifiten



wir schon sehr grofles Pech haben, wenn wir nichts
feststellen konnen. Wihrend ich mir eine passende
Identitdt verschaffe, die mir eine Anndherung an
Menjo Bleeko ermdglichen soll, wirst du dich mit
Helena von Lyrane anfreunden. Weiter kénnen wir
im Augenblick nicht planen...«

»Und wir werden in enger Verbindung bleiben,
sagte Clarissa und blickte ihn an.

»Das will ich hoffen.«

»Kim — es hat doch eigentlich etwas fiir sich, eine
Lens-Trdgerin zu sein«, sagte sie impulsiv und been-
dete damit den offiziellen Teil des Gesprachs. »Wenn
ich tiber meine Lens mit dir in Verbindung stehe, ist
es fast, als wére ich mit dir zusammen. Die Trennung
wird uns auf diese Weise nicht so schwer fallen.«

»Das hoffe ich. Wie gefillt dir tibrigens Illona?«

»Sehr gut, Kim. Sie ist nett und bestimmt sehr
wertvoll fiir die Patrouille. Was sie so alles erzdhlt —
brrr!« Und Clarissa schiittelte sich. »Aber was wird
eigentlich aus dem Madchen? Mich begleiten kann sie
nicht, dauernd an Bord bleiben kann sie auch nicht,
und du verlierst sie ebenfalls aus den Augen. Ich
mochte nicht, dafd ihr etwas zustof3t, Kim.«

»Keine Sorge«, erwiderte er. »Ilyowicz ist hinter ihr
her. Er wird bestimmt kein Auge zutun, ehe er sie
nicht fiir seine Ballettshow verpflichtet hat — als Erste
Solotdnzerin. Eigentlich hat sie es ja gar nicht nétig,
sich nach einem Beruf umzusehen, aber sie wird sich
wohl nicht davon abhalten lassen. Und ich werde
Haynes bitten, daf3 er sie beschatten 148t, bis sie die
Regeln verstanden hat. Das wird bestimmt nicht lan-
ge dauern.«

»Willst du dich personlich um den Verkauf ihrer



Juwelen kitmmern?«

»Nein, ich werde etwas anderes machen. Und das
hangt mit meinen neuen Pldnen zusammen. Ich selbst
— als Cartiff — werde die Sammlung kaufen. Wir sind
gerade damit beschiftigt, einen Satz Imitation herzu-
stellen. Cartiff muf sich irgendwo mit Ware versor-
gen, warum nicht bei Illona?«

»Das ist eine gute Idee! >Cartiff« — ich kann mir das
Schild richtig vorstellen, kicherte Clarissa. »Mikro-
skopisch kleine Schriftziige in der unteren rechten
Ecke einer riesigen Schaufensterscheibe... Die ganze
Auslage ist mit schwarzem Samt ausgeschlagen, der
einen einzigen kostbaren Edelstein umgibt... Cartiff,
der extravaganteste und exklusivste Juwelier der
ganzen Galaxis! Und aufler dir und mir weify nie-
mand etwas tiber ihn. Ist das nicht aufregend?«

»Cartiff wird bald in der ganzen Galaxis bekannt
sein — hoffe ich«, erwiderte der Lens-Trager. »Sind dir
schon schwache Punkte in meinem Plan aufgefallen?«

»Nein.« Sie schiittelte den Kopf. »Es sei denn, daf3
sich die Jungens von der Patrouille zu geschickt an-
stellen — aber das befiirchte ich eigentlich nicht. Ich
kann es mir férmlich vorstellen — ein ganzer Trupp
Agenten vom Mord-Dezernat jagt hinter dem armen
Cartiff her und kriegt ihn doch nicht!«

»Hmm - eine nette Vorstellung. Aber wir setzen
schon zur Landung an. Die Erde hat uns wieder.«

»Oh — das will ich sehen«, sagte sie und wollte sich
erheben.

»Dann schau hin«, entgegnete er und driickte sie in
ihren Sessel zuriick. »Mit deinem Wahrnehmungs-
sinn sollte das kein Problem sein. Wir sind auf Bild-
schirme nicht mehr angewiesen.«



Und Seite an Seite beobachteten der Lens-Tréager
und die Lens-Trdgerin die Landemanéver des riesi-
gen Schiffes.

Kaum lag die DAUNTLESS in ihrem Dock, kamen
bereits die Juweliere an Bord, um die sorgféltig ange-
fertigten Imitationen gegen Illonas Originale auszu-
tauschen. Als man der Aldebaranerin versicherte, daf3
der unechte Schmuck auf ihrer Haut keine Farbungen
hinterlassen wiirde, war sie schnell mit allem einver-
standen. Sie konnte es nicht fassen, daf sie jetzt reich
war und daf8 dieser Reichtum ihren Lebensunterhalt
sicherte, und vergafs das Geld sogar vollig, nachdem
sie mit Ilyowicz gesprochen hatte.

»Sehen Sie«, versuchte sie dem Freien Lens-Trédger
zu erkldren. »Ich wollte vor allem zwei Dinge tun,
wihrend ich auf Hanks Riickkehr wartete. Ich wollte
viel reisen, und ich wollte Thre Zivilisation kennen-
lernen. Ich wollte auch tanzen, aber ich hatte nicht
gehofft, dafl sich dieser Wunsch erfiillen konnte. Jetzt
kann ich das alles tun und werde auch noch dafiir be-
zahlt.«

Eine halbe Stunde spater hatte Illona Portier das
Schiff verlassen.

Nach einer kurzen Uberpriifung machte sich die
DAUNTLESS wieder auf die Reise, um Clarissa
MacDougall nach Lyrane zu bringen.

Auch Lens-Trédger Kinnison war »irgendwo unter-
wegs«, als ein gewisser Juwelier Cartiff in Erschei-
nung zu treten begann. Cartiff, der ultravornehme,
exklusive Juwelier, der es nicht n6tig hatte, Werbung
zu betreiben, und der dem Vernehmen nach seine
Geschéfte nur mit den Grofiten der Grofien und
Hochsten der Hohen betrieb. Schlichte Vornehmbheit



war seine Visitenkarte und sein 6ffentlich erklartes
Ziel.

Die Wirklichkeit sah jedoch etwas anders aus. In
seinem Drang zur Schlichtheit steckte ein leicht fal-
scher Unterton, und auch seine Vornehmheit wirkte
ein wenig unnatiirlich. Es stimmte zwar, daf8 nie-
mand seine Tiiren passierte, der nicht mindestens ei-
ne Million Kredit besaf3; doch anstatt der wirklichen
Creme de la Creme der Erde anzugehoren, setzte sich
Cartiffs Kundenkreis mehr aus jenen zusammen, die
eine Zugehorigkeit zu dieser exklusiven Schicht nur
vortduschten oder sich auf irgendeine Weise Zutritt
dazu verschaffen wollten. Cartiff war der Snob der
Snobs.

Nach einigen Wochen meldete sich Nadreck von
Palain VII mit seinem Bericht, und Haynes arran-
gierte eine geheime Zusammenkunft im Flotten-
hauptquartier. Nadreck war ein sehr zurtickhaltendes
Wesen, obwohl Kinnison wufite, dafd die Taten dieses
Lens-Tragers Legion waren. Das schiichterne Ver-
halten des Palainianers entsprach der Grundhaltung
seiner Rasse, die im Grunde absolut nicht-menschlich
war. In der Atmosphére seines Planeten gab es keinen
Sauerstoff, in seinem Korper befand sich kein Blut,
und seine Korpertemperatur war so tief, daf sich jede
normale Fliissigkeit und jedes Gas sofort verfestigt
hétten. Nattirlich konnte man von dem siebenten
Planeten eines Sonnensystems nicht erwarten, daf3 er
ein warmes Klima hatte, aber Kinnison schenkte die-
sem Umstand erst Beachtung, als er jetzt die von dem
Anzug seines Gastes ausgehende Kilte bemerkte, die
von den verzweifelt arbeitenden Kiihlaggregaten er-
zeugt wurde.



»Bitte gestatten Sie mir, meinen Besuch abzukiir-
zen. Ich mochte Thren Planeten schnell wieder verlas-
sen«, sagte Nadreck, als er seine Aufzeichnungen ab-
geliefert hatte. »Meine Kilteaggregate sind zwar sehr
stark, doch sie konnen es nicht sehr lange mit der
schrecklichen Hitze aufnehmen.«

»Selbstverstdandlich, Nadreck. Es freut mich jeden-
falls, dal wir uns endlich kennengelernt haben, und
es wird sich sicher bald die Gelegenheit fiir eine wei-
tere Aussprache ergeben. Vielen Dank fiir Ihre Be-
mithungen und Raum-ho!«

Kinnison widmete sich wieder seiner Rolle als Car-
tiff, und wenig spéter begannen die ersten Gertichte
umzulaufen, wonach es sich bei dem vornehmen Ju-
welier in Wirklichkeit um einen Kriminellen handelte
— um einen Betriiger, Liigner und R&duber, der nur
synthetische Steine verschacherte. Diese Geschichten
verbreiteten sich natiirlich schnell. Bald wurde er
auch als Schmuggler bezeichnet — und als ein Mann,
der keinen echten Stein in seinem Bestand hitte. War
er zudem nicht auch ein Zwilnik, ein Pirat, ein Mor-
der, dem ein Platz im groflen Schwarzen Buch der
Galaktischen Patrouille gebtihrte, wenn er darin nicht
bereits verzeichnet war? Die Geriichte verhirteten
sich zu einem konkreten Verdacht, als hier und da
Augenzeugen auftauchten, die unbeschreibliche Din-
ge erlebt hatten und frei dariiber berichteten.

So kam es, daf3 Cartiff verhaftet wurde. Er hielt es
jedoch nicht lange in seiner Zelle aus, sondern schof3
sich einen Weg frei und floh. Dieser spektakulédre
Ausbruch, der angeblich mehrere Todesopfer gefor-
dert hatte, ging durch alle Nachrichten. Niemandem
fiel auf, dafs die Korper der Toten nirgendwo abge-



bildet waren, sondern daff sich die Telenews-
Sendung auf die verwiistete Gefdngniseinrichtung
und einige mit Tichern bedeckte Gestalten be-
schriankte. Jedenfalls wurde Cartiff {iberall als Morder
gesucht, und die Galaktische Patrouille war dafiir be-
kannt, daB3 sie bei einer solchen Jagd unbarmherzig
vorging.

Es war daher nur natiirlich, daf die Fahndung nach
Cartiff schnell galaktische Ausmafie annahm und
bald jeder davon wufte.

Die Patrouille war griindlich und blieb dem be-
weglichen Juwelier immer auf der Spur. Zuerst ver-
suchte sich der Fliichtende mit Verkleidungen durch-
zuschlagen. Er dnderte seinen Namen und versuchte
sich immer wieder im Juwelengeschift — auf etwas
anderes verstand er sich offensichtlich nicht —, kam
auf diese Weise jedoch nicht weiter. Wo immer er sich
niederliefs, war er bald entdeckt und mufste wieder
fliehen.

Immer tiefer geriet er auf diese Weise in die Ver-
strickung des Verbrechens. Bald versuchte er sein
Heil als Hehler fiir Juwelen, wurde jedoch immer
wieder von den Ménnern der Patrouille aufgespiirt.
Nach einigen Monaten war sein Name in der ganzen
Galaxis bekannt.

Gezwungenermafien wurde er ein reisender Heh-
ler, der stets zur Flucht bereit war. Sein Schiff war ul-
traschwarz, wie ein Superschlachtschiff bewaffnet
und hatte, wie die Nachrichtendienste berichteten,
eine Mannschaft an Bord, die sich aus den hirtesten
und riicksichtslosesten Verbrechern des Universums
zusammensetzte. In den nichsten Wochen und Mo-
naten machte sich Cartiff einen Spaf3 daraus, die sa-



genumwobensten Juwelen anzukaufen, die es in der
Galaxis gab — Juwelen, um die sich blutriinstige Ge-
schichten von Mord und plétzlichem Tode rankten —
und er rithmte sich dieser Kdufe. Wahrend er seinen
Héschern immer wieder hohnléchelnd Trotz bot und
sich nach und nach zum Feind Nummer Eins der Pa-
trouille machte, ndherte er sich langsam und unauf-
fallig dem unerforschten Spiralarm, in dem der Planet
Lonabar lag. Und je weiter er sich vom irdischen
Sonnensystem entfernte, desto mehr veranderte sich
seine Juwelenkollektion. Nur seine Perlensammlung
blieb erhalten, da er stets eine besondere Vorliebe da-
fir gehabt hatte. Dagegen trennte er sich von seinen
Diamanten, Smaragden, Rubinen und Saphiren und
erwarb statt dessen in grofierem Umfang borovische
Feuersteine, manarkanische Sternentropfen und
Hunderte von anderen prachtigen Edelsteinen, die
auf Lonabar einen gewissen Wert haben mochten.

Mit zunehmender Entfernung von der Hauptgala-
xis vergrofierte sich auch Cartiffs Geschwindigkeit, so
dal die Patrouille seine Spur bald verloren hatte.
Trotzdem lieB er sich auf kein Risiko ein. Seine Leib-
wichter bewachten ihn jede Sekunde; sie schritten
neben ihm her, standen wihrend des Essens hinter
ihm und saflen an seinem Bett, wihrend er schlief. Er
war ein gut bewachter und daher gefdhrlicher Mann.

Als solcher wurde er eines Tages von einem Unbe-
kannten angesprochen, als er gerade in einem Restau-
rant zu Abend essen wollte. Ein hochgewachsener
Mann im Abendanzug, der eine Art Fischgesicht
hatte, ndherte sich seinem Tisch. Er hatte die Arme
angewinkelt und mit den Fingern das Zeichen »Ich
bin unbewaffnet« gebildet.



»Kapitdn Cartiff, nehme ich an. Darf ich einen Au-
genblick an Threm Tisch Platz nehmen?« fragte der
Fremde hoflich in der Sprache des freien Raumes.

Kinnison tiberpriifte den Unbekannten mit seinem
Wahrnehmungssinn und stellte schnell fest, daf3 er
keine Waffen trug. »Ich wiirde mich gliicklich schat-
zen, Sie als meinen Gast zu begriifsen«, erwiderte er
zuvorkommend.

Der Fremde setzte sich, faltete seine Serviette aus-
einander und lie8 sie vorsichtig in den Schof fallen,
ohne die Hande unter die Tischkante zu senken. Of-
fenbar beherrschte er sein Metier. Wahrend des aus-
gezeichneten Essens unterhielten sich die beiden
Maiénner angeregt tiber die verschiedensten Themen.
Sie kamen erst zum Kern der Sache, als Kinnison
trotz der hoflichen Einwendungen seines Gegentibers
die Rechnung bezahlt hatte.

»Bitte sehen Sie in mir nichts weiter als den Uber-
bringer einer Nachricht«, begann der Gast langsam.
»Nummer Eins hat sich in den letzten Tagen einge-
hend mit Thnen beschiftigt und ist zu dem Entschluf3
gekommen, Sie in seine Organisation aufzunehmen.
Er wird Sie heute abend empfangen, wobei auf bei-
den Seiten die tiblichen Sicherheitsvorkehrungen ge-
troffen werden konnen. Ich werde als Thr Fiithrer und
Thre Geisel fungieren.«

»Das ist sehr freundlich von Threm Bof3«, erwiderte
Kinnison, dessen Gedanken sich iiberstiirzten. Wer
konnte diese geheimnisvolle sNummer Eins< sein?
Sein Gegentiber war durch einen Gedankenschirm
geschiitzt, so dafl sich diese Frage im Augenblick
nicht beantworten lie. Um einen wirklich wichtigen
Mann konnte es sich allerdings nicht handeln, so daf8



es nur Zeitverschwendung war, sich mit ihm einzu-
lassen. »Bitte tiberbringen Sie ihm meinen Dank und
driicken Sie ihm mein Bedauern aus, daf3 ich nicht auf
seine Wiinsche eingehen kann.«

»Was?« fragte der andere tiberrascht, und lie8 die
hofliche Maske fallen. Er zog die Augen zu engen
Schlitzen zusammen und musterte Cartiff mit einem
unwédgbaren Ausdruck. »Wissen Sie, wie es den Leu-
ten ergeht, die sich hier unabhingig betdtigen wol-
len? Glauben Sie tatsdchlich, dafd Sie gegen uns kdmp-
fen kénnen?«

»Nicht kdmpfen, mein Lieber«, erwiderte der Lens-
Trager und unterdriickte ein Gdhnen. »Ich werde Sie
einfach ignorieren und Sie — wenn Sie aufbegehren —
wie eine Fliege zerquetschen, das ist alles. Und teilen
Sie Threr Nummer Eins mit, daf$ ich mein Einkommen
mit niemandem teile. Falls es ihn interessiert — ich bin
auf der Suche nach einem guten Hauptquartier.
Wenn sich in dieser Gegend keine Moglichkeit bietet,
ziehe ich weiter. Andernfalls werde ich mich hier
niederlassen, selbst wenn sich mir Klono oder der
Teufel personlich in den Weg stellte!«

Der Fremde erhob sich und starrte mit mithsam
unterdriickter Wut auf sein Gegeniiber herab. Seine
Hénde lagen auf der Tischplatte. »Sie wollen es also
auf einen Krieg ankommen lassen, Kapitan Cartiff?«
fragte er.

»Bitte nennen Sie mich nicht >Kapitén« Cartiff, bit-
te«, sagte Kinnison und tauchte seine rechte Hand
vorsichtig in eine Fingerschale. »Es gentigt, wenn Sie
mich mit >Cartiff< anreden, mein Lieber, wenn es Th-
nen nichts ausmacht. Schlichtheit und Vornehmheit —
das sind meine Prinzipien.«



»Nicht mehr lange«, erwiderte der andere. »Num-
mer Eins wird Sie vernichten, ehe Sie hier einen ein-
zigen Stein umgesetzt haben.«

»Darum bemitiht sich die Patrouille seit Monaten,
und ich bin immer noch im Geschift«, sagte Kinnison
leise. »Um unnétiges Blutvergiefien zu vermeiden,
mochte ich Thren Bof bitten, nicht nur ein einziges
Schiff auf mich anzusetzen, sondern gleich eine ganze
Flotte, die zudem gut bewaffnet sein sollte. Mit den
Primérstrahlern der Patrouille habe ich es schon er-
folgreich aufgenommen.«

Von seinen Leibwiachtern umgeben verlief Kinni-
son das Restaurant. Das Gesprach war zu seiner Zu-
friedenheit verlaufen. Bei Nummer Eins konnte es
sich zwar nicht direkt um Menjo Bleeko handeln, aber
die Nachricht wiirde den Herrscher von Lonabar
schnell erreichen. Kinnison war bereit. Er konnte sich
noch ein paar Tage Ruhe gonnen und der Bande von
Zwilniks vielleicht eine kleine Chance geben — aber
dann fiihrte ihn sein Weg nach Lonabar.



Doch er war kaum zwanzig Meter gegangen, als er
seine Meinung dnderte und in das Restaurant zu-
riickkehrte. Der Fremde safl noch immer an dem
Tisch, den er eben verlassen hatte.

»Sie haben es sich also tiberlegt«, hohnte er, als er
Kinnison erblickte. »Sie wollen also doch noch zu
Kreuze kriechen! Das Dumme ist, daf$ ich Thnen lei-
der nicht sagen kann, ob das Angebot noch giiltig
ist.«

»Ich rate Thnen, Thren Mund im Zaum zu haltenc,
erwiderte Kinnison im Gespréchston. »Ich bin nur zu-
riickgekommen, um Thnen zu sagen, daf$ ich die Her-
ausforderung Threr Nummer Eins annehme. Kennen
Sie Checuster?«

»Nattirlich«, erwiderte der Zwilnik iiberrascht.

»Dann kommen Sie bitte mit. Ich will IThnen bewei-
sen, daf3 ich nicht bluffe.«

Die beiden Manner suchten eine Visiphonzelle auf
und stellten eine Verbindung mit Checuster her, des-
sen liberrascht-freudiges Gesicht verriet, wie bekannt
Cartiff auch in dieser Raumgegend war.

»Sie kennen mich«, begann Kinnison. »Mein Name
ist Cartiff. Ich werde mich tibermorgen abend in Ih-
rem alten Lagerhaus einfinden. Sagen Sie Thren Jun-
gens Bescheid. Wenn es Ware gibt, die Thren Leuten
zu heifl geworden ist, stehe ich als Kédufer zur Verfi-
gung. Ich zahle entweder in Patrouillenwé&hrung oder
in Platinbarren — ganz nach Belieben.«

Dann wandte er sich an den Gesandten von Num-
mer Eins. »Haben Sie's mitbekommen?«



Der Mann nickte.

»Dann geben Sie's an Thren Bof$ weiter.« Und Kin-
nison schritt davon.

Bei seinen Geschiften hatte Cartiff bisher niemals
Waffen getragen, wihrend seine Leibwiachter wohl
nicht viel mehr als schnelle Schiitzen waren. Es gab
daher keinen Grund fiir Nummer Eins, die Beseiti-
gung Cartiffs fiir besonders schwierig zu halten. Er
sollte jedoch eine unangenehme Uberraschung erle-
ben, denn der Juwelier kam am tibernachsten Abend
in einem schweren gepanzerten Fahrzeug, das schon
fast an einen Tank erinnerte. Langsam schob es sich
durch das grofle Tor der alten Lagerhalle. Seine
Schutzschirme schimmerten bosartig, und die Miin-
dungen der groflen Projektoren mahnten die ver-
sammelten Médnner zur Vorsicht. Der Panzer kam
zum Stillstand, eine Tiir 6ffnete sich, und Kinnison
stieg aus. Er trug einen schweren Schutzanzug und
hatte einen tragbaren Projektor in der Armbeuge.

»Entschuldigen Sie bitte meine unhéfliche Aufma-
chung«, verkiindete er. »Aber eine gewisse Nummer
Eins hat mir die Ankiindigung zukommen lassen, er
wiirde mich vernichten, ehe ich ein einziges Geschaft
auf diesem Planeten tdtigen konnte. Bitte halten Sie
die Augen offen, bis wir festgestellt haben, ob seine
Warnung ernstgemeint war. Nummer Eins, wenn Sie
hier anwesend sind — ich stehe zur Verfiigung!«

Als seine Herausforderung unbeantwortet blieb,
lie} Kinnison seinen Wahrnehmungssinn wandern,
konnte jedoch nichts Verdichtiges feststellen. Da die
Anwesenden ausnahmslos im Schutz von Gedanken-
schirmen gekommen waren, mufite er sich mit dieser
visuellen Kontrolle begniigen.



Die Geschifte liefen zuerst schleppend, da sich die
Mainner durch Kinnisons Aufmachung einschiichtern
liefen. Ein Teil der Leute war beim Anblick des
schweren Panzerwagens sogar gefliichtet — unter ih-
nen sicher auch die Manner von Nummer Eins. Eini-
ge kamen jedoch zurtick, und als ihnen bewuf$t wur-
de, da3 die Waffen des Fremden lediglich zur Vertei-
digung dienten, nahm der Handel einen lebhaften
Aufschwung. Es war fast Morgen, als das Panzer-
fahrzeug wieder an Bord des tiefschwarzen Raum-
schiffs genommen wurde.

Am néchsten Tag tauchte Cartiff einfach unter.
Nummer Eins suchte noch eine Zeitlang nach ihm
und briistete sich dann, den frechen Eindringling aus
seinem Gebiet vertrieben zu haben. Die Patrouille
hatte seine Spur ohnehin verloren, wihrend die
Aufmerksamkeit der galaktischen Offentlichkeit von
anderen Ereignissen in Anspruch genommen wurde.

Obwohl sich Kinnison bereits in den Randgebieten
der Galaxis befand, ging er kein Risiko ein. Der Spi-
ralarm, der durch Spalt Fiinfundachtzig vom Haupt-
gebiet der Galaxis getrennt war, galt bisher als uner-
forscht. Kinnison wollte also in ein namenloses Gebiet
vorstolen und traf Vorsichtsmafiregeln, die eine un-
erwiinschte Ortung verhindern sollten. Er legte einen
Kurs fest, der ihn seinem Ziel nur auf Umwegen né-
herbrachte, und zog hierzu Nadrecks Karte heran.

Bei dieser Arbeit wurde er von Chefpilot Watson
unterstiitzt, der wie Henderson zur ersten Piloten-
garde der Patrouille gehorte, und von der gesamten
Mannschaft, die von den Nachrichtendiensten als
Verbrecherbande hingestellt wurde. In Wirklichkeit
handelte es sich um Freiwillige der Patrouille — und



jeder weifs, was das Wort >Freiwilliger< im Zusam-
menhang mit der Patrouille bedeutet.

Nadrecks Karte war natiirlich nicht sehr genau und
verzeichnete nicht alle wesentlichen Planeten. Die
DAUNTLESS war von Tausenden von Lichtpunkten
umgeben, die Nadreck nicht berticksichtigt hatte —
doch die Aufzeichnungen des Palainianers reichten
dennoch fiir eine Orientierung aus.

Als Kinnison schlielich die Umrisse der Konti-
nente des gesuchten Planeten ausmachen konnte,
tibernahm er die Kontrolle da er sich als einziger auf
Lonabar auskannte. Dank Illona wufite er sehr viel
tiber diese Welt, und obwohl das Madchen als Astro-
nautin nicht gerade geglanzt hatte, wufSte sie doch in
der Geographie ihrer Heimat Bescheid.

Frech landete Kinnison sein Schiff auf dem Raum-
flughafen von Lonia, der Hauptstadt des Planeten. Er
schrieb sich offen als »Cartiff« ein, wobei er mit dem
Anmeldeformular ziemlich willkiirlich umsprang; ei-
nige Spalten fiillte er aus, andere ignorierte er einfach.
Der Panzerwagen wurde ausgefahren und brachte
unter schwerer Bewachung eine gewaltige Ladung
Platinbarren und eine Anzahl grauer Stahlkédsten zur
grofsten Bank der Stadt.

Schliefilich rollte der Wagen zuriick zum Raum-
flughafen, und Cartiffs Schiff, das diesmal nicht ge-
wartet zu werden brauchte, startete sofort wieder —
offenbar um einen anderen Planeten anzusteuern. In
Wirklichkeit ging es in eine niedrige Kreisbahn, um
auf Abruf jederzeit zur Stelle zu sein.

Grofler Reichtum ebnet manche Wege, und so war
Cartiff in wenigen Tagen wieder im Geschift. Sein
neuer Laden war von erstaunlicher Grée und erin-



nerte an das Geschift, das er auf der Erde unterhalten
hatte. Die Ausstattung war schlicht und ausgespro-
chen teuer. Wertvolle Teppiche bedeckten den Boden,
kostbare Kunstwerke schmiickten die Wande, und
drei tiberkorrekte graugekleidete Angestellte, die die
richtige Mischung zwischen Herablassung und Un-
terwtirfigkeit zur Schau zu stellen wufiten, empfingen
die interessierten Kunden. Cartiff selbst war hinter
einer grofien Glaswand in seinem prunkvollen Biiro
zu sehen. Allerdings hatte er mit seinen Kunden we-
nig zu tun. Vielmehr wartete er — und seine Geduld
wurde auf keine harte Probe gestellt.

Einer seiner Angestellten sagte diskret in ein Mi-
krophon:

»Ein Herr besteht darauf, Sie personlich zu sehen,
Sirl«

»Gut, ich werde ihn sofort empfangen. Bitte fithren
Sie ihn herein.« Und der Besucher wurde in das Biiro
gleitet.

»Sie haben sich hier einen sehr schénen Laden ge-
baut, Mr. Cartiff, aber haben Sie sich schon Gedanken
dariiber gemacht, ob...«

»Das habe ich nicht — und werde es auch nicht
tun!« schnappte Kinnison. Er saf$ entspannt in seinem
Sessel, doch seine Augen blickten eiskalt, und in sei-
ner Stimme schwang ein drohender Unterton. »Ich
habe seit Jahren keine Schutzgebiihren mehr an
Gangsterbosse gezahlt. Oder kommen Sie etwa von
Menjo Bleeko?«

Der Besucher blickte ihn mit schreckgeweiteten
Augen an, als ob dieser Name auf Lonabar tabu ware.
»Nein, aber Nummer...«

»Das reicht!« Beim Klang der stahlharten Stimme



fuhr der Fremde zusammen. »Ich bin es leid, daf3 sich
jeder halbstarke Zwilnik mit der Bezeichnung
>Nummer Eins« belegt, sobald er genug Kleingeld zur
Verfligung hat, um sich ein paar Leibwachen und ei-
nen Botenjungen wie Sie zu leisten. Wenn Thr Bof3 ei-
nen Namen hat, dann benutzen Sie ihn gefilligst,
wenn nicht, werden wir ihn >Mr. Lausig< nennen.
Aber diese Nummer-Eins-Tirade lasse ich mir nicht
mehr bieten. Fiir mich gibt es im ganzen Universum
keine Nummer Eins. Offenbar weif$ Ihre Bande noch
nicht, mit wem sie es in der Person Cartiffs zu tun
hat.«

»Warum sollen wir uns die Miihe machen, es her-
auszufinden?« fragte der Besucher. »Eine schone gro-
e Bombe...«

»Auf diesem Ohr bin ich taub, Sie Popanz!« erwi-
derte der Lens-Tréger leise, doch in seiner Stimme
war die Drohung nicht zu tiberhoren. Er deutete auf
die prachtvolle Einrichtung. »Das Zeug ist nichts als
ein Augenschmaus, ein Lockmittel, und hat kaum
hunderttausend gekostet. Es wiirde mich finanziell
nicht kratzen, wenn sie zehn von diesen Dingern in
die Luft jagen. Bedienen Sie sich, wenn Thnen der
Sinn danach steht. Aber sagen Sie ihrem Bof3, daf ich
mich grundsitzlich sehr dartiber aufregen und etwas
dagegen unternehmen wiirde — und zwar auch des-
wegen, weil meine Geschifte etwas wichtiger sind als
das amateurhafte Gangstertum, das von Threr Bande
offenbar hochgehalten wird. Wenn mir eine Laus den
Weg versperren will, trete ich sie einfach tot, verstan-
den? So, und jetzt kriechen Sie gefilligst zu >Nummer
Eins«< zurtick und sagen ihm, daB er ein Projekt besser
durchplanen soll, ehe er anfdngt, auf dem Tisch her-



umzutrommeln. Verschwinden Sie, ehe ich Sie mei-
nen Leuten zum Frafd vorwerfe!«

Kinnison mufte innerlich lacheln, als der Gangster
wortlos verschwand. Er hatte den Ofen gehérig an-
geheizt, so dafl er bestimmt nicht mehr lange zu
warten brauchte. Die Westentaschen-Nummer-Eins
durfte es sicher nicht wagen, auch nur die kleinen
Finger gegen ihn zu erheben, aber Bleeko konnte sich
dieser Herausforderung nicht entziehen. Es bestand
kein Zweifel, daf$ jetzt der Tyrann von Lonabar am
Zug war. Die Frage war nur, ob Seine Hoheit es vor-
zog, erst zu handeln und dann zu verhandeln — oder
umgekehrt. Kinnison glaubte, daff Menjo Bleeko erst
verhandeln wiirde. Trotzdem war Cartiffs Juwelier-
Salon auf alles vorbereitet.

Kinnison brauchte nicht lange zu warten. Ein gro-
Ber, massiver Mann trat in Erscheinung, der von einer
Aura der Uberlegenheit umgeben war. Er betrat den
Laden nicht, sondern gestaltete seinen Besuch zu ei-
nem Auftritt. Die drei Angestellten klappten férmlich
vor ihm zusammen, scheuchten auf sein Kommando
alle anderen Kunden aus dem Laden und verschlos-
sen die Tiiren. Mit einer Unterwiirfigkeit, die Kinni-
son neu war, und ohne Cartiffs Erlaubnis abzuwar-
ten, geleitete einer von ihnen den Besucher in das Bii-
ro des Juweliers. Kinnison wuf3te sofort, daf3 er es hier
mit Ghundrith Khars, der rechten Hand Bleekos, zu
tun hatte — mit einem méchtigen Mann, der sich nur
Seiner Hoheit Menjo Bleeko selbst beugte und dem
jedermann auf Lonabar und seinen Nachbarplaneten
furchtsamen Respekt zollte. Der Besucher hob den
Arm, und der Verkéaufer stiirzte davon.

»Stehen Sie auf, Wurm, und erweisen Sie mir...«,



begann Khars mit donnernder Stimme.

»Schweigen Sie, Sie Narr! Nehmen Sie gefilligst
Haltung an!« schnappte Kinnison mit einer derart
drohnenden Kommandostimme, daff der verbliiffte
Besucher instinktiv gehorchte. Der Lens-Trager
spiirte, dafl sich dieser Mann in zwanzig Jahren blin-
den Gehorsams hinaufgedient hatte und gegen eine
selbstbewuflite Opposition im Grunde hilflos war.
»Sie werden nicht lange in diesem Raum bleiben, so
daf ich Sie nicht zum Sitzen auffordere. Sie sind ge-
kommen, um mir gewisse Instruktionen zu erteilen.
Dazu wird es nicht kommen. Sie werden mir viel-
mehr zuhoren. Ich werde das Sprechen tibernehmen.

Erstens. Der einzige Grund, warum ich Sie nicht so-
fort beim Eindringen in meinen Laden umgebracht
habe, ist die Tatsache, dafs weder Sie noch Menjo
Bleeko richtig tiber mich informiert waren. Sie sind
also in gewisser Weise entschuldigt. Allerdings wer-
de ich diese Riicksicht beim ndchstenmal nicht mehr
tiben.

Zweitens. Ich weif3, da8 Thr BofS Menjo Bleeko un-
ser Gesprach tiber ein Spionstrahl-Gerét verfolgt. Ich
habe absichtlich keinen Neutralisator eingeschaltet,
weil ich ihn auf diese Weise am besten tiber meine
Wiinsche informieren kann, denn Sie hitten bestimmt
nicht den Mut, Seiner Verderbtheit all das zu iiber-
mitteln, was ich zu sagen habe.

Drittens. Ich habe seit vielen Jahren nach einem
Planeten gesucht, auf dem es mir geféllt. Lonabar er-
fillte alle Voraussetzungen, und ich habe die Absicht,
mich so lange hier aufzuhalten, wie es mir gefallt.

Viertens. Da ich im Grunde ein friedliebender
Mann bin, habe ich mich ganz ruhig hier niedergelas-



sen und bin einer friedlichen Regelung durchaus
nicht abgeneigt. Hierbei ist jedoch davon auszugehen,
daf8 ich mich nichts und niemanden unterwerfen
werde.

Fiinftens. Bestellen Sie Bleeko von mir, daf3 er sich
einmal Gedanken machen soll iiber die Probleme, die
mit einem Eisberg zusammenhéngen.«

»A-a-aber ich...«, stotterte der Mann. »Eisberg?«

»Jawohl, Eisberg«, erwiderte Kinnison. » Aber ma-
chen Sie sich nicht die Miihe, selbst dariiber nachzu-
denken. Dazu langt es wohl nicht. >Seine Hoheit
Bleeko« ist zwar ein moralischer und intellektueller
Tiefflieger, aber er versteht sein Képfchen wenigstens
zu gebrauchen, wenn auch leider auf falschen Wegen
Ich rate ihm sehr, seine Gehirnzellen einmal ein we-
nig anzufeuern. Und nun verschwinden Sie endlich,
ehe ich Thnen den Hosenboden ansengen lasse!«

Khars befolgte diesen Befehl sichtlich angeschla-
gen, wihrend ihm die Verkdufer verbliifft nachstarr-
ten. Dann tuschelten sie miteinander und musterten
ihren Bofs mit neuem Respekt.

»Die Geschifte laufen weiter, Jungens«, sagte Kin-
nison. »Man wird die Bombe wohl erst nach dem
Dunkelwerden hochgehen lassen.«

Die Verkdufer gingen wieder an die Arbeit, doch
ohne rechte Begeisterung; ihre blasierte Fassade war
doch etwas abgebrockelt.

Als der Salon geschlossen hatte, rief Kinnison seine
Angestellten zusammen und tiberreichte ihnen einige
Geldscheine. »Falls der Laden morgen frith nicht
mehr stehen sollte, betrachten Sie sich bitte als beur-
laubt Sie werden weiter voll bezahlt. Ich wiirde mich
dann mit Thnen in Verbindung setzen, wenn ich Sie



wieder brauche.«

Kinnison kehrte in sein Biiro zurtick und errichtete
einen Spionstrahl-Block, den er auf Lonabar erstan-
den hatte und der daher fiir Bleekos Strahlen wahr-
scheinlich kein Hindernis darstellte. Offenbar in tiefes
Nachdenken versunken, ging er in seinem Biiro lang-
sam auf und ab. Allerdings konnten die versteckten
Beobachter nicht feststellen, dafd er durch die Verla-
gerung seines Gewichts an verschiedenen Stellen des
Fuf3bodens versteckte Mechanismen einschaltete, die
das Kernstiick des Ladens vor der Vernichtung
schiitzen sollten. Die Frontfassade mufite er natiirlich
opfern, weil er eine Entschuldigung fiir die Mafinah-
men brauchte, die er schon vorbereitet hatte.

Da Cartiff ein geregeltes Leben fiithrte und sein
Schlafzimmer keinen Spionstrahlblock hatte, pflegten
Bleekos Beobachter stets abzuschalten, wenn ihr Op-
fer zu Bett gegangen war. Heute abend jedoch erhob
sich Kinnison, nachdem der Spionstrahl verschwun-
den war, zog sich wieder an, begab sich auf die Strae
und nahm ein Taxi zum Flughafen, wo er in ein be-
reits wartendes Turboprop-Flugzeug stieg.

Nach kurzer Reise wurde das kleine Flugzeug von
einem Traktorstrahl ergriffen und mit eingezogenen
Fliigeln an Bord des schwarzen Raumschiffes ge-
nommen, das bereits wenige Minuten spéter {iiber
dem grofiten und ertragreichsten Edelstein-Bergwerk
Lonabars in Stellung ging.

Dieses Bergwerk war neben anderen wertvollen
Besitztiimern Menjo Bleekos personliches Eigentum.
Da eine Uberproduktion die Preise verderben konnte,
wurde es nur in einschichtigem Betrieb ausgebeutet.
In der Nacht ruhte der Betrieb, und einige Méanner



bewachten das Geldnde. Das riesige Schiff schwebte
lautlos tiber der Anlage und wartete.

»Aber wenn sie es nicht tun, Kim, was machen wir
dann?« fragte Watson nervos.

»Dann werden wir die ndchsten Néchte ebenfalls
hier verbringen und warten«, erwiderte Kinnison ent-
schlossen. »Aber ich bin sicher, daff sie es heute
abend versuchen. Nur so kann Bleeko sein Gesicht
wahren.«

Und er sollte recht behalten. Einige Stunden spéter
berichtete der Beobachter eines Fern-Ortungsgerites,
dafl Cartiffs Salon eben in einer groflen Stichflamme
untergegangen war. Kinnison handelte sofort.

Da Bleekos Leute nur Materialschaden angerichtet
hatten, wollte er auch keine Menschenleben opfern.
Wihrend zehn gewaltige ferngesteuerte Torpedos in
die Schichte des Bergwerks eingefiihrt wurden, gab
man den Wichtern Gelegenheit zur Flucht.

Die Duodec-Explosion erschiitterte den ganzen
Planeten. Die Feuerleitoffiziere des schwarzen Raum-
schiffes hatten ihre Projektile geschickt placiert. Der
Boden um die Mine wurde in die Luft gehoben und
brach auseinander. Die Bruchstiicke wurden mit gro-
Ber Gewalt in die Hohe geschleudert oder pulveri-
siert. Eine gigantische Staubwolke hiillte die Szene
ein — eine Dunstglocke, die bis in die Stratosphére
reichte.

Als der Blick schlieSlich wieder ungehindert zur
Planetenoberfliche dringen konnte, hatte sich das
Bild sehr verdndert. Nichts deutete mehr auf die Ge-
bdude und sonstigen Bergwerksanlagen hin; an ihrer
Stelle gdhnte ein kreisformiger Krater, dessen Tiefe
die Gewalt der Explosion erschreckend deutlich



machte.

Kinnison starrte auf die Stédtte der Verwiistung hin-
ab und fragte sich, wie oft er noch der auslésende
Faktor fiir solche Dinge sein mufite. Es machte ihn
nicht froh, wieder einmal eine Aufgabe erfolgreich
abgeschlossen zu haben - im Gegenteil. Warum
muflte er nur ein Lens-Trédger sein, der tdglich vor
solche Entscheidungen gestellt war?

Nachdenklich kehrte er nach Lonia zuriick und
sorgte dafiir dafS die Aufbauarbeiten an Cartiffs Salon
am nichsten Morgen beginnen konnten.
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Da Kinnisons uniiberwindliche Energieschirme die
Wirkung der Explosion auf den vorderen Teil des
Ladens beschrankt hatten, florierte Cartiffs Geschaft
bald wieder. Die Kunden stromten nur so herbei,
nicht nur wegen der kiirzlichen Ereignisse, sondern
auch wegen des hier gepflegten arroganten Snobis-
mus, der fiir die oberen Schichten der vielfdltigen
lonabarischen Gesellschaft von grofler Anziehungs-
kraft war. Der Lens-Trédger selbst kiimmerte sich nur
wenig um das tigliche Geschift. AuBerlich ruhig sad
er in seinem Biiro; innerlich war er auf das AufSerste
gespannt.

Wenn er seinen Gegner richtig einschétzte, woran
er nicht zweifelte, war jetzt wieder Bleeko am Zug,
und es war damit zu rechnen, dafi der Zwilnik zu-
nichst einen friedlichen Vorstof8 unternehmen wiir-
de. Doch er konnte seiner Sache nicht hundertpro-
zentig sicher sein, so dal der Lens-Trager ein wenig
nervds war. Hinzu kam, daf3 fast jeder auf diesem
Planeten einen Gedankenschirm trug, was darauf
hindeutete, daff man sich auf den gewissen Lens-
Trédger eingestellt hatte, der der boskonischen Bewe-
gung schon so viel Schaden zugeftigt hatte. Dafl man
diesen boskonischen Erzfeind in einem gut gesicher-
ten Kommandostand glaubte, von wo aus er den Ein-
satz aller anderen Lens-Tréger leitete, half ihm wenig.
Wenn er einen Fehler machte, war es um ihn gesche-
hen.

Bisher war jedoch alles gutgegangen, denn offenbar
mifitraute man ihm noch nicht. Andernfalls hitten die



Lonabaraner sofort gehandelt. Auflerdem hitte ihm
sein Schiff, das Lonabar umkreiste und eine Vielzahl
von Spionagegerdten an Bord mitfiihrte, sofort von
allen ungewdohnlichen Entwicklungen auf oder in der
Néahe des Planeten unterrichtet. Sein Kampf mit Blee-
ko war fiir boskonische Verhiltnisse eine ganz nattir-
liche Sache, die den Charakteren der beiden Oppo-
nenten entsprach. Es war ein wesentlicher Bestandteil
der boskonischen Kultur, dafl die fithrenden Kréfte
stets im Streit miteinander lagen. Der Rangniedrige
versuchte, den Ranghdheren von seinem Posten zu
verdrangen, und wenn der letztere nicht stark genug
war, seine Stellung zu verteidigen, verdiente er die
Ablosung — oder Schlimmeres. Das war eine harte
Philosophie, die jedoch der boskonischen Mentalitét
entsprach.

Hohergestellte griffen in solche Auseinanderset-
zungen nicht ein, denn sie waren nur am Schutz der
eigenen Stellung interessiert. Wahrscheinlich wiirde
man ihn von oben tiberpriifen, tiberlegte Kinnison,
doch wenn man zu dem Ergebnis kam, daf3 er nur ein
junger Karrieremacher war, dann wiirde man sich
wahrscheinlich nicht weiter um den Streit kiimmern.
Da Cartiffs Vergangenheit sorgfaltig rekonstruiert
worden war, machte dieser Aspekt dem Lens-Trager
wenig Sorgen.

Kinnison wartete also auf den nichsten Zug Blee-
kos. Im Grunde hatte er es nicht eilig, denn Chris kam
an ihrem Ende nicht besonders gut voran. Er hatte
taglich mindestens einmal mit seiner Verlobten in
Verbindung gestanden, und Clarissa hatte ihm zu
verstehen gegeben, dafi das Problem Helena schwer
zu losen war.



Kinnison grinste sduerlich, wenn er an Lyrane II
dachte. Aber er konnte nichts unternehmen. Wenn
Chris mit ihrer Entschlossenheit und ihrem Charme
und mit der Kraft ihres Geistes und ihrer Lens zu die-
sen Frauen keinen Zugang fand — dann hatte nie-
mand sonst eine Chance. Er hitte den hiibschen
Frauen von Lyrane am liebsten ein wenig den Hals
umgedreht, aber das wire sinnlos gewesen. Er mufite
abwarten, ob es Mac gelang, die harte Schale der Ly-
ranerin zu durchdringen. Sie mufSte es schaffen!

Kinnison wartete also. Als er das Warten leid war,
kiimmerte er sich ein wenig um das Geschift und
unterwies einen vielversprechenden jungen Lonaba-
raner, den er als seinen Nachfolger ausersehen hatte,
wenn die Episode auf Lonabar beendet war. Dann
wartete er wieder — und wartete schliefSlich so lange,
daf3 Bleeko es nicht mehr aushielt.

Der Boskonier setzte sich tiber das Visiphon mit
Kinnison in Verbindung:

»Was wollen Sie eigentlich erreichen?« fragte Blee-
ko, dessen gebrauntes Gesicht durch die Zornesrote
noch dunkler wirkte. »Sie«, erwiderte Kinnison,
»hatten meinen Ratschlag befolgen und sich ein we-
nig mit einem Eisberg beschéftigen sollen.«

»Bah!« schnaubte der andere. »Unsinn!«

»Vielleicht nicht so unsinnig, wie Sie glauben. Ich
hatte es als Warnung gemeint, Bleeko, denn das
Sichtbare stellt wie bei einem Eisberg nur einen ver-
schwindend geringen Teil meiner materiellen Mog-
lichkeiten dar. Aber offenbar konnten Sie nicht aus
Threr Haut heraus, und das hat Sie einiges gekostet.
Vielleicht sind Sie jetzt ein wenig vorsichtiger. Ich bin
sicher, daf8 es Thnen bisher nicht gelungen ist, meine



Streitmacht ausfindig zu machen. Und ich bin fast
ebenso sicher, daf§ Sie wenig Lust haben, es auf eine
zweite Kampfrunde ankommen zu lassen — jedenfalls
so lange nicht, bis Sie mehr tiber mich herausgefun-
den haben. Aber ich kann Thnen diese Zeit nicht zu-
gestehen — ich brauche Ihre Entscheidung sofort. Sa-
gen Sie mir, ab Frieden zwischen uns herrschen soll,
oder ob der Krieg weitergeht. Ich bin immer noch fiir
ein friedliches Arrangement, aber wenn Sie den Krieg
wiinschen — bitte sehr.«

»Ich habe mich fiir den Frieden entschieden, er-
widerte der Lonabaraner mit sichtlicher Miihe. »Ich,
der Erhabene Menjo Bleeko, werde Thnen einen Platz
an meiner Seite zuweisen. Kommen Sie sofort in mei-
nen Palast, damit wir die Friedensbedingungen aus-
handeln kénnen.«

»Wir konnen jetzt dariiber sprechen«, beharrte
Kinnison.

»Unmoglich! Mein Raum ist zwar absolut abhorsi-
cher, aber...«

»Das habe ich nicht anders erwartet«, unterbrach
ihn Kinnison, »denn sonst hitten Sie wohl kaum ei-
nen solchen Friedensvorschlag gemacht...«

»Trotzdem traue ich dieser Visiphonleitung nicht
recht. Wenn Sie jetzt zu mir kommen, gilt mein An-
gebot weiter. Wenn nicht, wird es einen Kampf auf
Leben oder Tod geben.«

»Gut«, erwiderte der Lens-Trager. »Immerhin miis-
sen Sie Thr Gesicht wahren, wiahrend ich noch keins
zu verlieren habe. Und wenn ich mich mit Thnen ver-
biinde, muf3 ich mich sowieso einmal in Threm Palast
sehen lassen. Aber ehe ich mich auf den Weg mache,
mdchte ich drei Punkte erwédhnen — eine Erinnerung,



eine Bitte und eine Warnung. Ich erinnere Sie daran,
dafs Sie in der ersten Runde unseres Kampfes einen
Verlust erlitten haben, der tausendmal tiber dem
Schaden liegt, den Sie mir zugefiigt haben Ich bitte
Sie, sich noch einmal mit dem Vergleich des Eisbergs
auseinanderzusetzen. Und ich warne Sie, daf3 Sie im
Falle eines erneuten Konfliktes nicht nur ein Berg-
werk, sondern Thre gesamten Besitztiimer einschlief3-
lich Thres Lebens verlieren werden. Sorgen Sie also
daftir, daf mir keine Fallen gestellt werden. Ich
komme jetzt.« )

Und er verlief3 sein Biiro. »Ubernehmen Sie, Kolle-
ge«, wandte er sich an den jungen Lonabaraner. »Ich
werde Menjo Bleeko einen kleinen Besuch abstatten.
Wenn ich in zwei Stunden nicht zuriick bin, und
wenn Sie horen sollten, daff Bleeko nicht mehr akti-
onsfdhig ist, dann gehort der Laden samt Inhalt Th-
nen, bis ich wiederkomme.«

»Ich werde mich darum kiimmern, Bof§ — und vie-
len Dank.« Doch der Lens-Trager wufdte, dafl ihm der
junge Mann in typisch lonabarischer Dankbarkeit am
liebsten einen Dolch in den Riicken gestofien hitte.

Auglerlich ruhig, aber mit allen Sinnen auf seine
Umgebung konzentriert, lief8 sich Kinnison in einem
Taxi zum Palast fahren und durchschritt die schwer-
bewachten Tore. Er war sicher, daff man ihn erst in
Bleekos Raum angreifen wiirde, der fiir den Uberfall
am besten geeignet war. Trotzdem ging er kein Risiko
ein. Er war darauf vorbereitet, jeden Wéachter beim
ersten Anzeichen einer feindlichen Handlung sofort
umzubringen. Ehe er weiter in den Palast vordrang,
tiberzeugte er sich, daf8 es sich bei den Strahlen, die
ihn nach versteckten Waffen untersuchten, nicht um



todliche Vibrationen handelte.

Er passierte die Kontrollen, ohne daf Alarm gege-
ben wurde. Die Ringe, die Schmucknadel und die
verschiedenen anderen personlichen Gegensténde er-
schienen den Boskoniern harmlos genug — doch sie
wufsten nicht, dafl ihren Ortern die Besonderheit ei-
nes der Ringe entgangen war.

SchlieSlich wurde Kinnison von vier schwerbe-
waffneten Wiachtern in Bleekos Biiro gefiihrt. Die
Wachen verbeugten sich, als er die Schwelle tiber-
schritt, traten dann jedoch hinter ihn und verriegelten
die Tiir.

»Sie Narr!« rief Bleeko, und in seinem Gesicht
leuchtete die Freude tiber den leichten Sieg. »Sie ver-
trauensseliger, gieriger Narr! Jetzt habe ich Sie genau
dort, wo ich Sie haben wollte! Das ganze Gebdude ist
von Schutzschirmen umgeben, von meinen Schutz-
schirmen. Thre Freunde und Verbiindete, wo immer
sie sich gerade aufhalten, wissen nicht, wo Sie sich
befinden und was Ihnen jetzt geschieht. Wenn ihr
Schiff etwas unternehmen sollte werden wir es ver-
nichten, und ich werde Sie zu Tode foltern, bis Th-
nen...«

»Das mdochte ich sehen!« hohnte Kinnison. »Es ist
leider eine Tatsache, dafd Sie Thren Geist bisher nur
sehr unzureichend eingesetzt haben! Halten Sie mich
denn fiir einen kompletten Idioten? Ich habe Ihnen
etwas vorgespielt, und Sie sind prompt darauf her-
eingefallen...«

»Packt ihn! Bringt ihn endlich zum Schweigen!«
kreischte Seine Hoheit und sprang auf.

Die Waichter taten ihr Bestes, doch ehe sie den Ge-
fangenen erreichten, sanken sie lautlos zusammen.



Sie wurden von keinem materiellen Objekt und auch
keinem sichtbaren Strahl beriihrt, und ihr >Opfer«
hatte sich nicht bewegt. Dennoch stiirzten sie zu Bo-
den und starben schnell und schmerzlos.

Bleeko war sichtlich erschiittert, doch er gab sich
nicht geschlagen. Hinter einigen Wandschilden wa-
ren Nadelstrahl-Schiitzen stationiert, die Kinnison je-
doch noch rechtzeitig ausfindig machte, so daf3 Blee-
kos Kommando ungehort verhallte. Der entsetzte
Zwilnik schaltete seinen Kommunikator ein und
stammelte einige Befehle, doch auch hier kam ihm
der Tod zuvor.

»Sie Teufell« kreischte Bleeko panikerfiillt und
zerrte an einer Schublade. Doch der Lens-Tréger
sprang vor und schlug mit voller Kraft zu. Der Ty-
rann von Lonabar brach zusammen und blieb auf
dem Teppich liegen, ohne das Bewufltsein zu verlie-
ren.

Der Lens-Trager legte dem Boskonier einen Arm
um den Hals und schaltete seinen Gedankenschirm
aus. Bleeko vermochte sich nicht zu wehren, denn
sein Angreifer wuflte genau, auf welche Nerven und
Ganglien er einen Druck ausiiben mufite, um sein
Opfer zu ldhmen. Auch geistig hatte der Boskonier
keine Chance, so dafd sich Kinnison bald auf die Ge-
dankenstrome seines Opfers einstellen und sich auf
die Suche nach Informationen machen konnte. Doch
zu seiner Uberraschung stellte es sich heraus, daf} der
Zwilnik nicht einmal wufite, was Boskone war. Er
war zwar mit dem lonabarischen Sektor vertraut, den
er mit eiserner Hand regiert hatte. Er wuflte auch viel
— fast schon zuviel - tiber die Galaktische Zivilisation.
Aber der Name >Boskone« schien ihm unbekannt zu



sein.

Kinnison runzelte die Stirn und tiberlegte. Es stand
aufler Frage, daf3 er mit seinen Schlufifolgerungen so
weit am Ziel vorbeigeschossen war. Auflerdem er-
schien es ihm unlogisch, daf8 sich Bleeko seine Positi-
on allein geschaffen hatte... Ohne etwas wahrzuneh-
men, starrte er den Tyrannen an, und plotzlich fligten
sich einige der Teilchen des Puzzlespiels zusammen.

Wieder drang er vorsichtig in den Geist des Dikta-
tors ein und begann nacheinander verschiedene Erin-
nerungsziige zu erforschen. Er folgte den vergrabe-
nen Wegen, bis er schlieSlich auf verborgene Narben
und Unterbrechungen stie. Wie er Illona erklart
hatte, hinterlafit jede radikale geistige Operation ihre
Spuren, und die Spuren, die Kinnison jetzt fand,
deuteten auf einen sehr drastischen fachméannischen
Eingriff hin. Welcher Schliisselgedanke oder Reizim-
puls das jetzt nicht existente Wissen aus den Tiefen
des Unterbewufitseins heraufholte, war Kinnison
nicht bekannt, und er hatte auch keine Mdoglichkeit,
das Problem auf der Stelle zu 16sen. Moglicherweise
handelte es sich um einen dufleren Faktor, einen Ge-
dankenimpuls, der Bleekos Erinnerungsliicken besei-
tigte, wenn seine unbekannten boskonischen Vorge-
setzten etwas von ihm wollten.

Das bedeutete, dafl Bleeko eine Mdglichkeit haben
muflte, Befehle zu empfangen. Wahrscheinlich befand
sich der intergalaktische Kommunikator irgendwo
hier in dem Biiro. Doch Kinnisons Suche blieb er-
folglos. Vielleicht war der Lonabaraner nur ein einfa-
cher Gebietsleiter gewesen, der dem Kommando ei-
nes anderen Boskoniers in der Ersten Galaxis unter-
standen hatte.



Lyrane? Dieser Gedanke liefs Kinnison zusammen-
fahren. Zwar gab es keinen Grund fiir seine Vermu-
tung, die vielleicht seinen unbewufiten Angsten um
Mac entsprang. Doch er konnte die Moglichkeit nicht
ohne weiteres ausschlieen.

Der Lens-Trager setzte seine Erforschung des ge-
lahmten Geistes fort, ohne jedoch wesentliche Tatsa-
chen aufzudecken. Bis auf eine Ausnahme. Ihm war
bekannt, dal Seine Hoheit zumindest eine Expedition
nach Lyrane II entsandt hatte, doch die Erinnerung an
diesen Vorgang war nicht mehr vorhanden. Kinnison
stellte nach sorgfaltiger Uberprufung fest, dafs Bleeko
nicht einmal von der Existenz eines solchen Planeten
wuflte.

Konnte er sich so geirrt haben? Hatte nicht Menjo
Bleeko, sondern ein anderer das Schiff geschickt?
Oder handelte es sich um mehrere Schiffe, um mehre-
re Expeditionen? Nein, Illonas Erinnerungen an die-
ses Ereignis waren sehr konkret gewesen. AufSerdem
war ein Vorgang von derart weitreichender Bedeu-
tung ohne Wissen und Einverstiandnis des lonabari-
schen Diktators nicht mdglich. Die Tatsache, daf3 sich
Bleeko nicht mehr daran erinnerte, war sehr interes-
sant, denn sie lief? darauf schlieflen, dafd der neue Rat
von Boskone — oder wer auch immer die Nachfolge
angetreten hatte — das lyranische Sonnensystem fiir
wichtig genug hielt, um jedes Wissen dariiber zu un-
terdriicken, um es vor allem vor Star A, dem gehaf3-
ten und gefiirchteten Anfiihrer der Lens-Trédger, zu
verbergen.

Und Mac hielt sich auf Lyrane auf — allein! Bisher
war sie einigermaflen sicher gewesen, doch jetzt...

»Chris!« setzte er sich sofort mit ihr in Verbindung.



»Ja, Kim?«

»Dank sei Klono und Noshabkeming! Ist bei dir
alles in Ordnung?«

»Nattirlich. Warum soll sich seit heute morgen et-
was gedndert haben?«

»Es hat sich einiges ereignet«, erwiderte er. »Ich
habe hier die Bombe platzen lassen und herausge-
funden, daf3 auf Lonabar fiir uns nichts zu holen ist
und daf8 Lyrane den eigentlichen Angelpunkt unseres
Problems bildet. Das ist noch nicht ganz eindeutig
geklart, aber es besteht die Moglichkeit, daf sich alles
auf Lyrane konzentriert. Wenn das der Fall ist, befin-
dest du dich mitten im Gefahrenbereich. Ich méchte
also, daf3 du alles stehen und liegen 148t und dich so-
fort in Sicherheit bringst. Versteck dich in irgendei-
nem Loch oder laf§ dich in einer der tiefsten Kata-
komben Lyranes unterbringen. Und zwar sofort!«

»Aber Kim!« lachte das Madchen. »Hier ist alles
ganz friedlich! Du willst doch sicher nicht, daf8 eine
Lens-Tragerin die Flucht ergreift und sich versteckt!
Du selbst wiirdest doch bestimmt nicht so handeln,
oder?«

Auf diese Feststellung lief8 sich, wie beide wufdten,
nichts erwidern. »Aber das ist doch etwas anderesx,
wandte er ein und wuflte doch, dal sein Argument
nicht stichhaltig war. »Naja, dann sieh dich wenig-
stens vor — ich bitte dich sehr darum. Und wenn du
etwas Ungewdhnliches feststellst, sage mir bitte so-
fort Bescheid.«

»Nattirlich. Kommst du nach Lyrane?«

»Aber sofort! Bis bald, Chris — und sieh dich vor!«

Kinnison hatte noch eine Menge zu tun, ohne daf3
ihm viel Zeit fiir Entscheidungen blieb.



Hastig tiberdachte er die letzten Geschehnisse.
Sollte er versuchen, Cartiffs Rolle zu Ende zu spielen,
wenn das irgendwie moglich war? Aber es war wohl
besser, wenn er die Spur einfach enden lief$ — Cartiff
mochte hier in Bleekos Palast verschwinden.

Seine Rolle als Juwelier war inzwischen sowieso
ausgespielt, denn die Boskonier mufsten seine Maske
durchschaut haben. Vielleicht glaubten sie nicht, daf3
er in den Ruinen des Palastes umgekommen war,
aber sie konnten auch nicht sicher sein, daf3 er ent-
kommen war. Jedenfalls wiirden sie annehmen, daf3
er nichts herausgefunden hatte, und in diesem Glau-
ben wollte er sie so lange wie moglich bestédrken.

Der wirkliche Cartiff mufSte spurlos verschwinden.
Die Boskonier mufiten frither oder spéater doch her-
ausfinden, dafl die Zwischenfélle in Menjo Bleekos
Palast einzig und allein auf den angeblichen Juwelier
zuriickzufiihren waren; es lag an ihm, daf$ sie tiber
die Art und Weise seines Vorgehens im unklaren
blieben.

Kinnison versorgte sich aus Menjo Bleekos Geist
mit weiteren Informationen, die ihm vielleicht niitz-
lich sein konnten, und totete den Diktator Wenig
spater schritt er durch die Korridore des Palastes, und
mit ihm ging der Tod.

Dieses Toten erschiitterte Kinnison zutiefst, doch er
sah keine andere Moglichkeit. Das Schicksal der Ga-
laktischen Zivilisation mochte davon abhangen. Er
focht sich zur Waffenkammer des Palastes durch, wo
er sich kurz mit einigen Bomben beschiftigte. An-
schlielend bemaichtigte er sich eines Bodenfahrzeugs
und raste mit kreischenden Reifen davon, wihrend
hinter ihm der Palast in einer gewaltigen Explosion



unterging.

Instinktiv wollte er den Weg zum Raumhafen ein-
schlagen, trat aber sofort auf die Bremse. Uber sein
Lens setzte er sich mit Watson in Verbindung. Es
machte ihm nichts aus, eine Anzahl von Regeln zu
brechen, indem er sich von seinem Schiff auf freier
Strecke aufnehmen lief. Er wagte es nicht, auf dem
Raumhafen an Bord zu gehen, denn er wollte seine
Gegner nicht unnétig darauf aufmerksam machen,
dafl er die Vernichtung des Palastes tiberstanden
hatte.

So kam es, daf8 das Bodenfahrzeug bei hoher Ge-
schwindigkeit plotzlich von den Traktorstrahlen des
tieffliegenden Raumschiffes erfafit und sanft in die
Hohe gehoben wurde. Kinnison mufite den Wagen
mit an Bord nehmen, da es zu verdichtig gewesen
wdre, ein Auto aus der Palastgarage Bleekos irgend-
wo auf offener Strecke zurtickzulassen.

Der schwarze Kreuzer jagte durch die Stratosphére
des Planeten und erreichte schliellich die interstellare
Leere. Und wédhrend Watson das kleine Schiff auf
Hochstgeschwindigkeit brachte, begab sich Kinnison
in seine Kabine und setzte sich mit Admiral Haynes
im Flottenhauptquartier in Verbindung.

Kaum hatte er mit seinem Bericht begonnen, als er
tiber seine Lens angerufen wurde. Clarissa meldete
sich von Lyrane II

»Einen Augenblick, Admiral! Komm, Chris — du
kannst Admiral Haynes in unseren Kontakt ein-
schalten.«

»Du hast mir gesagt, daf$ ich jedes auSergew6hnli-
che Ereignis berichten soll«, begann das Madchen.
»Es ist mir heute endlich gelungen, ein personliches



Gesprach mit Helena zu fiihren, und sie hat mir eini-
ge interessante Dinge erzédhlt. Zum Beispiel ist in den
letzten Wochen und Monaten die Zahl der durch
Flugzeugabstiirze umgekommenen Lyranerinnen ab-
rupt in die Hohe geschnellt. Ich berichte diese Tatsa-
che, weil sie mir einigermafien ungewdhnlich vor-
kommt.«

»Hmmey, tiberlegte Kinnison. »Was fiir Flugzeu-
gabstiirze?«

»Das ist das Erstaunliche an der Sache! Niemand
weif3 es. Die Flugzeuge verschwinden einfach.«

»Was?« fragte Kinnison so heftig, daf$ Clarissa und
Haynes zusammenzuckten.

»Was fiir Schlufifolgerungen wir nun aus dieser Sa-
che ziehen miissen, kann ich leider...«, begann Mac.

»Aber du hast doch bestimmt eine Meinung dar-
tiber, nicht wahr?« unterbrach Kinnison erregt.

»Ich habe natiirlich keine Beweise, sondern konnte
nur meine Vermutungen duflern. Bisher habe ich je-
denfalls nur Tatsachen berichtet.«

»Und diese Tatsachen haben zur Folge, da8 du dich
jetzt sofort in das tiefste und abgeschirmteste Ver-
steck auf ganz Lyrane verkriechst und wartest, bis ich
dich personlich heraushole«, erwiderte Kinnison
grimmig. »Und sie haben ferner zur Folge, daf3 ich
hiermit dringend um die sofortige Entsendung von
Worsel und Tregonsee und um den Einsatz von van-
Buskirk und seinen Valerianern bitte. Ferner sollte ei-
ne vollgeriistete Abteilung der Galaktischen Flotte in
der Nédhe des Dunstan-Spiralarms in Stellung gehen.
Aufierdem...«

»Warum die Aufregung, Kim?« fragte Haynes. »Sie
beide scheinen mir mehrere Schritte voraus zu sein.«



»Auch ich habe keine Beweise fiir meine Vermu-
tungen«, erwiderte Kinnison. »Aber ich bin mir
ziemlich sicher. Ich glaube, da8 wir es — so phanta-
stisch es sich anhort — wieder mit den Eich und den
Overlords zu tun haben. Allerdings wiifite ich noch
nicht, wie das mdoglich sein sollte.«

»Ich bin sicher, da3 du recht hast«, bemerkte Cla-
rissa.

»Aber die Eich und die Overlords sind doch ver-
nichtet worden«, wandte Haynes ein.

»O nein«, erwiderte das Madchen. »Hétte die Ver-
nichtung Terras die Ausldschung der ganzen
Menschheit zur Folge? Ich beginne zu glauben, daf3
die Eich im boskonischen Gefiige fast die gleiche
Stellung einnehmen wie wir in der Galaktischen Zi-
vilisation. «

»Allerdings«, stimmte Kinnison zu. »Und da das
der Fall zu sein scheint, werde ich mich mit Nadreck
von Palain VII in Verbindung setzen.«

»Mit dem neuen Lens-Trdger Zweiter Ordnung?«
fragte Mac neugierig.

»Ja, er ist den Eich als Kaltbliitler in jeder Bezie-
hung ndher als wir. Vielleicht bringt er einige neue
Gesichtspunkte in die Diskussion.« Nach wenigen
Minuten hatte er mit dem palainianischen Lens-
Trager Kontakt aufgenommen.

»Eine interessante Entwicklung«, bemerkte Na-
dreck, als man ihn tiber die neuesten Ereignisse in-
formiert hatte. »Ich fiirchte nur, da8 ich Thnen wenig
helfen kann, aber da ich im Augenblick nichts Wich-
tiges vorhabe, werde ich Thnen meine schwachen
Kréfte gern zur Verfiigung stellen. Ich komme auf
schnellstem Wege nach Lyrane II.«
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Kinnison hatte seinen noch unbekannten Gegner
nicht unterschitzt. Es gereichte ihm und der Pa-
trouille zum Segen, dafs er langsam in neuen Dimen-
sionen zu denken lernte, denn wie an anderer Stelle
bereits erwihnt wurde, trat in dieser Phase der Aus-
einandersetzung der physische Kampf in den Hinter-
grund. Zwar gab es nach wie vor Zusammenstofe,
bei denen in groflem Mafle technisches Kriegsmaterial
eingesetzt wurde, doch im Grunde handelte es sich
um die Auseinandersetzung zweier Intelligenzen —
zweier Gruppen von Intelligenzen —, die alles daran
setzten, unter Verwischung der eigenen Spuren den
Gegner aufler Gefecht zu setzen.

Jede Seite konnte gewisse Vorteile fiir sich verbu-
chen.

Boskone — das wir weiter so bezeichnen wollen,
obwohl die Gruppe dieses Namens nicht als Haupt-
drahtzieher hinter der zivilisationsfeindlichen Bewe-
gung angesehen werden kann — Boskone beherrschte
eine Zeitlang die Arena so ausschliefllich daf8 die Pa-
trouille immer wieder in die Defensive getrieben
wurde. Boskone wufite weitaus mehr tiber die Zivili-
sation, als die Patrouille umgekehrt tiber Boskone
wufite, so dafs die Piraten oft genug den Vorteil der
Uberraschung auf ihrer Seite hatten, da sich ihre Ope-
rationen von unbekannten Stiitzpunkten aus gegen
ganz bestimmte Ziele richteten. Boskone war im Be-
sitz des Hypertunnels, ehe sich die Konferenz der
Wissenschaftler erfolgreich mit diesen Problemen be-
schiftigte, und als die Patrouille schlieflich damit



umgehen konnte, hatte sie selten genug ein Ziel, auf
das sie die neue Waffe richten konnte.

Die Zivilisation dagegen verfiigte iiber die Lens
und den Rat der Arisier. Auflerdem kdmpften auf ih-
rer Seite einige hervorragende Manner — allen voran
ein gewisser Kimball Kinnison, der in der galakti-
schen Auseinandersetzung eine bedeutende Rolle
spielen sollte. Vor allem hatte die Gemeinschaft der
zivilisierten Welten ein festes Ziel — ihre Volker
kannten ein Zusammengehorigkeitsgefiihl, einen es-
prit de corps, eine Kampfmoral, die in den Reihen
Boskones niemals autkommen konnte.

Mit der vollen Kraft seines Geistes und der Hilfe
seiner Freunde und Helfer versuchte Kinnison die
Mentalitdt ausfindig zu machen, deren Zerstorung
den Verfall des boskonischen Imperiums zur Folge
haben mufite; wihrend diese Mentalitidt ihrerseits
bemiiht war, den Intellekt aufzuspiiren und zu ver-
nichten, dessen Wirken die Zivilisation in die Lage
versetzt hatte, die sieggewohnten Horden Boskones
in ihre eigene Galaxis zurtickzuwerfen.

Riickblickend konnen wir jetzt natiirlich viele Din-
ge beurteilen, die Kinnison damals nur erahnen
konnte. Er durfte nur einer Tatsache absolut sicher
sein — der Tatsache, daf3 die boskonische Organisation
mit der Vernichtung des Planeten Jarnevon nicht
endgiiltig zusammengebrochen war.

Inzwischen wissen wir natiirlich alles tiber das
thrallische Sonnensystem und tiber Alcon, den un-
eingeschrankten Tyrannen des Planeten Thrale. Die-
ser Planet — von den Planetographen Thrallis II ge-
nannt — ist der Erde so dhnlich, daf3 seine Bewohner
sich von uns Menschen praktisch nicht unterschei-



den. Wir wissen auflerdem alles iiber Onlo — oder
Thrallis IX — und seine monstrésen Bewohner. Auch
ist uns inzwischen bekannt, daf3 die Pflichten und
Rechte des boskonischen Rates an Alcon von Thrale
tibergingen, der aufgrund seiner absoluten Macht
tiber die Menschen von Thrale und die Ungeheuer
von Onlo besonders fiir diese Aufgabe geeignet war.

Ungliicklicherweise entziehen sich die Onlonianer
wie die Eich jeder Beschreibung. Das héngt natiirlich
mit der inzwischen mehr oder weniger bekannten
Tatsache zusammen, dafl die meisten kaltbliitigen
und nicht sauerstoffatmenden Rassen eine metaboli-
sche Erweiterung in die Hyperdimension haben — ei-
ne Tatsache, die ihren dreidimensionalen Aspekt fiir
jeden an die normalen Dimensionen gebundenen
Geist auf unverstandliche Weise verfélscht.

Es sollte an dieser Stelle betont werden, daf$ nicht
alle Rassen dieser Art dem boskonischen Bund ange-
horten. Viele, wie zum Beispiel die Eingeborenen von
Palain VII, waren von Anbeginn ein wertvoller Teil
unserer Kultur, als deren wichtigstes Kriterium in
dieser Chronik bereits das Gleichgewicht zwischen
den Geschlechtern bezeichnet wurde.

Um den Faden der Geschichte wieder aufzuneh-
men, sei es uns gestattet, Zeuge einer Konferenz zu
werden, von der Kinnison damals nichts wufite und
die erst von einer sorgféltigen Geschichtsforschung
rekonstruiert worden ist. Als sie stattfand, war der
Freie Lens-Trédger gerade auf dem Weg von Lonabar
nach Lyrane II. In einem bitterkalten Raum auf Onlo,
der von einem fahlen blauen Schimmer kaum erhellt
wurde, hatten sich Alcon von Thrale und seine onlo-
nianischen Kabinettoffiziere eingefunden. Der in ei-



nen schweren Schutzanzug gekleidete Tyrann, fiir
den man das schwache Licht angeziindet hatte, lag
entspannt in einem Sessel, wihrend die pseudorepti-
lischen Ungeheuer an einer langen niedrigen Stein-
bank safien oder standen.

»Es ist leider eine unbestrittene Tatsache, sagte ei-
ner der Onlonianer, »dafl unsere Helfershelfer aus ir-
gendeinem Grunde immer wieder kldglich versagt
haben. Jahrelang verlief die Entwicklung so rei-
bungslos, dafl man das Denken einfach einstellte. Der
sorgfiltig vorbereitete Grofie Plan versprach ein un-
eingeschriankter Erfolg zu werden. Es schien unver-
meidlich, daf$ die gesamte Galaxis unter unsere Herr-
schaft fallen wiirde, ehe die Erdenschwéchlinge unse-
re Absichten auch nur erahnen konnten.

Der Plan beriicksichtigte alle bekannten Faktoren.
Als jedoch ein unvorhersehbarer Faktor, die Lens der
Patrouille, in Erscheinung trat, mufite er fehlschlagen
— was ganz offensichtlich war. Alle weiteren Vorstofle
hétten bis zur Erkundung und Neutralisierung des
unbekannten Elements eingestellt werden miissen.
Aber nein — keiner von unseren Kommandeuren un-
ternahm etwas...«

»Ich muf$ Thnen leider widersprechen«, unterbrach
ihn der Tyrann von Thrale. »Wenn ein Untergebener
die Kithnheit besessen hitte, Ihnen damals einen sol-
chen Vorschlag zu machen, wiren Sie bestimmt unter
den ersten gewesen, die seine Eliminierung verlangt
hitten. Der Plan hitte revidiert werden miissen, das
ist richtig — aber der Fehler liegt nicht in den unteren
Schichten unserer Hierarchie, sondern beim Rat von
Boskone... Ubrigens verlasse ich mich darauf, daf} die
sechs boskonischen Ratsmitglieder, die der Vernich-



tung Jarnevons entkommen sind, ihre gerechte Strafe
erhalten haben.«

»Sie sind liquidiert«, erwiderte ein anderer Offizier.

»Gut. Die Tatsache, daf3 sie nicht in der Lage wa-
ren, mit der Situation fertig zu werden oder uns auf
die Mifistinde aufmerksam zu machen, ehe es zu spit
war, ist flir unsere augenblickliche unertrédgliche Si-
tuation verantwortlich — und nicht etwa ein wesentli-
cher Fehler im Grofsen Plan.

Untergebene sollten eigentlich nicht denken. Es
wird von ihnen erwartet, dafi sie Tatsachen berichten
und ihre Meinungen dazu erst dufSern, wenn sie dazu
aufgefordert werden. Unsere Reprdasentanten waren
gut ausgebildet. Thre Berichte stimmten — und das
war alles, was von ihnen verlangt wurde. Helmuths
Berichte entsprachen der Wahrheit, obwohl Boskone
sie diskreditierte. Dasselbe gilt fiir Prellin und Crow-
ninshield und Jalte. Die Eich haben in der Erfillung
ihrer Kontrollfunktion versagt — und aus diesem
Grunde haben wir ihre Fiihrer bestraft und die Rasse
der Eich in unserer Hierarchie herabgestuft. Und aus
diesem Grunde haben wir jetzt auch eine Aufgabe
tibernehmen miissen, die eigentlich fiir eine niedrige-
re Rasse bestimmt gewesen ist.

Lassen Sie mich in diesem Zusammenhang die
Warnung aussprechen, dafl es ein entscheidender
Fehler sein kann, einen Gegner zu unterschitzen.
Eichlan wies immer wieder auf diesen Punkt hin,
doch in letzter Konsequenz unterschitzte auch er die
Moglichkeiten und Fahigkeiten der Patrouille; die
entsetzlichen Folgen sind uns leider allzu gegenwar-
tig. Anstatt seinen Geist richtig einzusetzen, unter-
warf er die rein philosophische Konzeption der Lens



einer mathematischen Analyse. Hierzu kommt der
entscheidende Fehler unserer militdrischen Fiihrung,
die trotz des ungeldsten Problems der Lens zu einem
Angriff auf die Erde ansetzte. Unsere Streitmacht
wurde trotz ihrer Primérstrahler, trotz ihrer Negas-
phdren und der Planetengeschosse restlos vernichtet
— und die Erde umkreist noch immer ihre Sonne. Das
ist zwar eine unmogliche Situation, aber ich habe
mich bereits dafiir ausgesprochen und betone es
nochmals, dafl wir uns meines Erachtens jeglicher
Aktion gegen die Patrouille enthalten sollten, bis der
Grofle Plan eine verntinftige Abdnderung erfahren
hat — eine Abdnderung, die auch der Lens in geeig-
neter Weise Rechnung tragt... Was ist mit Arisia?«
wandte er sich an einen anderen Onlonianer.

»Leider konnen wir im Augenblick wohl nichts
unternehmen«, erwiderte das Monstrum. »Natiirlich
haben wir Expeditionen ausgeschickt, die jedoch
ebenso abgewiesen wurden wie Lan und Amp von
den Eich. Auch haben wir Planeten auf die Reise ge-
schickt, die jedoch von der Patrouille rechtzeitig ent-
deckt und durch andere Planeten aus der Bahn ge-
worfen wurden. Ich bin jedoch zu dem Schluf3 ge-
kommen, daf3 Arisia selbst nicht von unmittelbarer
Bedeutung fiir uns ist. Zwar trifft es zu, daf$ die Lens
wahrscheinlich von diesem Planeten stammt und daf3
die Vernichtung Arisias und seiner Bewohner sehr
wiinschenswert wire, weil dann die weitere Lens-
Produktion ein Ende hétte. Aber eine solche Ver-
nichtung wiirde nichts an den unzdhligen Lens &dn-
dern, die bereits im Umlauf sind und deren Trédger
aktiv gegen uns kdmpfen. Unsere vordringlichste
Aufgabe scheint mir vielmehr die Vernichtung samt-



licher Lens-Trédger zu sein — besonders nattirlich >des«
Lens-Trégers, den Jalte als unseren Erzfeind bezeich-
net hat und der, wie Eichmil von Lens-Trdger Morgan
erfuhr, bei allen Patrouillensoldaten nur als Star A
bekannt ist. In diesem Zusammenhang erhebt sich
auch die Frage, ob es sich bei Star A wirklich nur um
ein einziges Wesen handelt.«

»Diese Frage ist schon oft von mir und unseren
Psychologen behandelt worden«, erwiderte Alcon.
»Offen gesagt wissen wir es nicht. Unsere Daten rei-
chen nicht aus. Eine Beantwortung scheint im tibrigen
auch nicht wichtig zu sein. Ob es sich um einen oder
um zweitausend Méanner handelt — wir miissen Star A
und seine Lens-Trédger beseitigen, damit wir die Er-
oberung des Universums endlich fortsetzen konnen.
Auch miissen wir einen Plan ausarbeiten, um Arisia
ein fir allemal auszuschalten. Vor allem miissen wir
daftir sorgen, daf es der Patrouille nicht gelingt, auch
nur die kleinste Information iiber uns zu erlangen. —
Ich hitte es sehr ungern, wenn Thrallis IT und IX das
gleiche Schicksal erlitten wie Jarnevon.«

Die Konferenzteilnehmer duflerten ihre Zustim-
mung. In diesem Augenblick flackerte ein intergalak-
tischer Energieball-Kommunikator auf.

»Ja? Hier Alcon!«

Es meldete sich ein lonabarischer Zwilnik, der tiber
die Relaisstation Lyrane VIII von den unheimlichen
Geschehnissen auf Lonabar berichtete. »Ich kann
nicht beurteilen, ob diese Dinge wirklich von Bedeu-
tung sind«, beendete er seine Mitteilung. »Ich halte es
jedoch fiir besser, zehn unwichtige Dinge zu melden,
als ein wichtiges Ereignis zu tibersehen.«

»Bericht erhalten«, sagte Alcon und l6ste den Kon-



takt. Augenblicklich ergab sich eine lebhafte Diskus-
sion. Steckte mehr hinter der Affire, als es auf den er-
sten Blick den Anschein hatte — handelte es sich viel-
leicht sogar um eine Arbeit des verhafiten Lens-
Tragers?

Man setzte sich wieder mit dem lonabarischen Be-
obachter in Verbindung. Als man sich schlief8lich
tiberzeugt hatte, dal Bleekos Palast restlos vernichtet
worden war und dafs es auf ganz Lonabar niemanden
gab, der tiber Cartiffs Verschwinden Bescheid wufite,
kam man — zu spdt — zu dem Schluf}, dal hier wieder
einmal der gewisse Lens-Trdger seine Finger im Spiel
gehabt hatte. Sinnlose Wut war fehl am Platze. Der
Fehler lag im System, das auf Millionen von Planeten
zugeschnitten war und naturgemif eine schnellere
Berichterstattung verhinderte. In diesem Punkt waren
die hoherstehenden Verantwortlichen ein wenig iso-
liert. Da der Lens-Tréger bei seinen Vorstofsen immer
wieder neue Wege beschritt — wobei er seine Absicht
erst im letzten Augenblick offenbarte, wenn er zum
entscheidenden Uberraschungsschlag ausholte -,
konnte man von den boskonischen Beobachtern nicht
erwarten, daf3 sie rechtzeitig auf ihn aufmerksam
wurden.

»Ich bin sicher, daf$ er diesmal mit leeren Taschen
gegangen ist«, sagte der Chefpsychologe der Onlo-
nianer frohlockend.

»Wie kommen Sie darauf?« schnappte Alcon.

»Weil Menjo Bleeko absolut nichts tiber unsere Or-
ganisation gewufst hat — jedenfalls nicht, wenn er auf
sich allein gestellt war. Nur meine Leute konnten den
Gedankenblock vortibergehend aufheben«, sagte der
Wissenschaftler triumphierend. »Ich und meine Assi-



stenten verstehen etwas von solchen Eingriffen — je-
denfalls mehr als die Eich. Und wir wenden unsere
Methode im groflen Stil an, um uns abzusichern.«

»Trotzdem unterschitzen Sie unseren Gegner,
sagte Alcon tadelnd und aktivierte einen Energieball-
Kommunikator. »Es ist leider nicht auszuschlielen,
dafs unser Erzfeind zufillig auf die Verbindung zwi-
schen Lonabar und Lyrane gestofSen ist...«

Der kalte und klare Gedanke eines Eich antwortete
auf den Ruf des Tyrannen.

»Haben Sie auf Lyrane in letzter Zeit ungewd6hnli-
che Vorfille festgestellt?« fragte Alcon.

»Nein.«

»Dann sollten Sie sich darauf vorbereiten«, mahnte
der thralische Despot und machte den Eich mit den
jingsten Ereignissen vertraut.

»Wir sind immer auf der Hut«, erwiderte der Eich
hochmiitig, »und haben uns auf alle denkbaren und
undenkbaren Zwischenfille eingerichtet — angefan-
gen von einem tiberraschenden Besuch von Star A
und seinen Lens-Trdgern, bis zu einem massierten
Angriff der Vereinten Galaktischen Flotten. Ist das
alles, Eure Hoheit?«

»Ich mochte abschlieSend nur noch bemerken, daf3
ich Thre Selbstsicherheit beachtlich finde, daf3 ich Ih-
rem Urteilsvermogen jedoch zutiefst mifitraue. Das
ist alles.« Und Alcon wandte sich an den onloniani-
schen Psychologen und fragte: »Haben Sie sich mit
den Gehirnen der Eich und der Overlords in dhnli-
cher Weise befafSt wie mit Menjo Bleeko?«

»Nein«, erwiderte der Onlonianer. »Das ware im
Grunde unmoglich — nicht so sehr aus physischen
Griinden, sondern mehr, weil der Wert der Eich



durch einen solchen Eingriff sehr herabgesetzt wiir-
de, und...«

»Das ist Ihr Problem — bringen Sie mir eine Losung
Und zwar bald«, befahl Alcon kurz angebunden.
»Sorgen Sie jedoch auf jeden Fall dafiir, dafy zwischen
diesen Wesen und uns keine offene Verbindung be-
steht. Einem Geist, der solcher Gedanken fihig ist,
wie wir sie eben gehort haben, konnen wir nicht mehr
uneingeschrankt vertrauen!«

Wie bereits gesagt, befand sich >Ex-Juwelier< Kinni-
son wihrend dieser Konferenz auf der Reise nach Ly-
rane II, wobei er fast stindig mit Clarissa in Verbin-
dung stand. Immer wieder versuchte er das Maddchen
zum Untertauchen zu bewegen — mit Bitten, Wutaus-
briichen und schlielich sogar Befehlen —, doch es half
nichts. Clarissa hatte ihre eigene Auffassung tiber die
Aufgaben einer Lens-Tragerin, die sie ihrem Verlob-
ten mit drastischen Worten klarmachte.

Kinnison sah schliefilich ein, dafd er ihr keine Vor-
schriften machen konnte und dafl er zu sehr unter
dem Einfluf8 personlicher Gefiihle gestanden hatte —
eine bittere, aber unumgéngliche Einsicht.

»Aber sei wenigstens vorsichtig«, lenkte er ein.

»Keine Sorge, ich werde schon aufpassen«, erwi-
derte sie leise. »Kim, habe ich dir schon gesagt, daf3
ich auf dem besten Wege bin, eine Graue Lens-
Tragerin zu werden?«

»Daran besteht fiir mich kein Zweifel.«

»Nein - ich bezog das auf die Sauberkeit meiner
Kleidung. Ich bin grau vom Kopf bis Fuf8. Hast du dir
jemals tiberlegt, dafl man auf diesem exotischen Pla-
neten auch Probleme mit der Wéasche haben kénnte?«



»Chris — du tiberraschst mich — wozu brauchst du
auf Lyrane II eine Wascherei?« stichelte er. »Du hast
mir eben einen langen Vortrag gehalten, wie wenig
ich dich in deiner Verantwortlichkeit als Lens-
Trégerin achte — und schon gestehst du ganz offen,
dafl du gegen eine der Grundregeln verstofst: die der
Anpassung an die Gewohnheiten anderer Planeten.
Scham dich!«

Kinnison spiirte Clarissas Verlegenheit, obwohl sie
unzihlige Parsek von ihm entfernt war. »Ich habe es
ja versucht, Kim«, sagte das Madchen schlieSlich.
»Aber es ist einfach... einfach schrecklich!«

»Du muft es lernen, dich wie eine Lens-Trégerin
zu verhalten — oder still sein, wenn ich dir ein paar
freundschaftliche Ratschldge gebe. Ungehorsame
kleine Katze! Wenn du nicht gleich friedlich bist,
werde ich dir die Lens wieder wegnehmen und dich
zuriick ins Kérbchen schicken.«

»Dazu wiirdest du deine lieben Valerianer brau-
chen! Auflerdem ist es sowieso egal, lachte Clarissa.
»Was ich auch tue — oder nicht tue —, die Lyranerin-
nen mogen mich sowieso nicht!«

Die Zeit verging, und zu Kinnisons Erleichterung
verlief die Reise ohne Zwischenfalle. Piinktlich setzte
das Patrouillenschiff zur Landung auf dem lyrani-
schen Flughafen an. Clarissa wartete bereits, in eine
schmutziggraue Kombination gekleidet.

»Schon verdreckt bin ich«, erklarte sie, als die erste
Begriifung voriiber war. »Die Lyranerinnen sind
zwar ziemlich reinlich, aber ich habe einfach nichts
zum Anziehen. Sind eure Waschmaschinen in Ord-
nung?«

Wenig spéter hatte Schwester MacDougall wieder



ihre leuchtend weifle und frisch gestdrkte Uniform
angelegt. Sie tat das in der Absicht, ihre Lens etwas in
den Hintergrund treten zu lassen, denn ihrer Mei-
nung nach war sie keine echte Lens-Tragerin. Von
dieser Auffassung lief sie sich nicht abbringen. Und
gerade diese Haltung sollte dazu beitragen, daf3 sie
sich bald bei zahlreichen Lens-Tragern, Patrouillen-
soldaten und Zivilisten grofler Beliebtheit erfreute.

Das Schiff startete wieder und zog sich in die
nordliche gemaRigte Klimazone des Planeten zuriick.
An den Lyranerinnen hatte Kinnison im Augenblick
kein Interesse, so dafd es im Hinblick auf ihre Be-
sucherfeindlichkeit wirklich das Kliigste war, die be-
volkerte Zone zu verlassen.

Einen Tag spéter brachte die DAUNTLESS Worsel
und Tregonsee nach Lyrane, dichtauf gefolgt von
Nadreck in seinem klimatisierten Raumer. Und dann
starrten die fiinf Lens-Trdger konzentriert auf die ku-
gelformige Karte von Lyrane II, die Clarissa angefer-
tigt hatte. An der Versammlung nahmen nur vier
Lens-Trager personlich teil, wihrend Nadreck die
angenehm unterkiihlte Atmosphére seines Schiffes
genof$ und den Kontakt tiber seine Lens aufrechter-
hielt.

»Das Gebiet, das ich hier rot eingezeichnet habe,
stimmt in etwa mit der Tropenzone tiberein und stellt
das bevoOlkerte Areal dieses Planeten dar«, erklarte
Clarissa. »Nur hier gibt es intelligentes Leben. Wei-
terhin habe ich auf dem Globus jeden Fall eines un-
gekldrten Verschwindens eingezeichnet, den ich in
Erfahrung bringen konnte. Die schwarzen Kreuze
stellen die Wohnorte der Vermifdten dar, wihrend die
schwarzen Kreise — von denen es fiir fast jede Person



mehrere gibt — die Stellen markieren, an denen das
betreffende Opfer zum letztenmal gesehen wurde.
Fillt ein Kreuz mit einem Kreis zusammen, heifdt das,
daf8 die Person zuletzt zu Hause beobachtet worden
ist.«

Die Kreuze verteilten sich ziemlich gleichmaflig
tiber die bevoilkerte Zone des Planeten, wiahrend sich
die Kreise sichtlich auf den nordlichen Teil des rotli-
chen Gebiets konzentrierten. Hier lagen auch die mei-
sten durchkreuzten Kreise.

»Wenn man die Verbindungslinien zwischen den
Kreuzen und den dazugehorigen Kreisen zieht, ergibt
sich eine erstaunliche Tatsache. Fast ausnahmslos
treffen die Linien in einem Punkt zusammen. Hier.«
Und sie deutete auf eine Stelle in der Néhe des Nord-
pols. »Bei den wenigen Abweichungen kann es sich
um Beobachtungsfehler handeln. Wenn wir es tat-
sachlich mit den Overlords zu tun haben, muf3 sich
ihre Hohle in einem Umkreis von fiinfzig Kilometern
von diesem Punkt befinden. Es ist mir leider nicht
gelungen, einen Beweis fiir die Anwesenheit von Eich
zu finden, und ich wiiste auch nicht, wie sich die
Overlords hierher verirrt haben kdnnten. Damit ist
mein Bericht beendet, meine Herren. Ich fiirchte, ich
habe Thnen wenig niitzen kénnen.«

»Sie irren sich, Lens-Tragerin MacDougall«, sagte
Nadreck. »Sie haben ausgezeichnete Arbeit geleistet —
was meinen Sie, Freund Worsel?«

»Ganz Threr Meinungg, fiel der Velantier ein, wah-
rend ein Schauder iiber seinen schlangengleichen
Korper lief. »Ich habe ja schon mit dem Schlimmsten
gerechnet, aber das hier...«

»Ja, das ist wirklich eine unangenehme Uberra-



schung«, sagte Tregonsee und bewegte angeekelt sei-
ne Tentakelarme.

»Wenn ich das gewuflt hitte«, sagte Kinnison,
»hitte ich dir niemals eine Lens verschafft, Clarissa
MacDougall! Wenn man dich entdeckt hétte... Nein,
ich wage nicht daran zu denken!«

Er schiittelte sich und machte einen tiefen Atem-
zug. »Gott sei Dank ist noch nichts passiert. Wir sind
noch einmal rechtzeitig gekommen.«
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»Aber Kim!« protestierte das Maddchen. »Ihr scheint
alle anzunehmen, dafl meine Feststellungen tiber je-
den Zweifel erhaben sind. Ich bin mir meiner Sache
gar nicht so sicher, zumal ich keine Spur von den Eich
gefunden habe.«

»Wir brauchen uns nicht weiter dariiber zu unter-
halten«, erwiderte Kinnison. »Du weif3t selbst, wie die
Overlords arbeiten. Sie stimmen sich auf einen Geist
ein, der eine moglichst grofle Lebenskraft besitzt. In
diesem Zusammenhang wundere ich mich, daf sie
sich noch nicht fiir Helena interessiert haben. Bei den
bisher Verschollenen handelt es sich doch bestimmt
um besonders intelligente und talentierte Lyranerin-
nen, nicht wahr?«

Clarissa iiberlegte einen Augenblick. »Das ist inter-
essant«, sagte sie dann. »Uber diesen Aspekt habe ich
noch nicht nachgedacht. Aber du kénntest recht ha-
ben.«

»Das hatte ich mir gedacht. Jetzt ist alles klar. Die
Overlords schicken ihre Impulse aus und locken ihre
Opfer auf direktem Kurs heran.«

»Aber das ist doch so offensichtlich!« wandte das
Maédchen ein.

»Bisher war es das nicht«, schaltete sich Tregonsee
ein. »Erst Thr Einsatz hat uns auf die interessanten
Koordinaten hingewiesen — ein Einsatz, fiir den aufler
Ihnen niemand in der Galaktischen Zivilisation in
Frage gekommen wire. Das mochte ich doch einmal
betonen.«

»Vielen Dank, Tregonsee. Aber unsere Gegner sind



bestimmt schlau genug, um... Ich meine, sie werden
doch nicht immer die gleiche Technik anwenden...«

»Vielleicht konnen sie nicht anders«, sagte Kinni-
son. »Wahrscheinlich miissen sie ihre Opfer auf kiir-
zestem Wege heranlocken, wie sie es immer gemacht
haben. Die Eich haben wahrscheinlich versucht, ihre
Verbiindeten von diesen Orgien abzubringen, aber
seit Aonen gepflegte Gewohnheiten lassen sich nicht
einfach abschaffen. Jedenfalls besteht kein Zweifel
mehr, da$ wir es mit den Overlords zu tun haben.
Und es miifite uns auch klar sein, was wir jetzt unter-
nehmen.«

Die beiden riesigen Schiffe, die unvergleichliche
DAUNTLESS und das getarnte Kriegsschiff, das Kin-
nison-Cartiff als Stiitzpunkt gedient hatte, stiegen in
die Stratosphédre Lyranes und flogen nordwirts. Da
die Lens-Trager nicht unnétig auffallen wollten, hat-
ten sie die Gedankenschirme ausgefahren und flogen
mit abgeschirmten Projektoren.

Mit wenigen Ausnahmen waren die Manner der
DAUNTLESS schon einmal mit den Overlords in Be-
rithrung gekommen und gehorten somit zu der ge-
ringen Zahl von Menschen, die eine Begegnung mit
diesen Ungeheuern tiberlebt hatten. Der Zusammen-
stofs war allerdings fiir zweiundzwanzig Kameraden
nicht ganz so gliicklich verlaufen. Kinnison, Worsel
und vanBuskirk hatten schon in der unbeschreibli-
chen Umgebung eines Hypertunnels gegen die
Overlords gekdmpft — in einem Medium, das es den
Menschen und den Ungeheuern zwar erlaubt, einan-
der zu sehen, das eine Beriihrung jedoch unméglich
macht — in einem Medium, in dem die Luft zudem
auf beklemmende Weise verfestigt ist. Im Hypertun-



nel gibt es nur eine Substanz, die in beiden Existenze-
benen falbar ist und daher als Waffe in Frage kommt
— Dureum, ein synthetisches Material von einer der-
artigen Festigkeit, daf es eine aufSerordentliche Mas-
setragheit besitzt.

Die Gefiihle, von denen die Mannschaft beherrscht
war, als sie erfuhr, daf8 ein neuer Feldzug gegen die
Overlords bevorstand, waren daher verstindlicher-
weise wenig freundlich.

»Wie wire es mit ein paar gut placierten Duodec-
Bomben?« schlug Henderson vor.

»Nein, Kinnison«, protestierte vanBuskirk, der an
der Beratung im Kontrollraum teilnahm. »Wir haben
es hier nicht mit einem Hypertunnel zu tun, Kim,
sondern mit einer ganz gewohnhchen Overlord-
Hohle, die fiir unsere Axte wie geschaffen ist!«

»Duodec kommt noch nicht in Frage, Heng, sagte
Kinnison. »Und ich weif3 auch noch nicht, ob du mit
deinen Leuten zum Einsatz kommst, Bus. Das wird
sich noch entscheiden — aber ihr solltet euch trotzdem
fertigmachen. Was meinst du, Worsel, miissen wir
mit einem befestigten Unterschlupf rechnen - oder
werden sich die Overlords auf die Abgelegenheit ih-
rer Hohle verlassen?«

»Ich wiirde auf das letztere tippen«, erwiderte der
Velantier sofort. »Sie miifiten sich schon sehr gedn-
dert haben, was ich ebensowenig glaube wie du. Eine
so alte Rasse 1463t ihre liebgewordenen Gewohnheiten
nicht einfach fahren. Ich konnte mich nattirlich auf ih-
re Gedankenimpulse einstellen, aber ich weif§ nicht,
ob das ratsam wiére.«

»Ich firchte nicht«, sagte Kinnison, der sehr wohl
wufste, daf’ ein Velantier bei den Overlords als ausge-



sprochen schmackhaftes Opfer galt. Trotzdem war
bei der Mentalitét ihrer Gegner anzunehmen, daf sie
jeden Velantier, der sich ihnen auf Lyrane bot, als
Lockmittel erkennen und bestimmt verschmé&hen
wiirden. Dartiber hinaus wiirden sie Worsel nicht nur
nicht zu ihrer Hohle fiithren, sondern bestimmt auch
samtliche anderen Umtriebe sofort einstellen, wo-
durch die Suche sehr erschwert, wenn nicht gar un-
moglich gemacht werden konnte.

»Was wir brauchen, ist eine entschlossene und
mutige Lyranering, sagte Kinnison.

»Sollen wir uns eine fangen? Das wiirde bestimmt
keine Schwierigkeit machen!« schlug Henderson vor
und richtete sich auf.

»Nein«, entschied Kinnison. »Das konnte die
Overlords mifitrauisch machen. Ich wére nicht da-
flir.«

»Vielleicht diirfte ich einen Vorschlag machen?«
meldete sich Nadreck schiichtern.

»Selbstverstandlich.«

»Da in letzter Zeit sehr viele Lyranerinnen ver-
schwunden sind, diirfte es nicht lange dauern, bis
wieder ein Opfer in diese Gegend gelockt wird. Da
unsere Gegner diese Lyranerin dann selbst ausge-
sucht und hierher gelockt haben, gibt es keinen
Grund fiir sie, mifstrauisch zu sein.«

»Das ist die Losung!« sagte Kinnison. »Los, Hen —
gehen wir tiber dem Kreuzungspunkt der Linien in
Position! Lassen Sie bitte vorsichtshalber samtliche
Ortungsgerdte bemannen. Die Méanner sollen ihre
Aufmerksamkeit zwischen dem Luftraum unter uns
und dem fraglichen Terrain teilen.«

»Was flir Informationen erhoffst du dir von den



Overlords?« fragte Tregonsee.

»Ich weif§ es nicht«, sagte Kinnison nach einigem
Nachdenken. »Irgend jemand auf diesem Planeten
hat Verbindung mit einer boskonischen Intelligenz
oder Gruppe, die in der Hierarchie ziemlich weit
oben stehen mufs — daran gibt es keinen Zweifel.
Bleeko hat mindestens ein Schiff hierhergeschickt -
und ich bin sicher, daf§ das nicht die einzige Expediti-
on ist...«

»Dafiir gibt es leider keinen Beweis«, erwiderte
Tregonsee leise. »Auflerdem ist das fragliche Boot
nicht hier am Polarkreis, sondern in der bevolkerten
Zone gelandet. Warum? Um Lyranerinnen zu fan-
gen?« Der Rigellianer versuchte die Diskussion mit
seinen Fragen voranzutreiben und neues Licht auf die
offenen Probleme zu werfen.

»Moglich wire das schon — aber wir diirfen nicht
vergessen, dafy Lyrane eine Art Knotenpunkt zu sein
scheint. Es war vorgesehen, daf8 Illona von hier aus
auf ihre Mission geschickt werden sollte. Und dann
die beiden Schiffe, die gewalttdtig geworden sind...«

»Wir konnen in jedem Fall davon ausgehen, daf
die Overlords irgendwie mit Boskone zusammen-
hangen und sich eine Befragung daher lohnen kann.«

Die Diskussion wandte sich nun der Frage zu, wie
man gegen die Overlords vorgehen sollte. Die beiden
Patrouillenschiffe kreisten in grofler Hohe tiber dem
fraglichen Gebiet, wahrend die Beobachter konzen-
triert auf ihre Schirme starrten. Sie hatten die Erfor-
schung des Terrains noch nicht abgeschlossen, als die
erste Alarmmeldung kam.

»Flugzeug in Sicht!«

Augenblicklich gingen beide Schiffe mit einge-



schalteten Spionstrahl-Neutralisatoren und Gedan-
kenschirmen in den Steilflug tiber. Vorsichtig pafsten
sie sich der Flugrichtung und der geringeren Ge-
schwindigkeit des lyranischen Flugzeugs an.

»Tu etwas, Kim — du kannst sie doch nicht einfach
opfern!« rief Clarissa. Da sie den Kontakt mit den an-
deren Lens-Tragern aufrechterhielt, wufdte sie, daf3 es
weder Worsel noch Nadreck etwas ausgemacht hitte,
die Lyranerin ihrem Schicksal zu tiberlassen, wih-
rend Kinnison und Tregonsee zu beansprucht waren,
um an das arme Wesen zu denken. »Es wird doch
nicht notig sein, daf8 die Overlords ihr Ziel erreichen
und sie umbringen? Reicht es nicht, wenn sie euch
den Zugang zur Hohle zeigt? Kannst du nicht etwas
unternehmen?«

»Wie... wie bitte?« Kinnison 16ste seinen Blick von
dem Bildschirm. »O nattirlich, Chris! Hen! Gehen Sie
noch ein wenig tiefer und lassen Sie ein paar Traktor-
strahlen vorbereiten, die das kleine Ding notfalls so-
fort auffangen konnen.«

Das Flugzeug, das auf eine diistere Hiigelkette zu-
hielt, verlor schnell an Hohe. Schliefilich schien es di-
rekt in einen steilen Felsenhang hineinzusteuern.

»Dort kann es unmoglich landen«, keuchte Kinni-
son. »Und den Overlords liegt nur an lebendigen Op-
fern... Vielleicht habe ich mich die ganze Zeit geirrt...
Fertigmachen, Jungens!« schnappte er. »Wartet bis
zum letzten Augenblick, bis... JETZT!«

Auf sein Kommando facherten die méchtigen
Traktorstrahlen aus und erfafiten das gefdhrdete
Flugzeug im letzten Augenblick. Doch wie es sich
herausstellte, wire die Lyranerin nicht an der Fels-
wand zerschellt, in der urplétzlich eine Offnung



sichtbar wurde. Das kleine Flugzeug verhielt eine Se-
kunde lang reglos in der Luft.

»Achtet auf die Frau, schnell!« befahl Kinnison, als
die Lyranerin Anstalten machte, aus der Pilotenkabi-
ne zu steigen. Sie stand derart unter dem Einfluf$ der
Overlords, daf? sie sich tatsidchlich ohne Fallschirm in
die Tiefe stiirzte. Doch ehe sie den Boden beriihrte,
wurde sie von einem Traktorstrahl festgehalten und
wild strampelnd davongetragen.

»Das ist ja Helena!« rief Clarissa tiberrascht. »Das
arme Ding! Bringen Sie sie in Schleuse Sechs. Ich
werde mich dort um sie kiimmern. Sie wird einen
Schock erleiden, wenn sie so viele Manner zu Gesicht
bekommt!«

Als Helena von Lyrane in den Schutz des Gedan-
kenschirms gelangte, stellte sie die Gegenwehr sofort
ein. Sie war nicht bewuftlos gewesen. Mehrere Mi-
nuten lang war der todbringende Wille der Overlords
zu ihrem eigenen geworden, ohne dafl ihr daran et-
was seltsam vorgekommen war. Als ihr altes Ich jetzt
wieder die Oberhand gewann, traf sie der Schock der
Erkenntnis wie ein korperlich sptirbarer Schlag.

Dabei hitte sie die Anwendung physischer Gewalt
noch verstehen konnen; der unheimliche geistige
Eingriff entzog sich jedoch ihrem Verstindnis. Sie
wuflte nur, daf8 ein furchterregendes Ungeheuer von
ihrem Geist Besitz ergriffen hatte — eine unglaublich
starke Mentalitiat, deren Absichten ihr unbekannt wa-
ren. Thr Verstand, der seit jeher auf Lyrane und seine
Bewohnerinnen beschriankt gewesen war, leugnete
die Existenz eines solchen Wesens.

Sie erkannte die DAUNTLESS nicht wieder. In ih-
rem Entsetzen sahen alle Raumschiffe gleich aus und



hatten nur eine Funktion — die Funktion, ihren Pla-
neten zu erobern. Alle Wesen, die nicht von Lyrane II
stammten, galten als Feinde. Die Freundlichkeit der
Minner von der Erde — des irdischen Lens-Trégers
und seiner Begleiter — war nur gespielt gewesen.
Ahnlich stand es um das seltsame weiigekleidete
Wesen, das man fast als Person bezeichnen konnte
und das sich in ihr Vertrauen eingeschlichen hatte,
um die seltsamen Flugzeugzwischenfille zu untersu-
chen. Nein, sie traute niemanden mehr.

Sie glaubte jetzt den Grund fiir das Verschwinden
der anderen Lyranerinnen zu kennen. Zwar hatten
die Traktoren des Raumschiffes sie vor diesem
Schicksal gerettet, doch fiihlte sie sich nicht zur
Dankbarkeit verpflichtet. Feind blieb Feind - einen
Unterschied konnte sie nicht machen. Als sie nun das
Schutzfeld erreichte und die Kontrolle tiber ihren
Geist wiedergewann, bereitete sie sich auf einen
Kampf vor — auf einen Kampf, fiir den sie ihre Krifte
mobilisierte. Die Schotte der Luftschleusen schlossen
und 6ffneten sich — und dann sah sie sich nicht einem
bewaffneten Mann gegeniiber, sondern der weifige-
kleideten Pseudo-Person, die sie besser kannte, als
jemals ein anderes nicht-lyranisches Wesen zuvor.

»Oh, Helena!« sagte Clarissa schluchzend und um-
armte die erstarrte Anfiihrerin. »Ich freue mich ja so,
daf3 wir dich noch retten konnten! Jetzt hat es mit den
seltsamen Zwischenfédllen ein Ende. Die Jungens
werden dafiir sorgen.«

Helena wufdte natiirlich nicht, was wahre Freund-
schaft sein konnte, doch als sie jetzt durch Clarissas
Lens erfuhr, dafl die Erdbewohner wirklich nur ihr
Bestes wollten, war der Schock zuviel fiir sie. Zum er-



stenmal in ihrem Leben fiel Helena von Lyrane in
Ohnmacht.

Mac wufste sofort, dafs kein Grund zur Sorge be-
stand. Ohne auf eine Ordonnanz zu warten, nahm sie
den leblosen Korper auf — wir wissen bereits, dafs sie
nicht gerade ein Schwichling war — und brachte das
Maédchen in ihre Kabine.
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In der Zwischenzeit waren die Feuerleitzentralen der
DAUNTLESS nicht untéitig geblieben. Kaum war das
lyranische Flugzeug aus der Schuflinie, als die schar-
faugigen Nadelstrahlexperten des Kriegsschiffes auch
schon dafiir sorgten, dafs der geheimnisvolle Hohlen-
eingang nicht mehr geschlossen werden konnte.
Dann setzte die DAUNTLESS zur Landung an; tief
grub sich ihr gewaltiger Metallkorper in das Felsge-
stein vor der tiefschwarzen Offnung. Und wéahrend
wachsame Projektormannschaften den Eingang be-
wachten und die Spionstrahlexperten die Anlage
nach weiteren Ausgingen durchsuchten formierten
sich die Streitkrafte der Zivilisation zum Angriff.

Worsel zitterte vor unterdriickter Erregung. Sein
Haf3 auf die Overlords war verstandlicherweise sehr
grofs. Delgon und Velantia, Worsels Heimatplanet,
waren Planeten eines Sonnensystems. Seit ihrem Vor-
stof$ in das All hatten die Velantier unter dem unheil-
vollen Einfluf§ der Overlords gestanden, deren Lock-
rufen sie immer wieder erlegen waren. Die Foltern,
die sie auf Delgon erlitten, entsprangen der reichen
Phantasie einer Rasse, die sich seit Jahrtausenden mit
dem Quailen anderer Lebewesen befafst hatte, wobei
sie sich in den letzten Minuten des langgezogenen
Todeskampfes sogar an den schwindenden Lebens-
kréften ihrer Opfer zu laben pflegten.

Dieses entsetzliche Parasitentum blieb iiber Jahr-
hunderte bestehen. Die Velantier lehnten sich auf,
doch ihre Gedankenschirme waren nur schwach. Erst
nachdem man mit Hilfe der Patrouille wirksame



Schutzmafinahmen entwickelt hatte, iibernahm Wor-
sel die endgiiltige Sduberung Delgons. Trotzdem
hatte er Angst. Jeder Velantier fiirchtet sich im Grun-
de seines Wesens, wenn er an einen Overlord denkt —
eine Angst, die er nicht bekdmpfen kann.

Zahlreichen Ungeheuern war die Flucht von Del-
gon gelungen; sie entwichen in den Schiffen, die ihre
Opfer nach Delgon gebracht hatten, oder wurden von
den Eich in andere Sonnensysteme gebracht. Die tib-
rigen wurden vernichtet. Als den Velantiern bewuft
wurde, daB sie tatsdchlich in der Lage waren, sich ge-
gen die Overlords zu wehren, begann sich ihr ge-
fuhlsmaBliges Verhéltnis zu den Unterdriickern zu
andern. Noch immer waren Angst, Entsetzen und
Ekel vorherrschend, doch an ihre Seite traten der Haf3
und ein leidenschaftlicher Rachedurst, von dem auch
Worsel besessen war, als er die Kampfvorbereitungen
beobachtete.

Die Valerianer >freuten« sich auf die ndchsten Mi-
nuten, weil sie wieder einmal einen Kampf Mann ge-
gen Mann bestehen konnten. Kdmpfen war ihr Beruf,
und im Kampf zu sterben, war der nattirliche Tod fiir
jeden valerianischen Soldaten, wihrend ein Tod im
Bett sogar als unehrenhaft galt. In Erganzung ihrer
sonstigen Kampfausriistung waren sie heute mit
tragbaren Traktor- und Pref3-Strahl-Projektoren be-
waffnet, da sie ihre Gegner so lange wie moglich
schonen mufiten. Es wire leicht gewesen, die Over-
lords einfach zu zerstrahlen, aber die Ungeheuer
sollten erst das Wissen und die Informationen preis-
geben, die die Patrouille so dringend brauchte.

Fiir Nadreck von Palain VII hatte der bevorstehen-
de Kampf nur einen wissenschaftlichen Wert — er war



ein Mittel, Informationen und Erfahrungen zu sam-
meln. Jeder menschlichen Intelligenz muf$ es unver-
standlich bleiben, mit welcher kiihlen Distanz, mit
welcher Gleichgiiltigkeit er jeder Art von Grausam-
keit gegeniiberstand, besonders wenn sie an einem
Gegner getibt wurde — ein Zug, der praktisch allen
kaltbliitigen intelligenten Rassen eigen ist, auch wenn
sie der Zivilisationsgemeinschaft angehoren. Nadreck
kannte die theoretische Bedeutung von Worten wie
»>Gewissen, >Sympathie« und >Skrupel« — aber er wére
grenzenlos erstaunt gewesen, daf3 sie auch fiir einen
so niichternen Vorgang wie das Verhor eines delgo-
nischen Overlords Anwendung finden konnten.

Tregonsee riistete sich zum Kampf, weil Kinnison
kampfte — er wollte helfend einspringen, wenn ihn
der Lens-Tréger brauchte.

Kinnison selbst fiihlte sich auf seltsame Weise ver-
pflichtet. Er wufite, da8 ihn die bevorstehenden Er-
eignisse eher abstoflen wiirden, und er hitte sich gern
in irgendeine Ecke verkrochen. Nadreck spiirte sein
Unbehagen.

»Warum bleiben Sie hier, Freund Kinnison, wenn
Ihre Anwesenheit gar nicht erforderlich ist?« fragte er
mit der stets etwas amiisierten, irgendwie {iber-
raschten Gelassenheit, die Kinnison spéter noch ken-
nenlernen sollte. »\Obwohl meine Fihigkeiten gering
sind, fiihle ich mich imstande, das Verhor erfolgreich
durchzufiihren. Ich kann Ihre Gefiihle nicht verste-
hen, aber ich erkenne, daf3 sie ein grundlegender Teil
dessen sind, was Sie zum wichtigsten Lens-Tréager
der Patrouille macht. Es gédbe keine Rechtfertigung,
wenn Sie sich solchen psychischen Traumata sinnlos
unterwerfen wiirden.«



Und Kinnison und Tregonsee — froh, eine plausible
Entschuldigung zu haben - verliefen den Ort des
Kampfgeschehens.

Es ist nicht erforderlich, die entsetzlichen Ereignis-
se in den dumpfen Tiefen der Hohle im einzelnen zu
beschreiben. Der Kampf dauerte lange und ging nicht
ohne valerianische Verluste ab. Worsels Schutzanzug
war verschrammt und verbeult und seine lederartige
Haut zeigte tiefe Einschnitte und zahlreiche Brand-
flecke, als schlieSlich das letzte Monstrum in die Enge
getrieben war. Nadreck allein entkam dem Getiimmel
unversehrt — was, wie er spater erkldrte, allein seiner
kdampferischen Zurtickhaltung zuzuschreiben war. Er
war schlieSlich nicht zum Kampfen gekommen, son-
dern zum Lernen.

Nach dem Kampf sollte es noch schlimmer kom-
men. Bekanntlich sind die Delgonier eine gefiihllose
und kaltbliitige Rasse. Es braucht daher nicht betont
zu werden, daf8 die Gefangenen wenig gesprachig
waren und dafd aus diesem Grunde die Anwendung
ihrer eigenen Foltergerdte erforderlich wurde, ehe ih-
re Gehirne die gewtinschten Informationen freigaben.
Hierbei tat sich Worsel von Velantia besonders her-
vor, was angesichts seiner Einstellung zu den Over-
lords fast noch verstdndlich war — doch Nadreck
machte mit einer derartigen Gleichgiiltigkeit und ge-
fiihllosen Ruhe von den Foltergerdaten Gebrauch, daf3
Kinnison kalte Schauer tiber den Riicken liefen.

Schliefllich war die Arbeit getan. Die angeschlage-
nen Patrouillenstreitkrafte kehrten zur DAUNTLESS
zuriick und brachten ihre Verwundeten und Toten an
Bord. Schliefllich wurden die Héhlen der Overlords
restlos zerstort. Die beiden Raumer starteten, und



wiéhrend Cartiffs schwer bewaffnetes >Handelsschiff«
die lange Riickreise zur Erde antrat, sollte die
DAUNTLESS Helena und ihr Flugzeug zuriick zur
Stadt bringen und dann zu den anderen Schlacht-
schiffen stoflen, die sich bereits im Galaktischen Spalt
Vierundneunzig versammelten.

»Kommst du bitte mal herunter, Kim?« meldete
sich Clarissa iiber ihre Lens. »Ich habe versucht, He-
lena zu beruhigen, aber sie will dich noch einmal
sprechen, ehe sie das Schiff verldSt. Sie besteht dar-
auf.«

»Hmm... das ist wenigstens etwas!« rief der Lens-
Trager und machte sich auf den Weg.

Die lyranische Konigin erwartete ihn in Clarissas
Kabine; erhobenen Hauptes sah sie ihm entgegen.

»Ich danke Thnen, Kinnison, fiir alles, was Sie und
Thre Leute fiir uns getan habenc, sagte sie einfach und
streckte ihm die Hand entgegen.

»O nein, Helena, sagte Kinnison und machte keine
Anstalten, die Geste zu erwidern — und Helena zog
ihre Hand erleichtert aufatmend zurtick. »Das ist eine
Uberwindung, die ich nicht von Thnen verlangen
kann. Es ist besser, wenn Sie sich allméahlich mit uns
vertraut machen. Sie gefallen uns sehr, und wir haben
groflen Respekt vor Thnen, aber im Gegensatz zu Ih-
nen sind wir schon im Universum herumgekommen.
TIhre Einstellung 146t es noch nicht zu, einen Hande-
druck mit der notigen Gelassenheit zu tiberstehen -
also werden wir diesmal noch den Gedanken fiir die
Tat nehmen. Aber Sie schaffen es — da bin ich sicher.
Wir driicken Thnen jedenfalls die Daumen. Und wenn
Sie wieder einmal Hilfe brauchen, z6gern Sie nicht,
uns zu Hilfe zu rufen. Raum-ho!«



»Raum-ho, MacDougall und Kinnison!« erwiderte
Helena, und zum erstenmal verlor ihr Blick etwas
von seiner Hérte. »Vielleicht liegt doch etwas Wahres
in Thren Worten. Mir scheint, dafi Sie vielleicht doch...
Personen sein konnten... Noch einmal vielen Dank —
und auf Wiedersehen.«

Als man das Flugzeug ausgeladen hatte, ging die
Lyranerin von Bord. Mit unbewegtem Gesicht stand
sie auf dem Flugfeld und starrte dem riesigen Raum-
schiff nach, das ihren Blicken bald entschwunden
war.

»BEs hat Helena eine gehérige Uberwindung geko-
stet, mich so freundlich zu behandeln«, sagte Kinni-
son wenig spater. »Aber sie hat es geschafft. Sie ist ein
prima Madchen — wenn sie auch manchmal verflixt
seltsam ist.«

»Sie ist sehr nett!« wandte Clarissa ein, »und du
hittest ihr gegentiber keine Vorbehalte mehr, wenn
du sie richtig kennengelernt hittest. Vor allem ist sie
so tiberaus schon!«

»Hmmy«, sagte Kinnison und schiittelte den Kopf.
»Sie ist wie eiskalter, unbearbeiteter Stahl. Sie gibe
eine herrliche Statue ab!«

»Kim, das ist unfair!« rief das Madchen. »Sie ist das
schonste Madchen, das ich in meinem ganzen Leben
gesehen habe. Ich wiinschte, ich sdhe so aus«, fligte
sie leiser hinzu.

»Auf ihre Weise sieht sie natiirlich gut aus«, gab
der Lens-Trdager unbeeindruckt zu. »Aber dasselbe
gilt fiir einen radeligianischen Katzenadler, einen
Block gefrorenes Helium und einen zwei Meter lan-
gen Metallspie8. Und daff du wie Helena aussehen
mochtest, Chris, halte ich doch fiir tibertrieben, und



das weifdst du ganz genau. Neben dir sind alle Helenas
der Weltgeschichte, auch wenn man Kleopatra, Dessa
Desplaines und Illona Portier noch mit einrechnet,
nur diistere Schatten...«

Das wollte Clarissa nattirlich nur héren, und der
Rest des Gesprachs ist von geringer Bedeutung fiir
diese Chronik.

Als die DAUNTLESS die Stratosphédre Lyranes
verlassen hatte, meldete Nadreck, dafd er die erhalte-
nen Informationen ausgewertet hétte. Kinnison rief
die Lens-Trdger zu einer geheimen Konferenz zu-
sammen, wobei er feststellte, dafy sich Worsel noch
immer in der Krankenabteilung aufhielt.

»Was ist los, Doc?« Er wufite, da3 an sich kein
Grund zur Besorgnis bestand, denn der Velantier war
auf eigenen Beinen wieder an Bord der DAUNTLESS
zurlickgekehrt und erholte sich erfahrungsgemafs
schnell. »Haben Sie Schwierigkeiten mit dem Na-
hen?«

»Das kann man wohl sagen!« entgegnete der Chef-
arzt. »Wir missen die Locher mit einem elektrischen
Gerit bohren und dann mit der Drahtzange arbeiten.
Aber es kann nicht mehr lange dauern.« Drei Minu-
ten spéter war die Runde vollzdhlig.

Worsel war zwar bandagiert und bewegte sich
nicht mit der gewohnten Geschicklichkeit, doch seine
Stimmung war ausgezeichnet.

Kinnison unterbrach das allgemeine Gespréach und
schaltete seinen Lens-Projektor ein. Hierbei handelte
es sich um eine Art 3-D-Gerit, das anstelle von Ge-
rduschen und dreidimensionalen Bildern Gedanken
ausstrahlte — zumeist die Gedanken eines oder meh-
rerer Overlords, manchmal aber auch die Gedanken



der Eich oder anderer Wesen, die von den Delgoniern
registriert worden waren, und manchmal die Gedan-
ken Nadrecks oder Worsels, die das gerade gezeigte
Bild erldauterten. Das Band, das den anderen Lens-
Tragern vorgespielt wurde, stellte den offiziellen Be-
richt tiber die Aktion auf Lyrane dar und sollte unter
Lens-Trager-Siegel zum Flottenhauptquartier ge-
schickt werden. Das Siegel bedeutete, daf§ sich nur
ein Lens-Trdger mit dem Inhalt des Bandes vertraut
machen konnte. Erst spiter, wenn die akute Gefahr
voriiber war, konnte das Band vervielfiltigt und in
den verschiedenen Zentralbiichereien fiir besonders
ausgewdhlte Studenten zuganglich gemacht werden.

Nadreck und Worsel kannten den Bericht bereits,
wihrend er fiir die tibrigen drei viel Neues brachte.
Zu Kinnisons Uberraschung waren die Aussagen der
Overlords wertvoller, als er zu hoffen gewagt hatte.
Auf jeden Fall kam dem lyranischen Sonnensystem
im boskonischen Reich eine tiberraschend grofie Be-
deutung zu; es war das Zwilnik-Zentrum fiir einen
ausgedehnten Raumsektor. Lyrane II galt als Treff-
punkt, Umschlagplatz und Nervenzentrum fiir Tau-
sende von Planeten, die von warmbliitigen Sauerstof-
fatmern bewohnt waren. Menjo Bleeko hatte nicht
nur eine Expedition nach Lyrane II entsandt, sondern
Hunderte, wodurch der Zwischenfall mit Illona und
ihren Begleitern natiirlich zur Bedeutungslosigkeit
verblafste.

Leider war den Overlords nichts davon bekannt, ob
es eine boskonische Zentrale in der Zweiten Galaxis
gab. Sie hatten keine Vorgesetzten! Es war einfach
undenkbar, daf es irgendwo im Universum Wesen
gab, die ihnen auf irgendeine Weise tibergeordnet



waren! Doch wie es sich zur Verbliffung der Lens-
Tréger herausstellte, arbeiteten sie mit einer Gruppe
Eich zusammen, die auf dem in ewige Dunkelheit ge-
hiillten Planeten Lyrane VIII lebte und sich in gleicher
Weise um die kaltbliitigen, giftatmenden Boskonier
kiimmerte, wie die Overlords fiir die menschenahnli-
chen Rassen zustdndig waren. Um die Zusammenar-
beit zu erleichtern, waren die beiden Planeten durch
einen Hypertunnel verbunden.

»Einen Augenblick!« unterbrach Kinnison und
schaltete das Bandgerdt ab. »Meiner Meinung nach
hdngen die Overlords in diesem Punkt einer Illusion
nach. Es kann zwar stimmen, daf$ sie keine Befehle
aus der Zweiten Galaxis erhielten oder mit irgendei-
nem Vorgesetzten direkt zu tun hatten — aber bei den
Eich miissen wir das annehmen. Und da wir in der
Hohle keine weiteren Unterlagen gefunden haben,
miissen wir uns an die Eich halten. Das bringt uns zu
dem Schluf3, daf} die Overlords in der boskonischen
Hierarchie irgendwie doch unter den Eich gestanden
haben und von deren Hinweisen und Befehlen ab-
hangig waren — ob sie sich dessen bewuft waren oder
nicht. Richtig?«

»Ja«, erwiderte Nadreck. »Worsel und ich sind zu
dem Schluff gekommen, dafl ihnen diese Tatsache
zwar bekannt war, daf3 sie sie in gewisser Weise aber
vor sich selbst geleugnet haben, um das Gesicht zu
wahren. Unsere Erlduterungen und die Daten, die
uns als Grundlage dienten, sind in unserer Einleitung
auf einem anderen Band enthalten. Besteht Interes-
se?«

»Nein, danke. Die Sache ist ja gekldrt.« Und die
Vorfithrung wurde fortgesetzt.



Das lyranische Sonnensystem war in erster Linie
zum Hauptquartier gemacht worden, weil es zu den
wenigen abgelegenen und der Patrouille unbekann-
ten Systemen gehorte, in denen die Eich und die
Overlords in ihrer natiirlichen Umgebung nebenein-
ander leben konnten. Lyrane VIII war ein {iberaus
kalter Planet, was fiir die meisten dufSeren Planeten
eines Sonnensystems zutrifft — sein besonderes
Merkmal war jedoch, daf3 seine Atmosphére jarnevo-
nische Lebensbedingungen schuf.

Lyrane II sagte den Overlords in entsprechender
Weise zu — nicht nur im Hinblick auf Klima, Schwer-
kraft und Atmosphére sondern auch im Hinblick auf
seine Bewohnerinnen, die sich als ausgezeichnete Op-
fer anboten. Ohne die Lebensenergie anderer Wesen
fiihlt sich kein Overlord richtig wohl.

Tatsache reihte sich an Tatsache, und als das Band
schlieSlich auslief, hatten die Lens-Trager einen um-
fassenden Uberblick gewonnen. Trotzdem blieben ei-
nige Fragen offen, die in gemeinsamer Diskussion be-
sprochen wurden.

Warum war Lyrane II nicht verteidigt worden?
Worsel und Kinnison hatten diese Frage bereits be-
antwortet. Die Overlords hatten sich in ihrer Vertei-
digung seit jeher auf die Abgelegenheit ihrer Stiitz-
punkte und auf die Macht ihres Geistes verlassen.
Der physische Kampf war ihnen fremd. Doch wenn
das so war, stellte sich die Frage, warum die Eich
nicht eingegriffen hatten. Allerdings war zu bertick-
sichtigen, daf8 die Eich genug mit sich selbst zu tun
hatten. Wenn sich die Overlords nicht verteidigen
konnten, hatten sie Pech gehabt... Die beiden Schiffe,
die auf Lyrane II gelandet waren und so viel Verwii-



stung angerichtet hatten, stammten bestimmt nicht
von Lyrane VIII, denn sie waren von Sauerstoffat-
mern bemannt gewesen. Wahrscheinlich handelte es
sich um ein einfaches Rendezvous... Aber dieses Pro-
blem war vergleichsweise unwichtig. Warum war das
ganze Sonnensystem nicht durch ein System von
Wachschiffen und Schutzschirmen geschiitzt? Das
hitte unnotig Aufmerksamkeit erregt. Warum hatte
man die DAUNTLESS nicht geortet? Weil ihre Neu-
tralisatoren einen hundertprozentigen Schutz garan-
tierten Wenn sie in den Bereich von Kurzstrecken-
Ortern gekommen war, hatte man sie wahrscheinlich
fur ein Zwilnik-Schiff gehalten Die Beobachter der
DAUNTLESS hatten dem achten Planeten des Sy-
stems noch keine groie Beachtung geschenkt. Doch
eine genaue Uberpriifung mufSte ergeben, daf} Lyrane
VIII auf eine Verteidigung eingerichtet war, denn es
lag nicht in der Natur der Eich, sich schutzlos ir-
gendwo niederzulassen. Es mufite sogar angenom-
men werden, daf sie ausreichend Zeit gehabt hatten,
tiberschwere Verteidigungsanlagen zu errichten. Es
wurde abschlieend der Vorschlag gemacht, man
sollte sich noch ein wenig auf VIII umsehen, ehe man
wieder zur Z9oMoZ und der Flotte zuriickkehrte. Und
das tat man.

Die DAUNTLESS machte eine Kehrtwendung und
steuerte wieder auf das lyranische System zu. Wenn
die Besatzung bisher mehr routinemégig dafiir ge-
sorgt hatte, von den Zwilniks nicht entdeckt zu wer-
den, so wurden die Vorsichtsmainahmen jetzt um
ein Mehrfaches verstarkt. Immerhin hatte man es mit
einem von den Eich bemannten Stiitzpunkt zu tun.

Als sich der riesige Raumer seinem Ziel mit voll



ausgefahrenen Neutralisatoren und Ortungsschirmen
ndherte, traten die fiinf Lens-Trédger wieder zusam-
men.

Die Eich stellten einen nicht zu unterschitzenden
Faktor dar. Die Anndherung an ihren Stiitzpunkt
muflte sorgfiltig geplant werden, denn nachdem sie
sich aus strategischen Griinden entschlossen hatten,
auf einen Schutz des gesamten Sonnensystems zu
verzichten, konnte kein Zweifel bestehen, daf3 sie ih-
ren Planeten um so sorgfiltiger abschirmen wiirden.
Das bedeutete, daf3 sich die DAUNTLESS aufierhalb
der Reichweite ihrer elektromagnetischen Orter hal-
ten mufite, um nicht entdeckt zu werden. Zwar blie-
ben diese Gerédte nicht unbeeinflust von den Neutra-
lisatoren des Patrouillenschiffes, doch das Risiko ei-
ner Entdeckung war zu grofs. Bei den bisherigen di-
rekten Anfliigen nach Lyrane II waren diese Uberle-
gungen nebensichlich gewesen. Erstens war die Ent-
fernung fiir eine genaue Ortung zu grofs, und zwei-
tens muflite jeder Beobachter annehmen, dafi die
DAUNTLESS ein Zwilnik-Schiff war. Bei der Anné-
herung an den achten Planeten war die Lage jedoch
anders. Auf diesem Kurs hétte sich jeder Zwilnik des
Hypertunnels bedient, der fiir die DAUNTLESS na-
tirlich nicht in Frage kam, auch wenn man seine Po-
sition gekannt hitte.

Damit waren nur noch die visuellen Ortungsgerite
zu bedenken. An interplanetarischen Mafstdben ge-
messen, war das Patrouillenschiff ein winziges Ob-
jekt, aber es gab elektronische Teleskope, die das
Verdecken eines einzigen Sternes registrieren konn-
ten. Und das mufdte vermieden werden.

Kinnison setzte sich mit seinem Chefpiloten in



Verbindung. »Hen, versuchen Sie herauszufinden, ob
es »diinne« Stellen am Firmament gibt. Vielleicht kon-
nen Sie uns einen Anflugkurs errechnen, bei dem wir
keine Sterne und hellen Sternennebel verdecken.«

»Einen Augenblick, Kim — das wollen wir uns ein-
mal ansehen. Ja... hier. Hier ist ein ausgesprochen
schwarzes Loch. Das nehmen wirl«

Und die Beratung nahm ihren Fortgang. Es gab
keine andere Moglichkeit, als die elektromagneti-
schen Ortungsschirme in Kinnisons kleinem, nicht
ortbaren Schnellboot zu durchstolen. Das hiefy na-
tiirlich, sich ziemlich wehrlos in die Hohle des Lowen
zu wagen, denn die Bewaffnung des kleinen Bootes
war kaum der Rede wert. Aulerdem gab es dann
immer noch unzihlige andere Hindernisse und Fallen
zu iiberwinden, von denen Kinnison nichts wissen
konnte...

Der Freie Lens-Tréger fiihlte sich gar nicht wohl in
seiner Haut. Die Ereignisse im Stiitzpunkt der Eich
auf Jarnevon waren ihm noch allzu gegenwirtig — Er-
eignisse, die er nur mit Worsels Hilfe lebend {iber-
standen hatte. Dabei waren die Verteidiger Jarnevons
damals nicht auf seinen Besuch vorbereitet gewesen,
wiahrend das jetzt bestimmt der Fall war. Er mufite es
nattirlich versuchen, aber mehr als jemals zuvor hatte
er das Gefiihl, diesen Planeten nicht mehr lebend
verlassen zu konnen. Er wuflte einfach zu wenig tiber
die Verteidigungsanlagen des Stiitzpunktes...

»Verzeihen Sie bitte die Unterbrechung«, schaltete
sich Nadreck ein, »aber wéire es nicht eine wiin-
schenswerte Taktik, einen wichtigen Informationstra-
ger der Eich zu uns herauszulocken?«

»Natiirlich«, erwiderte Kinnison verbliifft. » Aber



wie wollen Sie das anstellen, bei Klono?«

»Wie Thnen bekannt ist, sind meine Fahigkeiten
sehr gering zu bewerten«, begann Nadreck umstand-
lich. » Auch sind meine physischen Moglichkeiten be-
schriankt. Das, was Sie als Kiithnheit oder Mut be-
zeichnen, ist mir unbekannt. Ich habe lange tiber die-
se seltsame Eigenschaft nachgedacht und bin zu dem
Ergebnis gekommen, daf? sie in meinem Leben keinen
Platz hat. Vielmehr habe ich es stets fiir zweckmafi-
ger gehalten, meine Aufgaben auf dem einfachsten
und sichersten Wege zu erfiillen — wobei ich vor den
Mitteln des Diebstahls, der Tduschung und des Be-
truges nicht zurtickschrecken kann.«

»Dagegen hitte ich keine Bedenken«, erwiderte
Kinnison, »solange es sich um die Eich handelt. Keine
Beschrankungen, Nadreck. Ich verstehe nur nicht,
wie Sie dieses Prinzip auf unser Problem anwenden
wollen.«

»Noch vor kurzem war jeder Gedankenschirm ein
derart storendes Hemmnis fiir meine Tatigkeit, daf3
ich notgedrungen eine Methode entwickelte, dieses
Hindernis zu iiberwinden, ohne den Schirm-
Generator aus dem Gleichgewicht zu bringen. Diese
Vorrichtung ist noch nicht allgemein bekannt, und sie
konnte uns jetzt niitzlich werden. Vielleicht darf ich
den Vorschlag machen, dafl Sie sich mit geheizten
Schutzanziigen versehen und mich an Bord meines
Schiffes begleiten. Es wird einige Zeit in Anspruch
nehmen, die Gerite in Threm Schnellboot zu installie-
ren.«

»Sind die Apparaturen ortbar?« fragte Kinnison.

»Nein, natiirlich nicht«, erwiderte Nadreck iiber-
rascht. »Mein Schiff ist — abgesehen von den umwelt-



bedingten Unterschieden — ein Nachbau Thres Boo-
tes.«

»Warum haben Sie das nicht gleich gesagt?« fragte
Kinnison. »Dann brauchen wir uns die Miihe des
Umbaus gar nicht zu machen und koénnten Ihr Boot
nehmen, nicht wahr?«

»Nattirlich, aber niemand hat mich danach gefragt.
Der einzige Grund, warum ich Thr Schiff vorschlug,
ist mein Wunsch, Thnen das Tragen eines Schutzan-
zuges zu ersparen.«

»Das ist doch nebensichlich«, sagte Kinnison. »Sie
haben es die ganze Zeit in unserer Atmosphére aus-
gehalten — es wird Zeit, daf$ wir es einmal andersher-
um versuchen. Scheint mir auf jeden Fall die bessere
Losung zu sein, da Sie ohnehin der Fiihrer unserer
kleinen Expedition sein werden.«

»Mit Threr Erlaubnis gern«, erwiderte Nadreck.
»Vielleicht sind Sie bei der Gelegenheit auch in der
Lage, Vorschldge zur Verbesserung des Gerites zu
machen.«

»Das mochte ich bezweifeln«, erwiderte der Freie
Lens-Trédger, dessen Respekt fiir den leisen, >feigenc
Palainianer wuchs. »Aber wir wiirden uns natiirlich
gern ndher damit beschiftigen, wenn Sie einverstan-
den sind.«

»Nattirlich.«

Die DAUNTLESS, die sich dem achten Planeten
des lyranischen Systems aus einer unverfinglichen
Richtung gendhert hatte, wurde gestoppt, wéahrend
Nadreck, Worsel und Kinnison an Bord des palainia-
nischen Schnellbootes gingen.

Vorsichtig mandvrierte sich das kleine Schiff frei
und pirschte sich mit abgeschirmten Projektoren in



den Bereich der elektromagnetischen Ortungsgerite
des Gegners. Behutsam passierte es die dufleren Ge-
dankenschirme und tastete sich schlieSlich mit einer
fiir Raumschiffe ungewohnlichen Langsamkeit weiter
vor — auf der Suche nach weiteren Sperrschirmen.

Obwohl die Lens-Trdger auch zu Beobachtern
wurden — ihr arisischer Wahrnehmungssinn machte
dtherische und sub-dtherische Vibrationen deutlich
sichtbar —, verlieSen sie sich nicht allein auf ihre phy-
sischen Sinne. An Bord ihres Schnellbootes befanden
sich Gerite, die es nirgendwo sonst im Universum
gab und die jetzt voll zum Einsatz kamen. Wenn sie
einen Schirm erreichten, schufen sie sich so vorsichtig
eine Offnung, dafs die Generatoren ungestort weiter-
arbeiteten. Nadrecks Apparaten gelang es sogar, ei-
nen Meteoritenschirm zu 6ffnen, der eigentlich fiir
jede Art von Materie undurchdringlich war.

Langsam und wachsam — von der fast greifbaren
Dunkelheit formlich aufgesogen — ndherte sich das
palainianische Schnellboot der boskonischen Festung
auf Lyrane VIIL
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Es sei an dieser Stelle gestattet, einmal auf die Art
und Weise einzugehen, mit der Lonabar in die Ge-
meinschaft der Galaktischen Zivilisation eingefiihrt
wurde. Dieser Vorgang 143t sich im Rahmen dieser
Chronik natiirlich nicht in allen Einzelheiten be-
schreiben, da er allein ein ganzes Buch fiillen wiirde,
aber es dient vielleicht dem besseren Verstandnis der
Galaktischen Geschichte, wenn wir uns einmal kurz
mit der Eingliederung eines Planeten in die Galakti-
sche Zivilisation vertraut machen.

Sofort nach Cartiff-Kinnisons Abflug trat die Pa-
trouille mit einer gigantischen Flotte von Frachtschif-
fen und einem kleinen Heer von Propagandafach-
leuten und Psychologen in Erscheinung — mit Lens-
Trdgern, die nicht nur die lonabarische Sprache be-
herrschten, sondern sich auch mit allen Problemen
zwischenmenschlicher Beziehungen auskannten. Das
grundsédtzliche Anliegen der Zivilisation wurde im-
mer wieder offen dargelegt und die Irrtiimer und
Fehler der autokratischen Regierungsform wiederholt
dagegengestellt. Bald bildete sich der erste Kern einer
neuen Regierung, die aus zuverldssigen lonabari-
schen Biirgern bestand.

Unter dieser Regierung begann die demokratische
Regierungsform langsam Gestalt anzunehmen. Zu-
erst wurden nur geringe Fortschritte gemacht, doch
als die Bevolkerung die Motive der Patrouille zu er-
kennen und zu wiirdigen begann, wuchs die allge-
meine Zustimmung. Die Invasoren fiithrten bisher
unbekannte Prinzipien der freien Rede und der freien



Aufenthaltswahl ein und setzten sich riicksichtslos
gegen jeden Versuch durch, auf den Ruinen der alten
Diktatur eine neue Gewaltherrschaft aufzubauen.

Es gab nattirlich eine starke Opposition, die sich
vorwiegend aus den Biirgern zusammensetzte, die
vom alten System besonders profitiert hatten. Eine
weitere Gefahr waren die Massen der Gleichgiiltigen,
der Abgestumpften, die den Druck von oben so lange
gewohnt gewesen waren, daf8 sie sich in der neuen
Welt nicht zurechtfanden. Sie standen der Zivilisation
zwar nicht feindlich gegentiber, doch sie waren apa-
thisch und konnten daher neuen Machtbestrebungen
besonders leicht zum Opfer fallen. Die Patrouille
mufdte also wachsam sein.

Den ehemaligen Freunden und Verbiindeten Menjo
Bleekos wurde es freigestellt, im Rahmen der neuen
Ordnung mitzuarbeiten. Einige konnten bekehrt wer-
den, einige kamen in die Verbannung, wéhrend eini-
ge ganz Unverbesserliche bekdmpft werden mufiten.

Der blinden Masse war jedoch kaum zu helfen,
denn in ihr war der Funken des Interesses und der
Begeisterung fast erloschen. Die neue Regierung ver-
suchte ihn zu neuem Feuer zu erwecken, wihrend sie
mit fester, aber gerechter Hand regierte. Wahrend-
dessen halfen die Lens-Tradger der jungen Zivilisation
— in dem Bewufdtsein, dafs die wertvolle Flamme in
den Kindern oder Kindeskindern dieser Ungliickli-
chen wieder aufflackern wiirde.

Nattirlich muflte es noch lange dauern, ehe sich
diese Regierung zu einer echten Demokratie wandeln
konnte. Im Augenblick war sie bestenfalls eine
wohlwollende Semi-Autokratie — eine Regierung, die
einerseits frei, andererseits jedoch vom Galaktischen



Rat abhidngig war. Trotzdem stellte die neue Regie-
rungsform fiir zahlreiche Lonabaraner einen derarti-
gen Schritt zum Besseren dar, daf8 es ihnen wie eine
politische Offenbarung vorkam, und da die Korrupti-
on, der grofste Feind der Demokratie, ein fiir allemal
unterdriickt war, fanden die Wurzeln der wirklichen
Demokratie und Zivilisation von Jahr zu Jahr festeren
Halt.

Nadrecks schwarzes, nicht ortbares Raumboot lande-
te weit aulerhalb der gewaltigen Schutzschirme der
boskonischen Zentralkuppel. Die Lens-Trager wuf-
ten, daf3 hier drauflen keinerlei Leben existierte und
daf3 kein irgendwie gearteter natiirlicher Wahrneh-
mungssinn die Verteidigungen durchdringen konnte.
Auflerdem hatten sie keine Moglichkeit zu beurteilen,
welche anderen Hilfsmittel dem Gegner noch zur
Verfligung standen; es war daher duflerste Vorsicht
geboten.

»Es wire sinnlos, Sie zu bitten, Thre Gedankenaus-
strahlung zu reduzieren«, sagte Nadreck, als er sich
mit seinen geheimnisvollen Kontrollen zu beschéfti-
gen begann. »Aber Sie wissen natiirlich, dafl jeder
storende Gedanke einen nicht wiedergutzumachen-
den Schaden anrichten kann. Ich méchte Sie daher
bitten, IThre Gedankenschirme nicht abzuschalten, was
auch geschehen mag. Andererseits ist es erforderlich,
da@ Sie standig tber den Fortschritt unserer Aktion
unterrichtet sind, da ich vielleicht Ihren Rat oder Thre
Hilfe brauche. Bitte nehmen Sie also diese Elektroden,
die mit einem Empfidnger verbunden sind. Sie brau-
chen keine Scheu zu haben, sich miteinander zu un-
terhalten und sich auch an mich zu wenden - aber



bitte nicht gedanklich. Die Lens wiirde uns im Au-
genblick mehr schaden als niitzen. Sind wir bereit?«

Die anderen nickten. Nadreck aktivierte seinen
Bohrer — eine Energiershre, die eine gewisse Ahn-
lichkeit mit einer X-Helix hatte und im Bereich der
Gedankenfrequenzen arbeitete. Vorsichtig verstarkte
er die Energiezufuhr und vergroflerte damit den
Druck des Bohrers auf den Gedankenschirm. Zuerst
schien nichts zu geschehen, doch dann zeigten die In-
strumente plotzlich an, dafl die Energiewand durch-
stofSen war.

»Wir sind noch lange nicht aus dem Schneider,
wandte sich der Palainianer an seine Begleiter, ohne
die Arbeit an seinen Kontrollen zu unterbrechen. »Es
ist zwar feige, aber ich mdchte vorschlagen, daf$ Sie
sich an die Kontrollen unseres Schiffes setzen, Kinni-
son, damit wir im Notfall sofort starten konnen.«

»Aber natiirlich!« sagte der Lens-Trdager und
sprang auf. »Ein wenig Feigheit tut in diesem Falle
ganz gut!«

Doch die hohle Energiespitze durchdrang einen
Schirm nach dem anderen, ohne einen Alarm auszu-
16sen, und bald begannen die ersten Gedankenfetzen
durch den Tunnel zu dringen. Nadreck stellte die
Bohrtatigkeit sofort ein und justierte die Energierch-
re, bis die Gedanken messerscharf waren — Gedanken
der Eich, die sich im Innern ihrer Festung geschiitzt
glaubten und daher keine individuellen Gedanken-
schirme trugen.

Die Lens-Trdger waren tibereingekommen, daf3 sie
nach dem Geist eines Psychologen suchen miifiten.
Entsprechend war der Gedanke, den der Palainianer
jetzt ausstrahlte, auf die Mentalitét eines Psychologen



abgestimmt. Fiir alle anderen Eich war er vollig be-
deutungslos. Der Lockruf war so schwach und vi-
brierte derart an der Schwelle zum Unterbewufitsein,
daf3 sich selbst Kinnison bemiithen mufite, ihn iiber-
haupt aufzufangen, und daf8 er, als er ihn endlich
wahrnahm, seinen Inhalt nicht verstehen konnte. Na-
drecks Geist und der Geist des gesuchten Empfangers
waren zu fremdartig.

Seelenruhig hielt Nadreck diesen Gedanken auf-
recht, veranderte ihn weder in seiner Intensitit, noch
in seinem Inhalt, sondern lie§ ihn minutenlang durch
die riesige Kuppel wandern — wie ein Feuchtigkeits-
hauch, der aus einer Diise verspriiht wird. Und end-
lich fand er sein Opfer. Ein Geist reagierte auf den
sehnsuchtsvollen heimatlosen Gedanken, nahm ihn
als seinen eigenen an und verstirkte und erweiterte
ihn. Jetzt setzte Nadreck erneut an.

Hierbei gab er sich keine Bloe. Er lie8 den Eich in
dem Glauben, der Gedanke wére seinem eigenen
Geist entsprungen, und gab ihm nur vorsichtig eine
neue Richtung. Er suggerierte dem Eich ein, er habe
etwas Wichtiges vergessen.

Das war der erste kritische Augenblick, denn Na-
dreck hatte nicht die geringste Vorstellung, welche
Pflichten der Eich in der Kuppel zu erfiillen hatte und
welche Dinge er in der Ausiibung seines Dienstes
vergessen haben konnte. Auf jeden Fall mufite es sich
um eine Sache handeln, die das Wesen aus dem Be-
reich der Kuppel fiihrte. Allerdings mufite der Eich
selbst darauf kommen, denn auf diese Entfernung
konnte es Nadreck nicht wagen, die direkte Kontrolle
zu tibernehmen.

Kinnison bif§ die Zdhne zusammen und hielt den



Atem an, wihrend sich Worsels meterlanger Korper
fest zusammenrollte.

»Ahl« rief der Lens-Trager schliellich. »Es hat ge-
klappt!« Von Nadreck behutsam geleitet, war dem
Eich schliefllich etwas eingefallen. Er mufite sich um
einen Gedankenschirm-Generator kiimmern, der
schon einigen Arger gemacht hatte.

Zufrieden, daf er sich an diese wichtige Sache er-
innert hatte, 6ffnete der Eich eine der schweren Kup-
pelpforten, trat ins Freie und néherte sich den war-
tenden Lens-Tragern, wahrend Nadreck die Intensitét
seiner Kontrolle langsam erhohte.

»Achtung — wenn jetzt etwas passiert, miissen wir
sofort startbereit sein!« sagte Nadreck, doch es ge-
schah nichts.

Der Eich trat neben das Raumboot, ohne es zu se-
hen. Ein Gedankenschirm hiillte die Gruppe ein,
wéhrend Kinnison und Worsel sofort in den Geist des
Wesens eindrangen. Doch das Ergebnis war ausge-
sprochen mager. Kinnison fluchte leise vor sich hin.

Der Eich wufite einiges tiber die Zwilnik-Umtriebe
in der Ersten Galaxis, aber daran war der Lens-Trédger
im Augenblick wenig interessiert, ebensowenig wie
an den Unterlagen. Von seinen Vorgesetzten kannte
er nur zwei. Uber einen intergalaktischen Kommuni-
kator empfing er seine Befehle von einem in seinem
Geist deutlich abgebildeten eich-dhnlichen Wesen,
das ihm unter dem Namen Kandron bekannt war.
Verschiedene unbeabsichtigte Gedanken dieses Kan-
dron hatten ihm die Existenz eines weiteren Zwilnik-
Fiihrers verraten, eines menschlichen Wesens namens
Alcon. Der Eich nahm an, daf3 beide Personen in der
Zweiten Galaxis zu Hause waren, war sich dieser



Tatsache jedoch nicht sicher. Er hatte weder Kandron
noch Alcon jemals zu Gesicht bekommen und wufite
nichts tber ihren Aufenthaltsort. Die einzig festste-
hende Tatsache war, daf8 sich Kandron in regelmafi-
gen Abstinden mit dem Eich-Stiitzpunkt auf Lyrane
VIII in Verbindung setzte.

Das war alles. Kinnison und Worsel gaben ihren
Einfluf} auf und dirigierten das ahnungslose Mon-
strum in die Kuppel zurtick. Der Eich wufite, wo er
gewesen war und kannte auch den Grund fiir seinen
Ausflug. Er hatte einen Generator inspiziert und kei-
nen Schaden festgestellt. Jede Sekunde, die er drau-
Ben verbracht hatte, konnte er belegen. Er hatte keine
Ahnung, was sich in Wirklichkeit abgespielt hatte.

Das Raumboot verliefS den Planeten ebenso vor-
sichtig, wie es ihn angeflogen hatte, und wurde
schliefSlich wieder an Bord der DAUNTLESS ge-
nommen. Im Kontrollraum des Superschlachtschiffes
setzte sich Kinnison sofort mit Admiral Haynes in
Verbindung.

»Das beste wire es also, wenn Sie und Thre Flotte
so schnell wie moglich hier verschwinden wiirden,
beendete er seinen Bericht. »Halten Sie sich von Spalt
Vierundneunzig und der eigentlichen Galaxis fern.
Richten Sie Thre Spiirschirme vordringlich auf die Li-
nie zwischen Lyrane und der Zweiten Galaxis und
registrieren Sie die Impulsortungen. Ich werde so
schnell wie moéglich zu Thnen an Bord der ZoMoZ
kommen, denn fiir die bevorstehenden Aktionen
kommt nur ein Navigationstank in Frage, der den Er-
fordernissen wirklich gewachsen ist.«

»Nun, wenn Sie es sagen, werden wir's natiirlich so
machen!« knurrte Haynes. » Aber die Sache gefillt mir



nicht. Ich habe wenig Lust, einfach abzuwarten und
die Zwilniks machen zu lassen, was sie wollen — wie
Prellin auf Bronseca. Irgendwann ist es zuviel!«

»Prellin haben Sie schliefllich doch geschnappt,
wenn Sie sich erinnern«, erwiderte Kinnison frohlich.
»Eines Tages werden Sie auch die Eich erledigen.«

»Das hoffe ich«, erwiderte Haynes beruhigt. »Na
gut — beeilen Sie sich aber. Je eher Sie hier an Bord er-
scheinen, desto schneller konnen wir uns mit dem
Réubernest befassen.«

Léchelnd unterbrach Kinnison die Verbindung. Er
wufite, dafl noch einige Zeit vergehen wiirde, bis
Haynes gegen Lyrane VIII zum Zuge kommen
konnte. Es sollte schliellich noch ldnger dauern, als er
angenommen hatte.

Diese Verzogerung hing nicht mit der Tatsache zu-
sammen, dafs der Kommunikator nur zeitweise in
Betrieb war. Auch hatte sie nichts mit den Entfernun-
gen zu tun, die zuriickzulegen waren, denn bekannt-
lich ist die Materie im intergalaktischen Raum so
diinn, dafl die Raumschiffe hier viel grofiere Ge-
schwindigkeiten erreichen als im interstellaren Raum.

Nein, die Verzogerung hing mit der Richtung zu-
sammen, aus der der Kommunikationsimpuls zu
kommen schien. Aufgrund seiner frither gemachten
Erfahrungen hatte der Lens-Triger angenommen,
daf8 die unbekannten Vorgesetzten der Eich in einem
der Galaxis vorgelagerten Sternenhaufen residieren
wiirden. Statt dessen ergaben die genauen Messun-
gen, dafd das Ziel im Innern der eigentlichen Galaxis
liegen mufte.

»Das will mir nicht gefallen«, wandte sich Kinnison
an den Admiral. »Die Boskonier miifsten langst wis-



sen, daf$ sich eine starke gegnerische Flotte in ihrem
Herrschaftsgebiet authélt, und zwar ausgerechnet am
Endpunkt einer ihrer wichtigsten Nachrichtenverbin-
dungen!«

»Sehr richtig«, erwiderte der Admiral. »Nattirlich
miissen wir annehmen, daf8 die Zwilniks wissen, was
ein Spiuirschirm ist, und daf8 sie daher bald merken,
wie sehr wir uns fiir den Ausgangspunkt des Kom-
munikationsimpulses interessieren. Entweder haben
sie ihn gut abgesichert, oder sie unterbrechen die
Verbindung. Und wo stdnden wir dann?«

»Wieder am Anfang — deshalb bin ich ja so vor-
sichtig. Um die Sache noch schlimmer zu machen,
stehen die Chancen eine Million zu eins gegen uns,
daf$ sich die gesuchte Station tiberhaupt in dieser Ge-
gend befindet.«

»Wie bitte? Wie kommen Sie darauf?« fragte Hay-
nes.

»Logik. Wir geraten langsam in die hoheren
Schichten der Zwilnik-Hierarchie, in denen man
wirklich denken kann. Wir sind davon ausgegangen,
daf} ihnen unsere Spiirstrahlen und Ortungsneutrali-
satoren bekannt sind. Miifiten sie sich dann nicht
auch denken konnen, dal wir nicht ortbare Schiffe
und einen absorbierenden Auflenanstrich haben?«

»Hmm... Ich verstehe. Da sie den Impuls selbst
nicht verfilschen konnen, lassen sie ihn iiber eine Se-
rie von Relais laufen, die die Verbindung beim ersten
Anzeichen eines fremden Eindringens sofort unter-
brechen.«

»Richtig — und deshalb ist es wohl das beste, wenn
Sie die Flotte wieder mit nach Hause nehmen und es
Nadreck und mir iiberlassen, den Impuls allein zu



verfolgen.«

»Seien Sie kein Narr, mein Sohn!« sagte Haynes
und starrte den Jiingeren an.

»Was bleibt mir anderes tibrig? Habe ich etwas
tibersehen?« fragte Kinnison.

»Es gehort zu den Grundregeln jeder taktischen
Schulung«, dozierte der Admiral, »ein geheimes Un-
ternehmen durch eine grofie Operation zu decken.
Wenn Sie sich also unauffillig betdtigen wollen, wer-
de ich in einer anderen Raumgegend etwas lauter
auftreten.«

»Aber was hatte das fiir einen Sinn?« fragte Kinni-
son. »Was wiére der Vorteil? Hétten Sie eine Rechtfer-
tigung fiir die dabei erlittenen Verluste?«

»Vorteil? Ein grofier Vorteil! Horen Sie zu!« sagte
Haynes eifrig. »Wir sind lange genug in der Defensi-
ve gewesen. Boskone muf3 nach seinen Verlusten auf
der Erde duflerst geschwécht sein, und die Zeit des
Zuschlagens ist gekommen — ehe die Zwilniks wieder
tiber eine Flotte verfiigen. Wie ich schon sagte, wére
es fiir Sie bestimmt vorteilhaft, wenn wir eine kleine
Ablenkung inszenieren wiirden, aber ich will eigent-
lich mehr. Ich bin versucht, eine Grofloffensive zu
starten, eine Invasion. Wenn man es schaffen kann, ist
der Angritf die beste Verteidigung, und wir sind be-
reit. Wir werden zunéchst mit der bereits versam-
melten Flotte zum Angriff tibergehen. Wenn wir
dann genau wissen, daf$ Boskone keine Gegeninvasi-
on auf die Beine stellen kann, holen wir simtliche iib-
rigen Flotteneinheiten nach. Wir werden so heftig
und tberraschend zuschlagen, daf sie sich um einen
kleinen Funkimpuls nicht mehr kiimmern kénnen.«

»Hmm. Von dieser Seite habe ich das Problem noch



nicht betrachtet. Kein schlechter Gedanke. Irgend-
wann mufl es doch einmal sein — warum also nicht
gleich? Ich nehme an, Sie wollen das Unternehmen
vom Randgebiet aus aufrollen, als ob Sie eine Erobe-
rung der ganzen Galaxis beabsichtigten.«

»Nicht »als ob««, erkldarte Haynes. »Wir werden die
Sache ein fiir allemal entscheiden. Wir suchen uns ei-
nen Planeten in den Auflenbezirken eines Spiralarms
— einen Planeten, der der Erde weitgehend entspricht,
und...«

»Und wenn er der Erde dhnlich genug ist, kann ich
ihn in meiner Eigenschaft als >Galaktischer Koordi-
nator« vielleicht gleich als Hauptquartier benutzen,
unterbrach ihn Kinnison.

»Das ist eine Moglichkeit. Wir werden bestimmt
schnell einen geeigneten Planeten finden, ihn restlos
von den Zwilniks sdubern und den stdrksten Stiitz-
punkt errichten, den das Universum jemals gesehen
hat. Damit schaffen wir uns eine absolut sichere
Grundlage fiir unsere weitere Expansion.«

Und so kam es, daf3 die Galaktische Patrouille
tiberraschend die Initiative ergriff.

Haynes sammelte die Vereinten Flotten, und wih-
rend die beiden schwarzen Raumboote den Kommu-
nikationsimpulsen folgten, legte die Armada einige
tausend Parsek zurtick und néherte sich mit normaler
Geschwindigkeit dem nédchstgelegenen Ausldufer der
Zweiten Galaxis.

Dieses Manover erfolgte ohne jede Heimlichkeit. Es
zeichnete sich jedoch durch eine besonders geschickte
Staffelung der verschiedenen Schiffstypen aus. Den
Weg bereitete ein gewaltiger unregelméfiiger Kegel
aus kleinen Erkundungsschiffen, die sich durch eine



geringe Bewaffnung und eine besonders grofie Ge-
schwindigkeit auszeichneten. Auflerdem fiihrten sie
die empfindlichsten Detektoren, Spiirgerdte und Or-
tungsapparate an Bord, die den Technikern der Pa-
trouille bekannt waren. Thre Formation unterlag kei-
nen besonderen Vorschriften, und nach dem Willen
ihrer Kommandanten, die nur der Z9MoZ unterstan-
den, jagten sie hierhin und dorthin und liefSen ihre
Ortungsfiihler spielen.

Thnen folgten die Leichten Kreuzer und die Bom-
ber, die eine Neuentwicklung fiir das Abwerfen von
Negabomben waren. Im dritten Glied standen die
Schweren Verteidigungskreuzer, die speziell fiir die
Jagd auf boskonische Piratenschiffe eingerichtet wa-
ren. Thre Beschirmung war praktisch untiberwindlich,
so daB sie sich auch an ein Superschlachtschiff han-
gen und es zur Bewegungslosigkeit verdammen
konnten. Sie waren zum erstenmal in die Flottenfor-
mation einbezogen worden, weil man sich eine be-
sondere Wirkung von ihnen erhoffte.

Im vierten Glied kam die eigentliche Kampfforma-
tion — eine dicht gepackte Phalanx Schwerer Zersto-
rer. Die dieser Formation vorgelagerten Schiffe hatten
eine gewisse Handlungs- und Bewegungsfreiheit: Bei
den Erkundungsschiffen war das Vorbedingung,
denn sie durften am eigentlichen Kampf nicht teil-
nehmen. Die Leichten Zerstérer und Bomber nahmen
es nur mit Gegnern vergleichbarer Grofle auf und zo-
gen sich in allen anderen Fillen zurtick. Die Schweren
Kreuzer brauchten solche Riicksichten nicht zu neh-
men, kdmpften jedoch ebenfalls nicht in Formation,
sondern versuchten den Gegner in Einzelkdmpfe zu
verwickeln.



Die méchtige Phalanx der Zerstorer hatte dagegen
keine Bewegungsfreiheit, sondern kannte nur eine
Richtung - die Flugrichtung. Natiirlich konnten
Kurskorrekturen vorgenommen werden, die dann
jeweils die gesamte Formation betrafen. Sie nahm es
mit jedem Gegner auf; allenfalls mahnte sie ein im
freien Zustand anfliegender Geschofsplanet zur Vor-
sicht. Die Formation hatte die Aufgabe, jede Art von
Opposition, soweit sie nicht bereits an den vorgela-
gerten Flotteneinheiten gescheitert war, einfach zu
tiberrennen. Der Sonnenprojektor war die einzige
Waffe, mit der die dichtgedrangte Masse der Zersto-
rer nicht fertig werden konnte, und die Patrouillenof-
fiziere hofften instdndig, dafl die Zwilniks die neue
Waffe noch nicht einzusetzen verstanden.

Auch eine geschlossene Formation dhnlich starker
Schiffe hitte den Zerstorern natiirlich gefahrlich wer-
den konnen, aber mit dieser theoretischen Mdoglich-
keit hatte sich bisher noch niemand konsequent be-
schaftigt. Wenn eines Tages ein solcher Fall eintrat,
dann mochten sich — wie bei dem vielzitierten Auf-
prall einer unwiderstehlichen Kraft auf ein unbeweg-
liches Objekt — einige sehr interessante Effekte erge-
ben.

In der Flanke der Zerstorer — in einer anmutigen
hyperbolischen Kegelformation — flogen die Schwe-
ren Schlacht- und Superschlachtschiffe der Galakti-
schen Flotte und bildeten ein Bollwerk um die
Z9MoZ. Die Armada fiihrte weder Geschof$planeten
noch Sonnenprojektoren mit. Da diese Waffen eher
tiir die Verteidigung fester Stiitzpunkte geeignet wa-
ren, sollten sie erst nachgeholt werden, wenn sich die
Patrouille auf einem Planeten niedergelassen hatte,



der um jeden Preis gegen die Boskonier gehalten
werden muflte. Bis dahin konnten sie nur hinderlich
sein, da sich der Ort des Kampfgeschehens nicht vor-
her bestimmen lief}. Im Augenblick war die Flotte ei-
ne Vorhut der Zivilisation, die einen ersten festen
Halt in der Zweiten Galaxis suchte und gegen jeden
beweglichen Gegner gewappnet war.

Da man nach der bisherigen Beschreibung anneh-
men kann, dafl die Anndherung der Patrouille in
leichtsinniger Offenheit erfolgte, soll hier betont wer-
den, daf3 die tiblichen Vorkehrungen natiirlich nicht
aufler acht gelassen wurden. Trotzdem bezweifelte
man nicht, da8 der Gegner die Invasionsflotte ent-
decken wiirde, ehe sie die ersten Ausldaufer der
Zweiten Galaxis erreichte. Die gewaltige Anhdufung
von Schiffen lief sich vor den Instrumenten der
Boskonier einfach nicht verbergen. Hinzu kam, daf8
die Antriebsprojektoren der groleren Einheiten nicht
abgeschirmt werden konnten, so daf§ der riesige Pro-
jektionsschweif der Vereinten Flotten die Aufmerk-
samkeit der Boskonier auf sich lenken mufite. Auf ih-
ren Bildschirmen konnten sie die Zusammensetzung
der Flotte studieren, deren Schiffe sich gegen den
hellen Projektionsschimmer deutlich abhoben.

Die Offiziere der Patrouille kiimmerten sich jedoch
nicht darum. Sie fiihrten eine offene Invasion durch -
als erste Phase eines Kampfes, der erst voriiber war,
wenn die Galaktische Patrouille Boskone aus der
Zweiten Galaxis vertrieben hatte.

Die gigantische Flotte zog langsam ihre Bahn, wih-
rend der Gegner im gleichen Augenblick seine samt-
lichen Verteidigungsreserven mobilisierte, um sie zu
vernichten.
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Wie Haynes und der Galaktische Rat vorhergesehen
hatten, war Boskone vdllig in die Verteidigung ge-
dréngt. Die Zwilniks hatten ihre Krifte in dem ver-
geblichen Angriff auf die Erde erschopft — in einem
Kampf, den sie nur um Haaresbreite verloren hatten.
Doch fiir Alcon von Thrale zdhlte nur das Ergebnis.
Wenn eine Mission kein voller Erfolg war, galt sie als
Fehlschlag, wie nahe der Sieg auch gewesen sein
mochte. Die Invasion der Erde war fehlgeschlagen.
Boskone hatte seine letzten Kraftreserven fiir das gi-
gantische Unternehmen aufgeboten — und hatte ver-
loren. Aus diesem Grunde hatte man die Irdische
Galaxis zur Zeit vollig aufgegeben, um sich mit voller
Kraft auf den Bau einer neuen Flotte und auf die
Konstruktion neuer und stdrkerer Waffen zu kon-
zentrieren.

Aber die Zeit war einfach zu kurz gewesen, so daf3
man der Invasionsflotte nichts entgegensetzen konn-
te. Es kostet viel Zeit, Schiffe in der Grofenordnung
von Zerstorern und Superschlachtschiffen zu bauen,
und diese Zeit hatte den Piraten gefehlt. Sie verfligten
tiber zahlreiche kleinere Einheiten, die sie kurzfristig
zusammenziehen konnten, doch die eigentlichen
Stiitzen jeder Armada, die Schweren Schlachtschiffe
und Zerstorer, fehlten fast vollig. Zwar hatten die
Zwilniks eine Reihe von lenkbaren Geschofiplaneten
in Bereitschaft, die jedoch gegen eine bewegliche und
geschickt geleitete Flotte kaum eingesetzt werden
konnten.

Im Gegensatz dazu riickten die Vereinten Flotten



der Patrouille in ihrer ganzen Kampfkraft vor. Zwar
hatte auch die Patrouille bei der Verteidigung ihres
Flottenhauptquartiers einige Verluste einstecken
miissen, doch die Ausfélle betrafen hauptsichlich die
Reihen der kleineren Einheiten, die sehr schnell wie-
der aufgefiillt werden konnten.

Die boskonische Flotte, die sich nun formierte, um
sich der Patrouille entgegenzustellen, war also sehr
im Nachteil — im Nachteil insofern, als sie weder eine
ausreichende Kampfkraft noch eine bis ins Letzte ko-
ordinierte Fiihrung besafs.

Die Vereinten Flotten hatten bisher einen Kurs ver-
folgt, der sie geradewegs in die Zweite Galaxis fiihren
muflite, und die Zwilniks formierten sich entspre-
chend. Doch plétzlich lieff Haynes eine Wendung
vollfiihren und zwang den Gegner zum Stellungs-
wechsel, denn es lag im Interesse der Boskonier, ihn
zum Kampf zu zwingen — und nicht umgekehrt. Der
Admiral sah seine Hoffnung bestatigt, als das plotzli-
che Manover erhebliche Verwirrung in die Reihen der
Zwilniks brachte, und er nahm eine erneute Kurskor-
rektur vor. Immer wieder dnderte er die Flugrich-
tung, und mit jedem Schwenk geriet die gegnerische
Flotte mehr durcheinander.

Widhrenddessen hatten die Beobachtungsschiffe
unabléssig ihre Berichte durchgegeben, so daf§ die
Position des Gegners im gigantischen linsenférmigen
Navigationstank der Z9MoZ genau wiedergegeben
war. Die vier rigellianischen Lens-Trager, die ihre
Ausbildung langst abgeschlossen hatten und denen
der Dienst fast schon zur Routine geworden war,
verdichteten die Szene zu einem tibersichtlicheren
Bild in Haynes kleinem Dreimeter-Tank. Als ein er-



neutes Ausweichen schliellich nicht mehr moglich
war und die Flotte genau auf den Pulk der feindli-
chen Schiffe zuhielt, gab der Admiral den Befehl zum
Angriff.

Die Kundschafterboote rasten im freien Flug zur
Seite und nahmen ihre vorherbestimmten Beobach-
terpositionen ein. Die tibrigen Einheiten gingen in
den trdgen Zustand iiber und griffen an. Als die
Leichten Kreuzer und die Bomber erste Feindberiih-
rung hatten, stellte Haynes zu seinem Entsetzen fest,
daf3 der Gegner mit Negasphiren ausgeriistet war.

Der Anteil der Bomber an der Flotte Leichter Kreu-
zer betrug etwa fiinfzig Prozent. Theoretisch konnte
sich ein Bomber gegen einen konventionellen Leich-
ten Kreuzer gleicher Gréfie behaupten, vorausgesetzt —
und hier steckte der Haken! — vorausgesetzt, daf$ das
konventionelle Schiff seine Waffen nicht zum Tragen
brachte, ehe der Bomber in Position gegangen war.
Um die Bombenwurfeinrichtung unterzubringen,
hatte man einiges aufgeben miissen — Ausriistung,
die die Kampfkraft des Schiffes nattirlich schwiéchte.
Aber man hatte vermeiden wollen, daf3 die Bomber in
die Klasse der Schweren Kreuzer aufriickten.

Die Psychologen hatten sich auf den Standpunkt
gestellt, daB sich jeder konventionelle Leichte Kreuzer
der Patrouille aufgrund seiner besseren Bewaffnung
und der besseren Kampfmoral seiner Besatzung ge-
gen einen boskonischen Kreuzer gleicher Gréf8enklas-
se durchsetzen miifSite, auch wenn dieser mit Nega-
bomben ausgeriistet war.

Entsprechend hatte man die Typenteilung in der
Klasse der Leichten Kreuzer vorgenommen, aber da
Haynes den Vorstellungen der Psychologen nicht



recht traute, hatten die Kommandeure seiner Leichten
Kreuzer sehr bestimmte Befehle erhalten. Fiir den
Fall, dafs die Boskonier mit Negabomben ausgertistet
waren und sich die Prognosen der Intelligenzler als
falsch erwiesen, sollten die Kreuzer sofort mit
Hochstgeschwindigkeit die Flucht ergreifen, ohne
noch einmal um Instruktionen zu bitten.

Haynes hatte nicht geglaubt, daf$ die Zwilniks mit
Negasphdren zum Kampf antreten wiirden, da die
Waffe noch so neu und so schwer zu handhaben war.
Als er sich nun von seinem Irrtum tiberzeugen muf-
te, verlie er den Tank, begab sich an einen Beob-
achtungsschirm und stellte die Verbindung zum
Kontrollraum eines konventionellen Leichten Kreu-
zers her, der gerade zum Angriff ansetzte.

Er verfolgte den kithnen Anflug auf das boskoni-
sche Schiff, das gerade einige Negabomben abwarf.
Er stellte fest, da3 das kleine Patrouillenschiff be-
fehlsgemaf seine Traktorzone eingeschaltet hatte Er
sah, wie die Bomben auf diese Zone trafen und ab-
prallten. Und er beobachtete die Madnner an den
Traktorstrahl-Projektoren, die sich jetzt an die Arbeit
machten und die Theorie der Psychologen bestatig-
ten. Denn der Kampf wurde zu einem Triumph der
Kampfmoral und des Mutes. Die Psychologen hatten
behauptet — was jetzt bewiesen war —, daf8 die bosko-
nischen Projektormannschaften zu langsam sein
wiirden, um ihre Traktorstrahlen rechtzeitig zur Ab-
wehr gegen die Negasphidren einzusetzen. Denn be-
kanntlich ist negative Materie das genaue Gegenteil
gewohnlicher Materie. Entsprechend {ibt ein Traktor-
strahl eine umgekehrte Wirkung auf sie aus — er wird
zum Pre@3-Strahl, der eine heranschwebende Nega-



bombe zum Feind zuriickschickt und ihn vernichtet,
wenn er nicht schnell genug reagiert.

Und die Boskonier waren langsam. Haynes' ge-
schickte Kanoniere schalteten ihre Traktorstrahl-
Projektoren ein, zielten auf die heranfliegenden Bom-
ben und schleuderten sie zuriick. Die todlichen Ge-
bilde durchdrangen samtliche Verteidigungsschirme
des Gegners und fraflen sich bald auf unheimliche
Weise in das Schiff hinein. Denn gewdhnliche und
negative Materie konnen nicht nebeneinander existie-
ren. Sobald sie sich beriihren, vereinigen sie sich und
verschwinden, wobei eine gefdhrliche Strahlung frei-
gesetzt wird. Eine Negasphire reichte aus, um einen
Kreuzer aufler Gefecht zu setzen, aber gewohnlich
wurden gleich drei oder vier und manchmal sogar
zehn abgeschossen, die das Piratenschiff fast vollig
verschwinden lieSen.

Die Bomben schmolzen férmlich durch die metal-
lene Auflenhiille und gaben der Atmosphire den
Weg frei, die ebenfalls in der Negasphdre ver-
schwand. Langsam drang die hollische Kugel weiter
in das ungliickliche Schiff vor, fraf$ sich gierig durch
Wénde und Leitungen und tiberschwemmte ihre
Umgebung mit todlicher Strahlung. Auch Menschen
und sonstige Lebewesen verschmihte sie nicht.

Haynes wandte sich wieder seinem Tank zu. Den
meisten Leichten Kreuzern war der Durchbruch ge-
lungen. Die Verluste schienen sehr gering zu sein. Die
konventionellen und die zu Bombern umgebauten
Leichten Kreuzer hatten sich durchweg gut geschla-
gen, was nicht auf eine tiberlegene Kampfkraft zu-
riickzufiithren war — denn in diesem Punkt waren sie
ihren Gegnern nicht tiberlegen gewesen —, sondern



allein auf eine bessere Kampfmoral. Kurz, kaum eine
Handvoll boskonischer Kreuzer war der Vernichtung
entkommen.

Jetzt waren die Schweren Kreuzer an der Reihe. Sie
gaben ihre Formation auf, suchten sich einen Gegner,
klammerten sich an ihn und versuchten ihn mit den
ihnen zur Verfiigung stehenden Waffen unschadlich
zu machen. Wenn ihnen das nicht gelang, warteten
sie in aller Ruhe auf Unterstiitzung durch eine der
grofleren Einheiten.

Schliellich kamen die Schlacht- und Superschlacht-
schiffe — zu Hunderten und zu Tausenden. Nur die
Schutzformation um die Z9MoZ blieb erhalten.

Langsam und bedéchtig kam die Formation der
Zerstorer heran, den vergleichbaren Schiffen der
Boskonier hoffnungslos tiberlegen. Der Kampf nahm
einen sehr einseitigen Verlauf und war, da sich zehn
oder mehr Patrouillenschiffe auf einen Gegner kon-
zentrieren konnten, sehr schnell zu Ende.

Als die méachtigen Festungen ihre Aufgabe erfiillt
hatten, kehrten sie zu ihrem Flaggschiff zurtick. Die
Zivilisation hatte wieder einmal ohne grofie Verluste
gesiegt. Natiirlich waren einige Piraten entkommen,
und es war nicht auszuschliefSen, daf3 die Auseinan-
dersetzung beobachtet worden war — aber welche
Nachrichten Alcon von Thrale und die anderen
boskonischen Fiihrer auch erhalten mochten - erfreu-
lich waren sie bestimmt nicht.

»Ich glaube, das wir's wieder mal. Jetzt werden wir
wohl eine Zeitlang Ruhe haben, nicht wahr?« wandte
sich Haynes an seinen Kriegsrat.

Man schlof sich seiner Meinung an. Wenn Boskone
keine stdrkere Verteidigung auf die Beine stellen



konnte, bestand in den nidchsten Monaten bestimmt
keine Kriegsgefahr.

Die Vereinten Flotten wurden umgebildet und gin-
gen in eine Defensiv-Formation. Den Mittelpunkt bil-
dete natiirlich die ZoMgyZ, die von einer vierfachen
Sphére aus Zerstorern umgeben war. Es schlossen
sich die Kugelformationen der Superschlachtschiffe,
Schlachtschiffe, Schweren Kreuzer und Leichten
Kreuzer an, wihrend die Kundschafter wie bisher an
keine feste Position gebunden waren. Die gigantische
Flotte drang nun in den néichstgelegenen Spiralarm
der Zweiten Galaxis ein und machte sich in aller Ru-
he auf die Suche.

Nach mehrwochigen Bemiihungen fand man end-
lich einen erddhnlichen Planeten. Man hatte schon
mehrere durchaus geeignete Welten ausfindig ge-
macht, doch dieser Planet erfiillte alle Voraussetzun-
gen auf derart ideale Weise, daf3 jede weitere Suche
sofort eingestellt wurde. Abgesehen von seinen an-
ders geformten Kontinenten und der Tatsache, daf3
seine Meere einen etwas grofleren Raum einnahmen,
war er praktisch identisch mit der Erde. Erwartungs-
gemdf3 gehorten auch seine Bewohner der menschli-
chen Rasse an. Womit man jedoch nicht gerechnet
hatte, war die Tatsache, daff die Bewohner Klovias —
so etwa heiflt der Planet — nicht der boskonischen Or-
ganisation angehorten. Die Zwilniks waren hier vol-
lig unbekannt. Die Klovianer standen vor der Ent-
deckung der Atomenergie und waren noch nicht in
den Raum vorgestofSen.

Der Planet verfiigte noch nicht tiber eine einheitli-
che planetarische Organisation, sondern war in eine
Vielzahl selbstdndiger Staaten zersplittert, die sich



allzuoft bekdmpfen. Ein solcher Weltkrieg war gerade
zu Ende gegangen — ein derart morderischer Krieg,
daf$ nur noch ein Bruchteil der fritheren Weltbevolke-
rung am Leben war. Einen Sieger hatte es nattirlich
nicht gegeben, und die Uberlebenden der einzelnen
Nationen bemiihten sich verzweifelt, ihre Welt wie-
der aufzubauen.

Als sie hiervon erfuhren, atmeten die Psychologen
der Patrouille erleichtert auf, denn der Zustand des
Planeten erleichterte ihnen die Arbeit sehr. Wie es
sich herausstellte, gestaltete sich die Zusammenarbeit
ohne Probleme. Die Klovianer liefen sich von dem
plotzlichen Auftauchen der riesigen Flotte nicht be-
eindrucken, und da ihr Planet vor dem allesvernich-
tenden Krieg industrialisiert gewesen war, erkannten
sie schnell den Wert des Angebots, das man ihnen
machte. Auf diese Weise kam die Patrouille schnell
zum Zug, ohne daf8 die Eingeborenen ungebiihrlich
benachteiligt wurden. Aber die Lens-Trédger arbeite-
ten gegen die Zeit, denn es bestand kein Zweifel, daf3
die Zwilniks angreifen wiirden, sobald sie dazu in
der Lage waren, und dafs sie es darauf anlegen mufs-
ten, Klovia restlos zu vernichten. Obwohl ihnen der
Planet bisher unbekannt gewesen war, durfte man
nicht annehmen, dafi sie keine Kenntnis von den Er-
eignissen hatten.

Haynes sorgte dafiir, dal schwere Waffen wie Ge-
schof$planeten, Negasphéren, Sonnenprojektoren und
tiberschwere Festungen herangeschafft wurden, ge-
folgt von zahlreichen Mannern, die mit ihren Famili-
en von den erddhnlichen Planeten in der Ersten Gala-
xis nach Klovia zogen.

Diese Manner wufiten, was sie hier erwartete. Sie



wufsten, dafs Klovia in erster Linie ein Militarstiitz-
punkt sein sollte — der méachtigste Stiitzpunkt, den es
jemals gegeben hatte. Sie wufiten, daf3 diese Station
die heftigsten Angriffe Boskones tiberstehen mufite
und daf3 der Planet gegen den Gegner vielleicht nicht
zu halten war. Trotzdem kamen sie zu Tausenden
und Abertausenden und gingen sofort an die Arbeit.
Der Raumverkehr blithte auf, Handel und Wirtschaft
nahmen einen ungeahnten Aufschwung, und wih-
rend auf dem verwiisteten Planeten siebzig giganti-
sche Verteidigungsanlagen in die Hohe wuchsen,
streckte ein dichtgepackter Kordon von Beobach-
tungsschiffen seine Fiihler in die Leere des Alls hin-
aus.

In der Zwischenzeit waren Kinnison und Nadreck
miithsam ihrer Spur gefolgt und hatten endlich Onlo
und Thrale erreicht. Ein ganzes Buch liefe sich tiber
ihre Abenteuer und Miihen schreiben, doch da diese
Chronik auf die wesentlichen Ereignisse beschréankt
bleiben mufi, miissen wir uns mit der Feststellung
begniigen, daB sie ihr Ziel endlich fanden. Wie Kinni-
son und Haynes angenommen hatten, war die Kette
der Kommunikationsimpulse durch zahlreiche Fallen
und Relais gesichert gewesen, die den beiden Lens-
Tragern jedoch keine Schwierigkeiten bereitet hatten.
Sie verloren die Spur nicht — wohl auch, weil die
Boskonier anderweitig sehr beschéftigt waren. Na-
dreck blieb auf Onlo, um sich dort mit den Ungeheu-
ern zu beschiftigen, die ihm biologisch sehr nahe
standen. Kinnison flog nach Thrale, um sich fiir Alcon
zu interessieren.

Um an den Diktator heranzukommen, mufite er



sich wieder einmal eine tiber jeden Verdacht erhabe-
ne Identitit schaffen. Kinnison beschiftigte sich aus-
giebig mit dem Problem und stief} schliefllich auf eine
Losung, die nicht gerade einfach war, die aber schnell
zum Ziel fithren konnte, wenn sie funktionierte.

Vor einigen Wochen hitte Kinnison das Risiko
nicht auf sich genommen, doch jetzt war er zuver-
sichtlich.

Zuerst mufite er einen Soldaten finden, der ihm an
Grofle und Gestalt dhnlich war, ohne daf er zu sehr
auf die Einzelheiten achten mufite. Der Mann sollte
nach Moglichkeit nicht der personlichen Truppe des
Diktators angehoren, sondern vielleicht in einem Ba-
taillon dienen, aus dem eine Versetzung in die per-
sonliche Umgebung des Herrschers moglich war. Der
Mann sollte nicht weiter bekannt sein, sollte jedoch
schon eine gewisse Initiative an den Tag gelegt ha-
ben, die die bevorstehenden schnellen Beférderungen
wahrscheinlich erscheinen liefs.

Nach langer Suche stief er schlieSlich auf einen ge-
eigneten Mann — einen Leutnant der Koniglichen
Garde. Intensiv beschiftigte er sich mit seinem Opfer.
Im Laufe mehrerer Tage machte er sich praktisch den
gesamten Erinnerungsschatz Traska Gannels zu ei-
gen, um ihn dann eines Abends spurlos zu beseitigen.

Jetzt trug Kimball Kinnison die schmucke Ausgeh-
uniform des Thralliers und griifite >seine« Bekannten
und Freunde, die sich etwas tiber sein verdndertes
Aussehen wunderten oder ihn fiir einen Fremden
hielten. Doch Kinnisons wacher und starker Geist
unterdriickte solche Anwandlungen sofort, so daf8 die
Thrallier ihre leisen Zweifel tiber die Identitdt Traska
Gannels schnell wieder vergessen hatten.



Die Erinnerung der Mitmenschen bereitete also
keine Schwierigkeiten, auch wenn er natiirlich nicht
mit jedem Verbindung aufnehmen konnte, mit dem
Gannel jemals in Berithrung gekommen war. Doch er
tat sein Bestes und hatte nach kurzer Zeit die wichtig-
sten Leute >behandelt«.

Bei den vorhandenen schriftlichen Unterlagen, Fo-
tografien und Bandern lag die Sache schon anders.
Kinnison hatte sich wegen dieses Problems mit Wor-
sel in Verbindung gesetzt und die militdrischen Un-
terlagen der Koniglichen Garde bereinigt, ehe er in
die Rolle des Leutnants schliipfte. Das war ihm mit
Hilfe seines Wahrnehmungssinnes und der Experten
des Patrouillen-Geheimdienstes nicht schwergefallen.

In dhnlicher Weise kiimmerte er sich um friihere
Unterlagen. Er dnderte den Fufiabdruck, der auf sei-
ner Geburtskarte zu sehen war und pafite auch die
Unterlagen verschiedener Schulen an die neuen Tat-
sachen an.

Bei Bildern war jedoch wenig zu machen. Niemand
kann sich daran erinnern, wie oft er in seinem Leben
fotografiert worden ist, wer die Negative hat und in
welchen Biichern oder Zeitschriften sein Bild erschie-
nen ist.

Kinnison kam zu dem Schluf3, daf er sich um die
dlteren Bilder nicht zu kiimmern brauchte, da sich die
Abweichungen zum heutigen Kinnison-Gannel mit
dem grofien Zeitunterschied erkldren lieen. Erst die
Bilder, die nach seinem Abgang von der Militar-
Akademie gemacht worden waren, kamen fiir eine
Anderung in Frage.

Die Akademie hatte ein Jahrbuch herausgegeben,
in dem jeder Kadett mit einem ziemlich groflen Bild



vertreten war. Kinnison studierte das Foto Gannels
mit kritischen Augen; es sah ihm nicht sehr &hnlich.
Doch da er die tausend Exemplare des Bandes nicht
ausfindig machen konnte, mufite er die Angelegen-
heit auf sich beruhen lassen und hoffen, daf3 sich
niemand fiir das alte Jahrbuch interessieren wiirde.
Spatere Bilder — Portrdataufnahmen und sonstige
Schnappschiisse — konnte man schon eher bertick-
sichtigen.

So kam es, daf$ in den nachsten Nichten verschie-
dene Foto-Studios von Einbrechern heimgesucht
wurden. Von ganz bestimmten Negativen wurden
dabei nach einer groben Retusche neue Abziige ge-
macht, und an mehreren Dutzend Stellen in Gannels
Heimatstadt wurden Fotos ausgetauscht.

Kinnison hatte getan, was er konnte. In seiner
Identitit waren nattirlich noch Liicken, doch wenn er
seine Karten richtig ausspielte, konnte ihm eigentlich
nicht viel passieren. Sicherheitshalber wollte er Wor-
sel bitten, ihn einige Wochen im Auge zu behalten
und eventuell auftretende schwache Stellen schnell
zu flicken. Die Anwesenheit des Velantiers auf Thrale
wiirde kein Aufsehen erregen, da es viele Fremde auf
dem Planeten gab. Und falls sich Worsel doch ir-
gendwie verddchtig machte — um so besser.

Mentor von Arisia wufSte jedoch viele Dinge, von de-
nen Kinnison keine Ahnung hatte. Mentor kannte das
Wesen, das hinter dem Thron des Tyrannen Alcon
stand, er wufite, daf es zu allem fahig war und daf3
einer der kritischsten Augenblicke in der langen Ge-
schichte der Galaktischen Zivilisation gekommen
war.



So kam es, daf3 schlieSlich jedes Negativ und jedes
Bild Traska Gannels, das auf Thrale existierte, gedn-
dert wurde, so daf es schliellich nirgendwo mehr ei-
nen Beweis dafiir gab, dafd der gegenwartige Traska
Gannel diesen Namen nicht schon seit seiner Kind-
heit getragen hatte.

Einige Tage spater nahm Leutnant Traska Gannel von
der Koniglichen Garde seinen Dienst wieder auf.
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Verstohlen und heimlich, wie es seine Art war, hatte
sich Nadreck auf seine onlonianische Mission vorbe-
reitet. Fiir irdische Verhéltnisse war er feige und be-
quem, daran besteht kein Zweifel. In den Augen sei-
ner Rasse jedoch zeugten diese Eigenschaften von
Vernunft, und ihnen hatte er einen Teil seines Erfol-
ges zu verdanken. Er hatte immer auf seine personli-
che Sicherheit geachtet, was ihm nicht schlecht be-
kommen war, und mit etwas Gliick konnte er ein ho-
hes Alter erreichen. Indem er stets den einfachsten
Weg beschritt, hatte er seine Krifte geschont. Warum
sollte er sein wertvolles Leben aufs Spiel setzen?
Warum sollte er sinnloserweise den umstédndlichen
Weg beschreiten, wenn es eine ungefidhrliche Abkiir-
zung gab?

Unmerklich machte er sich mit der Lage auf Onlo
vertraut. Sein kalter, unbegreiflicher Geist, der der
onlonianischen Mentalitit so sehr entsprach, streckte
vorsichtig seine Fiihler aus und untersuchte und
analysierte die Verteidigungseinrichtungen der mon-
strosen Wesen. Dann lehnte sich Nadreck in seinem
sicher versteckten Raumboot bequem zuriick. Er
brauchte nur noch zu warten.

Seine Stunde kam, als Alcon von Thrale wieder
einmal die onlonianischen Offiziere seines Kabinetts
besuchte. Nadreck brauchte nur einen kleinen Hebel
umzulegen, um jedes gesprochene Wort und jeden
Gedanken mitzuhoren und zu registrieren.

»Was haben Sie wegen der Lens-Trdger unter-
nommen, Kandron?« fragte der Tyrann. »Zu welchen



Schlufifolgerungen sind Sie gekommen?«

»Wir haben sehr wenig erreicht«, erwiderte der
Chefpsychologe kalt » Abgesehen von der Liquidation
einiger Lens-Trédger, von denen wir nicht sicher wis-
sen, ob sie mit unseren Riickschldgen zu tun hatten,
haben unsere Agenten keine Fortschritte erzielt.

Was meine Schluffolgerungen angeht, so muf3 ich
Thnen auch hier eine negative Antwort geben. Bisher
hat sich offenbar jeder boskonische Psychologe, der
sich an eine Beurteilung der Situation wagte, ernst-
haft geirrt.«

»Und nur Sie haben recht?« hohnte Alcon. »War-
um?«

»Ich habe nur insofern recht, als ich zugebe, keine
gultigen Schlufifolgerungen ziehen zu koénneng, er-
widerte Kandron leise. »Die vorhandenen Informa-
tionen sind einfach zu mager und zu widerspriich-
lich, als dal man damit arbeiten konnte. Es besteht
die Moglichkeit, daf insbesondere zwei Lens-Trager
fur die negativen Ereignisse verantwortlich sind. Bei
einem der beiden — dem schwicheren — handelt es
sich moglicherweise um einen Erdenmenschen oder ei-
nen Aldebaranier, wihrend der Stiarkere der beiden
anscheinend vo6llig unbekannt ist und sich nur durch
seine Taten zu erkennen gibt.«

»Star Al« erklarte Alcon.

»Nennen Sie ihn, wie Sie wollen«, erwiderte Kan-
dron tonlos. »Auf jeden Fall arbeitet Star A in vorder-
ster Front. Die Theorie, daf3 er der Leiter aller Lens-
Tréger ist, kann nicht stimmen.«

»Aber diese Information stammt von Lens-Trédger
Morgan«, wandte Alcon ein. »Er wurde mit Hilfe der
Wahrheitsdroge befragt und gefoltert und fast umge-



bracht.«

»Woher wollen Sie das wissen?« fragte Kandron
unbewegt. »Sie kennen diese Dinge nur aus einem
Bericht der Overlords und aus der sehr zweifelhaften
Aussage eines Eich, der der entscheidenden Szene
nicht einmal beigewohnt hat.«

»Sie nehmen also an, da8s...«, fragte Alcon verbliifft.

»Allerdings«, erwiderte der Psychologe niichtern.
»Ich nehme an, daf3 wir es mit einem Geist zu tun ha-
ben, der nach seinen Fdhigkeiten nur wenig unter
dem meinen einzustufen ist. Ein Geist, der in der La-
ge ist, einen Overlord zu bezwingen und der, zumin-
dest kurzfristig, einen unserer zugegebenermafsen
tiichtigen Eich tduschen kann. Ich vermute, da§ Lens-
Trager Morgan, wenn er tberhaupt existiert hat,
nichts als eine Attrappe gewesen ist. Die Eich haben
ihn falsch eingeschitzt. Es ist daher nicht auszu-
schlielen, daf er vielleicht gar nicht wirklich existiert
hat...«

»Das ist doch lacherlich!« schnappte Alcon. »Bei
den zahlreichen boskonischen Zeugen? Er hat sogar
eine Hand und seine Lens zurtickgelassen!«

»Ich gebe zu, daf es sich unwahrscheinlich anhort
— aber ausschlieSen konnen wir es nicht«, beharrte
Kandron auf seinem Standpunkt. »Wenn wir einmal
davon ausgehen, daf3 er wirklich existiert hat und ei-
ne Hand verloren hat — von der wir tibrigens auch
nicht wissen, ob sie nicht zur Tduschung mitgebracht
wurde und ob die Lens tiberhaupt zu ihr pafit —,
nehmen wir das alles einmal an, dann glaube ich
trotzdem noch, dafl Lens-Trdager Morgan nicht gefol-
tert worden ist und dafl er und der Unbekannte
praktisch unverletzt in ihre Galaxis zuriickgekehrt



sind. Und sie sind nicht nur heil und gesund wieder
abgereist, sondern sie haben auch die Informationen
mitgenommen, die der Patrouille spdter die Ver-
nichtung Jarnevons ermdglichten.«

»Unsinn!« schnaubte Alcon. »Sagen Sie mir, auf
welche Tatsachen Sie Ihre phantastischen Ansichten
stiitzen, wenn Sie tiberhaupt dazu in der Lage sind!«

»Gerng, erwiderte Kandron. »Wie ich schon sagte,
bringen uns meine Schlufifolgerungen nicht weiter,
aber vielleicht gelingt es uns gemeinsam, den Faden
weiterzuspinnen. Ich werde zunéichst die wichtigsten
Daten noch einmal zusammenfassen.

Wie Sie wissen, hatte Boskone jahrelang unge-
wohnliche Fortschritte zu verzeichnen. Wir erlitten
den ersten Riickschlag, als es einem von Menschen
und Valerianern bemannten irdischen Kriegsschiff
gelang, eines der modernsten und starksten Schiffe
unserer Flotte zu kapern. Spéater entkam ein Erden-
mensch in einem unserer Schiffe, das als schwer be-
schadigt galt. Dieser Lens-Trager, der von Helmuth
als »der« Lens-Trédger bezeichnet wurde, entzog sich
allen Verfolgern, ging nach Velantia und brachte dort
sechs boskonische Schiffe in seine Gewalt, Schiffe, die
ihn aufspiiren und gefangennehmen sollten. Mit die-
sen Schiffen erkdmpfte er sich trotz aller Bemiihun-
gen Helmuths den Riickweg zur Erde.

Dann muf$ ich die beiden Episoden von Aldebaran
IT erwdhnen. In der ersten wurde ein irdischer Lens-
Trager von den Radwesen gefangengenommen, ver-
wundet und moglicherweise getotet. Das zweite Er-
eignis umfafit die restlose Vernichtung unseres Sttitz-
punktes. Es sollte jedoch festgehalten werden, daf3 die
ihm tibergeordnete Station unseres Wissens nicht an-



gegriffen wurde.

Dann folgte die Boyssia-Affdre, in der ein Mann
namens Blakeslee aus der Rolle fiel. Offensichtlich
stand er unter der Kontrolle eines méachtigen Geistes,
der aber nie wieder in Erscheinung getreten ist.

Jetzt vollfithren wir den Sprung in unsere Galaxis.
Hier ist das unerkldrliche Verschwinden des Planeten
Medon bemerkenswert.

Und dann die entsetzlichen Niederlagen von
Shingvors und Antigan. Wieder waren keine Spuren
festzustellen, wieder blieb das iibergeordnete Haupt-
quartier ungeschoren.«

Bei der Erwdhnung dieser Ereignisse mufite Na-
dreck ldcheln, soweit das bei einem Palainianer mog-
lich war. Hier hatte er seine Hand mit im Spiel ge-
habt.

»Und jetzt Radelix«, fuhr Kandron fort. »Die bei-
den Agentinnen, Bominger, die kalonischen Beob-
achter — ausgeloscht. Hat ein irdischer Lens-Trager
mit all diesen Dingen zu tun? Wir hatten fast jeden im
Verdacht, angefangen von Chester Q. Fordyce bis zu
einem gewissen Dockarbeiter — aber wir konnten
nicht zugreifen.

Dann die wahnsinnige Mannschaft der 27L462P und
schliellich Wynor und Grantlia. Absolut unverstiand-
lich. Ich weif3 nicht, welchen Vorteil sich die Pa-
trouille davon erhofft hat.«

Bei diesen Worten stutzte Nadreck. Die erwdhnten
Zwischenfille kannte er nicht, und er war sicher, dafd
auch Kinnison nichts davon wufite. Offenbar machte
man den Lens-Trager schon fiir Dinge verantwortlich,
mit denen er nichts zu tun hatte — Ereignisse, die
vielleicht auch mit einer internen Opposition in den



boskonischen Reihen zusammenhingen.

»Nach der bronsecanischen Affire, an der so viele
Lens-Tréger beteiligt waren, daf3 sie sich nicht mehr
auf einen einzigen Mann zuriickfiihren 148t, mtissen
wir einen Sprung zum Asteroiden Euphrosyne ma-
chen und uns mit der Klause >Schiirfers Ruh« und ei-
nem gewissen Bill Williams von Aldebaran II be-
schiftigen. Wenn es wirklich ein Zufall sein soll, daf3
sich Bill Williams in William Williams verwandelte
und unserer Verbindung nach Tressilia folgte, dann
muf$ man schon sehr grofiziigig denken — obwohl der
besagte Williams unseres Wissens derart berauscht
war, daf er eigentlich nichts gehort haben kann.

Jaltes Hauptquartier ist bei den Aktionen der Pa-
trouille offensichtlich tibergangen worden. Es ist je-
doch anzunehmen, daf} sich die Lens-Trager irgend-
wie Zugang verschafft haben, denn Jalte war das
Bindeglied zwischen Tressilia und Jarnevon. Und
Jarnevon wurde schlieflich vernichtet.

Ehe wir jetzt zu den Ereignissen der letzten Monate
und Wochen kommen, mdchte ich Sie fragen, welche
Schluifolgerungen Sie aus den erwédhnten Tatsachen
ziehen?«

Wihrend der Tyrann nach Worten suchte, dachte
Nadreck iiber das Gehorte nach. Er war erfreut, dafd
die Vermutungen des Psychologen von der Wirklich-
keit abwichen. Trotzdem mufite er zugeben, daf3 der
Onlonianer ausgezeichnete Arbeit geleistet hatte.

»Sie haben vielleicht recht«, gab Alcon schlieSlich
zu. »Die Tatsachen scheinen darauf hinzudeuten, daf3
mindestens zwei verschiedene Personlichkeiten am
Werk gewesen sind, denn anders ergeben die be-
schriebenen Ereignisse keinen Sinn. Einer der beiden



ist ein Mensch von der Erde, wiahrend sich die Her-
kunft des anderen nicht bestimmen 1463t. Beispiels-
weise war Cartiff mit dem menschlichen Lens-Trager
identisch — tibrigens ein Meisterstiick, das nattirlich
nur mit Hilfe der Patrouille moglich war. Dieser
Mann tritt stets ganz offen auf. Im Augenblick des
Geschehens scheint ihn niemand fiir wichtig genug
zu halten, um ihn ndher in Augenschein zu nehmen.
Vielleicht ist er aber auch...«

»Jetzt kommen wir der Sache schon niher«, unter-
brach ihn Kandron. »Sie scheinen endlich zu erken-
nen, dafl wir es vielleicht gar nicht mit einem Men-
schen zu tun haben.«

»Aber wie sollte dann...?« protestierte Alcon. »Ich
meine, es war ein Mensch, der unseren Agenten um-
gebracht hat, und auch Cartiff war ein menschliches
Wesen — das sind nur zwei Beispiele.«

»Natiirlich«, erwiderte Kandron verichtlich. » Aber
wir haben keinen Beweis dafiir, daf3 diese Menschen
aus eigenem Antrieb gehandelt haben, daf8 sie wirk-
lich fiir ihre Taten verantwortlich zu machen sind. Es
kann sehr wohl sein, dal Cartiff ein einfacher Gang-
ster war, der unter dem Einfluf$ des Lens-Trédgers
stand — nennen wir ihn ruhig Star A...«

»Haben Sie dafiir einen Beweis?« schnappte der
Tyrann.

»Einen Beweis nicht. Ich erwdhne es nur als Mog-
lichkeit«, erwiderte der Onlonianer leise. »Da sich
Kommunikatoren nicht beeinflussen lassen, wissen
wir ganz eindeutig, daff zum Beispiel Blakeslee zu
Helmuths Leuten gehorte, daf3 es also derselbe Mann
war, der der boskonischen Sache jahrelang treu
diente und der plétzlich als Feind auftrat und Féhig-



keiten bewies, die der richtige Blakeslee niemals be-
sessen hatte.«

»Ich verstehe«, erwiderte Alcon nachdenklich. »Sie
nehmen also nicht an, daf es zwei Lens-Trédger gibt,
die mehr oder weniger eng zusammenarbeiten, son-
dern dafl wir es nur mit einer bedeutenden Intelli-
genz zu tun haben, die sich verschiedener Wesen,
darunter auch eines Menschen bedient.«

»Wobei es sich nicht unbedingt immer um densel-
ben Menschen handeln muf. Jedenfalls besitzen wir
keinen Hinweis auf die wirkliche Herkunft von Star
A. Wir wissen nicht einmal, ab er tiberhaupt zum Le-
benskreis der Sauerstoffatmer gehort — und das ist
sehr unvorteilhaft!«

»Allerdings«, stimmte der Tyrann zu. »Star A oder
Cartiff — oder beide zusammen - stieflen also auf
Lonabar und erhielten Informationen tiber die Over-
lords und Lyrane II...«

»Aber nur zufillig«, schaltete sich Kandron ein.
»Von Menjo Bleeko war in diesem Punkte nichts zu
holen.«

»Zufdllig oder nicht — kommt es darauf an?« fragte
Alcon ungeduldig. »Auf jeden Fall wurde Bleeko
umgebracht, und kurze Zeit spiter fand ein Uberfall
auf die Overlords von Lyrane II statt. Aus den Be-
richten, die die Overlords an die Eich auf Lyrane VIII
schickten, geht hervor, dafs zwei Patrouillenschiffe an
dem Vorfall beteiligt waren. Das eine Schiff, das nicht
eindeutig als Cartiffs Raumer bestimmt werden
konnte, nahm an dem Uberfall nicht teil, der allein
von dem anderen Raumer, der DAUNTLESS, durch-
gefithrt wurde. An Bord des Superschlachtschiffes be-
fanden sich Erdenmenschen, Valerianer und minde-



stens ein Velantier. Da man sich die Miithe gemacht
hat, die Overlords lebend zu fangen, miissen wir da-
von ausgehen, daf die Lens-Tradger weitere Informa-
tionen erlangt haben.«

»Leider«, sagte Kandron bedauernd.

»Wir stehen also immer noch vor zahlreichen Fra-
gen, auf die wir keine Antwort wissen, sagte der Ty-
rann und ging in dem diisteren Raum langsam auf
und ab. »Im Hinblick auf die Tatsachen kénnen wir
nicht annehmen, daf§ der Lens-Trager seine Spur auf
Lyrane II verloren hat. Hat er dann schon etwas ge-
gen Lyrane VIII unternommen? Wenn das nicht der
Fall ist — warum hat er gezogert? Ist es ihm andern-
falls gelungen, die Verteidigung der Eich zu durch-
dringen? Sie schworen natiirlich, daf8 bei ihnen alles
in Ordnung ist und daf8 es unmdglich wére...«

»Nattirlich!« hohnte Kandron. »Aber wenn Sie
schon dabei sind, Fragen zu stellen, erkundigen Sie
sich doch auch danach, warum die Patrouille sich ge-
rade jetzt dazu entschlof, eine massive Invasion zu
starten und dadurch unsere Aufmerksamkeit fast
vollig in Anspruch zu nehmen! Warum 1463t sich die
Patrouille gerade jetzt in unserer Galaxis nieder, so
dafs wir uns intensiv der Aufgabe widmen miissen,
sie wieder loszuwerden?«

»Wasl« rief Alcon und verfiel in ein nachdenkliches
Schweigen. »Sie glauben also...?« sagte er schliefSlich.

»Ich bin absolut sicher«, erwiderte Kandron diister,
»daf3 die Eich auf Lyrane VIII gegeniiber Star A eben-
so hilflos waren wie der Kalonier Jalte und dafd der
massive Angriff erfolgt ist, um unsere Aufmerksam-
keit von Star A abzulenken, der sich inzwischen an
uns heranzupirschen versucht.«



»Aber was ist mit den Sicherheitsvorkehrungen,
die wir getroffen haben — mit den Fallen und Relais?«
fragte Alcon, den der Gedanke des Psychologen
sichtlich beunruhigte.

»Wie Sie wissen, haben die Relais nicht angespro-
chen«, erwiderte Kandron. »Die Tatsache, dai wir
noch nicht angegriffen worden sind, kann man so
und so auslegen. Onlo ist nicht nur sehr stark befe-
stigt, sondern liegt auflerdem sehr zentral. Abgesehen
davon ist...«

»Wollen Sie damit etwa sagen, dafs der Lens-Tréger
vielleicht schon hier eingedrungen ist?« fragte Alcon
entsetzt.

»GewifS«, erwiderte der Psychologe kalt. »Ich glau-
be zwar nicht, daf das wirklich der Fall ist, aber die
Moglichkeit besteht. Wir haben getan, was wir tun
konnten, und jede Wissenschaft hat ihre Grenzen.
Auf jeden Fall wird sich die Patrouille zunédchst we-
niger fiir Onlo als fiir Sie und Ihren Planeten interes-
sieren.«

»Sie haben wahrscheinlich recht. Aber da wir keine
ndheren Informationen tiber die Herkunft von Star A
haben und da sich seine Taten einfach nicht erklaren
lassen, wire es miilig, sich jetzt weiter den Kopf zu
zerbrechen.«

Und damit endete das Gesprach, und Alcon kehrte
nach Thrale zurtiick. Als er seinen Palast betrat, schritt
er in einem Meter Entfernung an dem Mann voriiber,
der sein Schicksal werden sollte. Wie Alcon selbst ge-
sagt hatte, war es gerade das Offensichtliche, das
Star-A-Kinnison-Gannel unsichtbar machte.

Diese Unsichtbarkeit hinderte ihn jedoch nicht dar-
an, an die Ausfithrung seines Planes zu denken. Als



Leutnant, der eine Abteilung Wachsoldaten befeh-
ligte, hatte er sehr wenig Bewegungsfreiheit. Sein
unmittelbarer Vorgesetzter, der Erste Leutnant der
Kompanie, war in diesem Punkt kaum besser gestellt.
Als nichster kam der Captain in Frage, dem zusitz-
lich eine Abteilung Lufttruppen unterstellt war. Es
folgten der Major, der Colonel und schliefllich der
General, der fiir simtliche Streitkrifte im Bereich der
thrallischen Hauptstadt verantwortlich war. Alcons
personliche Truppen unterstanden natiirlich einem
anderen Kommando, aber Kinnison interessierte sich
— noch — nicht dafiir.

Gannel kam zu dem Schlufi, daf3 die Position des
Majors fiir ihn die giinstigste war. Als Major hatte er
ausreichende Machtbefugnisse und auflerdem eine
grole Bewegungsfreiheit. Andererseits war er noch
nicht so wichtig, dal er unerwiinschte Aufmerksam-
keit erregte.

Den Ersten Leutnant, der seine Pflicht phantasielos
nach den Dienstvorschriften erfiillte, konnte er bei
seinen Pldanen tibergehen. Auf typische Zwilnikart
hatte sich der wirkliche Gannel gleich fiir seinen
Captain interessiert und versucht, ihn zu Fall zu
bringen. Nun ging ein Mann zu Werk, der dem ech-
ten Gannel in vielen Dingen iiberlegen war.

Bei der ersten Gelegenheit dufSerte er sich kritisch
tiber die Leistungen des Captains, wobei er dafiir
sorgte, da3 er von zwei Mdnnern gehort werden
konnte, die zur Anhédngerschaft seines Vorgesetzten
gehorten.

Er brauchte nicht lange zu warten. Briisk wurde er
in das Biiro des Captains befohlen und folgte dem Be-
fehl, da es der Kompaniechef nicht wagen wiirde, ihn



dort umbringen zu lassen. In dem Biiro hatten sich
zwOlf Mianner versammelt; offensichtlich wollte der
Captain den Fall grof herausstellen.

»Leutnant Traska Gannel — ich habe Thre subversi-
ve Téatigkeit schon seit einiger Zeit verfolgt«, sagte
der Captain. »Geméaf3 Paragraph 5, Absatz 724, der
Dienstvorschriften frage ich Sie, ob Sie eine Erklarung
fur Thr Verhalten haben, ehe ich Sie wegen Insubor-
dination degradiere.«

»Ich habe eine Menge zu sagen«, erwiderte Kinni-
son kalt, »Ich weif3 nicht, was Thre Spione berichtet
haben, aber ich m6chte den Berichten hinzufiigen,
dafl die Art und Weise, wie dieses Treffen abgehalten
wird, vermuten 1d63t, da8 Thr Gehirn ebenso aufge-
dunsen ist wie Ihr Bauch!«

»Ergreifen Sie ihn!« briillte der Captain, der nicht
wirklich dick war, der jedoch ungern an seinen Hang
zur Dickleibigkeit erinnert wurde. »Entwaffnen!«

»Wer das versucht, hat ausgesorgt!« donnerte Kin-
nison, und der entschiedene Ton in seiner Stimme
lief die Soldaten innehalten. Gannel trug zwei Hand-
feuerwaffen, die eine gewisse Ahnlichkeit mit DeLa-
metern hatten, und legte warnend die Hénde an die
Hiifte. »Nach den Bestimmungen darf ich erst ent-
waffnet werden, wenn ich unehrenhaft degradiert
worden bin. Das ist Ihnen bekannt. Ich mochte be-
haupten, dafy das niemals geschehen wird. Wenn Sie
mich degradieren, werde ich eine Eingabe beim Co-
lonel-Schiedsgericht machen, was mein gutes Recht
ist, und werde dort beweisen, dafy Sie dumm, feige,
unfdhig und Thres Ranges nicht wiirdig sind. Sie wis-
sen selbst, dafl ich meine Behauptungen belegen
kann. Sie haben eine laxe Dienstauffassung und be-



handeln Thre Leute ungleichmiflig. Die Strafen, die
Sie verhdngen, und das Lob, das Sie dann und wann
aussprechen, sind nicht von Logik und Vernunft,
sondern von lhrer personlichen Einstellung bestimmt.
Jeder Kriegsgerichtshof miifite Sie degradieren und
mich an Thre Stelle setzen. Wenn Sie das fiir eine In-
subordination halten, und wenn Sie die Absicht ha-
ben, die Sache hochzuspielen — bitte sehr!«

Der Offizier erhob sich mit bleichem Gesicht. Seine
Hande umklammerten die Seitenstiitzen seines Ses-
sels. Er erkannte, daf3 er einen Fehler gemacht hatte,
und daf er sich eine Untersuchung, wie sie ihm Gan-
nel angedroht hatte, nicht leisten konnte. Aber es gab
einen Ausweg, indem er die Sache zu einer personli-
chen Angelegenheit machte, die nur durch ein Duell
aus der Welt geschafft werden konnte. Und nach den
boskonischen Regeln hatte der ranghohere Offizier
die Wahl der Waffen. Der Captain war ein Meister im
Sébelkampf und hatte seinen Leutnant schon mehr
als einmal besiegt. Er unterdriickte daher seinen Groll
und sagte langsam:

»Ihre unbewiesenen Behauptungen sind im hoch-
sten Maf3e ehrenriihrig! Ich fordere Sie hiermit zum
Duell, morgen abend in der Schwertarena, eine halbe
Stunde vor Sonnenuntergang. Wir werden mit Sdbeln
kdampfen.«

»Akzeptiert«, erwiderte Kinnison nach den Vor-
schriften des Rituals. »Bis zum ersten Blutvergieflen
oder bis zum Tode?«

»Bis zum Tode!«

»S0 sei es, Captain!« erwiderte Kinnison, salutierte
vorschriftsmdfig, machte eine Kehrtwendung und
marschierte aus dem Raum.



Er war mit der Entwicklung der Dinge sehr zufrie-
den. Der Captain war nattirlich ein ausgezeichneter
Sébelkdampfer, aber Kinnison hatte auch seine Erfah-
rungen. Er hatte ein intensives flinfjdhriges Training
absolviert und kannte sich mit allen Waffen aus — von
der Keule bis zum Bajonett. Im duflersten Notfall
konnte er den Kampf auf geistigem Wege zu seinen
Gunsten entscheiden. Er sah dem Duell daher mit
Gelassenheit entgegen.

Am nédchsten Abend war die kreisformige Tribiine
der Schwertarena bis auf den letzten Platz besetzt.
Ein Duell dieser Art gehorte auf Thrale zu den be-
liebtesten sportlichen Ereignissen. Die buntgekleidete
Menschenmenge fieberte dem Kampf entgegen.

Um die Gefahr einer Tduschung zu verringern, wa-
ren die beiden Kdmpfer fast nackt. Sie trugen nur eine
enge seidene Hose und ein Paar flache Schuhe, die
dem Fuf auf dem korkdhnlichen Arenaboden festen
Halt gaben.

Der Colonel, der als Ringrichter fungierte, stellte
die vor einem Duell tiblichen Fragen. Nein, eine
friedliche Beilegung des Konfliktes war nicht moglich
und die Ehre konnte nur durch einen Kampf bis zum
Tode wieder hergestellt werden.

Von einer Ordonnanz nahm der Colonel nun zwei
Sébel entgegen und tiberzeugte sich, daf sie die glei-
che Lange hatten. Dann priifte er die Scharfe der Waf-
fen, testete die Haltbarkeit der Sébelgriffe mit einem
schweren Kniippel und unterzog die Sabelklingen ei-
ner Belastungsprobe. Obwohl sich das Metall bei bei-
den Waffen gefdhrlich bog, hielt es dem Gewicht
stand und schnellte wieder zuriick. Es war offen-
sichtlich, daf3 sich niemand an den Sibeln zu schaffen



gemacht hatte.

Langsam wandte sich der Colonel zu den beiden
Kampfern um und hindigte ihnen je eine Waffe aus.
Dann hielt er einen kleinen Stock horizontal in die
Hohe, tiber dem Gannel und der Captain die Klingen
kreuzten. Der Stock wurde fortgezogen, und das Du-
ell begann.

Natiirlich mufste Kinnison versuchen, sich Gannels
Kampfmethoden zu eigen zu machen, wobei er ein
wenig schneller sein mufite, als es der Leutnant je-
mals gewesen war. Es gelang ihm unter Aufbietung
seiner ganzen Geschicklichkeit, die Klinge des Zwil-
niks in den ersten fiinf Minuten auf Stahl und nicht
auf Fleisch treffen zu lassen. Der Captain war ein er-
staunlich guter Kampfer, das mufdte er neidlos aner-
kennen. Sein Sébel blitzte nur so durch die Luft. Kin-
nison wich wieder einmal aus und lies seine Waffe
gegen die Klinge des anderen prallen; die beiden
scharfen Kanten knirschten aneinander entlang. Zwei
rechte Arme wurden in gewaltiger Anstrengung nach
oben gedriickt, wihrend die beiden Ménner in mor-
derischer Umschlingung der linken Arme sekunden-
lang hin und her schwankten.

Kinnison stellte fest, da sein Gegner nicht zu un-
terschiatzen war und daf8 sich unter dem leichten
Bauchansatz stahlharte Muskeln verbargen. Trotz-
dem schien seine Form nicht die beste zu sein. Kinni-
son hoffte, dafl der Captain bald miide wurde, und
fragte sich, ob er seine geistigen Waffen einsetzen
mufSte. Er hoffte es nicht. Nach Mdglichkeit wollte er
auf faire Weise gewinnen.

Die beiden Kampfer trennten sich, wobei Kinnison
einen neuen Hieb kennenlernte. Er spiirte ihn kom-



men, konnte ihn jedoch weder abwehren noch ihm
vollig ausweichen, so daf8 die Menschenmenge wild
aufschrie, als die Sabelspitze des Captains Gannels
Oberschenkel streifte und eine blutende Wunde hin-
terliefs.

Weiter ging der Kampf — Hieb, Stich, Finte, Ab-
wehr... und wieder mufite Kinnison eine Verwun-
dung hinnehmen. Einem Stich, der direkt auf sein
Herz gezielt war, vermochte er nur durch einen ge-
waltigen Riickwartssprung auszuweichen. Trotzdem
hinterlieS die Sébelspitze eine heftig blutende Schul-
terwunde. Minuten spiter erlitt Gannel eine weitere
Blessur am rechten Bein, ohne recht zu wissen, wie er
dazu gekommen war. Der Mob briillte nach seinem
Optfer.

Jetzt ging Kinnison zum Angriff iiber. Es gelang
ihm, seinen Gegner in die Enge zu treiben; er schlug
ihm den Sabel zur Seite und zielte mit einem gewalti-
gen Hieb auf den Hals des Captains. Doch der Thral-
lier konnte sich im letzten Augenblick noch decken
und den Schlag so ableiten, dafl ihm nur das halbe
Ohr und eine Haarlocke abgetrennt wurden.

Wieder briillten die Zuschauer auf. Thnen war es
egal, wessen Blut vergossen wurde, solange sie nur
auf ihre Kosten kamen — und die beiden fast eben-
biirtigen Sabelkdmpfer lieferten sich ein Duell, wie sie
es lange nicht gesehen hatten.

Immer wieder gingen die beiden Kampfer aufein-
ander los und fiigten sich noch verschiedene kleine
Wunden zu, ehe die Pfeife des Colonels schrillte. Das
Duell wurde unterbrochen, denn es konnte nicht zu-
gelassen werden, daf einer der Kdmpfer wahrend des
Kampfes verblutete. Der Captain war seinem Leut-



nant um zwei Blessuren voraus, wie auch schon bei
den fritheren Kampfen. Doch dieses Ergebnis gefiel
ihm wenig, denn er spiirte seine Krifte schwinden,
wihrend sein Gegner einen noch sehr frischen Ein-
druck machte.

Nachdem die Wunden versorgt und die Waffen
ausgetauscht waren, ging der Kampf weiter. Doch
der Captain ermiidete zusehends, und Gannel tiber-
nahm jetzt offen die Initiative.

Als es vortiiber war, stiefs Kinnison seinen Sibel ne-
ben seinem toten Gegner in den Boden und lief die
Klinge langsam hin und her schwingen, wahrend er
sich umwandte und vor dem Colonel salutierte.

»Sir, ich nehme an, daf ich mir das Recht erworben
habe, als Captain meiner Kompanie in Erwédgung ge-
zogen zu werdeng, sagte er formlich.

»Das haben Sie, Sir«, erwiderte der Colonel ebenso
formlich.
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Kinnisons Wunden waren nur oberflichlich und
heilten daher schnell. Er bestand die Priifung ohne
jede Schwierigkeit, was er nicht anders erwartet hatte,
da auch Traska Gannel dazu in der Lage gewesen
wire. Neben dem Wissen des Thralliers, das sich
Kinnison angeeignet hatte, verfiigte der Lens-Trager
tiber einen eigenen Schatz an Erfahrungen und
Kenntnissen. Im Notfall wire ihm immer noch der
Ausweg geblieben, die Antworten in den Gehirnen
seiner Priifer zu lesen.

Als Captain wére der wirkliche Gannel ein harter
und brillanter Kommandeur gewesen, der sich in der
Gruppe der kampferprobten Fiihrer der Koniglichen
Garde schnell hervorgetan hitte. Kinnison versuchte
seinem >Vorbild« gerecht zu werden, was ihm keine
Schwierigkeiten machte. Er war grob, riicksichtslos
und hart, aber auch absolut fair. Er bestrafte eine Dis-
ziplinlosigkeit nicht nach Lust und Laune, sondern
setzte das einheitliche Strafmafl auf finfzehn harte
Stockschlédge fest. Wenn ein Mann eine Strafe ver-
dient hatte, erhielt er sie. Ausnahmen gab es nicht.
Wenn er ein Lob auszuteilen hatte, entledigte er sich
dieser Aufgabe bei der Tagesparade mit gleicher Ge-
nauigkeit.

Seine Minner hafiten ihn natiirlich, und seine
Leutnants versuchten ihn zu stiirzen. Doch man re-
spektierte ihn und gehorchte ihm; seine Befehle wur-
den unverziiglich ausgefiihrt, was mehr war, als
mancher andere boskonische Offizier jemals erreich-
te.



Nachdem er seine Stellung auf diese Weise gefe-
stigt hatte, begann sich Kinnison fiir den Major zu
interessieren. Wie jeder Tyrann, lebte auch Alcon in
standiger Angst vor Verrdtern und Revolutiondren,
und so gehorten ausgedehnte Kriegsmanover zu den
regelmifigen Ubungen der Armee. Die Mandveran-
griffe wurden vom General personlich ausgearbeitet
und von verschiedenen Offizieren mit ihren Truppen
ausgefiihrt, wihrend die Koéniglichen Wachen und
Alcons personliche Truppen die Verteidigung stell-
ten. Die zutage tretenden Schwiachen wurden mit Hil-
fe eines komplizierten Punktesystems bewertet.

»Captain Gannel, Sie werden die Péasse 25, 26 und
27 halten«, befahl der etwas beunruhigt aussehende
Major am Vorabend eines besonders wichtigen
Scheinkampfes. Der Lens-Trdger war nicht tiber-
rascht, denn er hatte seinem Vorgesetzten diesen Ge-
danken eingegeben. AufSerdem wufte er bereits, daf3
der Major fiir die gesamte Verteidigung verantwort-
lich war und daf3 der Colonel, der die angreifenden
Streitkrifte befehligte, seinen Hauptvorstof8 durch
Paf3 27 leiten wollte.

»Sehr wohl, Sir«, erwiderte er. »Ich mochte jedoch
offiziell gegen diese Befehle protestieren. Es ist abso-
lut unmoglich, die drei Pésse mit zwei Abteilungen
Infanterie und einer Abteilung Flugboote zu halten.
Vielleicht diirfte ich vorschlagen...«

»Sie diirfen nicht!« schnappte der Major. »Wir sind
der Auffassung, daf3 der eigentliche Angriff von Nor-
den erfolgen wird und daf8 es sich bei einem eventu-
ellen Vorstof$ in Threm Abschnitt nur um eine Finte
handeln kann. Befehle sind Befehle, Captain!«

»Jawohl, Sirl« erwiderte Kinnison und quittierte



den Empfang eines dicken Stapels Befehle, die ihm im
einzelnen vorschrieben, was er zu tun und zu lassen
hatte.

Als Kinnison am néichsten Abend dadurch Sieger
geworden war, dafl er jeden einzelnen Befehl des
Majors ignoriert hatte, wurde er, wie er es erwartet
hatte, zur Offiziersbesprechung gebeten. Er war sich
allerdings noch nicht sicher, wie die Aussprache ver-
laufen wiirde, so dafd er die Zentrale nicht ohne Ban-
gen betrat.

»Captain!« wurde er von dem Adjutanten begrtifst.
»Wir haben Sie beordert...«

»Ich weifs, warum ich hierherbeordert wurde,
unterbrach Kinnison. »Ehe wir uns jedoch damit be-
schiftigen, mochte ich Major Delios in aller Offenheit
der Dummbheit und der Unfihigkeit beschuldigen.«

Ein erstauntes Murmeln ging durch den Raum,
und die versammelten Offiziere blickten sich an. Der
General brach schliefllich das Schweigen.

»Das sind schwerwiegende Vorwiirfe, Captain
Gannel. Bitte tragen Sie Ihre Griinde vor.«

»Vielen Dank, Sir. Zuerst zum Thema Dummbheit.
Major Delios hat viel zu spét erkannt, dal der Angriff
nach einem unorthodoxen Schema erfolgen wiirde.
Noch gegen Mittag hat er meine Luftstreitkrifte ab-
gezogen, um dem Scheinangriff im Norden zu be-
gegnen. Was seine Unfdhigkeit angeht, so muf§ ich
feststellen, daf3 die von Major Delios gegebenen Be-
fehle nicht geeignet waren, einen ernsthaften Angriff
auf einen der drei mir anvertrauten Padsse abzuschla-
gen. Aufierdem ist es unvertretbar, dafS ein verant-
wortlicher Kommandeur sich den Vorschldgen seiner
Offiziere verschliefSt. Major Delios hat mich gestern



abend nicht einmal angehort.«

»Was haben Sie dazu zu sagen, Major Delios?«

Der Major schluckte und brachte schlieflich eine
Verteidigung vor, die auf einem blinden Befehlsge-
horsam basierte.

»Wir werden die Angelegenheit weiter behandeln,
verkiindete der General schliellich. »Captain, sagen
Sie mir, was hat Sie auf die Vermutung gebracht, daf$
der Colonel durch Paf3 27 vorriicken wiirde?«

»Ich habe nichts dergleichen vermutet«, erwiderte
Kinnison nicht ganz wahrheitsgemafs. »Aber um ei-
nen der drei Pisse zu erreichen, mufite er dieses Tal
passieren.« Und er deutete auf die Landkarte. »Aus
diesem Grunde hielt ich meine gesamte Streitmacht
hier bei Hiigel 562 in Bereitschaft, denn ich wuflte,
dafl ich bei entsprechender Luftaufkldrung jeden der
Péasse vor dem Colonel erreichen konnte.«

»Gut. Und als Thre Luftabteilung abkommandiert
wurde?«

»Da bediente ich mich eines Kleinflugzeugs, das
tibrigens mein Privatbesitz ist, und lie8 es so hoch
aufsteigen, daf3 es nicht mehr geortet werden konnte.
Anschliefend lieS ich einige meiner Motorrad-
Kundschafter in die Hiande des Gegners fallen, um
ihn glauben zu machen, ich ware noch immer ah-
nungslos.«

»Geschickt — und dann?«

»Als mein Flugzeug die ersten Truppenbewegun-
gen im Tal meldete, versetzte ich meine Méanner in
Alarmbereitschaft. Als es keinen Zweifel mehr geben
konnte, dafy es um Paf§ 27 ging, liefd ich meine Abtei-
lung im Eilmarsch in vorbereitete Stellungen gehen.
Als der Colonel dann in die Falle ging, gelang mir die



restlose Vernichtung seiner Haupttruppe, wobei ich
allerdings einen theoretischen Verlust von fiinfund-
siebzig Prozent meiner Leute hinnehmen mufte.
Wenn ich fiir die Verteidigung zustdndig gewesen
wdre, hitte ich die gesamte Boden- und Luftstreit-
macht des Colonels mit einem Verlust von weniger
als zwanzig Prozent ausgel6scht.«

Das war starker Tabak. »Sind Sie sich dessen be-
wuflt, Captain Gannel, daf$ Sie sich einer groben In-
subordination schuldig machen?« fragte der General.
»Daf3 Sie mich indirekt ebenfalls der Dummbheit be-
zichtigen, weil ich einen solchen Angriff geplant und
befohlen habe?«

»Aber nein, Sir«, erwiderte Kinnison. »Es ist doch
ganz offensichtlich, daf8 dieser Schachzug in Threr
Absicht gelegen hat, dai Sie uns jungen Offizieren
nur deutlich machen wollten, wie wichtig ein genau-
es Nachdenken ist. Sie wollten uns zeigen, dafi ein
unorthodoxer Angriff schon einmal vorkommen
kann, wenn ein ungeiibter Taktiker seine Hande im
Spiel hat, daf8 ein solcher Angriff aber notwendiger-
weise auf sehr schwachen Fiiflen steht, wenn man
ihm mit einer guten Taktik begegnet. Mit anderen
Worten — Sie wollten zeigen, daf8 die orthodoxe Stra-
tegie die einzige wirklich gute Strategie ist. War es
nicht so, Sir?«

Ob das Handeln des Generals wirklich von diesen
Motiven bestimmt war, soll dahingestellt bleiben; auf
jeden Fall wurde ihm hier ein willkommener Ausweg
geboten, den er unverziiglich nutzte. Gleichzeitig ge-
langte er zu der Auffassung, der sich sein Stab spéter
eilends anschlof3, daf Major Delios in der Tat sehr
dumm und unfihig gehandelt hatte und da§ Captain



Gannel an seine Stelle gehorte. So verwirklichte Kin-
nison schliellich auch die zweite Phase seines Planes.

In den ndchsten Wochen und Monaten operierte
der Lens-Trager mit duflerster Vorsicht. Durch ver-
schiedene gezielte Beférderungen und Versetzungen
schuf er sich einen Stab von Untergebenen, auf den er
sich bis zu einem gewissen Grade verlassen konnte
und der ihm sein Vorgehen gegen den Colonel er-
leichtern sollte. Doch als es schlieSlich soweit war,
verlief er sich nicht darauf, sondern schlug einen
vollig neuen Weg ein.

Daf er dabei gegen ein ungeschriebenes boskoni-
sches Gesetz verstief3, kiimmerte ihn wenig. Er sprach
sich offen mit dem Mann aus, den er gewaltsam von
seinem Platz hitte vertreiben miissen.

»Sie haben feststellen miissen, dafd Sie mich nicht
umbringen konnen, Colonel«, sagte er zu seinem
Vorgesetzten, nachdem er sich vergewissert hatte,
dal der Raum abhorsicher war. »Auch diirften Sie
wissen, dafl es mir im Gegensatz zu Ihnen nicht un-
moglich wire, Sie zu téten. Thnen ist bewufst, daB ich
mehr weif$ als Sie, daf8 ich mein ganzes Leben mit
Lernen und Arbeiten verbracht habe, wiahrend Sie Thr
Vergniigen suchten, und dafl es mir gelingen mitifste,
Ihnen den Rang des Colonels in relativ kurzer Zeit
streitig zu machen, ohne Sie umzubringen. Das liegt
jedoch nicht in meiner Absicht.«

»Das liegt nicht in Ihrer Absicht?« fragte der Colo-
nel tiberrascht und starrte ihn aus zusammengeknif-
fenen Augen an. »Was wollen Sie dann?« Er wufite
nattirlich, dafl Gannel ganz konkrete Pldne verfolgte.

»Ihre Hilfe«, erwiderte Kinnison kiihn. »Ich mdchte
als Berater in Alcons personlichen Stab tiberwechseln.



Aufgrund meiner Ausbildung und meiner Erfahrung
diirfte driiben mehr fiir mich zu holen sein als hier in
der Garde. Ich mache Thnen einen Vorschlag. Ich hel-
fe Thnen auf breitester Basis — insbesondere bei der
Losung taktischer und personeller Probleme und
natiirlich dadurch, daf ich nicht gegen Sie, sondern
mit Thnen arbeite. Dafiir werden Sie Thren groien Ein-
flufs beim General und bei Premierminister Fossten
geltend machen, damit ich in den Koéniglichen Stab
versetzt werde.«

»Einverstanden!« stimmte der Colonel sofort zu.
Die Worte »Wenn ich Sie nicht vorher umbringen
kann« sprach er nicht aus — aber sie galten als selbst-
verstandlich.

Und Kinnison unterstiitzte den Colonel nach be-
sten Kriften. Er machte ihn mit militarischen Proble-
men vertraut und er6ffnete ihm strategische Winkel-
ztige, von denen er nicht die geringste Ahnung ge-
habt hatte. Und je mehr Kinnison von seinem Wissen
weitergab, desto grofier wurde das Interesse des Co-
lonels an der Beseitigung dieses unheimlichen Offi-
ziers. Der Zwilnik hatte zuerst nur z6gernd mitgear-
beitet, aber als es ihm bewufit wurde, daf3 er seinen
Lehrer nicht beseitigen konnte und es nur noch Wo-
chen dauern mochte, bis Gannel den Posten des Co-
lonels beanspruchen wiirde, wenn er in der Garde
blieb, verstirkte er seine Bemiithungen und liefS seine
samtlichen Verbindungen nach oben spielen.

Ehe Kinnisons Versetzung durchkommen konnte,
erhielt er einen Ruf von Nadreck.

»Entschuldigen Sie bitte, wenn ich Sie store«, be-
gann der Palainianer. »Aber es hat sich eine Ent-
wicklung ergeben, an der Sie vielleicht interessiert



sind. Alcon hat Kandron den Befehl erteilt, in einen
Hypertunnel einzudringen, dessen Endpunkt sich in
sieben thrallischen Tagen um elf Uhr an den Koordi-
naten 217-493-28 befinden wird.«

»Ausgezeichnet! Sie wollen ihn natiirlich jagen!«
sagte Kinnison begeistert. »Lassen Sie sich nicht auf-
halten. Ich werde am genannten Ort zu Ihnen stofSen.
Es wird mir schon eine Entschuldigung einfallen,
mich hier eine Zeitlang abzusetzen. Wir werden dem
Burschen auf den Fersen bleiben und...«

»O nein«, widersprach Nadreck entschieden.
»Wenn ich meine Arbeit hier verlasse, miifite ich
hinterher ganz von vorn beginnen Auflerdem wére
die Mission ausgesprochen gefdhrlich, und wie Sie
wissen, neige ich nicht zur Tollkithnheit. Da wir nicht
wissen, was sich am anderen Ende des Tunnels be-
findet, konnten wir uns auch nicht darauf einstellen.
Entsprechend gering miifiten wir unsere Erfolgsaus-
sichten einschitzen. Auch Sie sollten bleiben, wo Sie
sind. Ich habe die Angelegenheit nur berichtet, weil
Sie vielleicht einen Beobachter entsenden wollen, des-
sen Leben nicht ganz so wichtig ist...«

»Oh... ich verstehe... Vielen Dank, Nadreck«, sagte
Kinnison, ohne sich seine wahren Gedanken anmer-
ken zu lassen. Als der Palainianer abgeschaltet hatte,
setzte er sich mit Haynes in Verbindung. »Seltsamer
Bursche, dieser Nadrecke, tiberlegte er, wahrend er
auf die Meldung des Admirals wartete. »Ich verstehe
ihn manchmal wirklich nicht... Haynes? Hier ist Kin-
nison.« Und er erstattete Bericht.

»Die DAUNTLESS ist mit den erforderlichen Gene-
ratoren und Geridten ausgertiistet. Aufierdem liegt der
fragliche Zielpunkt so weit entfernt, daf3 eine gefahr-



lose Anndherung moglich ist«, schlof der Lens-
Tréager. »Wir werden durch den Tunnel vordringen
und am anderen Ende einige Verwirrung stiften. Bitte
versuchen Sie die bewéhrte Truppe zusammenzuru-
fen. Ich wiinschte, wir kénnten auch noch Cardynge
hinzuziehen - er wird tddlich beleidigt sein, wenn
wir ihn nicht mitnehmen. Aber wir haben nur eine
Woche Zeit...«

»Cardynge ist hier«, unterbrach ihn Haynes »Er hat
in den letzten Wochen zusammen mit Thorndyke am
Sonnenprojektor gearbeitet. Die Experimente sind
praktisch abgeschlossen, so dafi er bestimmt mit-
kommt.«

»Ausgezeichnet!« sagte der Lens-Trdger und traf
die fiir das Rendezvous erforderlichen Vereinbarun-

en.

® Es bereitete Kinnison keine Schwierigkeiten, sich
fiir einige Tage von der Truppe zu entfernen Die
thrallischen Beobachter hatten in den letzten Wochen
geheimnisvolle Storungen ihres Fern-Funkverkehrs
festgestellt, die es zu untersuchen galt. Bei der allge-
meinen Nervositit wegen >des< Lens-Trdgers
brauchte Gannel seine Bereitschaft, sich mit dem
Phanomen zu beschiftigen, nur anzudeuten, um auch
schon einen entsprechenden Befehl zu erhalten.

Seine Begleitmannschaft wahlte er nach Gesichts-
punkten aus, die seinen Gegnern ritselhaft erschie-
nen; er wufdte offenbar nicht, dafd von den fiinf Man-
nern zwei dem Colonel, und zwei dem General ver-
schworen waren, so daf$ er unter stindiger Beobach-
tung stand.

Der Colonel wiinschte Gannel alles Gute — obwohl
er ihn am liebsten nicht wiedergesehen hitte —, und



Kinnison dankte ihm in wohlgesetzten Worten. Als
die Mission begonnen hatte, merkte seine fiinfkopfige
Mannschaft nicht, dafi etwas nicht stimmte, daf} sie
schon finf Minuten nach dem Verlassen Thrales in
einen tiefen Schlaf geschickt wurde.

Bewufitlos wurden die Ménner in ihrem Boot an
Bord der DAUNTLESS genommen und unter die
Aufsicht eines erfahrenen Arzteteams gestellt. Sie wa-
ren fiir einige Tage ausgeschaltet. Die Patrouillenpi-
loten machten Kandrons Schiff ohne Schwierigkeiten
ausfindig und folgten ihm mit voll ausgefahrenen
Neutralisatoren. Als der Verfolgte seine Geschwin-
digkeit verringerte, um nach dem Endpunkt des Hy-
pertunnels zu suchen, drosselte auch die DAUNT-
LESS ihre Beschleunigung, schirmte ihre An-
triebsprojektoren ab und néherte sich dem gegneri-
schen Schiff bis zur Reichweite seiner elektromagneti-
schen Orter. Als das kleine Raumboot den dreidi-
mensionalen Raum verliefs, diente seine letzte Positi-
on als Ausgangspunkt fiir den Hypersprung der
DAUNTLESS.

Die normalen Antriebsprojektoren wurden abge-
schaltet, und Spezialgeneratoren traten in Aktion. Als
die Energiefelder des Schiffes mit denen der boskoni-
schen Planetenstation in Beriihrung kamen, stellten
sich sofort die entsetzlichen Begleiterscheinungen der
interdimensionalen Beschleunigung ein. Das Gefiihl
ist einfach unbeschreiblich. Ein guttrainierter Mann
ist in der Lage, mit jeder Art von See-, Luft- und
Raumkrankheit fertigzuwerden. Er kann sich auf das
Gefiihl der Schwerelosigkeit einstellen und sich not-
falls auch mit den physischen und seelischen Begleit-
erscheinungen der Trédgheitslosigkeit vertraut ma-



chen. Doch sich an die Qualen einer interdimensio-
nalen Beschleunigung zu gewohnen, erscheint un-
moglich.

Vielleicht lassen sie sich am besten mit einer Art
Kompression vergleichen, von der der Korper nicht
als Ganzes, sondern in seinen atomaren Bestandteilen
ergriffen wird. Man hat das Gefiihl, auf unheimliche
Weise verdreht zu werden und einer schmerzlosen,
aber hochst widerwirtigen Umformung zu unterlie-
gen, einer Verzerrung, einer unverstindlichen und
unmoglichen Umschichtung, von der jedes Teilchen
des Korpers ergriffen wird.

Als die Periode der Beschleunigung voriiber war,
bewegte sich die DAUNTLESS gleichméfig durch
den Tunnel, der in eine unbekannte Richtung fiihrte.
Obwohl sich die Manner noch sehr schwach fiihlten,
konnten sie sich wieder einigermaflen frei bewegen.
Allein Sir Austin Cardynge schien in seinem Element
zu sein. Strahlend lief er zwischen seinen Aufzeich-
nungsgeraten hin und her und studierte die Spezial-
kontrollen.

»Sehen Sie, mein unwissender junger Freund!« tri-
umphierte er, als eine Aufzeichnungsnadel einen
wilden Bogen tiber das Papier beschrieb. »Meine Be-
hauptungen bewahrheiten sich immer wieder. Das
Fehlen von Daten erweist sich bei diesen aufSeror-
dentlich schwierigen Problemen immer wieder als
hochst fatal. Meine bisherigen Aufzeichnungen haben
zweifellos gestimmt, und doch konnten unsere ver-
suchsweise errichteten Hypertunnel nicht funktionie-
ren. Offensichtlich war der Zeitfaktor einfach nicht
richtig einzukalkulieren — und zwar in jeder Bezie-
hung. Es ist in jedem Fall undenkbar, dafl die Zeit als



eine der gegebenen Grofien grundsatzlich variabel ist
oder sein kann...«

»Glauben Sie wirklich?« unterbrach ihn Kinnison.
»Sehen Sie sich das an!« Und er deutete auf Cardyn-
ges komplizierte Triplex-Uhr. »Nach dem oberen Zif-
ferblatt haben wir uns jetzt eine Stunde in diesem
Tunnel aufgehalten. Das linke Zifferblatt zeigt an,
daf} bisher erst neun Minuten vergangen sind, wah-
rend wir nach dem Zeigerstand des dritten erst in
zwanzig Minuten starten diirften. Offensichtlich lauft
dieses Uhrwerk riickwarts. Wie pafit das zu Ihren
Theorien?«

»Oh... dh... hmm.« Aber Sir Austins Ratlosigkeit
hielt nur wenige Sekunden an. Dann lebte er wieder
auf. »Pech gehabt!« briillte er formlich. »Ich habe
wieder einmal gezeigt, dafs ich mich praktisch nie-
mals irre oder einen wesentlichen Faktor tibersehe.
Im Hyper-Zustand ist die Zeit tatsdchlich eine varia-
ble Grofse.«

»Und was bedeutet das?«

»Viel, Sie ungezogener Bursche!« erwiderte Car-
dynge. »Wir stellen Beobachtungen an und registrie-
ren Tatsachen, und auf dieser Grundlage ziehen wir
unsere Schlufifolgerungen. Sie werden sehen, daf$ es
nicht mehr lange dauern wird, bis sich uns die letzten
Geheimnisse des Phanomens Zeit enthiillt haben!«

Doch Sir Austin sollte sich irren. Das Problem der
Zeit ist bis heute ungeldst, und nur die Arisier wissen
vielleicht mehr dartiber.

Jedenfalls schien die Zeit fiir einige Uhren langsa-
mer zu vergehen als fiir andere — oder schien es nicht
nur so? Die Manner konnten sich jedoch nicht mehr
mit dem Phdnomen beschiftigen, denn die DAUNT-



LESS sollte das boskonische Ende des Hypertunnels
nicht erreichen.

Plétzlich gab es ein unangenehmes Gerdusch, dem
eine abrupte Umkehr der bereits beschriebenen Emp-
findungen folgte — offensichtlich war ihr Aufenthalt
in der fremden Dimension zu Ende.

Wihrend der Reise durch den Hypertunnel waren
die Augen der DAUNTLESS blind gewesen. Auf al-
len Frequenzen waren ihre Strahlen von einem un-
durchdringlichen Schleier absorbiert worden. Ob die-
se Impulse sichtbar oder unsichtbar waren, ob sie im
Bereich des Athers abgestrahlt wurden oder den
fremdartigen Gesetzen des Sub-Athers unterworfen
waren — auf den Bildschirmen zeigte sich nur eine
atemberaubende Leere — ein vages, gespenstisches
und doch fast greifbares Grau. Es waren weder helle
noch dunkle Stellen, weder Sterne noch Konstellatio-
nen oder Sternennebel zu sehen. Auch die Schwiérze
des Alls fehlte. Die Schirme zeigten — nichts.

Als die Gegenbeschleunigung zu Ende ging, ver-
spiurten die Méanner die vertraute Schwerkraft des
normalen Raumes. Gleichzeitig wurde das Grau auf
den Bildschirmen von einem tiefschwarzen Hinter-
grund abgel6st, auf dem unzdhlige dimensionslose
Lichtpunkte schimmerten. Die Sterne der vertrauten
Galaxis!

Aber waren sie das wirklich? Befanden sie sich
wirklich in ihrer Galaxis? Offensichtlich nicht. Kinni-
son starrte verbliifft auf seinen Schirm.

Es hatte ihn nicht iiberrascht, wenn die DAUNT-
LESS irgendwo im Zentrum der Zweiten Galaxis her-
ausgekommen wire — in einer Position, die ihm den
Blick auf die Milchstrafle und somit eine sofortige



Orientierung gestattet hatte. Doch von der Milchstra-
3e war keine Spur zu sehen!

Kinnison hitte sich auch nicht gewundert, wenn
sein Schiff irgendwo im intergalaktischen Raum wie-
der aufgetaucht wire. In diesem Fall hétte er sich im
Zentrum einer grofien Leere befunden, die nur von
den schimmernden Korpern der verschiedenen Gala-
xien erhellt wurde. Die Orientierung wire ihm schon
schwerer gefallen, doch mit Hilfe seiner Unterlagen
hitte er es schaffen konnen.

Doch es gab tiberhaupt keine Galaxien und keine
Nebel! Er hatte keine Ahnung, wo er sich befand.
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Der Bildschirm zeigte eine tiefschwarze Fldche, von
der sich eine Vielzahl leuchtender Sterne abhob -
nichts als Sterne. Einige hundert dieser Lichtpunkte
erreichten eine visuelle Grof3e von minus drei, etwa
die gleiche Anzahl lag bei minus zwei — und so wei-
ter. Keiner der Sterne oder Planeten dieses unfafSba-
ren Himmels schien grofer als plus vier zu sein.

»Was halten Sie davon, Sir Austin?« fragte Kinni-
son ruhig. »Ich weiff nicht mehr, was ich denken
soll.«

Der Mathematiker trat an den Schirm — seine Hast
war unverkennbar — und studierte das geheimnis-
volle Bild.

»Oh — sehen Sie, auch hier scheint mit der Zeit et-
was nicht zu stimmen«, sagte der Lens-Tréger.
»Schauen Sie sich diese Sterne an. Hier bewegen sie
sich bemerkenswert schnell — im Gegensatz zu den
Punkten dort driiben.«

»Ah ja. Interessant. Sehr interessant. Ein bemer-
kenswertes Phinomen«, murmelte der Mathematiker
fasziniert.

»Aber das habe ich nicht gemeint. Lassen Sie das
Bild ein wenig wandern, Sir Austin — wir haben auf
visuelle Ubertragung geschaltet. Vielleicht bekom-
men Sie so einen umfassenderen Eindruck. Was hal-
ten Sie davon?«

»Einzigartig«, sagte der Wissenschaftler schlieSlich.
»So vollig anders als alle bisher bekannten Konfigu-
rationen. Natiirlich kénnten wir sofort eine Unzahl
von Theorien aufstellen. Aber wiirden Sie es nicht



auch fiir besser halten, wenn wir uns zuerst einige
zusétzliche Daten verschaffen? Vielleicht konnten wir
ein Sonnensystem anfliegen und uns einmal syste-
matisch umsehen.«

»Ausgezeichnet!« sagte Kinnison und setzte sich
mit seinem Piloten in Verbindung. »Annédherung an
einen der nédchstgelegenen Sterne, Hen. Bremsen Sie
ab und gehen Sie in den tragen Flug tiber.«

»QX, Sir.« Und der Pilot gehorchte.

Im Augenblick des Ubergangs in den trigen Zu-
stand verdunkelte sich der Bildschirm vor Kinnison
und Cardynge. Die unzdhligen Sterne, die noch vor
einer Sekunde ein strahlendes Firmament gebildet
hatten, verschwanden, als hitte es sie niemals gege-
ben.

»Wie... was... wie ist das mdoglich, bei Klono!«
brachte Kinnison schliefllich hervor.

Wortlos streckte Cardynge die Hand aus und
stellte den Empfanger von >visuell« auf >ultrac. Uber-
gangslos war das urspriingliche Bild wieder herge-
stellt.

»Hier stimmt etwas nicht!« protestierte der Lens-
Tréager »Es ist unmoglich, dafl wir im trdgen Zustand
schneller sind als das Licht. Das gibt es einfach nicht.«

»Es gibt nur wenige Dinge, die wirklich unméglich
sind — und auch das kann man nur mit Einschran-
kungen behaupten«, erwiderte der Wissenschaftler.
»Es ist alles relativ. Dieses Kontinuum zum Beispiel.
Offensichtlich haben Sie noch nicht gemerkt, dal wir
noch gar nicht in den gleichen dreidimensionalen
Raum zurtickgekehrt sind, in dem wir vorher existiert
haben.«

Kinnison schluckte. Er hatte eine heftige Erwide-



rung auf der Zunge, die er jedoch im letzten Augen-
blick hinunterschluckte. Cardynge schien sich seiner
Sache absolut sicher zu sein.

»Das ist schon besser, rief er. »Regen Sie sich nicht
auf — so etwas hemmt den Denkprozef3. Sie diirfen
nichts als selbstverstiandlich hinnehmen und auch
keine voreiligen Schliisse ziehen - beides sind
schwerwiegende Fehler, die den Erfolg einer Sache in
Frage stellen konnen. Die Entwicklung von giiltigen
Hypothesen ist nur auf der Grundlage einwandfreier
Tatsachen moglich — und nicht auf der Basis von
Vermutungen, abergldubischen Ahnungen und per-
sonlichen Vorurteilen...«

»A-a-ber ich... ich... Schon gut, lassen wir das!«
Kinnison nahm sich zusammen. So unglaublich die
Situation auch war, er durfte jetzt nicht die Nerven
verlieren. Cardynge war die Ruhe selbst, als er zu ei-
ner langeren Erkldrung ansetzte.

»Seit Jahrhunderten haben sich unsere fortschrittli-
chen Denker mit der Moglichkeit beschiftigt, dafi es
nicht nur eine Raum-Zeit, sondern eine ganze Serie
verschiedener Kontinua gibt, die nebeneinander in
einem hypothetischen Hyper-Kontinuum existieren.
Ich habe mich mit solchen Theorien nie aufgehalten,
aber da uns jetzt konkrete Tatsachen zugéanglich ge-
worden sind, er6ffnen sich auf diesem Gebiet ganz
neue Perspektiven. Zwei sehr wichtige Tatsachen bil-
den hier die Grundlage — die Variabilitdt der Zeit und
die Nicht-Anwendbarkeit unserer Bewegungs-
Gesetze. In einem anderen Raum sind offensichtlich
auch andere Maf3stdbe anzuwenden.«

»Aber als wir damals in dem anderen Hypertunnel
die Generatoren abstellten, sind wir in unseren eige-



nen Raum zuriickgekehrt«, wandte Kinnison ein.
»Wie erklédren Sie das?«

»Ich kann diesen Umstand im Augenblick noch
nicht eindeutig erkldren!« schnappte Cardynge. »Fiir
die ndhere Betrachtung bieten sich zundchst zwei
Moglichkeiten an. Erstens kann sich Thr Schiff im Au-
genblick der Freigabe in einer Falte unseres eigenen
Alls befunden haben. Zweitens ist es moglich, daf3 ein
Zusammenbruch der Felder des Schiffes in jedem Fall
fur eine Riickkehr in den Raum seiner Herkunft sorgt,
wéhrend der Zusammenbruch der von der Planeten-
station ausgestrahlten Schirme eine Versetzung in ei-
nen anderen Raum zur Folge hat. Im letzteren Fall
konnten wir annehmen, daf$ die Personen oder We-
sen am anderen Ende des Hypertunnels mit einer
Verfolgung Kandrons gerechnet haben und den Hy-
pertunnel absichtlich zusammenbrechen liefen, um
uns aus diesem Kontinuum zu schleudern. Vielleicht
halten sie eine Riickkehr sogar fiir ausgeschlossen.

Ich mochte Sie jedoch bitten, sich von diesen Mog-
lichkeiten nicht zu sehr beeinflussen zu lassen. Die
Wahrheit sieht vielleicht ganz anders aus. Vergessen
Sie nicht, dafl wir im Grunde nur wenig Tatsachen-
material haben, aus dem wir unsere Theorien bilden
konnen, und daf sich die Wahrheit nur finden 1483t,
wenn wir uns intensiv darum bemiihen. Auch
mochte ich darauf hinweisen, dafd ich diese Phino-
mene im Zuge meiner noch nicht abgeschlossenen
Studien tiber den Hypertunnel bestimmt selbst ent-
deckt und ausgewertet hétte, da ich im Augenblick
also nur eine Forschungsarbeit fortsetze, mit der ich
auf der Erde schon gute Fortschritte erzielt habe.«

Kinnison konnte den kleinen Wissenschaftler nur



anstarren. Gewaltsam rif8 er sich schliefllich zusam-
men und setzte sich mit seinem Piloten in Verbin-
dung. »Hen, gehen Sie wieder in den freien Flug und
suchen Sie nach einem Planeten. Wir brauchen festen
Boden unter den Fiiflen, ehe wir die Heimreise an-
treten konnen Es kommt allerdings nur eine freie
Landung in Frage, so daf8 Sie die Bergenholms im
Auge behalten miissen. Ich brauche Thnen nicht zu
sagen, was passiert, wenn uns die Generatoren im
Stich lassen.«

Er schaltete ab und rief seinen Cheftechniker.
»Verne? Lassen Sie einige tragbare Neutralisatoren
fertigmachen. Wir werden Bauarbeiten durchfiihren
miissen — im freien Zustand.« Anschliefend machte
er die Offiziere der DAUNTLESS mit den Entwick-
lungen der letzten Stunden vertraut.

»Sie scheinen erfait zu habenc, sagte Cardynge,
»daf3 es notig ist, eine vom Schiff unabhingige Station
zu bauen, die es uns ermdglicht, durch einen Hyper-
tunnel eigener Bauart in unseren normalen Raum zu-
riickzukehren. Allerdings ist es meines Erachtens
nicht unbedingt notig, fiir diese Station einen Plane-
ten oder sonstigen Himmelskorper zu finden.«

»Nein?« fragte Kinnison.

»EBs ist technisch denkbar, die DAUNTLESS als
Ankerstation fiir den Tunnel zu benutzen und in den
Rettungsbooten nach Hause zurtickzukehren.«

»Was? Wir sollen das Schiff aufgeben? Es kostet
sehr viel Zeit, die Rettungsboote umzubauen.«

»Es ist natiirlich besser, wenn wir einen Planeten
finden«, erwiderte der Wissenschaftler. »Doch wir
sind nicht unbedingt darauf angewiesen. Mein Hin-
weis ist nur als wissenschaftlicher Diskussionsbeitrag



zu verstehen.«

Zu Kinnisons Uberraschung — er hatte ernsthaft
erwartet, dafs es in diesem seltsamen All keine Pla-
neten gab — fand Henderson eine Welt, die fiir eine
Landung geeignet war. Allerdings war der Planet
sehr seltsam. Er bewegte sich nicht richtig, fiihlte sich
nicht richtig an — kurz, er machte einen unheimlichen
Eindruck. Seine Oberflache war wild zerkliiftet und
zeugte von einem grofien Metallreichtum.

»Auf jeden Fall scheint die Zeit hier ganz normal
zu verlaufeng, stellte Thorndyke fest. »Die Metalle
sind tbrigens sehr interessant. Ich glaube, sie wiirden
sich gut zur Verarbeitung eignen. Oder hatten Sie
daran noch nicht gedacht? Was wére wohl leichter -
eine Ursprungsgeschwindigkeit von fiinfzehnfacher
Lichtgeschwindigkeit anzugleichen, oder den Pro-
jektor aus hiesigem Material zu bauen? Und was
wiirde geschehen, wenn wir bei angeglichener Ur-
sprungsgeschwindigkeit in den normalen Raum zu-
riickkehren?«

»Eine Menge — es ist wohl besser, wenn wir auf das
hiesige Metall zuriickgreifen. Aber wir miissen na-
tiirlich sehr vorsichtig sein.«

Das war kein iiberfliissiger Rat, denn jedes Teil-
chen, das von dem Planeten an Bord des Schiffes ge-
bracht wurde, konnte bei einer Anderung der Trig-
heitsverhaltnisse zu einem todlichen Geschof3 wer-
den.

Die eigentliche Arbeit bereitete keine Schwierig-
keiten. Cardynge war fiir die theoretische Seite zu-
standig, wahrend Thorndyke die praktische Durch-
filhrung tibernahm. Beide hatten schon auf der Erde
beim Bau der Generatoren fiir die Versuchs-



Hypertunnel zusammengearbeitet. Thorndyke ver-
figte aulerdem tiber eine Mannschaft erfahrener
Spezialisten und eine ausgezeichnete Werkstatt.
Rohmaterial gab es im Uberflu}, und es war kein
Problem, einen besonderen trdgheitslosen Raum zu
schaffen, in dem die Projektoren und Generatoren
entstanden.

Es war also weniger die Arbeit als die nervliche
Belastung, die Kinnison zu schaffen machte — die
standige Sorge wegen der Bergenholms und der klei-
nen Anzugneutralisatoren, die keine Sekunde ausset-
zen durften. Die Arbeit verlief ohne Verluste an Men-
schen und Material, doch immer wieder stellte er sich
vor, wie einer seiner Manner, dem Schutz der Trag-
heitslosigkeit beraubt, mit dem festen Metall des Pla-
neten kollidierte — mit fiinfzehnfacher Lichtge-
schwindigkeit! Die stindige Angst um seine Leute
belastete ihn sehr.

Hinzu kam das Wissen um eine Tatsache, an die
niemand sonst zu denken schien — die Tatsache, daf3
Cardynge trotz seines phdnomenalen mathemati-
schen Wissens unmoglich den Riickweg finden
konnte. Er hatte mit dem Wissenschaftler noch nicht
dartiber gesprochen, doch er wufite, dafy sie ohne
Kenntnisse tiber die grundsitzlichen Besonderheiten
unseres normalen Raumes hilflos waren, wenn ihnen
nicht der Zufall zu Hilfe kam. Und wie sollten sie sol-
che Kenntnisse erlangen? Eher kannte ein Fisch die
besonderen Eigenschaften des Elements, in dem er
schwamm.

Wihrend sich Cardynge immer mehr in sein un-
losbares Problem verstrickte, wuchs Kinnisons Unsi-
cherheit. Doch sein Problem sollte schliefSlich auf eine



vollig unerwartete Art und Weise geldst werden.

»Ah, Kinnison von der Erde — da sind Sie ja! Ich
habe Sie schon einige Zeit gesucht — um genau zu
sein, neunundzwanzig Sekunden lhrer Zeitrech-
nung«, klang eine wohlbekannte Stimme in seinem
Geist auf.

»Mentor!« rief der Lens-Trédger, und der Schock der
Erleichterung und Freude lief} seine Knie schwach
werden. »Dank sei Klono und Noshabkeming! Sie
haben uns gefunden! Wie war das moglich? Wie
kommen wir hier wieder heraus?«

»Da ich in Threm Raum-Zeit-Kontinuum vergeblich
nach Thnen suchte, kam es darauf an, Sie so schnell
wie moglich zu finden«, erwiderte der Arisier. »Es
war nicht schwierig, die im Grunde logische und na-
tirliche Weiterentwicklung zu erahnen und Ihren
Aufenthaltsort festzustellen. Was Thre Riickkehr in
die normale Raum-Zeit angeht, so kann ich Ihre tech-
nischen Vorbereitungen nur begriifien. Ich konnte Ih-
nen die erforderlichen Informationen tibermitteln. Da
es sich jedoch um ausgesprochen umfangreiche Be-
rechnungen handelt, die Thren Geist vielleicht tiber-
fordern wiirden, setzen Sie sich bitte mit Sir Austin
Cardynge in Verbindung. Ich werde ihn direkt un-
terweisen.«

Sekunden spiter stand Mentor mit dem Wissen-
schaftler in Verbindung und verwickelte ihn in eine
mathematische Diskussion, der Kinnison nicht zu
folgen vermochte.

Sir Austin sog jedoch die Informationen in sich auf
wie eine Katze, die eine Schale Milch ausschleckt oder
sich am Kanarienvogel giitlich getan hat. Er lebte
sichtlich auf, und als sich der Arisier aus seinem Geist



zuriickgezogen hatte, beschiftigte er sich sofort mit
seinen Kontrollen und Instrumenten.

Nachdem die Vorbereitungen abgeschlossen wa-
ren, mufite man sich davon tiberzeugen, daf3 sich kein
Teilchen >fremder< Materie an Bord des Schiffes be-
fand. Versuchsweise wurde die DAUNTLESS in den
tragen Zustand versetzt; doch kein lichtschneller
Meteor fetzte durch die Metallwédnde. Bisher war al-
les in Ordnung.

Jetzt wurden die Generatoren aktiviert, die das rie-
sige Schlachtschiff durch die Dimensionen schleu-
derten. Wieder machte die rétselhafte Beschleuni-
gung den Miannern schwer zu schaffen; dann der
unmerkliche Flug durch das unbestimmbare Grau,
gefolgt von der unertraglichen Gegenbeschleunigung.
Wieder flimmerten Sterne auf den Bildschirmen.

»Wir haben's geschafft!« briillte Kinnison erleich-
tert, als er sich tiberzeugt hatte, daf sie sich tatsach-
lich in der Zweiten Galaxis befanden und sich kaum
einige Parsek von ihrem Ausgangspunkt entfernt
hatten. »Bei Klono, Sir Austin — Sie haben es wieder
einmal geschafft!«

»Auf der Grundlage der Tatsachen war die Losung
und die Realisierung der Losung kein Problemc, er-
widerte der Wissenschaftler niichtern. Gleichwohl
war er sehr mit sich zufrieden und freute sich tber
das uneingeschrankte Lob des Lens-Tragers, obwohl
er das niemals eingestanden hétte.

»Wir sollten erst einmal herausfinden, wie lange
wir tiberhaupt unterwegs gewesen sind«, fuhr Kinni-
son fort und liel sich mit dem Patrouillenhauptquar-
tier auf Klovia verbinden.

»Vielleicht sollten Sie auch gleich nach dem Jahr



fragen, fligte Henderson pessimistisch hinzu, doch
es stellte sich heraus, daf§ seit ihrem Abflug kaum ei-
ne thrallische Woche vergangen war. Das war sehr
gilinstig, denn eine lingere Abwesenheit hitte den
Fiihrungsstab Alcons nur mifitrauisch gemacht.

Die Vorrite des boskonischen Raumbootes wurden
dem Verbrauch einer Woche angepafit, wahrend sich
Worsel und Kinnison mit den Gehirnen der fiinf be-
wufdtlosen thrallischen Wéachter beschiftigten und
ihnen eine bis in die Einzelheiten gehende Erinne-
rung an ihre Erlebnisse mit Major Gannel eingaben.
Diese Erinnerungen unterschieden sich natiirlich
voneinander, denn die Manner hatten unterschiedli-
che Pflichten zu erfiillen, doch sie waren liickenlos
und nicht zu widerlegen.

Die DAUNTLESS flog nach Klovia weiter, wahrend
das Raumboot Kurs auf Thrale nahm. Kinnisons
Minner erwachten, ohne zu ahnen, dafd ihre Erinne-
rungen an die letzten sieben Tage nicht den Tatsa-
chen entsprachen.

Nach der Landung gab Kinnison sofort einen voll-
standigen Bericht tiber die Mission ab, wobei er seine
Leistung im richtigen Mafle herausstellte Die Expedi-
tion war bei Relaisstation XI auf ein Patrouillenboot
gestoflen, hatte es eine Zeitlang verfolgt und es
schliefllich zum Kampf herausgefordert und ver-
nichtet. Kinnison wufite, dal seine Vorgesetzten an
dieser Darstellung nichts beméangeln konnten, da sie
mit den Geheimberichten seiner Manner tiberein-
stimmen wiirde.

Einige Tage spater erfiillte der Colonel sein Ver-
sprechen. Major Traska Gannel wurde in allen Ehren
zu den personlichen Truppen des Tyrannen versetzt.



Als Antrittsgeschenk erhielt er ein spionstrahlgesi-
chertes Zigarettenkédstchen, in dem er seine privaten
Insignien tragen durfte und das er als Behalter fir
seine Lens zu benutzen gedachte, die noch in ihrem
Versteck vor der Stadt lag.

Kinnisons Nerven waren auf das Auflerste ange-
spannt, als er zum erstenmal an einer Zusammen-
kunft des beratenden Kabinetts teilnahm. Bisher war
er mit Alcon noch nicht in Bertihrung gekommen,
wuflte jedoch, dafl der Tyrann einen stdrkeren Ge-
dankenschirm besaf3 als eigentlich erwartet werden
konnte. Die Sache war gefdhrlich — einerseits wollte
und konnte er es nicht zulassen, dafl ein Zwilnik un-
gehindert in seinen Geist eindrang, andererseits
durfte er sich nicht verdédchtig machen, indem er dem
Diktator verriet, dafl auch er iiber einen undurch-
dringlichen Gedankenblock verfiigte.

Bei der Anndherung an das Beratungszimmer ge-
riet er plotzlich in ein Impulsfeld. Hastig hob er den
Kopf, um sein unwillkiirliches Zuriickzucken zu ka-
schieren. Gewaltsam mufite er sich dazu zwingen,
seine Barrieren unten zu halten, denn er wuf3te daf3 es
sich nicht um eine speziell gegen ihn gerichtete Maf3-
nahme handelte. Wenn er dagegen ankdmpfte, verriet
er seine Fahigkeit, den verborgenen Beobachter auf-
zuspiiren und ihm Widerstand entgegenzusetzen.
Und das war nicht in seinem Sinne. Aus diesem
Grunde lief3 er es bis zu einem gewissen Grade zu,
daf3 die Impulse sich in seinen Geist vortasteten, und
erkundete die Art der Einflufnahme, die sich offen-
bar nur auf seine Sehnerven erstreckte. QX — er wollte
Alcon diesen Spaf3 génnen. Er durfte sich nur nicht zu
sehr auf seine Augen verlassen.



Er betrat den Raum und streckte seine Gedanken-
fihler aus. Vorsichtig drang er in die Gehirne der
Anwesenden ein, ohne jedoch bei den Offizieren et-
was Ungewdhnliches festzustellen. Uber Premiermi-
nister Fossten, der ihn sehr interessierte, hatte er
schon viel gehort, war ihm jedoch noch nicht begeg-
net.

Sein Vorstofs wurde bei diesem Mann durch einen
automatischen Block abgewehrt, der ebenso stark war
wie Alcons oder Kinnisons Gedankenschirm.

Wenn er sich auf seine Augen nicht verlassen
konnte — wie stand es dann mit seinem Wahrneh-
mungssinn? Vorsichtig richtete er ihn auf Alcons Fii-
e, Arme und Beine und vergewisserte sich, daf3
Alcon wirklich personlich anwesend war. Der Pre-
mierminister hatte ebenfalls... Verblifft zog er sich
zurtick. Sein Wahrnehmungssinn wurde unmittelbar
dort gestoppt, wo seine Augen ihm den Korper des
Mannes offenbarten!

Dieses Phdnomen stellte Kinnison vor vollig neue
Probleme. Er hatte bisher angenommen, daf$ sein
Wahrnehmungssinn nur von einem Gedankenschirm
beeinflufSt werden konnte. Intensiv beschiftigte er
sich mit dem Problem. Alcons Geist bereitete keine
besonderen Schwierigkeiten. Kinnison war sicher,
daBl der Tyrann eine Spezialbehandlung erhalten
hatte, denn ein derartiger Gedankenblock lief3 sich bei
einem menschlichen oder nahezu-menschlichen Geist
nicht auf nattirliche Weise erklaren. Vielleicht waren
die Eich oder die Rasse von Super-Eich, zu der Kan-
dron gehorte, dafiir verantwortlich!

Fossten stellte dagegen eine ernsthafte Gefahr dar,
die sich ganz unvermutet offenbart hatte. Mufite der



Premierminister als Thrales heimlicher Herrscher an-
gesehen werden, als Befehlshaber, der vielleicht gar
nicht einmal ein Mensch war? Mit Fossten hatte er
auch endlich den Ausgangspunkt der Impulszone ge-
funden, durch die jeder Anwesende kontrolliert wor-
den war. Steckt ein Fich dahinter? Nein, es handelte
sich wahrscheinlich um einen warmbliitigen Sauer-
stoffatmer, der einer bisher noch nicht in Erscheinung
getretenen Rasse angehorte. Lenkte er sein Opfer aus
der Entfernung? Moglich war es. Es konnte aber auch
sein, daf§ er personlich in dem Phantasiegebilde an-
wesend war, das alle fiir den Premierminister hiel-
ten...

»Was halten Sie davon, Major Gannel?« fragte
Fossten in diesem Augenblick und streckte gleichzei-
tig offen seine geistigen Fiihler aus.

Kinnison wufSte, dafs von einer Invasion der Ersten
Galaxis die Rede gewesen war, und zogerte, als ob er
tiberlegen miifite. Seine Gedanken tberstiirzten sich.
Wenn der Bursche noch tiefer in sein Gehirn einzu-
dringen versuchte, mufite er seine Rolle platzen las-
sen. Fossten wollte wahrscheinlich nur feststellen, ob
Gannel seine wirkliche Meinung vertrat.

»Da ich diesem Rat noch nicht lange angehore, bin
ich eigentlich der Meinung, dafl meinen AufSerungen
noch keine grofle Bedeutung zukommen kann, sagte
Kinnison, wihrend er seine Gedanken diesen Worten
anpafite. »Ich vertrete in dieser Angelegenheit jedoch
einen eigenen Standpunkt. Ich bin davon tiberzeugt,
daf3 es von taktischem Vorteil fiir uns wire, wenn wir
in erster Linie unsere Position in dieser Galaxis kon-
solidieren wiirden.«

»Sie wiirden also ein sofortiges Vorgehen gegen die



Erde nicht befiirworten?« fragte der Premierminister.
»Warum?«

»Ich stehe unter dem Eindruck, daf3 unsere schwe-
ren Riickschldge insbesondere auf schlecht vorberei-
tete und kurzsichtige Operationen zuriickzufiihren
sind, die zudem in aller Eile geplant wurden. Dabei
sollte die Zeit tiberhaupt nicht von Bedeutung sein.
Beispielsweise wurde der Grofle Plan nicht in einem
Monat oder einem Jahr, sondern in Jahrhunderten
und sogar Jahrtausenden ausgearbeitet. Ich mdchte
sagen, daf$ wir unsere innere Struktur in dieser Gala-
xis erst festigen und uns erst dann langsam ausdeh-
nen sollten, wobei wir in jeder Phase darauf achten
miissen, daff wir die neu eroberten Planeten gegen
die Patrouille halten konnen.«

»Sind Sie sich dessen bewuf3t, dafd Sie die hochsten
Offiziere kritisieren, die fiir die militdrischen Opera-
tionen Boskones verantwortlich sind?«

»Nattirlich«, erwiderte der Lens-Trédger kalt. »Und
ich habe meine Ansicht nur vorgebracht, weil ich
ausdriicklich darum gebeten wurde. Unsere militari-
sche Fithrung hat versagt — entspricht das nicht den
Tatsachen? Wenn wir gesiegt hitten, ware jede Art
von Kritik fehl am Platze, doch wie die Dinge liegen,
halte ich eine blofle Kritik an dem Verhalten, an den
Fahigkeiten und der taktischen Einstellung unserer
filhrenden Militédrs nicht fiir ausreichend. Ich wiirde
fiir eine ranggerechte Bestrafung eintreten, wobei die
Moglichkeit geschaffen werden sollte, dal fihigere
und kliigere Offiziere an ihre Stelle treten.«

Diese Auflerung schlug wie eine Bombe ein. Erregt
sprachen die Offiziere durcheinander, wihrend
Fossten den jungen Major anerkennend musterte.



Als Major Traska Gannel in sein Quartier zuriick-
kehrte, war er sich tiber zwei Dinge klar geworden.
Erstens blieb ihm nichts anderes tibrig, als Alcon zu
stiirzen und sich selbst zum Tyrannen von Thrale zu
machen. Er durfte den Planeten nicht angreifen und
vernichten lassen, denn es gab zu viele interessante
Anhaltspunkte hier, die noch kein zusammenhén-
gendes Bild vermittelten. AufSferdem war eine Fiille
von Unterlagen vorhanden, die ein sorgfiltiges Stu-
dium erforderten.

Zweitens mufste er auf der Hut sein, wenn er
tiberleben wollte. Der Premierminister war ein hdchst
gefdhrlicher Gegner!
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Nadreck hatte nicht tibertrieben, als er seine onlonia-
nische Mission als schwierig bezeichnete. Obwohl der
Palainianer die Bedeutung seiner Arbeit gern herun-
terspielte, versuchte er sich jetzt an der schwierigsten
und umfangreichsten Aufgabe, die sich ein Lens-
Trédger jemals gestellt hatte. Nattirlich hatte er weder
Worsel noch Kinnison hiervon unterrichtet, da er sich
immer erst nach Abschluf3 einer Mission dartiber du-
Berte. Er »erforschte« Onlo; mehr wufdten die anderen
Lens-Trédger nicht.

Onlo war in jenen Tagen vielleicht der am starksten
befestigte Planet im ganzen Universum - ein Stiitz-
punkt, neben dem selbst die Station auf Jarnevon zur
Bedeutungslosigkeit verblafite, und neben dem das
irdische Flottenhauptquartier der Patrouille, abgese-
hen von seinen Sonnenprojektoren und anderen
Grofswaffen, ein Spielzeug war. Onlos Verteidigungs-
einrichtungen waren auf planetarische Dimensionen
zugeschnitten und entsprachen Kandrons Strategie,
einen Angreifer ganz dicht heranzulassen, ehe er ihn
vernichtete.

So prasentierte sich Onlo als eine einzige giganti-
sche Festung, deren giftige Atmosphédre voll im
Schufibereich der Projektoren lag. Und Nadreck, der
»feige« Lens-Trdger, wagte sich allein an diesen Pla-
neten heran.

Nach der bereits beschriebenen Methode arbeitete
er sich vorsichtig durch die boskonischen Verteidi-
gungsschirme und fand in der Né&he einer der gigan-
tischen Kuppeln einen bequemen Unterschlupf. In



aller Ruhe begann er sich dann mit onlonianischen
Zwilniks zu beschiftigen, indem er sich mit den
Identitdtsmustern wichtiger Individuen vertraut
machte, die er einer eingehenden psychologischen
Analyse unterzog. Die Ergebnisse hielt er auf Gebil-
den fest, die auf Palain VII als Karteikarten gelten
mochten, und ordnete seine Aufzeichnungen schlief3-
lich zu bestimmten Gruppen zusammen.

Auf gleiche Weise beschiftigte er sich mit den an-
deren Kuppeln. Niemand wufite von seiner Anwe-
senheit, niemand merkte etwas von seinem Eindrin-
gen — und doch lie er seine Spuren zurtick. Wo im-
mer er sich aufhielt, sdte er Uneinigkeit und Streit —
eine Saat, die eines Tages bittere Friichte tragen sollte.

Jeder Geist hat seine Schwdche, jede Intelligenz hat
einen Zug, den sie nicht gern hervorgekehrt sieht, je-
der hat seine Achillesferse. Kaltbliitig machte sich
Nadreck die niedrigsten Leidenschaften und gemein-
sten Wesensziige dieser Rasse zunutze. Eifersucht,
Mifitrauen, Furcht, Gier, Rachsucht — diese Eigen-
schaften gruppierte er zusammen und strahlte seri-
enweise Gedanken aus, die eine erhebliche Unruhe
stifteten.

So nahm der Neid, der in einer militidrischen Ge-
meinschaft immer unter der Oberfliche schlummert,
plotzlich phantastische Proportionen an. Achtlose
Bemerkungen wurden als gezielte Beleidigungen be-
trachtet.

Doch niemand machte seinem Herzen Luft, denn
stets war die Angst allméichtig — die Angst vor der
Disziplinarstrafe, vor der Ermahnung, vor dem Ver-
rat, vor der arglistigen Tduschung. Die Ungeheuer
schluckten ihre Wut hinunter und belauerten ihre



Umgebung — ihre Freunde ebenso wie ihre Gegner.
Der geringste Funken konnte zur Entladung fiihren!

Und wéhrend Nadreck auf diese Weise gegen die
Onlonianer vorging, schlug Kinnison auf Thrale einen
weitaus konventionelleren und direkteren Weg ein.
Zuerst umgab er sich mit dem tiblichen Stab von
Spionen und Speichelleckern.

Die Zusammenstellung dieser Gruppe bereitete
Kinnison keine geringen Schwierigkeiten. Es war im
Grunde nicht verwunderlich, daf3 es ihm bisher nicht
gelungen war, einen seiner Leute in den Geheim-
dienst Alcons oder des Premierministers einzuschleu-
sen, da sie aufgrund ihres Wahrnehmungssinnes je-
den Verréter sofort feststellen konnten. Andererseits
wire es mehr als erstaunlich gewesen, wenn Alcon
und Fossten im umgekehrten Falle ebenfalls auf
Schwierigkeiten gestofsen wéren. Durch eine zu wirk-
same Abschirmung hitte er nur eine eingehende gei-
stige Untersuchung herausgefordert, der er im Au-
genblick einfach noch nicht gewachsen war. Er mufite
sich also dumm stellen und seine geistigen Fahigkei-
ten weiter verbergen.

Wenn er sich darauf einstellte, konnte er trotzdem
viel erreichen. Da er die Spione von vornherein
kannte, konnte er sie entsprechend behandeln und
die Gefahr auf ein Minimum beschridnken, indem er
ihnen nur Tatsachen zu berichten gab, die ihm nicht
schaden konnten.

Abgesehen von diesen Problemen war der Aufbau
einer starken personlichen Organisation kein grofies
Problem, denn Kinnison gehorte jetzt zu den wichti-
gen boskonischen Personlichkeiten. Als Major des
personlichen Beraterstabes stellte er eine Macht dar,



mit der man rechnen muf$te und die man nicht unné-
tig in Rage bringen durfte. Als brillanter Taktiker, der
sich die Gunst des gefiirchteten Premierministers er-
worben hatte, galt er als Karrieremacher.

Bei dieser Verteilung der Krifte konnte die Ausein-
andersetzung nicht lange ausbleiben. Alcon wuflte
durch die Arbeit seines privaten Geheimdienstes, daf3
Gannel gegen ihn arbeitete. Und er wuflite, dal Gan-
nel die Triimpfe in der Hand hielt. Schon oft hatte der
Tyrann versucht, in den Geist des Majors einzudrin-
gen, der es jedoch immer irgendwie verstanden hatte,
dem fragenden Impuls auszuweichen. Jetzt war
Alcon entschlossen, sich nicht mehr abweisen zu las-
sen, und ging mit voller Kraft gegen Gannel vor.

Doch Kinnison war auf der Hut. Er mufSte den Ty-
rannen abwehren; doch anstatt einen zu offensichtli-
chen Gedankenblock zu errichten, verlief3 er sich auf
seine angeborene Willensstdarke, die er dem uner-
wiinschten Eingriff entgegenstellte und die einem
nattirlichen Gedankenblock entsprach.

»Ich weif3 nicht, was Sie mit mir vorhaben, Alcon,
wandte er sich an den Tyrannen. »Aber was es auch
ist — es geféllt mir nicht! Ich habe den Eindruck, daf3
Sie mich hypnotisieren wollen. Geben Sie es auf! Kei-
ne hypnotische Gewalt kann meinen Willen bre-
chen...«

»Major Gannel, Sie werden sich...«, begann der Ty-
rann. Doch er sprach den Satz nicht zu Ende. Er war
noch nicht bereit, sich mit diesem Mochtegern-
Revolutiondr offen auseinanderzusetzen. Aufierdem
konnte jetzt kein Zweifel mehr daran bestehen, daf3
die geistigen Fédhigkeiten des Majors nur durch-
schnittlich waren. Er schien von den verschiedenen



Erkundungsversuchen Alcons nichts gemerkt zu ha-
ben und hatte auch diesen letzten méachtigen VorstofS
falsch ausgelegt. Er hielt ihn fiir einen Hypnotisier-
versuch!

In wenigen Tagen konnte er zuschlagen. Schnell
fuhr der Tyrann fort: »Ich will Sie nicht hypnotisie-
ren, Major Gannel. Es handelt sich lediglich um eine
Art Telepathie, die Sie nicht verstehen kénnen. Leider
148t sich ein solcher Schritt nicht vermeiden, denn
wenn ein Mann eine wichtige Position bekleidet,
konnen wir es natiirlich nicht zulassen, daf3 uns Ge-
heimnisse irgendwelcher Art vorenthalten werden.
Sie verstehen also, daf3 ein solches Vorgehen durch-
aus begriindet ist.«

Kinnison erkannte den Grund fiir die ungewdhnli-
che Langmut des Tyrannen und erwiderte: »Vielleicht
haben Sie recht. Trotzdem geféllt es mir nicht.«

Mit diesen Worten kehrte er in sein Quartier zu-
riick. Er hatte gewuflt, daf es eines Tages zum Kampf
kommen mufite, und hatte entsprechend vorgesorgt.
Da ihm sein eigentlicher Stab im Notfall wenig helfen
konnte, hatte er in aller Stille eine véllig getrennte
Organisation aufgebaut, die sich aus bewédhrten
Minnern zusammensetzte — aus Mannern, die bereit
waren, die Posten einiger Unterfiihrer Alcons kurzfri-
stig zu tibernehmen. Nacheinander setzte sich Kinni-
son jetzt mit diesen Leuten in Verbindung und gab
ihnen seine Befehle.

Um seine Rolle weiterspielen zu kénnen, legte er
einen mechanischen Gedankenschirm an, der den
Premierminister nicht noch mifitrauischer machen
konnte, als er ohnehin schon war. Auf diese Weise
gewappnet, begab er sich zu einer Zusammenkunft



des Beratenden Kabinetts, die er schliellich >spreng-
te«. Die anderen Berater stellten nattirlich nichts Un-
gewohnliches fest, doch Alcon und der Premiermini-
ster gerieten sichtlich aus der Fassung und erkldrten
die Konferenz bald fiir beendet. Die anderen Mitglie-
der der Kommission wurden entlassen, wihrend
Kinnison sich die wiitenden Vorhaltungen des Ty-
rannen anhoren mufite. Der Premierminister hielt
sich schweigend im Hintergrund.

»Ich erwarte kein groieres physisches Privatleben
als bisher«, sagte Kinnison, nachdem er einige Minu-
ten geduldig ausgeharrt hatte. »Die Tatsache, daf3
man stiandig von menschlichen und mechanischen
Spionen umgeben ist, ist zwar fiir jeden Mann belei-
digend und widerwartig, 1aft sich aber notfalls noch
ertragen. Ich sehe mich jedoch auflerstande, mich der
Forderung zu beugen, die letzten privaten Bereiche
meines Ichs preiszugeben. Ich werde mich notfalls
aus dem Kreis dieser Berater zuriickziehen und wie-
der als gewdhnlicher Offizier Dienst tun, aber ich
kann und werde es nicht zulassen, dafd Sie auch noch
den letzten Funken meiner Selbstachtung auslo-
schen.«

»Sie wollen sich zuriickziehen? Glauben Sie wirk-
lich, dafl ich Sie so leicht davonkommen liefie, Sie
Narr?« hohnte Alcon. »Wenn ich mich nicht des Ver-
gniigens berauben wollte, Sie langsam zu Tode zu
foltern, wiirde ich Sie auf der Stelle erschief3en!«

»Das glaube ich nicht«, erwiderte Gannel leise.
»Wenn Sie sich Threr Sache so sicher wiaren, wiirden
Sie jetzt handeln und nicht nur dartiber reden.« Er
salutierte vorschriftsmafiig, machte eine Kehrtwen-
dung und verliefs den Raum.



Wie dem Leser dieser Chronik bereits bekannt ist,
kam dem Premierminister eine grofiere Bedeutung
zu, als es nach aufien hin den Anschein hatte. Es war
nicht Alcon, der auf Thrale zu bestimmen hatte, son-
dern allein Fossten — obwohl er sich des Tyrannen so
geschickt bediente, daf8 dieser keine Ahnung von sei-
ner beschrankten Funktion hatte.

Als Major Gannel gegangen war, versuchte der
Premierminister die Situation zu analysieren. Dieser
Offizier war klug — zu klug. Er war zu geschickt und
wufdte zuviel. Das Anlegen des Gedankenschirms
war ein tiberraschender Schachzug gewesen. Der
Geist, der sich dahinter verbarg, mochte stiarker sein,
als es den Anschein hatte; Major Gannel schien tiber
Fahigkeiten zu verfiigen, die einem Thrallier norma-
lerweise nicht zustanden. Sein offener Widerstand
gegen den Tyrannen von Thrale hatte einen falschen
Unterton. Und fiir einen Bluff war die Sache viel zu
geschickt. Wenn er nicht bluffte, von wem wurde
Gannel dann gestiitzt? Wie war es moglich, daf3 die-
ser Mann ohne das Wissen des Premierministers eine
solche Macht erlangt hatte?

Wenn Major Gannel in Ordnung war, um so besser.
Boskone brauchte Manner wie ihn. Doch im anderen
Fall... Uber diesen Punkt mufite er sich so schnell wie
moglich Klarheit verschaffen, und so folgte er seinem
Untergebenen, klopfte an Gannels Tiir und wurde
eingelassen. Nach einigen bedeutungslosen Vorbe-
merkungen fragte Fossten scharf: »Wann haben Sie
den Inneren Kreis verlassen?«

»Warum wollen Sie das wissen?« stellte Kinnison
die Gegenfrage. Er wufite nicht, worauf der Premier-
minister hinaus wollte. Auf keinen Fall wollte er dem



anderen eine Blof3e geben.

Und das tat er auch nicht. Im Verlauf des langen
Gesprichs gelang es Fossten nicht, sich Klarheit tiber
seinen Verdacht zu verschaffen; und er war sehr
schweigsam und nachdenklich, als er Gannels Quar-
tier verlieB. Er begab sich direkt in das grofle Archiv
und lieB sich dort das Dossier tiber den Major aus-
hiandigen, das er in sein Privatlabor schaffte und dort
einer eingehenden Analyse unterzog.

Die Fotografien stimmten, ebenso wie die Finger-
abdriicke, die Farbe und das Alter der Tinte. Es pafste
alles. Warum auch nicht? Tinte, Papier, Fotopapier
entsprachen genau den Vorschriften. In den Unterla-
gen hatte man weder radiert noch irgendwelche Ver-
dnderungen vorgenommen. Das Alter der Unterlagen
entsprach den tatsdchlich vergangenen Zeitraumen.
Kinnison hatte gewuf3t, daf$ diese Kontrolle eines Ta-
ges kommen mufSte, und wo die Fachleute der Pa-
trouille versagt hatten, schlief Mentor von Arisia
nicht.

Obwohl der Fund seinen Erwartungen entsprach,
verstarkte sich der Verdacht des Premierministers
noch mehr. Es gab also zwei Gehirne auf Thrale, in
die er nicht einzudringen vermochte. Bei Alcon
kannte er den Grund. Konnte es sein, dafs Gannel ein
Naturtalent war...? Und wer hatte, wenn das nicht
der Fall war, die Behandlung vorgenommen?

Es gab drei Moglichkeiten. Erstens konnte es sich
um einen Eddorier handeln, um ein Mitglied des In-
neren Kreises, das gegen ihn arbeitete. Aber das war
eigentlich unwahrscheinlich, denn seine Arbeit war
zu wichtig. Der Erste Herrscher konnte ein solches
Vorgehen nicht zulassen. Zweitens mochte der Ari-



sier dahinterstecken, der sich ihm schon so oft in den
Weg gestellt hatte. Das war schon wahrscheinlicher.
Drittens hatte er es hier vielleicht mit Star A zu tun,
dem geheimnisvollen Lens-Trager. Das mufite es sein!

Doch ihm fehlten Tatsachen... Der Ort und die Zeit
der entscheidenden Auseinandersetzung wurde al-
lerdings von ihm bestimmt — und nicht vom Gegner.

In den nichsten Tagen und Wochen setzte er seine
Untersuchungen fort; er priifte die Unterlagen in der
Militar-Akademie, in Gannels Geburtsort und in der
Stadt, in der der Major einige Jahre seines Lebens
verbracht hatte. Doch er vermochte keinerlei Un-
stimmigkeiten festzustellen. Trotzdem war er mehr
denn je davon tiberzeugt, dal mit Gannel etwas nicht
stimmte. Und je intensiver er sich mit dem Problem
beschiftigte, desto mehr verstiarkte sich die Gewifs-
heit, daf3 er es hier mit einem meisterhaft vorbereite-
ten Komplott zu tun hatte, das gegen Alcon gerichtet
war. Doch wer konnte dahinterstecken?

Fossten richtete seine Gedanken in die Vergangen-
heit, beschiftigte sich mit anderen geheimnisvollen
Vorfillen und versuchte Parallelfille zu finden, die
ihm vielleicht weiterhalfen. Und plétzlich hatte er es.

Blakeslee!

Die Affdare Gannel war natiirlich viel geschickter
und sorgfiltiger geplant und war bei weitem nicht so
offensichtlich wie der Blakeslee-Zwischenfall. Doch
die grundlegende Ubereinstimmung war nicht zu
verkennen. Konnte sie auf einem Zufall beruhen?
Nein, das war eigentlich undenkbar.

Aber Star A hatte noch niemals... Doch es konnte
kein Zweifel bestehen. Diesmal hatte Star A eine
Taktik zum zweitenmal angewandt — offenbar um



Alcon und seine Psychologen zu tduschen. Aber das
sollte ihm bei Fossten nicht gelingen!

Er hatte es also mit dem wirklichen Gannel zu tun,
ebenso wie es der echte Blakeslee gewesen war, der
unter fremder Kontrolle gestanden hatte. In diesem
Fall gab es zwei Moglichkeiten. Erstens wurde viel-
leicht Gannel auf dhnliche Art und Weise gelenkt.
Zweitens mochte Star A Gannels Gehirn so radikal
beeinfluSt haben, daf8 ein v6llig neuer Mann aus ihm
geworden war. Beide Hypothesen boten eine Erkla-
rung fiir Gannels strikte Weigerung, sich einer einge-
henden geistigen Untersuchung zu unterwerfen.
Auch erklirten sie Gannels Uberzeugung, da8 Alcon
einen offenen Angriff nicht wagen wiirde. Welche der
beiden Theorien den Tatsachen entsprach, konnte er
spater noch feststellen. Auf jeden Fall hatte er zu-
nichst eine Erklarung fiir Gannels geistige Fahigkei-
ten gefunden; auf jeden Fall war >der< Lens-Trager fiir
die Taten des Majors verantwortlich.

Doch dieser Lens-Trédger hatte jetzt endlich einen
gleichwertigen Gegner gefunden. Gannel selbst, der
Korper Gannels, war nicht mehr als eine unwichtige
Schachfigur. Aber das Wesen, das hinter Gannel
stand... Ah... er, Gharlane von Eddore, wiirde ab-
warten und im richtigen Augenblick zuschlagen!

Inzwischen nutzte Kinnison die Abwesenheit des
Premierministers. Zwolf Mdnner erlagen einer ge-
heimnisvollen Krankheit und wurden durch zwolf
andere Manner ersetzt Gleichzeitig betrat Kinnison
das Privatbtiiro Alcons.

Der Tyrann rief seine Wachen, doch seine Befehle
verhallten ungehort. Er versuchte seine Pistolen zu
ziehen, war jedoch nicht schnell genug. Alcons Han-



de verschwanden mit den Waffen, und Kinnison
schickte sein Opfer in eine tiefe Bewuftlosigkeit. Wi-
derwillig drang er dann in den Geist des Boskoniers
ein, versorgte sich mit Informationen, tétete ihn und
tibernahm Titel und Machtgewalt des Tyrannen von
Thrale.

Im Gegensatz zu zahlreichen anderen Revolutionen
wurde bei diesem Umsturz bemerkenswert wenig
Blut vergossen. Der Ubergang erfolgte eher unauffal-
lig, da die neuen Méanner gut ausgebildet waren und
ein grofleres Verstandnis fiir ihre Arbeit mitbrachten,
so daf in verhdltnismafig kurzer Zeit eine allgemeine
Verbesserung der Verhéltnisse eintrat.

Der Fithrungsstab war dem neuen Tyrannen und
der Sache Boskones treu ergeben. Und in der schwa-
chen Hoffnung, dieses Verhaltnis weiter zu starken
und seine Leute von einer gefdhrlichen Eigeninitiati-
ve abzuhalten, berief Kinnison eine Versammlung
ein.

»Manner, Sie wissen, wie Sie an Thre Posten ge-
kommen sind«, sagte er kalt. »Sie sind mir gegentiber
im Augenblick noch loyal. Sie wissen, daf§ wir nur
durch eine reibungslose Zusammenarbeit Hochstlei-
stungen erzielen kénnen und dafl ein derart unge-
triibtes Arbeitsverhdltnis in einem Regime nicht
moglich ist, in dem die Unterfiihrer, sei es einzeln
oder zusammen, den Diktator zu stiirzen versuchen.

Einige von Thnen werden sicherlich bald die Versu-
chung verspiiren, nicht mehr fiir mich und mit mir,
sondern gegen mich zu arbeiten. Ich appelliere nicht
an Thre Dankbarkeit und bitte Sie nicht, von solchen
Vorhaben abzusehen. Statt dessen méochte ich ein fiir
allemal klarstellen, daf3 beim ersten Anzeichen einer



Auflehnung die Betreffenden sterben werden. In die-
sem Zusammenhang ist mir natiirlich bekannt, daf
Sie herauszufinden versucht haben, auf welche Art
und Weise Thre Vorgianger gestorben sind, und daf3
diese Bemiihungen bisher keinen Erfolg gezeitigt ha-
ben. Glauben Sie mir, Sie haben es jetzt mit einem
Mann zu tun, der méchtiger ist als Alcon. Obwohl der
frithere Tyrann kein Schwachling war, wuflte er sich
nicht den Gehorsam seiner Untergebenen zu ver-
schaffen. Das ist bei mir anders, und entsprechend
werden Sie sich verhalten miissen. Ich werde keine
leeren Drohungen ausstofien, sondern wortlos han-
deln. Zu Threm eigenen Besten rate ich Thnen in aller
Ernsthaftigkeit, meine Worte zu beherzigen.«

Die Mianner nickten, doch die boskonischen Ge-
wohnheiten waren zu stark: nach drei Tagen waren
drei Ménner aus Kinnisons Fithrungsstab nicht mehr
am Leben. Bei einer neuen Kabinettsbesprechung
kam Kinnison auf diese Tatsache zu sprechen.

»Die drei neuen Stabsoffiziere haben die Aufzeich-
nung unserer ersten Zusammenkunft gehort, daher
brauche ich mich nicht zu wiederholen«, verkiindete
der Tyrann. »Ich méchte nur hinzufiigen, da@ ich die
Absicht habe, mir Thren unbedingten Gehorsam um
jeden Preis zu verschaffen.«
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Als Premierminister Fossten in die Hauptstadt zu-
riickkehrte, machte er sich zunichst mit der verdn-
derten Situation vertraut ehe er um eine Audienz bei
dem neuen Herrscher nachsuchte.

»Ich mochte Thnen gratulieren, Tyrann Gannel,
erdffnete er dann das Gesprach. »Ich kann nicht sa-
gen, daf$ ich sonderlich tiberrascht bin, denn ich habe
Ihre Arbeit schon eine Zeitlang verfolgt — durchaus
positiv, wie ich hinzufiigen darf. Sie haben meine
Erwartungen erfiillt — mehr als erfiillt. Ihr Regime ar-
beitet ausgezeichnet, und es ist Thnen in der kurzen
Zeit gelungen sich auf hochst ungewohnliche Weise
durchzusetzen und sogar eine Art Korpsgeist in der
Fiihrungsspitze zu schaffen. Es gibt jedoch gewisse
Dinge, tiber die Sie vielleicht nicht vollstindig infor-
miert waren!«

»Das ist moglich«, erwiderte Kinnison leicht iro-
nisch. »Zum Beispiel?«

»Sie wissen nattirlich, wer der eigentliche Herr-
scher auf Thrale ist.«

»Ich weis, wer es war«, erwiderte der Lens-Tréager
mit leichter Betonung auf dem letzten Wort.

»Lassen wir das im Augenblick. Sie scheinen offen-
sichtlich nicht zu wissen, daf$ der Tyrann von Thrale,
wer immer er gerade sein mag, mir seinen Geist 6ff-
net.«

»Ich hatte so etwas angenommen, mochte Thnen in
diesem Zusammenhang jedoch sagen, daf8 ich nur
denen vertraue, die mir in gleicher Weise vertrauen,
und daf$ ich in meinem kurzen Leben bisher nur we-



nigen vertrauenswiirdigen Menschen begegnet bin.
Sie werden feststellen, daf3 ich es IThnen nach wie vor
gestatte, mein Sehvermdgen zu beeinflussen. Das
liegt nicht an meinem >Vertrauen«< Ihnen gegentiber,
sondern an der Tatsache dafs mir Thr wahres Ausse-
hen vollig gleichgiiltig ist. Offen gesagt, traue ich Th-
nen tiberhaupt nicht und werde Thnen meinen Geist
nur in dem Mafle 6ffnen, wie Sie mir den Ihren er-
schlieflen.«

»Ah — hier spricht die Tapferkeit des Unwissenden.
Thnen ist offenbar nicht bekannt, Gannel, daf3 ich Sie
jederzeit toten kann und daf$ sich meine Geduld sehr
schnell erschopft.«

»Ich kann Ihnen darauf nur erwidern, dafi Sie sich
nicht zu sicher fithlen sollten«, sagte Gannel nicht
minder drohend. »Wollen Sie wissen, warum ich so
tiberzeugt bin, dafl Sie auf meinen Vorschlag einer
gegenseitigen geistigen Erforschung nicht eingehen
werden?«

»Nattirlich.«

»Weil ich vermute, daf3 Sie mit Star A von der Ga-
laktischen Patrouille identisch sind oder sich zumin-
dest mit ihm verbiindet haben.« Fossten lies sich
nicht anmerken, ob ihn diese erstaunliche Anschuldi-
gung tberraschte. »Es ist mir noch nicht gelungen,
meine Ansichten durch Beweise zu belegen, aber Sie
konnen versichert sein, daf3 Sie es nicht iiberleben
werden, wenn sie sich bestatigen sollten.«

»Sie amiisieren mich«, erwiderte der Premiermini-
ster ironisch. »Sie wissen, daf} Ihre Beschuldigungen
absurd sind. Wie ich die Dinge sehe, muf3 die Tatsa-
che unseres gegenseitigen MifStrauens jedoch nicht
unbedingt ein Hindernis fiir eine fruchtbare Zusam-



menarbeit zum Wohle Boskones sein. Ich bin nach
wie vor der Uberzeugung, daf} Sie der stirkste Thral-
lier sind, der jemals diesen Thron bestiegen hat und
daf3 es eine Schande wire, Sie unnétig zu opfern, zu-
mal Sie wahrscheinlich die Stichhaltigkeit meiner Ar-
gumente bald einsehen werden.«

Kinnison glaubte zu wissen, warum Fossten einen
Riickzieher gemacht hatte, aber er war sich seiner Sa-
che nattirlich nicht sicher. »Nachdem wir uns auf die-
se Weise erklart haben, konnen wir vielleicht eine Art
Abkommen treffen. Ich sehe ebenfalls keinen Grund,
warum wir nicht auf der Basis eines gesunden Mif3-
trauens zusammenarbeiten sollten. Meines Erachtens
miissen wir uns in erster Linie um die Vernichtung
der Planeten Klovia und der darauf stationierten Pa-
trouillenstreitkrafte kiimmern.«

»Richtig«, erwiderte Fossten.

»Wir diirfen jedoch erst angreifen, wenn unsere
Vorbereitungen abgeschlossen sind«, fuhr Kinnison
fort und wiederholte diese Forderung in den néch-
sten Tagen und Wochen so oft, daf3 sie bei seinen
Stabsoffizieren fast zu einem Motto wurde.

Der Premierminister wufite natiirlich nicht, daf3
Kinnison die Absicht verfolgte, Haynes einen Zeit-
gewinn zu verschaffen. Er wuf$te auch nichts von den
Sonnenprojektoren der Patrouille denen Super-
schlachtschiffe ebensowenig gewachsen waren wie
Leichte Raumboote.

Fosstens Verwirrung wuchs daher von Woche zu
Woche, als er feststellen mufite, daf3 Gannel seine An-
strengungen auf den Bau einer starken und schlag-
kraftigen Flotte konzentrierte. Mehrmals versuchte er
probeweise Vorschldge einzubringen, die die Kampf-



kraft der neuen Flotte geschwicht hétten, doch Gan-
nel ging nicht darauf ein. Er hatte es sich in den Kopf
gesetzt, die starkste Armada in den Kampf zu schik-
ken, die jemals fiir Boskone geflogen war.

»Wir brauchen groflere Festungen, Schlachtschiffe
und Kreuzer. Unsere Flotte muf alles bisher Dagewe-
sene in den Schatten stellen. Und vor allem miissen
wir versuchen, die Unzahl von Schiffen zweckmifig
zu mandvrieren.«

Gemeinsam mit seinem widerstrebenden Premier-
minister arbeitete er ein System aus, das sich mit der
Befehlszentrale der ZgMoZ natiirlich nicht verglei-
chen lief3, das jedoch weitaus besser war als die bishe-
rigen Navigationssysteme Boskones. Sogar der mif3-
trauische Premierminister begann an seiner Unfehl-
barkeit zu zweifeln. Hatte er sich geirrt? Vielleicht
wurde Traska Gannel gar nicht beeinfluf3t.

Diese Zweifel wuchsen, als der Tyrann seine Flot-
tenverbdnde zu drillen begann. Er trieb die Mann-
schaften unbarmherzig an wobei er sich selbst nicht
schonte. Er war einfach nicht zufriedenzustellen, und
seine Ausdauer und sein Genauigkeits-Fanatismus
waren ohne Beispiel. Er hielt mit seiner Kritik nicht
zurilick, wihrend die Man6ver immer schwieriger
und unmenschlicher wurden. Schliefllich hatte die
Flotte einen bei den Boskoniern bisher unbekannten
Ausbildungsstand erreicht.

Die ganze Zeit tiber hatte Kinnison die Verbindung
zu Admiral Haynes nicht abreiflen lassen. Da er
wufste, dafs der Premierminister einen tiber die Lens
geschickten Gedanken nicht auffangen konnte, lief3 er
sich standig tiber die Entwicklung auf Klovia unter-
richten. Jetzt erhielt er die Nachricht, da8 die Pa-



trouille kampfbereit war.

Kinnison rief Fossten zu sich und starrte miSmutig
zu Boden, als der andere den Raum betrat.

»Es hat den Anschein, als hitten wir unsere Mog-
lichkeiten erschopft«, sagte der Tyrann diister. »Mehr
ist aus der Flotte nicht herauszuholen. Haben Sie
noch irgendwelche Vorschlage?«

»Nein. Sie haben sehr gute Arbeit geleistet.«

»Hmmy«, erwiderte Gannel miide. »Es ist Thnen
zweifellos aufgefallen, daf3 ich bisher noch kein Wort
tiber die Art der Anndherung an Klovia verloren ha-
be.«

Der Premierminister hatte diesen Umstand bereits
bemerkt. Hier, so nahm er an, war der entscheidende
Punkt in den Pldnen von Star A.

»Ich habe sehr dartiber nachgedacht«, fuhr Kinni-
son fort. »Aber ich bin mir meiner eigenen Grenzen
durchaus bewufst. Ich kenne meine taktischen und
strategischen Regeln und habe also bisher mit Grélen
gearbeitet, die mir bekannt waren. Doch weif ich ein-
fach zu wenig tiber die Moglichkeiten einer Annéhe-
rung durch einen Hypertunnel, um zu einer giiltigen
Entscheidung zu kommen. Ich habe mich daher ent-
schlossen, Thnen in diesem Punkte eine unbe-
schrankte Vollmacht zu erteilen und es Ihnen zu
tiberlassen, wie wir uns Klovia ndhern. Den Oberbe-
fehl tber den eigentlichen Kampf tibernehme ich
dann wieder, da ich mich dann wieder auf bekann-
tem Boden befinde.«

Der Premierminister war verbliifft. Das war einfach
unglaublich! Es war undenkbar, dafi ein Wesen, das
gegen Boskone arbeitete, eine solche Mafinahme traf.

»Der grofie Nachteil des Anfluges durch einen Hy-



pertunnel ist, da8 wir nicht wissen, was uns am ande-
ren Ende erwartet. Da das einzige Unternehmen, das
wir bisher auf diese Weise durchgefiihrt haben, ein
Fehlschlag war, miissen wir annehmen, daf8 der Geg-
ner auf unser Kommen vorbereitet war. Andererseits
hat eine Anndherung durch den offenen Raum zur
Folge, daf8 sich der Gegner rechtzeitig darauf einstel-
len und uns eine entsprechende Flotte entgegenschik-
ken kann.«

»Ich tiberlasse Thnen die Entscheidung voll und
ganz.«

»Dann wollen wir in offenem Anflug vorgehen.«

Und so geschah es.

Die einzelnen Flotteneinheiten Boskones wurden
zu einer gigantischen Formation zusammengezogen,
die sich bald in Bewegung setzte und Kurs auf Klovia
nahm. Kurz bevor man mit den Vereinten Flotten der
Patrouille in Berithrung kam, lieff der Premiermini-
ster den Tyrannen in den Kontrollraum bitten.

»Gannel, ich verstehe Sie einfach nicht«, sagte er.
»Sie haben sich nicht in meine Kommandobefugnisse
eingemischt und mich nach meinen eigenen Vorstel-
lungen arbeiten lassen. Trotzdem mif3traue ich Thnen
nach wie vor...«

»Ohne dafd Sie einen wirklichen Grund dafiir ha-
ben«, erwiderte Kinnison kalt.

»Haben Sie sich nicht geweigert, mir Thren Geist zu
offnen?« fragte Fossten.

»Gewifs. Warum auch nicht? Miissen wir das noch
einmal durchsprechen? Warum soll ich einem Wesen
trauen, das mir nicht einmal seine wirkliche Gestalt
offenbart?«

»Das ist nur zu Ihrem eigenen Besten. Ich wollte es



Thnen eigentlich nicht sagen, aber meine wahre Ge-
stalt ist fiir jeden Menschen unertraglich.«

»Das Risiko nehme ich gern auf mich«, erwiderte
Kinnison skeptisch. »Ich habe schon eine Menge Un-
geheuer zu Gesicht bekommen, ohne gleich wahnsin-
nig zu werden. «

»Und wieder spricht die Tollheit der Jugend aus
Thnen, die Kithnheit des abgrundtiefen Unwissens.«
Fosstens Stimme wurde horbar tiefer. Kinnison
starrte erschaudernd in die undurchdringlichen Au-
gen, die gar nicht wirklich vorhanden waren. »Ich se-
he davon ab, Sie zu bestrafen«, fuhr das Wesen fort,
»weil ich weif3, daf} ein gewaltsames Vorgehen Thren
Wert fiir uns herabmindern wiirde. Andererseits
konnte ich Sie zum stdarksten und fdhigsten Fiihrer
machen, den Boskone jemals gehabt hat, wenn Sie
sich meinem Einfluf8 vorbehaltlos unterstellen. Be-
denken Sie diesen Vorschlag, Tyrann.«

»Das werde ich«, erwiderte der Lens-Tréager. » Aber
wie kommen Sie darauf, daf$ ich meine Fahigkeiten
nicht voll und ganz zum Wohle Boskones einsetze?«

»Mein Verdacht ist mehr im Gefiihl begriindet,
erwiderte Fossten. »Ich habe keine konkreten Beweise
gegen Sie, aber Thr Verhalten vertrdgt sich nicht mit
TIhrer unerkliarten und offenbar auch unerklarlichen
Weigerung gegen ein Eindringen in lhren Geist. Au-
Berdem haben Sie bisher keine Anstalten gemacht,
den gegen Sie vorgebrachten Beschuldigungen zu
widersprechen.«

»Die Weigerung habe ich Thnen schon mehrmals zu
erkldren versucht. Sie hangt mit einem untiberwindli-
chen Widerwillen gegen diese Art von Einfluinahme
zusammen. Sie konnen es ruhig krankhaft nennen.



Da Sie so etwas nicht verstehen, wire es auch sinnlos,
Thre Aulerungen zu leugnen. Was koénnte ich schon
sagen, auf welchen Gott konnte ich schon schwoéren,
um Sie von der Ehrlichkeit meiner Absichten zu
tiberzeugen — um Sie zu tiberzeugen, daf3 ich nicht
mit Star A identisch bin?«

»Sie haben recht«, erwiderte der Premierminister
langsam. »Die meisten Menschen — besonders jene,
die nach politischer Macht streben — sind von Natur
aus Liigner. Ah, konnte es womoglich sein, daf3 sich
Ihre Halsstarrigkeit auf der anmaflenden Absicht
griindet, mich aus dem Amt zu drangen?«

Kinnison fuhr innerlich zusammen. Das war es!
Das war die Losung! Dieser Mann, dieses Wesen —
was es auch immer war — war kein gewdhnlicher
Boskonier, sondern Boskone selbst! Er war am Ziel
seiner Wiinsche! Er war endlich auf das Wesen gesto-
Ben, nach dem er so lange gesucht hatte — es saf3
kaum einen Meter von ihm entfernt!

»Meine Motive sind kein Geheimnis«, erwiderte
Gannel. »Wenn ich zu der Auffassung gelangen soll-
te, dafl Thre Machtbefugnisse die des thrallischen Ty-
rannen Ubersteigen, werde ich Thnen den Posten
streitig machen. Warum nicht? Warum sollte ich,
nachdem ich schon so weit gekommen bin, nicht auch
noch nach der hichsten Leitersprosse streben?«

Das Wesen antwortete erst nach einigen Sekunden.
»Ebensogut konnen Sie versuchen, einen triagen Pla-
neten in seiner Bahn aufzuhalten«, sagte es. »Meine
Geduld ist bald erschopft. Obwohl ich Sie nicht ver-
nichten mochte, weil Sie mir noch sehr niitzlich sein
konnen, diirfen Sie Thre Bedeutung nicht tiberschét-
zen. Und wenn Sie mir Thr Gehirn nicht sofort 6ffnen,



werden Sie in wenigen Minuten nicht mehr am Leben
sein!«

Bei diesen entschlossenen Worten lief dem Lens-
Tréger ein kalter Schauer tiber den Riicken. Wer oder
was war dieses Wesen? An was fiihlte er sich erin-
nert? Fossten sprach und dachte wie... wie... Mentor!
Aber das war doch nicht moéglich. Fossten konnte
unmoglich ein Arisier sein... Aber die Sache war so-
wieso sehr undurchsichtig, von welcher Seite man sie
auch betrachtete. Er mufite versuchen, das Monstrum
noch einige Minuten hinzuhalten. So sehr es ihm
auch widerstrebte — er mufite sich ein wenig unter-
wiirfig zeigen und die letzte Auseinandersetzung
hinauszogern, bis...

»Ich weifl Thre Grofiziigigkeit zu schdtzen, Sir,
sagte er, erhob sich und ging nervos auf und ab. Die
unbewufite unterwiirfige Anrede und die offensicht-
liche Nervositit beruhigten den Premierminister.
Gannel fuhr fort: »Sie kommt mir jedoch ein wenig
seltsam vor. Sie pafit nicht zu den sonstigen Tatsa-
chen. Vielleicht tiberschitze ich meine Fihigkeiten.
Aber fiir einen Mann wie mich wére es unertraglich,
eine Niederlage in der krassen Art und Weise einge-
stehen zu miissen, wie Sie sie eben verlangt haben.
Ich glaube, es wiirde mir leichter fallen, wenn sich
Euer Ehren dazu herabliefle, IThre wahre Identitit zu
enthiillen und damit etwas zu bestdtigen, was im
Augenblick nur auf unbewiesenen Behauptungen be-
ruht.«

»Aber ich habe Thnen doch gesagt, daff meine
wirkliche Gestalt...«

»Was kiimmert es Sie, ob ich wahnsinnig werde
oder nicht?« leitete Kinnison die entscheidende Aus-



einandersetzung ein. Er hatte nicht mehr viel Zeit,
denn in kaum einer Minute muf$ten die Schirme der
Erkundungsschiffe aufeinandertreffen. Und dann
wurde von ihm und dem Premierminister erwartet,
daf sie sich auf den Kampf konzentrierten. Es blieben
ihm also nur wenige Sekunden, die Bergenholms des
boskonischen Flaggschiffes aufler Betrieb zu setzen.
»Ist der wirkliche Grund fiir Thre erstaunliche Grofs-
ztigigkeit nicht in der Tatsache zu suchen, daf§ Sie er-
fahren mochten, welche Entwicklung mein Geist ge-
nommen hat, und daf8 das gewaltsame Einreifien
meiner geistigen Barriere dieses Wissen restlos ver-
nichten wiirde?«

Das war das entscheidende Argument. Kinnison
ging noch immer in dem riesigen Kontrollraum auf
und ab und n&herte sich dabei vorsichtig einer be-
stimmten Kontrolltafel. Hinter seinem Gedanken-
schirm, auf den er sich nicht mehr verlassen konnte,
mobilisierte er sdmtliche geistigen Energiereserven,
die ihm zur Verfiigung standen.

Nur noch wenige Sekunden. Seine linke Hand griff
in der Hosentasche nach dem Zigarettenkasten mit
der Lens. Seine rechte Hand war bereit, in Sekunden-
schnelle den Handstrahler zu ziehen.

»Ich hitte wissen miissen, daf3 Sie mit Star A iden-
tisch sind! Thre Arbeit war zu vollkommen!« kreischte
Fossten.

Sein geistiger Impuls war schneller als die Worte,
doch der Freie Lens-Tradger hatte bereits gehandelt.
Mit einer schnellen Kopfbewegung schaltete er seinen
Gedankenschirm ab, seine Finger 6ffneten den Ziga-
rettenkasten und Sekundenbruchteile spéater blitzte
die Lens an seinem Handgelenk auf. Mit seinem Pro-



jektor zerstrahlte er gleichzeitig die Kontrolltafel fiir
die Bergenholms und brachte das Schiff damit in den
tragen Flug.

Nur Sekundenbruchteile waren seit dem ersten
Vorstof8 vergangen, und doch erforderte der starker
werdende Angriff des Premierministers bereits seine
volle Aufmerksamkeit. Mit einem automatischen Ge-
dankenblock kam er nicht mehr dagegen an. Aber
Kimball Kinnison, Freier Lens-Trdger der Galakti-
schen Patrouille, war noch lange nicht am Ende seiner
Krifte.

Er wirbelte herum. Jetzt wollte er wissen, wer sich
hinter dem Zwilnik verbarg. Er hatte keine Zeit, am
Ausgang des Kampfes zu zweifeln. Wahrend seines
fortgeschrittenen arisischen Trainings hatte sein Geist
Belastungen ausgehalten, wie sie noch keinem ande-
ren menschlichen Gehirn zugemutet worden waren,
und durch diese Qualen hatte er gelernt, sich zu weh-
ren. Doch er wehrte sich nicht nur, sondern ging nun
seinerseits zum Angriff {iber.

Er feuerte einen eigenen Angriffsimpuls ab — einen
geistigen Pfeil, dem ein Dutzend Manner zum Opfer
gefallen wére, der jedoch zu seinem Erstaunen wir-
kungslos von Fosstens Gedankenblock abprallte.

Welcher der beiden Kampfer tiberraschter war, lief3
sich nicht sagen; beide hatten sich fiir unschlagbar
gehalten. Als der Premierminister jetzt feststellen
mufte, daf$ er einem duflerst gefdhrlichen Feind ge-
gentiberstand, versuchte er sich mit dem Ersten Herr-
scher von Eddore in Verbindung zu setzen. Doch die
Verbindung war blockiert!

Er befahl den diensthabenden Offizieren, ihren Ty-
rannen niederzustrahlen, doch er mufite seine Krifte



derart auf den eigentlichen Kampf konzentrieren, daf3
sie fir die Kontrolle eines Auflenseiters nicht mehr
reichten. Aulerdem waren die Auflenseiter bald nicht
mehr in der geeigneten Verfassung, Befehle von ihm
entgegenzunehmen.

Denn die Impulse und Gegenimpulse des giganti-
schen Duells, die geistigen Pfeile, die von den Ge-
dankenschilden der Kdmpfenden abprallten, hatten
eine verhangnisvolle Wirkung auf die Nervensysteme
der Anwesenden. Hinzu kam der ldhmende Einfluf3
der schimmernden Lens, die so plotzlich am Hand-
gelenk des Tyrannen erschienen war. Der schlimmste
Schock stand sogar noch aus, denn der Premiermini-
ster mufte angesichts des sich stindig steigernden
Kampfes seine letzten Energiereserven mobilisieren
und konnte sich um Nebenséachlichkeiten nicht mehr
kiimmern. Seine menschliche Gestalt verschwand vor
den Augen der diensthabenden Offiziere und ent-
hiillte seine eigentliche Form. Und Fosstens Behaup-
tung, dafl dieser Anblick einen Menschen wahnsinnig
machen konnte, war durchaus nicht tibertrieben.

Und immer heller erstrahlte die Lens, immer inten-
siver wandte sich Kinnison unter Aufbietung seiner
gewaltigen Willenskraft gegen den Angriff des Zwil-
niks. Es war der wichtigste und schwerste Kampf sei-
nes bisherigen Lebens — ein Kampf, der Ather und
Sub-Ather gleichermaflen zum Kochen brachte. Die
Miénner im Kontrollraum riihrten sich nicht mehr,
und der Tod breitete sich langsam in dem riesigen
Schiff aus.

Entschlossen verstarkte der Freie Lens-Trager die
Intensitdt seines Angriffs, und seine Lens erfiillte den
Raum mit ihrem vielfarbigen Schimmer. Er wufite



nicht, wie er es schliefllich schaffte und ahnte auch
nicht, daf} er in seinem Bemiihen nicht allein war. Es
schien ihm, als ob die Lens in diesem Augenblick
hochster Beanspruchung zusétzliche Energien aus ei-
nem unbekannten Kontinuum bezog. Jedenfalls ge-
lang es ihm schliefllich, die Verteidigung des Unge-
heuers ins Wanken zu bringen.

Und langsam erstand vor Kinnison das Bild eines —
eines Gehirns!

Das Gebilde vertfiigte iiber eine Art Korper, der
ausschlieSlich dafiir bestimmt schien, den giganti-
schen Schédel zu stiitzen. Es hatte Glieder und son-
stige Organe — aber in erster Linie war das Wesen ein
Gehirn.

Kinnison wufSte sofort, daf3 er einen Arisier vor sich
hatte. Diese Tatsache hitte ihm normalerweise den
Atem geraubt doch er war im Augenblick viel zu sehr
mit anderen Dingen beschiftigt, um sich durch dufle-
re Umstdnde ablenken zu lassen.

Langsam riickte er vor, streckte die Hande aus und
begann links und rechts auf den Kopf des Monstrums
einzuschlagen, das von den Hieben hin und her ge-
worfen wurde.

Er versuchte das Ungeheuer nicht zu verletzen; zu
leicht konnte seine Hand durch die diinne Schéadel-
decke brechen und einen nicht wiedergutzumachen-
den Schaden anrichten. Er war mit seinem geheim-
nisvollen Gegner noch nicht fertig, denn er brauchte
wieder einmal Informationen.

Er wufite, daf8 er die Kontrolle iiber seinen Korper
verlieren wiirde, wenn er jetzt von seinem Gegner
abliefl, und er beabsichtigte das Wesen so nachhaltig
aufler Gefecht zu setzen, daf3 er sich einige Stunden



lang gefahrlos ausruhen konnte.

Und dann war der Kampf zu Ende. Kinnison wur-
de zwar nicht bewufStlos, mufite sich jedoch setzen.
Sein tiberanstrengtes Gehirn brauchte dringend Ruhe.

Und wihrend die beiden gigantischen Flotten auf-
einandertrafen, hing Boskones Flaggschiff bewe-
gungslos im All. Seine Mannschaft bestand aus fiinf-
zehnhundert Toten, einem bewufitlosen Gehirn und
einem duflerst erschopften Lens-Trager.
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Obwohl Boskones Flotte, wie bereits gesagt wurde,
eine enorme Grofie erreichte, war sie den Einheiten
der Patrouille unterlegen. Zwar hatte es Kinnison
vermieden, falsche Lehrsédtze oder ungeschickte Ma-
nover in seinen Trainingsplan aufzunehmen, aber er
hatte natiirlich nicht sein gesamtes Wissen preisgege-
ben, was besonders fiir das Kommandosystem zutraf.

Haynes hatte zusitzlich noch den Vorteil, tiber
Zahl, Zusammensetzung, Kurs und Geschwindigkeit
der anfliegenden Flotteneinheiten unterrichtet zu
sein. Auflerdem stand ihm der Sonnenprojektor zur
Verfiigung, der inzwischen technisch ausgereift war.

Es braucht an dieser Stelle nicht erwdhnt zu wer-
den, dafi die Generatoren des Sonnenprojektors
langst in Position gegangen waren und daf$ sich Hay-
nes' Flotte auf diese Waffe eingestellt hatte. Sie bot ei-
nen erstaunlichen Anblick; in jedem normalen Raum-
kampf hitte ihre Formation als duflerst unvorteilhaft,
wenn nicht gar selbstmorderisch gelten miissen. Aber
der Admiral, dem zum erstenmal in seinem Leben
genaue Daten iiber den Gegner zur Verfligung stan-
den, wuflte, was er tat.

Seine Schiffe flogen dem Gegner nicht entgegen,
sondern verharrten bewegungslos innerhalb der
Grenzen des klovianischen Sonnensystems. Die
schweren Einheiten bildeten dabei keine zusammen-
hingende Gruppe, sondern einen weiten Ring, wéh-
rend das Zentrum nur aus einer Formation Schwerer
Kreuzer bestand.

Als die Fernschirme der Erkundungsschiffe Feind-



beriihrung hatten, wichen die kleinen Beobachter, die
Schweren und Leichten Kreuzer und die Schlacht-
schiffe aus; das gewaltige Zentrum der boskonischen
Flotte offnete sich, und die Boskonier setzten ihren
Anflug fort — ins Nichts.

Doch sie stoppten nicht, denn ohne Befehle durften
sie die Anflugformation nicht &ndern - und ihr
Flaggschiff schwieg. Die Kommandeure versuchten
vergeblich mit der Befehlszentrale Verbindung auf-
zunehmen. Vielleicht wunderten sie sich kurz tber
die Art der technischen Stérung, die ihr Flaggschiff
zum Schweigen verurteilte, doch sie hatten ihre Be-
fehle, die eine Vernichtung Klovias vorschrieben. Al-
so hielten sie ihren Kurs — bereit, jeden Gegner, der
sich ihnen in den Weg stellte, zu tiberrennen.

Doch die boskonische Streitmacht stief8 ungehin-
dert ins Leere. Als Admiral Haynes den Augenblick
fiir gekommen hielt, verdunkelte sich plétzlich Klovi-
as strahlende Sonne, bis sie kaum noch zu sehen war.
In dem von den Patrouillenschiffen gerdumten Sektor
leuchtete Sekundenbruchteile spéter der Strahl des
Sonnenprojektors auf — der von einer Energiemenge
getragen wurde, wie sie aus der Umwandlung von
vier Millionen Tonnen Materie pro Sekunde hervor-
geht.

Schiffe aller Klassen, die von dem Strahl ergriffen
wurden blitzten kurz auf und verschwanden; es gab
und gibt keine wirksame Abwehr gegen den Energie-
sturm eines Sonnenprojektors. Nur die von den
Boskoniern mitgefiihrten Geschofiplaneten blieben
aufgrund ihrer Grofle vor der Vernichtung bewahrt,
wurden jedoch schwer verwiistet. Antriebsstationen
und Bergenholm-Generatoren zerschmolzen in Se-



kundenbruchteilen zu nutzlosen Metallhaufen, so
daf} die Planeten zu ungefdhrlichen Himmelskérpern
wurden.

Auch die Negasphidre vermochte der unvorstellba-
re Strahl auler Gefecht zu setzen. Ihre Anti-Masse
verringerte sich nattirlich nicht — eher vergroferte sie
sich noch —, aber ohne Leitstationen waren sie mehr
eine Gefahr fiir die tiberlebenden boskonischen Schif-
fe als fur die Patrouilleneinheiten. Einige Negabom-
ben kollidierten sogar mit frei treibenden Geschof3-
planeten und gingen in ihnen auf, wobei sie eine ge-
fahrliche Strahlung freisetzten.

Als der Strahl erlosch, erstrahlte Klovias Sonne im
alten Glanz. Der Sonnenprojektor ist seiner Natur
nach eine unbewegliche Waffe, die nur beschréankt
eingesetzt werden kann. Ihre Arbeit war daher
schnell getan; jetzt waren die Vereinten Flotten am
Zuge.

Da die Schlacht um Klovia seitdem unzdhlige Male
in allen Schulen der Zivilisation nachvollzogen wor-
den ist, ist es nicht erforderlich, an dieser Stelle noch
einmal auf die Einzelheiten einzugehen.

Jedenfalls handelte es sich um einen einzigartigen
Kampf — um eine Schlacht ohne Beispiel. Sie unter-
schied sich so sehr von allen herkémmlichen Raum-
kdmpfen, daf8 sich die Strategen immer wieder fiir sie
interessiert haben.

Im Grunde ist im All ein direkter Kampf unmog-
lich, doch bei der Schlacht um Klovia war alles an-
ders. Mit der tiberraschenden Vernichtung eines gro-
Ben Teils der Flotte 16ste sich die boskonische Forma-
tion auf. Die Offiziere wufsten, daf3 sie von ihrem
Flaggschiff keine Befehle mehr erwarten konnten und



daf ihre Lage hoffnungslos war. Die Kommandanten
der einzelnen Schiffe nahmen ihr Schicksal in die ei-
genen Hande und gingen zum Angriff {iber, wie es
ihnen gefiel. Das Ergebnis war derart phantastisch,
dafl die Kommandozentrale der ZoMoZ praktisch au-
Ber Gefecht gesetzt war. Das vollkommenste Naviga-
tionssystem vermochte nichts gegen einen Gegner
auszurichten, der auf einem Einzelkampf bestand.
Und so entwickelte sich ein heilloses Durcheinander,
dem die leitenden Offiziere hilflos zusehen mufiten.

Abseits vom Kampfgeschehen lag das boskonische
Flaggschiff, in deren Kommandozentrale Kinnison
langsam wieder zu sich kam. Vorsichtig richtete er
sich auf und betastete seinen Kopf. Es schien alles in
Ordnung zu sein. Er fiihlte sich nur unendlich
schwach. Auch seine Lens schien diese Schwéche zu
spiiren, denn sie leuchtete kaum. Der Kampf hatte
ihn ausgelaugt. Er konnte sich gliicklich schitzen,
dafl er noch am Leben war. Jetzt mufdte er zuerst da-
tiir sorgen, dafd er wieder auf die Beine kam, denn in
diesem Zustand war er praktisch wehrlos.

Nachdem er sich vergewissert hatte, dafl ihm der
ohnmichtige Fossten noch nicht gefdhrlich werden
konnte, begab sich der Lens-Trédger in die Kombiise
und briet sich ein dickes saftiges Steak. Eine Tasse
Kaffee vertrieb schliellich seine Kopfschmerzen. Auf
diese Weise gestarkt, setzte er sich mit Mentor von
Arisia in Verbindung.

»Was hat ein Arisier in der Zweiten Galaxis zu su-
chen, der zudem noch gegen die Patrouille arbeitet?«
fragte er erregt und berichtete von den Ereignissen
der letzten Stunden.

»Ich muf3 gestehen, Kinnison von der Erde, daf ich



Ihre Frage nicht sofort beantworten kann«, meldete
sich Mentor mit der ihm eigenen Ruhe. »Es steht lei-
der nicht im Einklang mit unserer augenblicklichen
kosmischen Vision, daf sich ein Arisier in der Zwei-
ten Galaxis aufhdlt und der Galaktischen Patrouille
feindlich gesinnt ist. Sind Sie sicher, dafl das be-
wufltlose Wesen wirklich ein Arisier ist?«

»Ganz sicher!« erwiderte Kinnison und projizierte
das Bild Fosstens in das Bewufstsein des Arisiers.

»Sie haben recht, Jiingling, es diirfte sich um einen
Arisier handeln«, sagte Mentor schliefllich. »Er
scheint jedoch sehr alt zu sein, fast so alt wie ich. Da
ich bisher der Meinung gewesen bin, jedes Mitglied
meiner Rasse zu kennen, werde ich mich eingehend
mit dem Problem beschiftigen miissen — bitte geben
Sie mir etwas Zeit.«

Und der Arisier schwieg.

»Ich habe es«, sagte er nach einigen Minuten. »Vor
vielen Millionen Jahren — vor so vielen Jahren, daf3
die Erinnerung nur ganz undeutlich ist, weil ich
selbst kaum dem Babyalter entwachsen war — ver-
schwand ein Jugendlicher meines Alters. Man war
damals der Meinung, daf8 es sich um einen Ausgesto-
enen, um einen Wahnsinnigen handelte, und da sich
das Verhalten eines krankhaften Geistes nicht vorher-
sehen 14f3t, ist es nicht tiberraschend, daf$ dieser Ju-
gendliche in meiner kosmischen Vision nicht mehr
enthalten ist und ich ihn daher auch nicht wiederer-
kenne.«

»Nun, sind Sie nicht tiberrascht, daf ich ihn besiegt
habe?« fragte Kinnison naiv. Er war der Ansicht, daf§
ihm Mentor eigentlich ein Lob aussprechen miifite,
daf er einige ermunternde Schldge auf die Schulter



verdient hitte.

»Nein«, erwiderte Mentor entschieden. »Sie haben
eine gewisse Willenskraft, eine starke geistige und
psychologische Stirke — Fahigkeiten, die Sie nicht
selbst beurteilen kénnen. Ich wufite von diesen
schlummernden Talenten, als ich Ihre Lens gestaltete,
und allein die Lens ist fiir das verantwortlich, was Sie
heute sind.«

»Na gut — lassen wir das. Was soll ich mit ihm ma-
chen?«

»Wir wollen ihn nicht«, erwiderte Mentor tonlos.
»Er ist in unserer Gemeinschaft nicht mehr willkom-
men und hat auch das Recht auf einen Platz im all-
umfassenden Sein verwirkt. Er hat seine Aufgabe er-
fiillt. Sie sollten ihn vernichten, ehe er das Bewuf3tsein
wiedererlangt und seine Fahigkeiten vielleicht wieder
gegen Sie richtet.« Und die Verbindung wurde unter-
brochen.

Kinnison zog seine Strahlenpistole und vollzog das
Todesurteil. Wenig spéter stellte er fest, dafy auf einer
der Kommunikationsschalttafeln ein Licht brannte.
Sein Kampf mit Fossten schien lénger gedauert zu
haben, als er angenommen hatte. Die Schlacht um
Klovia mufste langst vortiber sein.

Und das war tatséchlich der Fall. Wahrend eine
Anzahl Patrouillenschiffe der Aufforderung zum
Einzelkampf freiwillig oder gezwungenermafien ge-
folgt war, hatten viele Einheiten ihre Positionen ge-
halten. Obwohl die wirksame Steuerung einer sol-
chen Vielzahl von selbstandig operierenden Schiffen
natiirlich unmoglich war, hatten Haynes und seine
Gehilfen bald eine Spezialtechnik entwickelt, die es
den einzelnen Schiffen vorschrieb, sich nur an gleich-



starken oder schwicheren Gegnern festzuklammern
und grofere Einheiten auf jeden Fall zu meiden.
Wenn der Gegner besiegt werden konnte, war es gut.
Wenn nicht, sollte der Griff nicht gelost werden, bis
einer der Zerstorer herangekommen war, die im Au-
genblick keinen Gegner zu fiirchten hatten und deren
todliche Primérbatterien jedem Kampf schnell ein
Ende machten.

Und so kam es, dafl Boskones gewaltige Flotte
restlos vernichtet wurde.

Die boskonischen Funkstérungen verstummten.
Admiral Haynes, der es nicht wagte, seine Lens ein-
zusetzen, begab sich an das Funkgerit und rief Kinni-
son. Und je ldnger er auf eine Antwort warten mufte,
desto besorgter wurde sein Gesicht.

Als er sich gerade entschlieSen wollte, den Freien
Lens-Trager doch iiber seine Lens anzusprechen, er-
schien das ldachelnde Gesicht des Mannes auf dem
Bildschirm, den er schon totgeglaubt hatte.

»Dank sei Klono!« rief Haynes, und lebte sichtlich
auf. »Klono sei Dank, dafs Sie am Leben sind. Haben
Sie es geschafft?«

»Geschafft ja — aber praktisch in der letzten Sekun-
de. Ich habe es mit Boskone personlich zu tun be-
kommen, Admiral. Unser Problem ist gelost. Wie
steht es bei Thnen?«

»Ebenfalls keine Probleme mehr.«

»Na dann los!«

Und die Vereinigten Flotten der Galaktischen Zivi-
lisation setzten sich in Bewegung.

Die Z9MoZ tauchte neben dem einsam im Raum
schwebenden boskonischen Flaggschiff auf und pafite
mit strahlenden Projektoren ihre Ursprungsge-



schwindigkeit an. Traktor- und Pref3-Strahlen
flammten auf und verbanden die beiden Schiffe mit-
einander. Durch flexible Tunnel gingen Hunderte von
Maiénnern in voller thrallischer Uniform an Bord des
verwaisten Schiffes. Weitere Schlachtschiffe nahmen
nacheinander die Position der Z9MyZ ein und brach-
ten weitere Soldaten.

Die dreitausend Soldaten, die sich schliefllich an
Bord des Flaggschiffes befanden, gehorten fast aus-
schliefl3lich der menschlichen Rasse an, so daf3 sie auf
den ersten Blick als Thrallier gelten konnten. Ein gro-
Ber Prozentsatz bestand aus Lens-Tragern, die jedoch
das Zeichen ihrer Wiirde nicht offen am Handgelenk
trugen, sondern hoch am Arm, verborgen unter dem
Stoff der Uniform.

Das gekaperte Flaggschiff, die ZoMoZ und die an-
deren Schiffe, die ihre Ursprungsgeschwindigkeit be-
reits angepaf3t hatten, umgaben sich nun mit hellro-
ten Energieschirmen und entfernten sich voneinan-
der. Auf ein Zeichen folgte die tibrige Flotte ihrem
Beispiel und pafite mit flammenden Projektoren ihre
Ursprungsgeschwindigkeit an.

Als die Vorbereitungen abgeschlossen waren, ging
die gewaltige Flotte wieder in Formation - in eine
Formation, die allerdings nicht fiir einen Kampf ge-
dacht war. Traska Gannel hatte bereits eine Botschaft
an seine Hauptstadt durchgegeben, die zwar der
Wahrheit entsprach, die aber doch sehr irrefiihrend
war.

»Meine Streitkréfte haben gesiegt, mein Gegner ist
bis zum letzten Mann vernichtet. Bereiten Sie eine
Simultantibertragung fiir Thrale und Onlo um zehn
Uhr Palastzeit vor.«



Die Flotte sollte also im Triumphzug in das thralli-
sche System einfliegen — als Streitmacht, die im Be-
wufltsein ihrer Kampfstiarke den Jubel der Bevolke-
rung entgegennehmen wollte.

Weit vor den anderen Einheiten schwebte das
Flaggschiff. Auf Thrale entstanden, war es der Lock-
vogel, der jedem Thrallier vertraut sein mufite. Es
folgten die Flottenverbdnde — zu einer spektakuldren
Formation auseinandergezogen, die sich diesmal
nicht nach Schiffstypen, sondern nach den Heimat-
planeten orientierte, so dafs die einzelnen Verbande
aus einem oder zwei Zerstorern, sechs bis zwolf
Schlachtschiffen und einer entsprechenden Zahl von
Kreuzern und Beobachtungsschiffen bestanden.

An dieser Formation nahmen natiirlich nicht samt-
liche Patrouillenschiffe teil, denn es wire ein unge-
schickter Schachzug gewesen, die boskonische Flotte
mit mehr Schiffen zurtickkehren zu lassen als ur-
spriinglich gestartet waren. Auflerdem durfte sich die
Z9MoZ, die aufgrund ihrer besonderen Form jedem
Boskonier auffallen mufste, nicht in der Ndhe Thrales
sehen lassen. Sie blieb also weit zurtick, umgeben von
den Raumern, die in der Formation keinen Platz ge-
funden hatten.

Die Teilflotte, die urspriinglich von Thrale gestartet
war, konnte natiirlich ohne weiteres wieder landen.
Die Unterschiede in den Schiffstypen und den Kenn-
zeichnungen wiirden dabei hoffentlich erst zutage
treten, wenn es fiir die Boskonier zu spdt war — wenn
die Schiffe der Patrouille bereits gelandet waren.

Die zehnte Stunde riickte heran, und Kinnison
verwandelte sich wieder in Traska Gannel, den Ty-
rannen von Thrale. Als er die Hand hob, begann das



Objektiv vor ihm zu glithen, und sein Bild erschien
auf Millionen von thrallischen und onlonianischen
Bildschirmen. Er schwieg zundchst, um seinen Un-
tertanen Gelegenheit zu geben, die markigen Ge-
sichtsziige ihres Herrschers zu bewundern.

Die Tatsache, da3 die Kamera jede Einzelheit des
Raumes hinter ihm enthiillte, machte ihm keine Sor-
gen. Traska Gannels Gesicht beherrschte das Bild,
und in der Gegenwart des allméchtigen Herrschers
durfte es natiirlich kein Besatzungsmitglied wagen,
der Kamera auch nur das Halbprofil zuzuwenden.

»Mein Volk!« begann Gannel schliellich. »Wie Sie
bereits wissen, haben meine Streitkrdfte den trium-
phalen Sieg errungen, den meine Umsicht und meine
Fiihrerschaft letztlich unvermeidlich machten. Dieser
Meilenstein des Fortschritts ist nur eine Wiederho-
lung von Erfolgen, wie ich sie in kleinerem Rahmen
schon oft errungen habe - eine Fortsetzung meiner
sorgfdltig vorbereiteten Politik, die die Erfiillung
meines >Planes< zum Ziele hat.

Zu diesem >Plan< gehorte es, den Schwéchling
Alcon zu stiirzen und anstelle seiner kurzsichtigen,
korrumpierten, habgierigen und gewaltsamen Herr-
schaft ein faires Regime zu errichten, unter dem alle
Wesen zum gemeinsamen Wohl zusammenarbeiten
konnen. Das habe ich getan.

Nun ist der nédchste wichtige Schritt erfolgt — ich
habe die Streitkriafte des Gegners vernichtet, der sich
der Weiterentwicklung und der Erfiillung meines
>Planes« in den Weg gestellt hitte.

Die nidchste Mainahme wird bei meiner Riickkehr
in den Palast erfolgen. Es ware miiflig, Thnen jetzt
Einzelheiten zu verraten. Ich kann Ihnen nur sagen,



daf ich nach der Vernichtung meiner Gegner in der
Lage bin, gewisse politische, verwaltungstechnische
und juristische Verdnderungen vorzunehmen, und
darf Thnen versichern, daf§ diese Verdnderungen dem
Wohle aller dienen und sich nur fiir die Feinde der
Gesellschaft verhdngnisvoll auswirken werden.

Ich ersuche Sie daher um Ihre Unterstiitzung, die
Sie insbesondere meinen Offizieren in der Ausiibung
ihres Amtes gewdhren wollen. Lassen Sie sich nicht
dadurch beunruhigen, dai ich Mainahmen anordne,
die auf Thrale bisher uniiblich gewesen sind. Wer
mein Vorgehen unterstiitzt, kann mit einem ruhigen
und gesicherten Lebensabend rechnen; wer sich je-
doch gegen mich stellt, wird meiner Willkiir anheim-
fallen.«
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An boskonischen Maf$stdben gemessen, konnte Kin-
nisons Vordringen auf den Thron des Diktators bis zu
diesem Zeitpunkt als durchaus normal gelten. Ob-
wohl man nicht annehmen kann, daff die anderen
Mitglieder des Beratenden Kabinetts damit einver-
standen waren — auch sie strebten nach der Macht —,
war im Augenblick niemand stark genug, den Tyran-
nen herauszufordern. Und bei einer Auflehnung zu
unterliegen, hétte den sicheren Tod bedeutet. Daher
hielten sie sich zuriick und warteten ab. Eines Tages
wiirde Gannel einen Fehler machen, eines Tages
mochte seine Selbstsicherheit zu grofs werden — und
dann war es um ihn geschehen.

Dennoch waren sie der Sache Boskones natiirlich
treu ergeben. Sie befiirworteten die Herrschaft des
Stiarkeren und waren der Ansicht, da3 die Macht
auch das Recht nach sich zieht. Sie selbst beugten das
Knie vor jedem, der stirker war als sie, wihrend sie
ihrerseits eine strenge Herrschaft tiber Schwichere
austibten.

Kinnison wufste also, daf er sein Kabinett so lange
in der Gewalt hatte, wie er es von seiner Loyalitit zu
Boskone tiberzeugte. Im Grunde konnte keine wirkli-
che Einigkeit in der Gruppe herrschen; es war offen-
sichtlich, dafS jeder gegen jeden zu Felde zog und au-
Berdem noch nach dem Thron des Tyrannen schielte.
Aber sie alle hafiten die Patrouille mit einer Intensitit,
die einem Anhénger der Zivilisation kaum begreiflich
ist. Sobald es also offenbar wurde, dafs Gannel mit
der Patrouille unter einer Decke steckte, wiirde er



sich einer geschlossenen Front gegentiibersehen, was
automatisch bedeutete, daff man ihn zuerst umbrin-
gen und sich dann erst um den Thron streiten wiirde.

Eine solche Opposition war nicht zu unterschétzen,
zumal es sich um Minner handelte, die die Kunst der
Intrige beherrschten und sich nur sehr schwer tidu-
schen lieBen. Wenn sich zudem das Gerticht verbrei-
tete, daf3 Traska Gannel ein Verriter war, mochte das
eine Revolution von unvorstellbaren Ausmafien zur
Folge haben.

Der Lens-Trager konnte es jedoch nicht wagen, die
Vereinten Flotten im direkten Angriff gegen Thrale
vorgehen zu lassen, wobei nicht so sehr die starken
Befestigungsanlagen als vielmehr die unersetzlichen
boskonischen Archive ausschlaggebend waren, ohne
die der Sieg der Patrouille nur ein halber Sieg sein
konnte.

Nein — Kinnison, der sich von ganz unten bis zur
Spitze des Imperiums hochgearbeitet hatte, mufite
jetzt ganz von vorn beginnen und den umgekehrten
Weg beschreiten, wobei er dafiir zu sorgen hatte, dafl
seine Gegner erst mifStrauisch wurden, wenn es zu
spat fiir sie war. Er wufSte nicht, ob er diese selbstge-
stellte Aufgabe 16sen konnte — das hing weitgehend
von seinem Einflufy auf die zwolf Mitglieder seines
Kabinetts ab —, aber der Plan der Patrouillen-
Psychologen hatte einiges fiir sich.

Die Vereinten Flotten verlangsamten also ihre Ge-
schwindigkeit und kamen auflerhalb der Reichweite
der thrallischen Bodenstationen zum Stillstand. Sechs
Zerstorer, die ein fast unsichtbares, riatselhaftes Ge-
bilde im Schlepp hatten, bewegten sich langsam vor
die Formation. In seinem Kontrollraum sitzend, berief



der Tyrann von Thrale eine Versammlung seines Be-
ratenden Kabinetts ein.

»Obwohl ich nicht sehr lange von Thrale abwesend
war, begann er, »und obwohl ich jedem von Thnen
voll und ganz vertraue, gibt es gewisse Dinge, die ich
vor meiner Landung klarstellen mochte. Ich frage
mich zum Beispiel, ob nicht einer von Thnen mir eine
kleine Falle gestellt hat, die bei meiner Landung zu-
schnappen konnte...«

Die zwolf versicherten ihm wie aus einem Munde,
dafl sie nicht im Traum an eine solche Schandtat
déachten.

»Na gut. Es scheint Ihnen jedenfalls bisher entgan-
gen zu sein, daf} es Thnen infolge der Anderung ge-
wisser Schlosser und Kombinationen und infolge der
Vernichtung gewisser wichtiger Teile nicht mehr
moglich ist, diesen Planeten in den tragheitslosen Zu-
stand zu versetzen. Dagegen verfiige ich in meiner
Flotte tiber eine Negasphére aus planetarischer Anti-
Masse, gegen die Sie machtlos sind. Dieses Gebilde
befindet sich in unmittelbarer N&dhe meines Flagg-
schiffes. Ich rate Thnen, sich eingehend damit zu be-
schiftigen. Ich brauche in diesem Zusammenhang
nicht zu betonen, daf$ es natiirlich zahllose andere
Planeten gibt, die mir als Hauptquartier fiir meine
Herrschaft iiber Boskone dienen kdnnten, und dafd
ich — obwohl ich meinen Heimatplaneten nur ungern
vernichten wiirde — nicht z6gern wiirde, die notwen-
digen Mafinahmen zu ergreifen, wenn ich meine Po-
sition ernsthaft gefdhrdet sédhe.«

Die Kabinettsmitglieder bezweifelten diese Fest-
stellung nicht, denn sie entsprach durchaus der
boskonischen Mentalitdt. An Gannels Stelle hétten sie



nicht anders gehandelt. Und sie wufSten, dal der Ty-
rann auch praktisch in der Lage war, seine Drohun-
gen wahrzumachen, denn sie hatten die Sabotage an
den thrallischen Super-Bergenholms bereits festge-
stellt. Allerdings hatten sie nicht gewagt, die erfor-
derlichen Reparaturen zu veranlassen, da sie die Pl4-
ne ihres Herrschers nicht durchschauten.

Das geschickte Mano6ver, mit dem er das Kabinett
wieder einmal schachmatt gesetzt hatte, bewies er-
neut Gannels Uberlegenheit, was die Boskonier
durchaus ruhig hinnahmen. Sie hatten sich nicht fest-
gelegt; sie konnten warten. Gannel mufste eines Tages
einen Fehler machen - vielleicht geschah das sogar
noch vor der Riickkehr in seinen Palast. Allerdings
wufliten sie nicht, da sich Kinnison auf geistigem
Wege mit ihren Plidnen vertraut machen konnte.

»Ich danke Thnen, meine Herren«, erwiderte der
Tyrann auf ihre erneuten Treueschwiire. »Als loyale
Kabinettsmitglieder werde ich Thnen die Ehre erwei-
sen, zu den ersten zu gehoren, die mich bei meiner
Riickkehr begriiien diirfen. Ihre Madnner werden die
vorderen Logen der Koniglichen Tribiine besetzen.
Sie werden von Ihrem gesamten Palastpersonal um-
geben sein. Mit Ausnahme der wachhabenden Gardi-
sten soll sich wahrend meiner Landung niemand in
den Gebduden aufhalten. Die tibrigen Tribtinen wer-
den fiir das gewohnliche Volk zur Verfiigung gestellt,
wobei der zuerst mahlt, der zuerst kommt.

Abschlieflend noch eins. Es wird Thnen natiirlich
gestattet Ihre Ehrenbewaffnung anzulegen. Sie sollten
jedoch daran denken, daf3 eine Beschirmung bei einer
Gala-Uniform nicht tiblich ist. Wer bei meiner Lan-
dung einen Panzer tridgt, lebt nicht mehr lange. Ich



selbst werde einen schweren Panzeranzug tragen. Im
tibrigen wird kein anderes Schiff unserer Flotte lan-
den, ehe ich nicht aus meinem Palast den Befehl dazu
gebe.«

Die Situation war den Boskoniern alles andere als
angenehm, doch sie konnten nichts dagegen unter-
nehmen, zumal Kinnisons Schachziige ausgezeichnet
zu seinem angeblich boskonischen Charakter pafiten.
Die BegrufSungsfeierlichkeiten wurden daher nach
den Befehlen des Tyrannen ausgerichtet.

Das Flaggschiff ndherte sich dem Boden, und Kin-
nison warf einen priifenden Blick in die Runde. Unter
ihm erstreckte sich das gewaltige Flugfeld — eine mit
Landedocks tiibersdte Ebene aus verbranntem und
zernarbtem Stahlbeton. In unmittelbarer Ndhe der
Palastpforten ragten die Landeeinrichtungen fiir das
Flaggschiff in die Hohe. Im Nordwesten des Flugfel-
des, etwa einen Kilometer von Dock I entfernt, erho-
ben sich Gannels Festtribtinen. Diese Anordnung
machte Kinnison zum Meister der Situation.

Das Flaggschiff landete, seine Antriebsprojektoren
erloschen, und ein prunkvoller Wagen rollte heran.
Die Luftschleusen 6ffneten sich, und Kinnison und
seine Leibwdéchter stiegen in das grofle Fahrzeug. Im
gleichen Augenblick erschien eine Abteilung Heliko-
pter iiber den Tribiinen und der gewaltigen Men-
schenmenge, die sich auf dem Flugfeld versammelt
hatte.

Unzidhlige schwerbewaffnete Raumsoldaten mar-
schierten tiber die Rampen des Raumschiffes. Nur ein
sehr kleiner Trupp folgte dem langsam fahrenden
Wagen, wéhrend die tibrigen in den Palastportalen
verschwanden. Die Menschen, die gekommen waren,



um einen spektakuldren Triumphzug zu sehen,
dachten sich nichts dabei — aber fiir Gannels Berater
war der Anblick alles andere als beruhigend. Doch in
den Logen der abseits gelegenen Tribiinen waren sie
hilflos, zumal die Helikopter den Befehl zu haben
schienen, bei der geringsten Unruhe einzugreifen.

Der Wagen rollte langsam durch die begeisterte
Menschenmenge, gefolgt von einer Kapelle und den
im Gleichschritt marschierenden Raumsoldaten, von
denen niemand wufite, daf3 sie nicht Thrallier, son-
dern zum grofsen Teil Lens-Trager der Patrouille wa-
ren. Und Kinnison stand aufrecht im Wagen und
nahm den Jubel seiner Untergebenen entgegen.

Der Triumphzug hielt vor der vordersten Tribiine,
und durch einen Lautsprecher forderte der Tyrann
die zwolf Mitglieder seines Kabinetts auf, zu ihm in
den Wagen zu kommen und mit ihm zurtick zum
Palast zu fahren. In dem Fahrzeug waren genau
zwOlf Sitze frei, so daf3 die Boskonier ihre Leibwéch-
ter zuriicklassen muften. Es war eine sehr gefdhrliche
Ehrenfahrt, zu der sie hier eingeladen wurden - das
wuflten sie. Es mochte ihre letzte Fahrt tiberhaupt
sein. Sie musterten ihre ungeschiitzten Wéchter, war-
fen einen Blick auf die Panzerung und die schweren
Strahler der Soldaten, horten das Brummen der Heli-
kopter — und akzeptierten die Einladung.

Sie waren sehr unruhig, als sie mit ihrem Herrscher
in den Palast fuhren, und ihre Befiirchtungen sollten
sich bestétigen, als sie beim Betreten des Beratungs-
zimmers sofort ergriffen und entwaffnet wurden. Die
Welt schien fiir sie einzustiirzen, als Traska Gannel
aus seinem Anzug stieg und eine Lens an seinem
Handgelenk offenbarte.



»Jawohl, ich bin ein Lens-Trdger«, wandte er sich
an die verbliifften Boskonier, die jedoch Haltung be-
wahrten. »Daher weif3 ich auch, dafd Sie wihrend
meiner Abwesenheit versucht haben meine Stellung
zu schwiéchen — obwohl ich Sie eindringlich vor ei-
nem solchen Schritt gewarnt habe. Ich miiite Sie auf
der Stelle umbringen, wenn ich meine Rolle als Tras-
ka Gannel weiterspielen wollte. Doch diese Phase ist
vorbei.

Ich gehore zu den Lens-Tragern, deren Tatigkeit im
allgemeinen >dem« Lens-Trdger oder Star A zuge-
schrieben wurde. Meine Begleiter hier in diesem Pa-
last sind ausnahmslos Lens-Trédger, wahrend sich au-
Berhalb weitere Lens-Trédger postiert haben, die von
altgedienten Soldaten der Galaktischen Patrouille
unterstiitzt werden. Die Flotten, die diesen Planeten
umkreisen, sind die Vereinten Flotten dieser Pa-
trouille. Die boskonische Streitmacht wurde bis zum
letzten Mann und bis zum letzten Schiff — mit Aus-
nahme des Flaggschiffes — vernichtet. Mit anderen
Worten — Boskones Macht ist ein fiir allemal gebro-
chen, und die Zivilisation wird ungehindert in beiden
Galaxien vordringen.

Sie sind die zwolf fahigsten und stdrksten Ménner
dieses Planeten und vielleicht Thres gesamten Kultur-
kreises. Wollen Sie uns helfen, unsere Foderation
nach den Prinzipien der Galaktischen Zivilisation zu
gestalten — oder wollen Sie sterben?«

Die Thrallier, die den sicheren Tod vor Augen ge-
habt hatten, blickten erstaunt auf. Sie sagten jedoch
nichts. »Gut«, fuhr Kinnison fort. »Ich habe nichts
anderes von Thnen erwartet. Ich glaube, dafl wir nur
einige Irrtiimer und Mifiverstdndnisse beseitigen



miissen, die zwischen Threr und unserer Kultur be-
stehen. Thre Haltung bedarf nur einer geringen Kor-
rektur...«

»Glauben Sie wirklich, da8 Ihre Therapeuten uns in
die Zwangsherrschaft der Zivilisation eingliedern
konnen?« fragte einer der Boskonier hohnisch.

»Ich glaube es nicht nur, Lanion, sondern ich weifs
es«, erwiderte Kinnison. »Fiihren Sie sie ab — wie be-
sprochen.«

Und wihrend die Kriegsschiffe der Patrouille
tiberall auf dem Planeten landeten und die Lens-
Trager einen wichtigen Posten nach dem anderen
tibernahmen, fiihrte Kinnison seine Freunde Worsel
und Tregonsee zur Zelle der gefangenen Boskonier.

»Ich weif$ nicht, ob ich Sie von einer Behandlung
meines Gehirns abhalten kann«, sagte Lanion von
Thrale. »Ich werde es jedenfalls versuchen. Ich habe
dhnliche Operationen erlebt und die bedauernswer-
ten Opfer gesehen — und dieser Anblick hat mir nicht
gefallen. Aulerdem kann ich nicht glauben, daf§ Sie
den Zwang zum sofortigen Selbstmord aus meinem
Unterbewufstsein beseitigen konnen — ein Zwang, der
dann hervorbricht, wenn ich mich in einer ausweglo-
sen Situation befinde. Sie sollten mich lieber gleich
umbringen, Lens-Tréger.«

»Sie haben recht — und auch wieder nicht«, erwi-
derte Kinnison ruhig. »Es ist vielleicht unmoglich, ei-
nen solchen Block zu beseitigen.« Diese Behauptung
stimmte zwar nicht, aber die Zivilisation brauchte die
zwolf klugen Méanner. »Wir haben nicht die Absicht,
eine Operation durchzufiihren. Wir wollen Sie viel-
mehr schulen. Bei dieser Unterweisung werden Sie
keinen Augenblick lang bewufstlos sein. Sie werden



die volle Kontrolle tiber Thren Geist behalten und sich
dieser Tatsache bewuf3t sein. Zusétzlich zu Ihrem au-
genblicklichen Wissen tiber die boskonische Kultur
werden wir Sie mit entsprechenden Kenntnissen tiber
die Galaktische Zivilisation versorgen.«

Und das geschah. Die Arbeit war nicht einfach und
erforderte viel Zeit und Geduld — doch die Lens-
Trager schafften es.

»Ihre Kenntnisse umfassen jetzt auch alle wichtigen
Tatsachen tiber die Galaktische Zivilisation«, sagte
Kinnison schliefilich. »Es gibt nur wenige, die sich in
beiden Kulturen so auskennen. Sie wissen, dafs wir
Ihren Geist nicht bertihrt haben. Wahrend der Be-
handlung haben Sie in stindiger Berithrung mit uns
gestanden und sich tiberzeugen konnen, daf§ wir Th-
nen unsere Zivilisation so neutral dargestellt haben,
wie uns das tiberhaupt moglich war. Sie haben also
eine gute Grundlage fiir eine eigene Meinungsbil-
dung.«

»Sie haben recht«, erwiderte Lanion »Bemerkens-
wert. Ich bin die ganze Zeit tiber im Vollbesitz meiner
geistigen Krifte gewesen. Ich konnte mich noch im-
mer jederzeit umbringen...«

»Richtig«, erwiderte Kinnison. »Unser Vorschlag
1483t sich nun zu einer einzigen klaren Frage zusam-
menfassen, auf die eine ebenso klare Antwort mog-
lich ist. Was wiirden Sie personlich lieber tun — Ihr
bisheriges Leben fortsetzen, das von einem eindeuti-
gen Machtstreben beherrscht war — oder wiirden Sie
sich lieber mit anderen Intelligenzen zum Wohle aller
zusammenschliefen?«

Der Thrallier tiberlegte, und wihrend er Kinnisons
Argumente bedachte, nahm sein hartes Gesicht einen



erstaunten Ausdruck an. »Sie meinen also, was ich
personlich am liebsten...?« fragte er zogernd.

»Genaug, sagte Kinnison. »Was hitten Sie lieber?
Was wiirde Thnen — nach Threm personlichen Ge-
schmack — am meisten Spaf$ machen?«

Es wurde deutlich, daff Lanion mit sich kdmpfen
mufSte. Schlielich sagte er: »Ich weif$ nicht, was mit
mir los ist — aber Sie haben gewonnen, Lens-Tréger!«

Auf diese Weise hatte die Zivilisation den ersten
der zwolf boskonischen Machthaber gewonnen, die
bei der kampflosen Eroberung Thrales eine wichtige
Rolle spielen sollten. Auch die anderen entschlossen
sich nach und nach zu einer Zusammenarbeit mit der
Patrouille, so dafs den Lens-Trdgern bald eine Hilfs-
truppe zur Verfiigung stand, die aufgrund ihrer aus-
gezeichneten Kenntnisse tiber die boskonischen Ei-
genarten wertvolle Hinweise geben konnte.

Inzwischen trafen Hunderte von Fachleuten auf
Thrale ein und begannen sich, als die o6ffentliche
Ordnung wieder hergestellt war, mit den Unterlagen
in den gigantischen boskonischen Archiven zu be-
schéftigen.

Einige Tage spater folgte Kinnison Haynes' Bitten
und ging an Bord der Z9MoZ.

»Es wird Zeit, junger Manng, schnappte der Admi-
ral. »Ich habe meine Fingerndgel fast schon bis zum
Ellenbogen abgekaut, ohne die geringste Vorstellung
zu haben, wie wir gegen Onlo vorgehen sollen. Wie
sieht es bei Thnen aus?«

»Thrale ist zundchst wichtiger«, erwiderte der Freie
Lens-Tréager. »Sind Sie sicher, daf8 hier alles unter
Kontrolle ist?«

»Absolut«, grunzte Haynes. »Der Planet ist ebenso



fest in unserer Hand wie Klovia oder die Erde. Wir
verfligen auch hier tiber die modernsten Waffen -
tiber Primérstrahler und Super-Traktorstrahlen eben-
so wie tiber Bergenholms und Sonnenprojektoren.
Wir werden also gar nicht mehr gebraucht. Die Ver-
einigten Flotten sind startbereit — wir haben uns nur
noch nicht auf einen Plan einigen kénnen. Am besten
widre es natiirlich, wenn wir auf die Schiffe ganz ver-
zichten und uns allein auf den Sonnenprojektor ver-
lassen konnten — aber die Sonne 148t sich nicht bewe-
gen, und Thorndyke kann den Strahl in groferer Ent-
fernung nicht mehr aufrechterhalten. Und daf8 wir ei-
ne Negasphire einsetzen, wiirden Sie nicht fiir
zweckmiBig halten, nicht wahr?«

»Nein«, tiberlegte Kinnison. »Die Boskonier sind
bestimmt darauf vorbereitet. Aulerdem mdochte ich
noch abwarten, was Nadreck herausgefunden hat. Er
ist ein schlauer Bursche — leider nur sehr verschwie-
gen. Wir wissen, daf3 er sich mit Onlo beschéftigt —
das ist aber auch alles. Warum sprechen wir nicht
einmal mit ihm?«

»Ja — warum nicht? Ich bin sicher, daf3 es ihn nicht
storen wiirde.«

Und der Freie Lens-Trager schickte einen Gedan-
kenimpuls aus, der sofort beantwortet wurde.

»Ah, Kinnison, seien Sie gegriifit. Ich bin in diesem
Augenblick auf dem Riickweg zu Thnen.«

»Ausgezeichnet«, erwiderte der Lens-Trager. »Wie
steht die Sache?«

»Ich habe zwar nicht vollig versagt, doch ich war
sehr nachlédssig in meiner Arbeit«, entschuldigte sich
der Palainianer niedergeschlagen. »Ich werde meinen
Bericht mit einem Lens-Trager-Siegel versehen.«



»Was ist denn geschehen?« fragten Haynes und
Kinnison wie aus einem Munde.

»Ich weif8 nicht, wie ich mein Versagen eingestehen
soll. Bitte gestatten Sie mir, meine Fehler der Tonban-
drolle anzuvertrauen.«

Doch davon wollten die beiden Manner nichts wis-
sen, so dafd Nadreck schliefilich berichten mufte. Es
stellte sich heraus, daf3 er geplant hatte, die Onlonia-
ner gegeneinander aufzuhetzen und der Patrouille
dadurch viel Arbeit zu ersparen. Theoretisch bereitete
dieses Vorhaben keine Schwierigkeiten, doch die Pra-
xis sah nattirlich anders aus. »Meine Vorsichtsmaf-
nahmen waren so ungeniigend, daf8 die befehlsha-
benden Offiziere in drei Kuppeln am Leben blieben
und ich sie unter Anwendung brutaler Gewalt per-
sonlich umbringen mufSte. Ich bedaure diese Ent-
wicklung und mochte mich in aller Form entschuldi-
gen. Natiirlich wird Thnen nicht daran gelegen sein,
diese Information der Offentlichkeit zugénglich zu
machen.« Mit diesen Worten unterbrach der sptirbar
erregte Palainianer die Verbindung.

Haynes und Kinnison starrten sich einen Augen-
blick sprachlos an. Schliellich brach der Admiral das
Schweigen. »So etwas habe ich in meinem ganzen Le-
ben noch nicht erlebt!« knurrte er und deutete auf die
Myriaden von Lichtpunkten in seinem Tank. »So et-
was hitte die gesamte Flotte nicht fertiggebracht —
und er zieht los und schafft es allein! Und dann ent-
schuldigt er sich auch noch dafiir, als ob er sich sché-
men miiftel«

»S0 ist er nun einmaly, sagte Kinnison respektvoll.
»Was fiir ein Bursche!«

Sie waren natiirlich daran interessiert, weitere Ein-



zelheiten tiber Nadrecks onlonianische Mission zu er-
fahren, doch der Lens-Tréger lief sich nicht erwei-
chen. Es ist bedauerlich, dafd aus diesem Grunde kei-
ne ndheren Einzelheiten tiber den Niedergang Onlos
bekannt sind. Einem Menschen mufl es unverstand-
lich bleiben, warum Nadreck sein Siegel nicht aufhe-
ben will, aber niemand hat das Recht, ihn dazu zu
zwingen. So wird es also vermutlich ein ungeldstes
Geheimnis bleiben, auf welche Art und Weise sich die
Onlonianer selbst vernichteten, und auch dem
Schreiber dieser Zeilen bleibt nichts anderes tibrig, als
diese Tatsache nur zu erwéhnen.

Nach Nadrecks Ankunft wurden weitere Lens-
Trager und Militdrs hinzugezogen, mit denen man
schnell iibereinkam, die onlonianischen Befesti-
gungsanlagen nutzbar zu machen. Und zwar sollten
die Mannschaften aus den Flotteneinheiten rekrutiert
werden, fiir die Onlo die geeigneten Lebensbedin-
gungen bot.

Nadreck bezeichnete Onlo als einen sehr schonen
Planeten und nannte etwa zwanzig Rassen, fiir die er
geeignet war. »Ich bin personlich keine Kampferna-
tur«, fuhr er fort, »aber ich kann mir vorstellen, daf3
sich viele Freiwillige fiir die Besetzung der Festungen
finden werden. Ich selbst wiirde gern auf Onlo mein
Hauptquartier aufschlagen und mit einer Gruppe
Wissenschaftler das weiterfithren, was die Sauerstof-
fatmer unserer Patrouille begonnen haben.«

Der Vorschlag wurde sofort angenommen, und die
Versammlung war schnell beendet. Wenig spéter be-
gannen sich die Vereinigten Flotten aufzulGsen.

Kinnison suchte um eine Unterredung bei Admiral
Haynes nach.



»Sir, das wére es wieder einmal — hoffe ich wenig-
stens. Was glauben Sie? Habe ich mir jetzt endlich ei-
nen Urlaub verdient?«

»Ich wiinschte, ich konnte diese Frage bejahen,
mein Junge. Aber Sie wissen selbst, daf} Sie allein be-
urteilen konnen, wie die Angelegenheit steht -
oder...«

»Ja, ich weif3, wie ich diese Frage 16sen konnte —
aber ich fiirchte mich vor seiner Antwort. Ich werde
zuerst mit Chris sprechen. Ein Boot kénnte mich am
Hospital absetzen.«

Er brauchte nicht weit zu reisen. Clarissa war seit
ihrer Mission auf Lyrane als Leitende Schwester an
Bord der PASTEUR titig gewesen und stand jetzt
dem thrallischen Patrouillenhospital vor.

»Nattirlich, Kim. Ich werde das sofort veranlassen.«

»Besten Dank. Nachdem die Schwierigkeiten nun
endlich beseitigt sind, werden Sie sich hoffentlich um
Ihren Posten als Prasident des Galaktischen Rates
kiimmern konnen, nicht wahr?«

»Ich nehme es an. Zuvor mdchte ich aber noch Ly-
rane VIII sdubern — eine Aufgabe, von der Sie mich
schon lange genug abgehalten haben Sie werden jetzt
bestimmt auch Thre Arbeit als Galaktischer Koordi-
nator aufnehmen.«

»Wahrscheinlich. Bei Klono — wie ungern ich meine
graue Uniform ablege! Ich werde diesen Schritt noch
hinauszogern, bis ich Chris geheiratet und mich
wirklich mit meiner Arbeit vertraut gemacht habe.«

»Natiirlich. Ich bin sicher, da§ Sie Ihre Uniform
noch lange in Ehren tragen werden. Ehe Thre Arbeit
zur Routine wird, miif$te schon das Universum zu-
sammenbrechen... Sie werden wahrscheinlich Jahre



brauchen, um Ihre Arbeit richtig kennenzulernen.«

»Wenn das so ist«, erwiderte Kinnison frohlich,
»Raum-ho, Herr Président!« Und unmelodisch pfei-
fend marschierte er davon.
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Im thrallischen Stiitzpunkt-Krankenhaus war es Mit-
ternacht. Die beiden groiten der vier Monde standen
im Zenit dicht beieinander und leuchteten von einem
wolkenlosen, sterneniibersditen Himmel auf einen
wunderbaren Park herab, der von dem unvergleichli-
chen Duft thrallischer Dornenblumen erfillt war.
Zwischen pldtschernden Brunnen und blithenden Bii-
schen und Blumenbeeten zogen sich kleine Wege da-
hin, die hier und da an einer schimmernden Mar-
morplastik vorbeifiihrten.

»Chris?« fragte Kinnison tiber seine Lens, als er den
Park betrat. Doch sie hatte sein Kommen schon ge-
spiirt. »Es ist zwar schon spét, aber ich wollte dich
gern sehen.«

»Aber natiirlich«, erwiderte sie, und ihr leises La-
chen klang ihm wie Musik in den Ohren. Die beiden
Gestalten umfingen sich in der Dunkelheit.

»Ich werde dich nicht wieder gehen lassen«, sagte
Kinnison.

»Wenn man uns wieder trennt, bricht es mir das
Herz«, erwiderte Clarissa und fiihrte ihn zu einer
Bank. »Setzen wir uns doch einen Augenblick. Leider
hangt das nicht nur von uns ab. Du weifst selbst, daf3
wir nichts unternehmen kénnen, wenn wir nicht... Du
weifdt schon, was ich meine...«

»Ich weifl es nichtl« erwiderte Kinnison heftig.
»Wir haben Anspruch auf ein wenig Gliick, nicht
wahr? Man kann uns nicht stindig getrennt halten,
Liebling. Wir werden uns diesmal nicht aufhalten las-
sen!«



»O nein, Kim«, erwiderte sie und schiittelte den
Kopf. »Was wire geschehen, wenn wir uns schon
beim letztenmal so halsstarrig angestellt hidtten? Was
wire aus der thrallischen Gefahr geworden?«

»Aber damals hat uns Mentor von sich aus ange-
sprochen«, wandte Kinnison ein. Tief im Innern
wuflte er, dafd er jedem Ruf des Arisiers sofort folgen
wiirde. »Wenn unsere Arbeit nicht getan wire, hitte
er schon ldngst Verbindung aufgenommen.«

»Woher willst du wissen, dafd er diesmal nicht bis
zur Trauung wartet?«

»Das bréchte er fertig«, sagte Kinnison.

»Du hast also Angst, ihn zu fragen?«

»Aber es ist keine Frage, dafs unser Problem end-
gliltig gelost ist. Fossten mufd der oberste Bofs gewe-
sen sein. Ich kann mir nicht vorstellen, dafd noch ein
anderes Wesen dahintersteckt. Das ist einfach un-
denkbar! Aulerdem ist Boskones militdrische Orga-
nisation restlos zerstort. Wir sind zudem im Besitz
samtlicher Unterlagen — es miifite also fiir unsere
Jungens eine Routinearbeit sein, auch noch die letzten
Geschwiire zu beseitigen.«

»Aber wenn du deiner Sache so sicher bist, warum
wendest du dich dann nicht an Mentor und fragst ihn
— gleich jetzt? Im Gegensatz zu mir fiirchtest du dich
nicht davor, mit ihm in Verbindung zu treten, son-
dern du hast Angst vor seiner Antwort.«

»Ich werde dich heiraten — vorher tue ich keinen
Handschlag mehr!« erklarte er entschlossen.

»Das hore ich gern — auch wenn ich weif3, da8 du
wahrscheinlich nur angibst!« sagte sie und schmiegte
sich an ihn. »Ich bin derselben Meinung — aber wir
wissen auch, dafd wir Mentors Ruf sofort... Wenn er



nun wihrend der Zeremonie... Kim, rufen wir ihn
jetzt — zusammen! Ich halte diese UngewifSheit nicht
mehr aus.«

»In Ordnung, mein Schatz«, sagte Kinnison. »Ver-
suchen wir es. Aber ich sage dir gleich, daf$ ich ihn an
den Rand der Galaxis schicken und ihn bitten werde,
einen Kopfsprung ins Nichts zu machen, wenn er
wieder >nein« sagt.«

Sie tastete sich in seinen Geist vor. »Du weif3t
selbst, dafs das nur unsinniges Gerede ist. Du konn-
test unmoglich...« Sie unterbrach sich, als Kinnisons
Gedankenimpulse die Verbindung zu Mentor her-
stellte.

»Haben Sie etwas dagegen, wenn wir nun endlich
etwas durchfiihren, das schon langst tuberfallig ist —
unsere Heirat?« fragte der Lens-Trager mutig.

»Ah, willkommen Kinnison und MacDougall«, er-
widerte der Arisier. »Ich habe schon auf Thren Ruf
gewartet. Sie konnen beruhigt sein. Ihr Vorhaben ist
nicht nur sehr begriienswert, sondern inzwischen
auch notwendig.« Damit unterbrach Mentor die Ver-
bindung — wie tiblich ohne Abschiedswort.

Die beiden jungen Menschen konnten ihr Gliick
kaum fassen. Der einzige Wermutstropfen war fiir
Clarissa die Ausdrucksweise des Arisiers. »Was hat
er nur mit dem Wort >notwendig« gemeint?« fragte
sie. »Ich verstehe das nicht.«

»Keine Sorge«, erklarte ihr Kinnison. »Mentor hat
ausgezeichnete Kenntnisse tiber die kiinftige Ent-
wicklung des makrokosmischen Universums — er
nennt das die »Vision des kosmischen Seins< — und of-
fensichtlich pafit es in diese Vision, daf$ wir jetzt hei-
raten. Insofern ist unsere Heirat >notwendig« — um



namlich die Vision nicht zu verfilschen.«

Clarissa MacDougall reichte am nédchsten Morgen ih-
ren Abschied ein und wunderte sich, wie reibungslos
sie ihre Wiinsche durchsetzte. Sie machte sich nicht
klar, daf$ sie als Freie Lens-Tradgerin gewisse Rechte
und Pflichten tibernommen hatte und in gewisser
Weise von jeder Beschrankung frei war. Sie hatte sich
noch nicht daran gewéhnt.

Zum Beispiel in Geldangelegenheiten. Geld schien
ihr irgendwie nicht wichtig. Doch die bevorstehende
Hochzeit brachte sie dazu, ihre finanzielle Situation
zu tiberdenken. Sie hatte ein kleines Guthaben bei ei-
ner irdischen Bank, das sie vielleicht tiber die hiesige
Zahlmeisterei abheben konnte. Kurzentschlossen
machte sie sich auf den Weg. Als sie die Bank betrat,
stellte sie zu ihrer Uberraschung fest, da§ sie keine
Unbekannte war und dafl man sie bereits erwartet
hatte.

»Wir haben uns schon gewundert, dal Sie Ihre
Unterlagen nicht abgerufen haben, Lens-Trédgerin
MacDougall, sagte ein Beamter und fiihrte sie in sein
Biiro. »Bitte unterschreiben Sie hier und geben Sie mir
hier einen Daumenabdruck — aber bitte erst den Pla-
stikstreifen entfernen.«

Chris unterzeichnete die Dokumente, driickte ihren
Daumen in das vorbezeichnete Feld und beobachtete
fasziniert, wie die Linien des Abdrucks schwarz her-
vortraten.

»Sie haben jetzt Ihr Guthaben an den allgemeinen
Fonds der Patrouille tiberwiesen. Gleichzeitig haben
Sie diese Unterlagen quittiert. Bitte sehr. Wenn die
Abschnitte verbraucht sind, kénnen Sie sich in jeder



Bank oder Patrouillenstation ein neues Heft ausstel-
len lassen. Es hat mich gefreut, Ihre Bekanntschaft zu
machen, Lens-Tragerin MacDougall.« Und er fiihrte
sie zur Tiir.

Clarissa fiihlte sich etwas tiberfahren. Sie war zur
Bank gegangen, um ihre Ersparnisse abzuheben -
doch statt dessen hatte sie sie an die Patrouille tiber-
wiesen und dafiir etwas anderes bekommen — aber
was? Sie blatterte das kleine Buch durch. Hundert
blau-weifle Abschnitte, die nicht einmal die Grofle ei-
nes Geldscheins erreichten. Zwei Druckzeilen, eine
Spalte fiir Verwendungszweck und Empfianger, ein
Kéastchen fiir den Betrag und ein plastikbedecktes
langliches Feld fiir den Daumenabdruck — das war
alles. Aber was fiir ein Geschenk! Jeder dieser Ab-
schnitte war ein Vermdgen wert! Welchen Betrag sie
auch einsetzte — der Zettel war bares Geld. Sie konnte
sich praktisch alles kaufen — von einem Paar Striimp-
fe fiir einen halben Kredit bis zu einem tiberschweren
Raumschiff...

Bei dem Gedanken daran verging ihr die Lust zum
Einkaufen. »Kim - ich kann es einfach nicht!« klagte
sie iber ihre Lens. »Warum hat man mir nicht mein
eigenes Geld gegeben?«

»Weil dir jeder Betrag zusteht, den du brauchst,
Mac!«

»Ich weifd — aber ich hitte lieber mein eigenes Geld
ausgegeben. Ich habe nicht um diese Sachen gebe-
ten.«

»Als Lens-Trédgerin kannst du dich solchen Dingen
nicht entziehen, Mac. Auflerdem brauchst du keine
Skrupel zu haben. Selbst wenn du dein ganzes Leben
damit verbrichtest, sinnlos Geld auszugeben, wire



dir die Patrouille immer noch einen grofien Betrag
schuldig. Du darfst nicht vergessen, was du auf Ly-
rane geleistet hast. Wo mochtest du jetzt anfangen?«

»Bei Brenleer!« sagte sie nach kurzem Zogern. »Ich
habe mir sagen lassen, dafl man dort gut bedient
wird.«

In dem Modesalon wurde Clarissa sofort erkannt.

»Ich mo6chte mich einkleiden«, sagte sie. »Es
kommt praktisch alles in Frage — nur keine weiflen
Uniformen.« Der Geschiftsfiihrer verbeugte sich und
geleitete sie in einen Vorfiihrraum, in dem sie die
nichsten zwei Tage verbrachte. Als sie ihre Auswahl
getroffen hatte und die langwierigen Anproben vor-
tber waren, trat Kimball Kinnison eine verwandelte
Clarissa gegentiiber.

»Du hast mich bisher nur einmal in Kleidern gese-
hen - und damals hast du mich kaum angeschaut,
sagte sie. »Jetzt schau mich an!« Und kokett drehte sie
sich im Kreise.

Kinnison starrte sie sprachlos an. Schon in verwa-
schenen Hosen und einem fleckigen Hemd war sie
ein bildschones Méddchen — von ihrer Schwestern-
tracht ganz zu schweigen. Doch jetzt fehlten ihm die
Worte. Einen solchen Lens-Trager hatte es noch nicht
gegeben.

Wortlos nahm er sie in die Arme.

Einen Tag spéter waren sie in der DAUNTLESS
unterwegs nach Klovia. Noch ehe sie ihr Ziel er-
reichten, erhielten sie einen Vorgeschmack von dem,
was sie erwartete. Das Schiff wurde von einer Heer-
schar von Raumern aller Grolen und Klassen be-
grifit, die ihm in wildem Durcheinander das Ehren-
geleit gaben. Die Menschenmenge am Raumhafen



lief} sich kaum béndigen, als Kinnison und Clarissa
das Schiff verlieBen und in einem geschmiickten Wa-
gen durch die Straflen fuhren.

Die nédchsten Tage waren sehr hektisch. Offizielle
und private Parties und Bélle 16sten einander ab, und
taglich standen mindestens zwolf Telenews-
Interviews auf dem Programm — ganz zu schweigen
von den zahlreichen Empfiangen, auf denen sich die
Wiirdentrager von tausend Welten die Ehre gaben.

Von iiberall aus der Galaxis kamen Lens-Trdger
angereist, um mit dem Galaktischen Koordinator Be-
kanntschaft zu schliefen und die Lens-Tragerin in ih-
ren Reihen willkommen zu heiflen. Die Erde ent-
sandte natiirlich die grofite Abordnung, doch auch
die anderen Planeten waren zahlreich vertreten —
Manarka, Velantia, Chickladoria, Alsakan, Vande-
mar, Wega und Antares — sie alle schickten ihre Re-
prdsentanten, die allen denkbaren Rassen und Gat-
tungen angehorten. Sie alle kamen mit der Absicht,
dem Brautpaar zu gratulieren und ihm das Gliick des
Universums zu wiinschen.

Kinnison war tiberrascht von der Sympathie, die
ihm und seiner Braut von allen Seiten entgegen-
schlug, und er freute sich tiber die Selbstverstind-
lichkeit, mit der die Lens-Trégerin in den Reihen der
Lens-Trdger willkommen geheilen wurde. Er hatte
befiirchtet, dafl man ihm seine Entscheidung, sie zu
einer Lens-Trdgerin zu machen, als Anmafiung und
Eigenmachtigkeit auslegen wiirde und dafd der ver-
letzte ménnliche Stolz der Lens-Tréger, die bisher
unter sich gewesen waren, Clarissas Lage unertrag-
lich machen wiirde. Doch seine Befiirchtungen erwie-
sen sich als grundlos.



Clarissa konnte sich der Lens-Trdager kaum erweh-
ren. Keine Party durfte ohne sie stattfinden, wenn sie
gelingen sollte. Sie war stdndig von etwa zehn Be-
gleitern umgeben, die sich um sie kiimmerten, sie
zum Essen ausfiihrten, mit ihr tanzten und ihr keine
ruhige Minute gonnten — doch sie genof3 jeden Au-
genblick.

Clarissa hatte sich eine grofie Hochzeit gewtinscht,
doch wie es sich herausstellte, sollten ihre Hoffnun-
gen noch bei weitem tbertroffen werden. Die Ab-
sicht, die Zeremonie in einer Kirche abzuhalten, hatte
man langst aufgegeben, und muflte sich jetzt klarma-
chen, daf8 auch der groite Saal Klovias nicht ausrei-
chen wiirde, auch nur die Hilfte der Lens-Trédger auf-
zunehmen - geschweige denn die Wiirdentrager der
zahlreichen Planeten.

Man verlegte die Trauung also in Klovias grofites
Stadion.

Doch auch dieses gewaltige Rund bot nicht allen
Platz, so daf man sich mit Lautsprechern und grofien
Bildschirmen behelfen mufite, die die Ereignisse auf
das Vorfeld tibertrugen. Die Heirat stand derart im
Mittelpunkt des Interesses, dafi die Universal-
Telenews-Gesellschaft eine Direktiibertragung in alle
Teile der Galaktischen Zivilisation vorgesehen hatte
und somit eine schier unvorstellbare Zahl von Zu-
schauern die Zeremonie verfolgen konnten.

Die Rédnge des Stadions waren mit Blumen {ibersét;
man schien sdmtliche Blumen des Planeten zusam-
mengetragen zu haben. Weile und rote Bander flat-
terten im Wind. Eine gewaltige Orgel stimmte eine
triumphale Melodie an, als das Brautpaar mit den
Brautzeugen durch den Mittelgang schritt und vor



dem schlichten Altar niederkniete.

Tiefes Schweigen breitete sich aus.

»Wir sind hier versammelt...« Und die ewig junge,
tiberwéltigende Zeremonie nahm ihren Lauf. Als sie
voriiber war und Kinnison seine Frau kiifite, hoben
sich eine halbe Million Lens zum stillen Gru£.

Das Brautpaar schritt durch ein Spalier schim-
mernder Lens-Armbdnder und wurde in einem Wa-
gen zur DAUNTLESS gebracht, in der die Hochzeits-
reise zur Erde stattfinden sollte. Die Tore des Lande-
docks offneten sich, und Clarissa und Kimball Kinni-
son verlieffen das Auto, begleitet von Haynes und
Lacy. Es folgte ein kurzer Abschied, dann gingen die
Frischvermidhlten die Gangway hinauf und ver-
schwanden im Schiff.
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